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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2021/695
av den 28 april 2021

om inrittande av Horisont Europa — ramprogrammet for forskning och innovation, om faststillande
av dess regler for deltagande och spridning och om upphivande av férordningarna (EU)
nr 1290/2013 och (EU) nr 1291/2013

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 173.3, 182.1, 183 och artikel 188
andra stycket,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttranden ('),
med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (), och

av foljande skal:

(1) Det dr unionens mal att stirka unionens vetenskapliga och tekniska grund genom att stirka det europeiska
forskningsomradet dar forskare, vetenskaplig kunskap och teknik ror sig fritt och verka for att det blir mer
konkurrenskraftigt, ocksd inom niringslivet, och samtidigt frimja all forsknings- och innovationsverksamhet for att
forverkliga unionens strategiska prioriteringar och dtaganden, vilka i forlingningen syftar till att frimja fred,
unionens virden och medborgarnas valfird.

(2)  For att dstadkomma vetenskapliga, tekniska, ekonomiska, miljomassiga och samhalleliga effekter i linje med detta
allminna mal och for att maximera mervirdet av unionens investeringar i forskning och innovation bér unionen
investera i forskning och innovation genom Horisont Europa — ramprogrammet for forskning och innovation
2021-2027 (programmet). Programmet bor stodja skapande, béttre spridning och 6verforing av spetskunskap och
hogkvalitativ teknik i unionen, dra till sig kompetens pa alla nivder och bidra till att unionens kompetensreserv
utnyttjas till fullo, mojliggdra samarbetsforbindelser och stirka effekterna av forskning och innovation nir det giller
att utveckla, stodja och genomféra unionens politik, stddja och stirka inforandet och lanseringen av innovativa och
héllbara l6sningar i unionens ekonomi, sdrskilt i smd och medelstora foretag, och samhalle i syfte att ta sig an globala
utmaningar, diribland klimatférindringen och Forenta nationernas mél for héllbar utveckling, skapa arbetstillfdllen,
oka den ekonomiska tillvaxten, frimja industrins konkurrenskraft och 6ka unionens dragningskraft pd omradet
forskning och innovation. Programmet bér frimja alla typer av innovation, inklusive banbrytande innovation, och
marknadslanseringen av innovativa 19sningar samt optimera investeringarna for att Oka effekterna inom ett
forstarkt europeiskt forskningsomrade.

() EUTC 62,15.2.2019,s. 33 och EUT C 364, 28.10.2020, s. 124.

() EUT C461,21.12.2018, s. 79.

() Europaparlamentets staindpunkt av den 17 april 2019 (dnnu inte offentliggjord i EUT) och rddets staindpunkt vid forsta behandlingen
avden 16 mars 2021 (dnnu inte offentliggjord i EUT). Europaparlamentets stindpunkt av den ... (innu inte offentliggjord i EUT).
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Programmet bor inrdttas for den flerdriga budgetramens 1optid, 2021-2027, som faststélls i rddets forordning (EU,
Euratom) 2020/2093 (*), utan att det paverkar de tidsfrister som faststills i rddets forordning (EU) 2020/2094 (°).

Programmet bor bidra till att 6ka de offentliga och privata investeringarna i forskning och innovation i
medlemsstaterna och dirmed till att nd ett sammanlagt investeringsmal pd minst 3 % av unionens bruttonatio-
nalprodukt (BNP) investeras i forskning och utveckling. For att maélet ska uppnds skulle det krivas att
medlemsstaterna och den privata sektorn kompletterar programmet med egna forstirkta investeringar i forskning,
utveckling och innovation.

For att programmets mél ska uppnds samtidigt som principen om spetskompetens respekteras bor programmet
bland annat syfta till att stirka samarbetsforbindelser i Europa och pa s sitt bidra till att minska forsknings- och
innovationsklyftan.

For att bidra till att unionens politiska mél uppnds bor verksamhet som stods inom ramen for detta program dir sd
ar relevant gynnas av och inspirera till innovationsvinlig lagstiftning i enlighet med innovationsprincipen, i syfte att
stodja en snabbare och intensivare omvandling av unionens betydande kunskapstillgangar till innovation.

Begreppen dppen vetenskap, dppen innovation och dppenhet mot vérlden bor sikerstilla spetskompetens och effekter av
unionens investeringar i forskning och innovation, samtidigt som unionens intressen skyddas.

Oppen vetenskap, inklusive dppen dtkomst till vetenskapliga publikationer och forskningsdata, och en optimal
spridning och anvindning av kunskap, har potential att 6ka vetenskapens kvalitet, genomslag och fordelar. De har
ocksé potential att pdskynda utvecklingen av kunskap genom att gora den mer pdlitlig, effektiv och korrekt samt
enklare for samhallet att forstd och mer lyhord for samhilleliga utmaningar. Bestimmelser bor faststillas som
sikerstdller att bidragsmottagarna ger Oppen och kostnadsfri atkomst till expertgranskade vetenskapliga
publikationer. Det bor ocksd sikerstillas att bidragsmottagarna ger Oppen dtkomst till forskningsdata enligt
principen "sd fri som mojligt och sd begrinsad som nddvindigt” och samtidigt sikerstilla mojlighet till undantag
med beaktande av bidragsmottagarnas berittigade intressen. Mer tonvikt bér framfor allt laggas pé en ansvarsfull
hantering av forskningsdata; denna bor f6lja principerna om sokbarhet, tillginglighet, kompatibilitet och
ateranvandbarhet (Fairprinciperna), sirskilt genom integrering av datahanteringsplaner. Bidragsmottagarna bor i
forekommande fall utnyttja de mojligheter som det europeiska 6ppna forskningsmolnet och den europeiska
datainfrastrukturen erbjuder och dven félja andra principer och metoder for 6ppen vetenskap. Omsesidighet inom
oppen vetenskap bor uppmuntras i alla associerings- och samarbetsavtal med tredjelinder.

Programmets bidragsmottagare, i synnerhet smd och medelstora foretag, ska uppmuntras att utnyttja relevanta
befintliga unionsinstrument, sdsom den europeiska helpdesken for immaterialrittigheter som stoder sméd och
medelstora foretag och andra deltagare i programmet vad giller att bade skydda och tillimpa sina immateriella
rittigheter.

(10) Programmets utformning och konstruktion bor svara mot behovet av att skapa en kritisk massa av verksamheter

som far stod, genom att inom hela unionen uppmuntra ett spetskompetensbaserat deltagande fran alla
medlemsstater, och genom internationellt samarbete, i linje med Agenda 2030 for hallbar utveckling (Agenda
2030), malen for héllbar utveckling och Parisavtalet, som antagits inom ramen fér Forenta nationernas
ramkonvention om klimatforandringar (%) (Parisavtalet). Genomforandet av programmet bor forstarka striavan att
uppnd malen for hallbar utveckling och unionens och dess medlemsstaters dtagande att genomfora Agenda 2030
och uppna dess tre dimensioner — ekonomiskt, socialt och miljomaéssigt — pd ett sammanhédngande och integrerat
satt.

(11)  Verksamhet som stods inom ramen for programmet bor bidra till uppndendet av unionens mal, prioriteringar och

internationella dtaganden.

Rédets férordning (EU, Euratom) 2020/2093 av den 17 december 2020 om den flerdriga budgetramen 2021-2027 (EUT L 433],

22.12.2020,s. 11).

Rédets férordning (EU) 2020/2094 av den 14 december 2020 om inrittande av Europeiska unionens aterhdamtningsinstrument for att
stodja dterhdmtningen efter covid-19-krisen (EUT L 4331, 22.12.2020, s. 23).

EUTL 282,19.10.2016, s. 4.
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(12) Programmet bor gynnas av komplementaritet med befintliga relevanta europeiska firdplaner och strategier for
forskning och innovation samt i forekommande fall med viktiga projekt av gemensamt europeiskt intresse, forutsatt
att relaterade forsknings- och innovationsbehov faststalls i programmets strategiska planering.

(13) Programmet bor sikerstilla Oppenhet och redovisningsskyldighet nir det giller den offentliga finansieringen av
forsknings- och innovationsprojekt och dirmed sl vakt om allménintresset.

(14) Programmet bor stodja forskning och innovation inom omrddet samhillsvetenskap och humaniora. Det innebir att
den vetenskapligt grundade kunskapen pad detta omrdde frimjas samt att insikter och framsteg inom
samhillsvetenskap och humaniora anvinds for att 6ka programmets ekonomiska och samhilleliga effekter. Inom
ramen for pelaren ”Globala utmaningar och europeisk industriell konkurrenskraft” bor samhillsvetenskap och
humaniora integreras fullt ut i alla kluster. Ut6ver att samhillsvetenskap och humaniora frimjas i projekt bor
integreringen av dessa sektorer ocksa stodjas genom att oberoende experter frin omraden inom samhéllsvetenskap
och humaniora nir si dr lampligt tas med i expertkommittéer och utvirderingspanel er och genom laglig
overvakning av och rapportering om samhallsvetenskap och humaniora i finansierad forskning. Framfor allt bor
graden av integrering av samhillsvetenskap och humaniora 6vervakas i hela programmet.

(15) Programmet bor uppritthélla en balans mellan forskning & ena sidan och innovation & andra sidan, samt mellan
finansiering enligt principen nedifran och upp (forskar- eller innovatérsdriven) och dess motsats, dvs. finansiering
uppifran och ned (bestimd av strategiskt faststdllda prioriteringar), beroende pé typen av forsknings- och
innovationsgrupper som deltar inom unionen, verksamheternas karaktir och syfte och de efterstravade effekterna.
Kombinationen av dessa faktorer bor avgora valet av strategi for de relevanta delarna av programmet, vilka alla
bidrar till samtliga av programmets allminna och specifika mal.

(16) Den sammanlagda budgeten f6r komponenten Breddning av deltagandet och spridning av spetskompetens inom delen
Breddning av deltagandet och forstirkning av det europeiska forskningsomradet i programmet bor utgéra minst 3,3 % av
den sammanlagda budgeten for programmet och bér huvudsakligen gynna rittsliga enheter som ar etablerade i de
lander som omfattas av det breddade deltagandet.

(17) Kompetenshojande initiativ bor syfta till att stirka spetskompetensen inom forskning och innovation i de
stodberittigade linderna, inbegripet genom stod till utbildning for att forbattra ledningskompetensen i friga om
forskning och innovation och stod till priser, samt till att stirka innovationsekosystem och inrétta forsknings- och
innovationsndtverk, dven pa grundval av forskningsinfrastrukturer som finansieras av unionen. Sékande bor tydligt
visa att projekten dr kopplade till nationella och/eller regionala forsknings- och innovationsstrategier for att vara
berittigade att ansoka om finansiering inom ramen for komponenten Breddning av deltagandet och spridning av
spetskompetens i delen Breddning av deltagandet och forstarkning av det europeiska forskningsomradet i programmet.

(18) Det bor vara mojligt att tillimpa ett snabbforfarande f6r forskning och innovation, med en handliggningstid for
beviljandet pd hogst sex manader, for att ge smd samarbetskonsortier som omfattar verksamhet frin
grundforskning till marknadstillimpning snabbare tillgdng till finansiering enligt principen nedifran och upp.

(19) Programmet bor stodja alla stadier av forskning och innovation, sarskilt inom ramen for samverkansprojekt och vid
behov vid uppdrag och europeiska partnerskap. Grundforskning r en visentlig tillgdng och en viktig forutsittning
for att unionen i storre utstrickning ska kunna locka till sig de bista forskarna i syfte att bli en global knutpunkt f6r
spetskompetens. En balans mellan grundforskning och tillimpad forskning bor sikerstillas i programmet.
Tillsammans med innovation kommer den balansen att stirka den ekonomiska konkurrenskraften, tillvixten och
sysselsattningen i unionen.

(20) Det finns beldgg for att det ir viktigt att ta till sig mangfald i alla bemarkelser for att kunna bedriva bra vetenskapligt
arbete, eftersom mangfald gynnar vetenskapen. Mangfald och delaktighet bidrar till spetskompetens i samverkande
forskning och innovation: samverkan mellan olika discipliner och sektorer och &éver hela det europeiska
forskningsomradet (ERA) banar vig for bittre forskning och projektforslag av hogre kvalitet, samtidigt som det kan
leda till okad acceptans i samhallet och frimja fordelarna med innovation, och ddrmed fora Europa framét.

(21) For att programmet ska fi sd stort genomslag som mojligt bor framfor allt olika slags tvirvetenskapliga
forhallningssitt beaktas som viktiga inslag for stora vetenskapliga framsteg.
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(23)

(24)

(25)

(28)

Forskningsverksamhet som genomfors inom pelaren Vetenskaplig spetskompetens bor faststillas enligt vetenskapens
behov och méjligheter och frimja vetenskaplig spetskompetens. Forskningsagendan bor faststillas i ndra samarbete
med forskarsamfundet och bor bland annat vara inriktad pé att locka nya forsknings- och innovationstalanger och
forskare i borjan av sin yrkesbana, samtidigt som det giller att stirka det europeiska forskningsomrédet, férhindra
kompetensflykt och frimja kompetensrorlighet.

Programmet bor hjilpa unionen och dess medlemsstater att locka till sig de bista talangerna och firdigheterna med
beaktande av att den internationella konkurrensen dr mycket hard.

Pelaren Globala utmaningar och europeisk industriell konkurrenskraft bor inrittas genom kluster for forskning och
innovation i syfte att maximera integrationen mellan olika tematiska omrdden, samtidigt som man sikerstaller hoga
och héllbara nivaer av effekt for unionen i férhallande till de resurser som anvidnds. Den ir avsedd att frimja
tvarvetenskapligt, sektorsovergripande, tvarpolitiskt och gransoverskridande samarbete for att nd mélen for hallbar
utveckling genom att principerna i Agenda 2030 och Parisavtalet foljs, samtidigt som konkurrenskraften i unionens
industrier stirks. Anordnandet av vittomfattande initiativ med hog ambitionsnivd i form av forsknings- och
innovationsuppdrag gor att programmet kan fa ett omdanande och systemomfattande genomslag i samhdllet till
stod for malen for hallbar utveckling, dven genom internationellt samarbete och vetenskapsdiplomati. I syfte att
sakerstilla att unionen ligger kvar i framkant i friga om strategiskt faststillda prioriteringar bor verksamheten inom
den pelaren omfatta samtliga forsknings- och innovationsverksamheter.

Klustret Kultur, kreativitet och inkluderande samhallen bor bidra vésentligt till forskningen om de kulturella och kreativa
sektorerna och till unionens kulturarv och ska framfor allt mojliggora inrdttandet av ett samarbetsprojekt om det
europeiska kulturarvet.

Industrins helhjirtade engagemang, vid en limplig tidpunkt, i programmet, med deltagande pa alla nivaer alltifrin
den enskilde entreprendren via smd och medelstora foretag till stora foretag, skulle vasentligt bidra till att
forverkliga programmets mdl, och sirskilt till att skapa hallbar sysselsittning och tillvaxt i unionen. Ett sddant
engagemang fran industrin bor leda till att dess deltagande i de dtgdrder som stods hamnar pa nivder som minst
motsvarar nivderna i ramprogrammet Horisont 2020, som inrittades genom Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 1291/2013 (') (Horisont 2020).

Atgirder inom ramen for programmet skulle avsevirt bidra till att frigora potentialen i unionens strategiska sektorer,
och bor inbegripa viktig mojliggorande teknik som speglar strategin for unionens industripolitik och dess mal.

Samrdd med flera berorda parter, inbegripet civilsamhillet och industrin, bér bidra till de perspektiv och
prioriteringar som faststillts i den strategiska planeringen. Detta bor resultera i att periodiska strategiska forsknings-
och innovationsplaner antas genom genomforandeakter for utarbetande av arbetsprogrammens innehall.

For att en sirskild dtgdrd ska kunna finansieras bor man i arbetsprogrammet beakta resultaten av tidigare sirskilda
projekt och det aktuella liget inom vetenskap, teknik och innovation pd nationell nivd, unionsnivd och
internationell nivd samt relevant politisk utveckling, marknadsutveckling och samhallsutveckling.

Det ar viktigt att ge stod sd att unionens industri forblir eller blir virldsledande nir det giller innovation,
digitalisering och klimatneutralitet, sirskilt genom investeringar i viktig méjliggorande teknik som kommer att ligga
till grund fér morgondagens foretag. Programmets atgirder bor vara inriktade pd att komma tillritta med
marknadsmisslyckanden eller icke-optimala investeringssituationer och oka investeringarna pa ett proportionellt
och insynsvinligt sitt och utan att overlappa eller utestinga privat finansiering. De bor ocksd ha ett tydligt
europeiskt mervirde och ge offentlig avkastning pé investeringar. Detta kommer att sikerstilla att tgarderna inom
programmet dr forenliga med unionens regler for statligt stod, sd att innovation uppmuntras och onodig
snedvridning av konkurrensen pd den inre marknaden undviks.

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1291/2013 av den 11 december 2013 om inrittande av Horisont 2020 -
ramprogrammet for forskning och innovation (2014-2020) och om upphivande av beslut nr 1982/2006/EG (EUT L 347,
20.12.2013,s. 104).
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(31) Programmet bor stodja forskning och innovation pd ett integrerat sitt med respekt for alla relevanta bestimmelser
inom ramen for Virldshandelsorganisationen. Begreppet forskning, inklusive experimentell utveckling, bor
anvindas i enlighet med Frascatimanualen som tagits fram av Organisationen for ekonomiskt samarbete och
utveckling (OECD), medan begreppet innovation bor anvindas i enlighet med Oslomanualen som tagits fram av
OECD och Eurostat enligt ett brett synsitt som ocksd omfattar social innovation och design. Liksom i Horisont
2020 bor OECD-definitionerna av teknisk mognadsgrad ocksa fortsittningsvis beaktas vid klassificeringen av
teknisk forskning, produktutveckling och demonstrationsverksambhet, liksom vid definitionen av typ av dtgird som
aterfinns i ansokningsomgdngarna. Bidrag bor inte beviljas for dtgarder vars verksamheter overstiger teknisk
mognadsgrad 8. Det bor vara mojligt att genom arbetsprogrammet bevilja bidrag till storskalig produktutvirdering
och marknadsintroduktion for en viss ansokningsomgéng inom pelaren Globala utmaningar och europeisk industriell
konkurrenskraft.

(32) Programmet bor bidra till rymdmalen pd en utgiftsnivd som proportionellt sett minst motsvarar nivdn i Horisont
2020.

(33) Kommissionens meddelande av den 11 januari 2018 med titeln Prelimindr utvirdering av Horisont 2020: maximerade
effekter av EU:s program for forskning och innovation, Europaparlamentets resolution av den 13 juni 2017 om
bedomningen av genomférandet av Horisont 2020 infor halvtidsutvirderingen och forslaget till det nionde
ramprogrammet (*) och rddets slutsatser av den 1 december 2017 med titeln Frdn halvtidséversynen av Horisont 2020
till nionde ramprogrammet innehéller ett antal rekommendationer fér programmet, inklusive dess regler for
deltagande och spridning, med utgangspunkt i erfarenheterna frin Horisont 2020 samt synpunkter fran unionens
institutioner och berorda parter. Dessa rekommendationer innefattar bland annat forslag till atgirder for att frimja
kompetensrorlighet och underlitta 6ppenhet i forsknings- och innovationsnitverk, 6kade investeringar sd att en
kritisk massa och maximal verkan uppnds, stod till banbrytande innovation, prioritering av unionsinvesteringar i
forskning och innovation pd omrdden med stort mervirde, sirskilt genom uppdragsinriktning, ett fullstindigt,
medvetet och ldgligt medborgarinflytande och bred kommunikation, rationalisering av unionens finansierings-
landskap for ett fullstindigt utnyttjande av unionens forsknings- och innovationspotential, inbegripet forskningsin-
frastrukturer i hela unionen, bl.a. genom effektivisering av de olika europeiska partnerskapsinitiativen och systemen
for medfinansiering, for att utveckla fler och mer konkreta synergier mellan unionens olika finansieringsinstrument,
sdrskilt genom Gverbryggande av icke-kompletterande interventionslogik och av komplexiteten i de olika formerna
av finansiering och andra foreskrifter och dven i syfte att 6ka mobiliseringen av underutnyttjad forsknings- och
innovationspotential inom unionen, forstirkning av det internationella samarbetet och 6kad oppenhet for
tredjelinders deltagande, samt fortsatt forenklingsarbete utifrdn erfarenheterna frén genomférandet av Horisont
2020.

(34) Med tanke pd att sirskild uppmarksamhet behover dgnas samordningen och komplementariteten mellan olika
unionspolitikomrdden bor programmet efterstrava synergier med andra unionsprogram nir det géller allt ifrdn
utformning och strategisk planering till projekturval, forvaltning, kommunikation, spridning och utnyttjande av
resultat, overvakning, revision och styrning. Nar det giller finansieringen av forsknings- och innovationsverksamhet
bor synergierna gora det mojligt att i sd stor utstrackning som mojligt harmonisera bestimmelserna, inbegripet
bestimmelserna om stodberittigande kostnader. I syfte att undvika overlappningar eller dubbelarbete och 6ka
unionsfinansieringens genomslagskraft samt minska sokandenas och bidragsmottagarnas administrativa borda, bor
det vara mojligt att frimja synergier i synnerhet genom alternativ, kombinerad, kumulativ finansiering och
overforing av medel.

(35) I enlighet med forordning (EU) 2020/2094 och inom ramen for de resurser som anslds diri bor dtgirder for
dterhdmtning och resiliens genomforas inom ramen for programmet for att hantera de aldrig tidigare skddade
effekterna av covid-19-krisen. Sddana ytterligare resurser bor anvindas pé ett sddant sitt att overensstimmelse med
de tidsfrister som anges i forordning (EU) 2020/2094 sakerstills. Sddana ytterligare resurser bor uteslutande anslds
till atgdrder for forskning och innovation med inriktning pé att hantera covid-19-krisens konsekvenser, sarskilt dess
ekonomiska, sociala och samhilleliga effekter.

(36) For att unionens finansiering ska fa storsta mojliga genomslag och pé effektivast mojliga sitt bidra till unionens
policymal och dtaganden, bor det vara mojligt for unionen att ingd europeiska partnerskap med partner frin den
privata och/eller offentliga sektorn. Dessa partner inbegriper industrin, smd och medelstora foretag, universitet,
forskningsorganisationer, intressenter inom forskning och innovation, organ med offentliga forvaltningsuppgifter
pa lokal, regional, nationell och internationell niva, och organisationer i det civila samhillet, t.ex. stiftelser och icke-
statliga organisationer som stoder och/eller bedriver forskning och innovation, forutsatt att de 6nskade effekterna
kan uppnés mer effektivt i partnerskap 4n av unionen pé egen hand.

(% EUTC 331,18.9.2018, s. 30.
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(37) Det bor vara mojligt, beroende pd medlemsstatens beslut, att bidragen frdn program som medfinansieras av
Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf), Europeiska socialfonden plus (ESF+), Europeiska havs-, fiskeri-och
vattenbruksfonden (EHFVF) och Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) betraktas som ett
bidrag frdn den deltagande medlemsstaten till europeiska partnerskap inom ramen for detta program. Den
mojligheten bor dock inte paverka behovet av att folja alla bestimmelser som ér tillimpliga pa dessa bidrag i
enlighet med vad som faststills i en Europaparlamentets och radets forordning om gemensamma bestimmelser for
Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden+, Sammanhéllningsfonden, Fonden for en rittvis
omstdllning samt Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden, och om finansiella regler for dessa fonder och
for Asyl- migrations- och integrationsfonden, Fonden f6r inre sikerhet samt instrumentet for gransforvaltning och
visering (forordningen om gemensamma bestdmmelser for 2021-2027) och de fondspecifika forordningarna.

(38) Programmet bor stirka samarbetet mellan europeiska partnerskap och partner inom privat och/eller offentlig sektor
péd internationell nivd, bland annat genom att sammanfora forsknings- och innovationsprogram och grinsover-
skridande investeringar i forskning och innovation, vilket ger 6msesidiga fordelar for manniskor och foretag och
samtidigt sakerstaller att unionen kan hévda sina intressen pd strategiska omraden.

(39) Flaggskepp inom framtida och ny teknik (FET) har visat sig vara effektiva och dndamalsenliga styrmedel som ger
fordelar for samhallet via en gemensam, samordnad insats av unionen och dess medlemsstater. Verksamhet inom
ramen for flaggskeppsinitiativen pd omradet framtida och ny teknik som ror grafen, projektet om den manskliga
hjarnan och kvantteknik, som fir stod inom Horisont 2020, kommer fortsittningsvis att stodjas inom ramen for
programmet genom ansokningsomgéngar som ingdr i arbetsprogrammet. Forberedande dtgirder som fatt stod
inom de flaggskeppsinitiativ pd omradet framtida och ny teknik som ingatt i Horisont 2020 kommer att bidra till
den strategiska planeringen inom programmet och stodja arbetet om uppdrag, medfinansierade och/eller
samprogrammerade europeiska partnerskap och ordinarie ans6kningsomgangar.

(40) Gemensamma forskningscentrumet (JRC) bor ocksd fortsittningsvis ge oberoende, kundstyrt vetenskapligt och
tekniskt stod for unionens politik under hela policycykeln. JRC:s direkta atgarder bor genomforas pd ett flexibelt,
effektivt och transparent sitt, med beaktande av unionspolitikens behov och JRC:s anvindares relevanta behov, och
sd att de sikerstiller skyddet av unionens ekonomiska intressen. JRC bor fortsdtta att generera extraresurser.

(41) Genom pelaren Innovativa Europa bor en serie atgirder inféras for integrerat stod till entreprendrer och
entreprenorskap i syfte att uppné och paskynda banbrytande innovation fo6r snabb marknadstillvixt samt verka for
unionens strategiska oberoende och samtidigt behélla en 6ppen ekonomi. Den bor tillhandahélla en gemensam
kontaktpunkt for att locka och stddja alla typer av innovatérer och innovativa foretag, t.ex. smd och medelstora
foretag, inbegripet uppstartsforetag och i undantagsfall smd midcap-bolag, med potential att expandera pa
unionsnivd och internationell nivd. Pelaren bor erbjuda snabba, flexibla bidrag och saminvesteringar, dven med
privata investerare. Dessa mdl bor efterstrdvas genom inrittande av Europeiska innovationsradet (EIC). Pelaren bor
ocksd stodja Europeiska institutet for innovation och teknik (EIT) och europeiska innovationsekosystem i stort,
sdrskilt genom europeiska partnerskap med nationella och regionala innovationsstédjande aktorer.

(42) 1denna forordning, och i synnerhet med avseende pd den verksamhet som bedrivs inom ramen for EIC, bor med
uppstartsforetag avses smé eller medelstora foretag som befinner sig i ett tidigt skede av sin livscykel (inklusive de
som ir bildade som spin-off-foretag frn universitetens forskningsverksamhet), och som efterstravar innovativa
16sningar och en skalbar affirsmodell, och som &r fristdende i den mening som avses i artikel 3 i bilagan till
kommissionens rekommendation 2003/361/EG (°), med midcap-bolag bor avses foretag som inte dr mikroforetag
eller smd och medelstora foretag, och som har mellan 250 och 3 000 anstillda, dir personalstyrkan berdknas i
enlighet med artiklarna 3-6 i avdelning I i bilagan till den rekommendationen, medan med ett litet midcap-bolag bor
avses ett midcap-bolag som har hogst 499 anstillda.

(®) Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroféretag samt sma och medelstora foretag
(EUT L 124, 20.5.2003, s. 36).
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(43) Policymalen for programmet ska hanteras med hjélp av finansieringsinstrument och budgetgarantier inom ramen
for InvestEU-programmet, och ddrmed frimja synergier mellan de bdda programmen.

(44) EIC bor tillsammans med programmets andra komponenter i stimulera alla former av nyskapande, allt ifrdn stegvis
vixande till banbrytande och omvilvande innovation, med sirskild inriktning pd marknadsskapande innovation.
EIC bor genom sina instrument, Pathfinder och Accelerator, strava efter att identifiera, utveckla och lansera
hégriskinnovationer av alla slag, inbegripet stegvis vdxande innovationer, med fokus frimst pd banbrytande,
omvilvande och teknikintensiva innovationer med potential att utvecklas till innovationer som skapar nya
marknader. EIC bor genom enhetliga och effektiva stod fylla det vakuum som nu rdder for offentligt stod och
privata investeringar i banbrytande innovation. EIC:s instrument kriver sirskilda rittsliga och administrativa
funktioner som dterspeglar dess ml, i synnerhet marknadslanseringsatgarder.

(45) Accelerator ar avsett att Gverbrygga finansieringssvackan mellan forskning, stadiet fore storskalig kommersialisering
och foretags expansion. Accelerator kommer att stodja insatser med hog potential som innebir sddana tekniska,
vetenskapliga och finansiella risker, forvaltningsrisker eller marknadsrisker att de inte dnnu anses lonsamma och
dirfor inte kan erhalla storre investeringar fran marknaden, och dirigenom komplettera InvestEU-programmet.

(46)  Accelerator bor, i nira samverkan med InvestEU-programmet och via sina former av stod genom blandfinansiering
och finansiering med eget kapital, finansiera projekt som drivs av smd och medelstora foretag, inklusive
uppstartsforetag, och, i undantagsfall, av smé midcap-bolag, som antingen dnnu inte har formdga att generera
intdkter eller annu inte dr [onsamma, eller som dnnu inte kan locka tillrackligt med investeringar for att genomfora
projektets affarsplaner fullt ut. Sddana stodberittigade enheter skulle betraktas som icke lonsamma, dven om en del
av deras investeringsbehov kunde ha tillgodosetts eller skulle kunna tillgodoses av en eller flera investerare sisom en
privat eller offentlig bank, ett family office, en riskkapitalfond eller en affirsingel. P4 s sdtt dr Accelerator avsett att
overvinna ett marknadsmisslyckande och finansiera lovande men dnnu inte lonsamma enheter som deltar i
banbrytande, marknadsskapande innovationsprojekt. Nar dessa projekt blir lonsamma kunde de finansieras genom
InvestEU-programmet.

(47)  Aven om budgeten for Accelerator huvudsakligen bor fordelas genom blandfinansiering bér stod i form av enbart
bidrag till smd och medelstora foretag, inbegripet uppstartsforetag, vid tillimpningen av artikel 48, motsvara det
stdd som beviljas inom ramen for budgeten for instrumentet for sma och medelstora foretag i Horisont 2020.

(48) EIT bor, framfor allt genom sina kunskaps- och innovationsgrupper (KI-grupper) och genom att utdka dess regionala
innovationssystem, striva efter att stirka de ekosystem for innovation som hanterar globala utmaningar. Detta bor
astadkommas genom att frimja integrering av innovation, forskning, hogre utbildning och entreprenérskap. EIT
bor i enlighet med en Europaparlamentets och radets forordning om Europeiska institutet for innovation och teknik
(EIT-férordningen) och dess strategiska innovationsprogram som avses i ett Europaparlamentets och ridets beslut om
det strategiska innovationsprogrammet f6r Europeiska institutet for innovation och teknik (EIT) 2021-2027 i sin
verksamhet frimja innovation och i betydande grad 6ka stodet till integrering av hogre utbildning i innovationseko-
systemet, sirskilt genom att fraimja sdvél utbildning i entreprenorskap som ett starkt tvirvetenskapligt samarbete
mellan industri och akademi, och genom att identifiera forviantade firdigheter som gor det mojligt for framtida
innovatorer att ta sig an globala utmaningar, sisom avancerade digitala fardigheter och innovationskompetens.
Stodsystem som tillhandahélls av EIT bor gagna EIC-bidragsmottagare, och uppstartsforetag fran EIT:s KI-grupper
bor ha forenklad och dirmed snabbare tillging till EIC-dtgdrder. EIT:s inriktning pd innovationsekosystem bor gora
att det pd ett naturligt sitt passar in i pelaren Innovativa Europa men institutet bor vid behov dven stodja de andra
pelarna. Onddiga 6verlappningar mellan KI-grupper och andra instrument pd samma omréde, i synnerhet andra
europeiska partnerskap, bor undvikas.

(49) Lika villkor for konkurrerande foretag pd en given marknad bor sikerstillas och bibehallas, eftersom det ér viktig
forutsittning for att alla typer av innovation, inbegripet banbrytande, omvilvande och inkrementell innovation, ska
frodas och dirigenom gora det mojligt for i synnerhet ett stort antal sméd och medelstora innovatorer att bygga upp
sin forsknings- och innovationskapacitet, f& avkastning pa sina investeringar och erévra en del av marknaden.
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(50)

(51)

(52)

(53)

(54)

Programmet bor frimja och integrera samarbete med tredjelinder och internationella organisationer och initiativ pa
grundval av unionens intressen, 0msesidig nytta, internationella dtaganden, vetenskapsdiplomati och, sa 1angt det ar
mojligt, omsesidighet. Det internationella samarbetet bor syfta till att stirka unionens spetskompetens inom
forskning och innovation, liksom dess attraktionskraft, kapacitet att behdlla de bista talangerna och den
ekonomiska och industriella konkurrenskraften, hantera globala utmaningar, bland annat mélen for héllbar
utveckling, genom att folja principerna i Agenda 2030 och Parisavtalet, och stddja unionens externa politik. En
allmidn oppning for internationellt deltagande och riktat internationellt samarbete bor efterstravas, bland annat
genom limpliga bestimmelser om stodberittigande f6r enheter som dr etablerade i linder med laga till medelhdga
inkomster. Unionen bor strdva efter att ingd internationella samarbetsavtal med tredjelinder pé omradet forskning
och innovation. Samtidigt bor man frimja associering av tredjelinder till programmet, sirskilt for dess
samverkansdelar, i enlighet med associeringsavtalen och med fokus pd mervirdet for unionen. Nir associerade
landers finansiella bidrag till programmet faststills bér kommissionen ta hansyn till i vilken grad rittsliga enheter
fran dessa tredjelinder deltar i programmets olika delar.

For att fordjupa forbindelserna mellan vetenskap och samhille och maximera fordelarna av deras samspel bor
programmet engagera och involvera alla samhillsaktorer, sisom medborgarna och det civila samhillets
organisationer, nir det giller att gemensamt utforma och skapa ansvarsfulla forsknings- och innovationsagendor
och innehdll, och genom forfaranden som svarar mot allminhetens och det civila samhallets bekymmer, behov och
forvintningar genom att frimja vetenskaplig utbildning, gora vetenskaplig kunskap allmint tillginglig och gora det
littare for allmdnheten och organisationer i det civila samhallet att delta i programmets verksamheter. Detta bor
goras inom hela programmet och genom sirskilda verksamheter i delen Breddning av deltagandet och forstirkning av
det europeiska forskningsomradet. Medborgarnas och det civila samhillets engagemang i forskning och innovation bér
forenas med verksamhet som ndr ut till allminheten, i syfte att skapa och uppritthalla allminhetens stod for
programmet. Programmet bor ocksd syfta till att undanréja hinder och frimja synergier mellan vetenskap, teknik,
kultur och konst for att skapa nya former av hallbar innovation. De dtgirder som vidtas for att forbittra
allminhetens och det civila samhallets deltagande i de projekt som far stod bor 6vervakas.

Vid behov bor programmet ta hansyn till de yttersta randomrddenas sirdrag som faststills i artikel 349 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssdtt (EUF-fordraget) och i enlighet med kommissionens meddelande av den
24 oktober 2017 med titeln Ett starkare och fornyat strategiskt partnerskap med EU:s yttersta randomrdden, som
vilkomnades av radet.

De verksamheter som utvecklats inom ramen for programmet bor strava efter att undanréja konsdiskriminering och
bristande jamstilldhet mellan kvinnor och min, forbattra balansen mellan arbetsliv och privatliv och frimja
jamstilldhet mellan kvinnor och min inom forskning och innovation, inbegripet principen om lika 16n utan
konsdiskriminering, i enlighet med artiklarna 2 och 3 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) och
artiklarna 8 och 157 i EUF-fordraget. Jamstélldhetsaspekten bor integreras i forsknings- och innovationsinnehéllet
och beaktas i alla skeden av forskningscykeln. Dessutom bor verksamheterna inom ramen for programmet striva
efter att undanréja bristande jamstilldhet och fraimja jimstilldhet och mdangfald i alla aspekter av forskning och
innovation i frdga om &lder, funktionsnedsittning, ras och etniskt ursprung, religion eller tro, och sexuell liggning.

Med tanke pd sirdragen hos forsvarsindustrin bor ndrmare bestimmelser for unionens finansiering av forsvarsforsk-
ningsprojekt faststillas i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/697 (*°) (Europeiska forsvarsfonden)
som innehdller reglerna for deltagande pd forsvarsforskningsomradet. Verksamheter som ska genomféras inom
ramen for Europeiska forsvarsfonden bor uteslutande vara inriktade pé forsvarsrelaterad forskning och utveckling,
medan verksamheter som genomfrs inom ramen f6r det sirskilda program som inrittats genom radets beslut (EU)
2021/764 (") (det sarskilda programmet) och EIT uteslutande bor vara inriktade pé civila tillimpningar. Onodig
overlappning bor undvikas.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/697 av den 29 april 2021 om inréttande av Europeiska forsvarsfonden och om
upphivande av forordning 2018/1092 (se sidan 149 i detta nummer av EUT).

Radets beslut (EU) 2021/764 av den 10 maj 2021 om inrittande av det sirskilda programmet f6r genomférande av Horisont Europa —
ramprogrammet for forskning och innovation och om upphivande av beslut 2013/743/EU (EUT LI 167, 12.5.2021, s. 1).
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(57)

(58)

)

I denna forordning faststills en finansieringsram for programmets hela 16ptid vilket ska utgora det sirskilda
referensbeloppet i den mening som avses i punkt 18 i det interinstitutionella avtalet av den 16 december 2020
mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rdd och Europeiska kommissionen om budgetdisciplin, samarbete
i budgetfragor och sund ekonomisk forvaltning samt om nya egna medel, inbegripet en fardplan for inférandet av
nya egna medel (*?) for Europaparlamentet och rddet under det drliga budgetforfarandet. Finansieringsramen
omfattar ett belopp pd 580 000 000 EUR i l6pande priser for det sirskilda program som inrittats genom beslut
(EU) 2021/764 och for EIT, i linje med den gemensamma forklaringen frdn Europaparlamentet, radet och
kommissionen av den 16 december 2020 om forstirkning av sirskilda program och anpassning av grundliggande
akter ("3).

Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) 20181046 (') (budgetforordningen) ar tillimplig pa detta
program. I budgetforordningen faststills regler for genomforande av unionens budget, inklusive regler om bidrag,
priser, upphandling, indirekt forvaltning, finansieringsinstrument, budgetgarantier, ekonomiskt stod och ersittning
till externa experter.

I enlighet med artikel 193.2 i budgetférordningen far bidrag tilldelas for redan inledda dtgirder, om s6kanden kan
visa att det var nodvandigt att inleda dtgdrden innan bidragsoverenskommelsen undertecknas. Emellertid fir inga
stodberittigande kostnader hinfora sig till tiden fore den dag dé bidragsansokan limnades in, utom i vederborligen
motiverade undantagsfall. For att undvika avbrott i unionsstodet som skulle kunna inverka negativt pd unionens
intressen bor det vara mojligt att i finansieringsbeslutet foreskriva att verksamheter och kostnader, under en
begrinsad period i bérjan av den flerdriga budgetramen 2021-2027 och bara i vederborligen motiverade fall, ska
berittiga till stod frdn och med bérjan av budgetdret 2021, dven om de genomférdes och &drogs innan
bidragsansokan inlimnades.

Administrativ férenkling, i synnerhet en minskning av bidragsmottagarnas administrativa borda, bor genomgaende
efterstrdvas i programmet. Kommissionen bor ytterligare forenkla sina verktyg och riktlinjer si att de utgor en
minimal borda for bidragsmottagarna. Kommissionen bor sirskilt 6verviga att offentliggora en forkortad version av
riktlinjerna.

For ett fullbordande av den digitala inre marknaden och mot bakgrund av sammansmaltningen av digital och
materiell teknik krdvs okade investeringar. Programmet bor bidra till dessa insatser med en betydande 6kning av
utgifterna for den viktigaste digitala forsknings- och innovationsverksamheten jamfort med Horisont 2020 (*%).
Detta bor sikerstilla att Europa forblir ledande globalt inom forskning och innovation pa det digitala omradet.

Kvantforskning inom klustret Digitala fragor, industri och rymden i pelare II bor prioriteras med tanke pa dess
avgorande roll for den digitala omstillningen, genom att det europeiska vetenskapliga ledarskapet och
spetskompetensen inom kvantteknik utokas, sd att den planerade budgeten som faststilldes 2018 kan uppnas.

EUT L 433], 22.12.2020, s. 28.

EUT C 4441, 22.12.2020, s. 1.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler f6r unionens allménna
budget, om &ndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 13032013, (EU) nr 1304/2013,
(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphévande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).

I kommissionens meddelande av den 14 februari 2018 med titeln En ny och modern flerdrig budgetram for ett EU som effektivt genomfor
sina prioriteringar efter 2020 faststills att 13 miljarder EUR spenderats for de huvudsakliga digitala verksamheterna inom
ramprogrammet for forskning och innovation Horisont 2020.
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[ enlighet med budgetforordningen, Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (*) samt
radets forordningar (EG, Euratom) nr 2988/95 (V), (Euratom, EG) nr 2185/96 (*¥) och (EU) 2017/1939 (*) ska
unionens ekonomiska intressen skyddas genom proportionella dtgirder, inbegripet dtgirder avseende forebyggande,
upptickt, korrigering och utredning av oriktigheter, inklusive bedrdgerier, avseende krav pd aterbetalning av medel
som forlorats, betalats ut pd felaktiga grunder eller anvints felaktigt samt, nir sa 4r limpligt, avseende paférande av
administrativa sanktioner.

I enlighet med forordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU, Euratom) nr 883/2013 har Europeiska byrédn for
bedrigeribekdmpning (Olaf) befogenhet att géra administrativa utredningar, inklusive kontroller och inspektioner pd
platsen, i syfte att faststilla om det har férekommit bedragerier, korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar
sig mot unionens ekonomiska intressen. I enlighet med forordning (EU) 2017/1939 har Europeiska dklagarmyn-
digheten (Eppo) befogenhet att utreda och lagfora brott som skadar unionens ekonomiska intressen, i enlighet med
vad som foreskrivs i Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2017/1371 (*°). I enlighet med budgetférordningen
ska varje person eller enhet som mottar medel frdn unionen samarbeta till fullo for att skydda unionens ekonomiska
intressen, bevilja kommissionen, Olaf, revisionsritten och — nir det giller de medlemsstater som deltar i fordjupat
samarbete enligt forordning (EU) 20171939 — Eppo de rittigheter och den tillgdng som krivs och sikerstilla att
tredje parter som 4r involverade i forvaltningen av medel frén unionen beviljar likvardiga réttigheter.

Tredjeldnder som dr medlemmar i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) far delta i unionens program
inom ramen for det samarbete som inrittas genom avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (*!), av
vilket foljer att programmen ska genomféras pd grundval av ett beslut antaget inom ramen for det avtalet.
Tredjeldnder far ocksa delta pa grundval av andra rattsliga instrument. En sirskild bestimmelse bor inforas i denna
forordning som kraver att tredjelinder beviljar de rittigheter och den tillgdng som krivs for att den behoriga
utanordnaren, Olaf och revisionsritten ska kunna utdva sina respektive befogenheter pé ett heltidckande sitt.

I enlighet med artikel 94 i radets beslut 2013/755/EU (*) r personer och enheter i utomeuropeiska linder eller
territorier berattigade till finansiering, med forbehall for programmets regler och mal och eventuella ordningar som
giller for den medlemsstat till vilken det berérda utomeuropeiska landet eller territoriet ar knutet.

I enlighet med punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (%)
bor detta program utvirderas pd grundval av den information som samlats in i enlighet med specifika rapporterings-
och 6vervakningskrav, samtidigt som overreglering och en administrativ borda undviks, sirskilt for medlemsstaterna
och programmets bidragsmottagare. Dessa krav bor ndr sd dr lampligt innefatta mdtbara indikatorer som
utgdngspunkt for utvirdering av programmets faktiska konsekvenser.

Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) och om upphivande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1).

Réddets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pd plats som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter (EGT
L 292,15.11.1996,s. 2).

Rédets forordning (EU) 20171939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av fordjupat samarbete om inrittande av Europeiska
dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, 5. 1).

Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bekdmpande genom straffrittsliga bestimmelser av
bedrageri som riktar sig mot unionens finansiella intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).

EGTL1, 3.1.1994,s. 3.

Rédets beslut 2013/755/EU av den 25 november 2013 om associering av de utomeuropeiska linderna och territorierna med
Europeiska unionen (ULT-beslutet) (EUT L 344, 19.12.2013, s. 1).

EUTL 123,12.5.2016,s. 1.
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(65) For att sdkerstdlla en effektiv bedomning av programmets framsteg ndr det giller att uppnd malen, bor
kommissionen ges befogenhet att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget, med avseende pa dndring av
bilaga V vad giller effektkedjeindikatorerna dir det anses nodvindigt och for att faststilla utgangsvirden och mal
samt komplettera denna férordning med bestimmelser om inrittandet av en ram for 6vervakning och utvirdering.
Det dr sdrskilt viktigt att kommissionen genomfor limpliga samrdd under sitt forberedande arbete, inklusive pa
expertnivd, och att dessa samrdd genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den
13 april 2016 om bittre lagstiftning. For att sdkerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter
erhéller Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter
ges systematiske tilltrade till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade
akter.

(66) Samstimmigheten och synergierna mellan programmet och unionens rymdprogram kommer att frimja en globalt
konkurrenskraftig och innovativ europeisk rymdsektor, forstarka unionens oberoende nir det galler tilltrade till och
anvindning av rymden i en siker miljo samt stdrka Europas roll som en global aktor. Spetsforskning, banbrytande
losningar och nedstromsanvindare i programmet kommer att stodjas av data och tjanster som tillhandahalls av
unionens rymdprogram.

(67) Samstimmigheten och synergierna mellan programmet och Erasmus+-programmet kommer att frimja utnyttjandet
av forskningsresultat genom utbildningsverksamhet, sprida innovationsanda till utbildningssystemet och sikerstilla
att utbildningen grundar sig pé den senaste forsknings- och innovationsverksamheten. I detta avseende kommer
programmet, efter de pilotdtgirder som inleds inom ramen for Erasmus+ for 2014-2020 avseende Europauni-
versitet, att vid behov och pd ett samverkande sitt komplettera Erasmus+-programmets stod till Europauniversiteten.

(68) For att oka programmets genomslag vad giller hanteringen av unionens prioriteringar bor synergier med program
och instrument som syftar till att svara mot framvixande unionsbehov uppmuntras och efterstrivas, inbegripet
med mekanismen for en rittvis omstallning, faciliteten for dterhdmtning och resiliens och programmet EU for hilsa
(EU4Health).

(69) Reglerna for deltagande och spridning bor pé ett limpligt sitt dterspegla programmets behov, med beaktande av de
farhdgor som pdtalats och de rekommendationer som gjorts av olika berérda parter samt i interimsutvarderingen av
Horisont 2020 som utférs med stod av oberoende externa experter.

(70) Gemensamma regler for hela programmet bor sikerstilla ett ssmmanhédngande ramverk som underlattar deltagande
i program som fir ekonomiskt stod frin programbudgeten, inklusive deltagande i program som forvaltas av
finansieringsorgan sasom EIT, gemensamma foretag och andra strukturer enligt artikel 187 i EUF-fordraget, och
deltagande i program som genomfors av medlemsstaterna enligt artikel 185 i EUF-fordraget. Det bor finnas
mojlighet att anta sirskilda regler, men dessa undantag bor begransas till fall dé det dr absolut nddvindigt och
vederborligen befogat.

(71)  Atgirder som omfattas av programmet bor genomforas med respekt for grundliggande rittigheter och de principer
som erkdnns i synnerhet i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna (stadgan). Dessa dtgérder
bor vara forenliga med alla rdttsliga skyldigheter, inklusive internationell ritt och relevanta kommissionsbeslut, t.ex.
kommissionens meddelande av den 28 juni 2013 (*), samt etiska principer, vilket inbegriper att alla former av
overtradelser av forskningsintegriteten undviks. Hansyn bor tas till yttrandena frn Europeiska gruppen for etik
inom vetenskap och ny teknik, Europeiska unionens byrd for grundliggande rattigheter och Europeiska
datatillsynsmannen dar sd ar lampligt. Artikel 13 i EUF-fordraget bor beaktas i forskningsverksamhet och
anvindningen av djur i forsknings- och forsokssammanhang bor minskas, med malet att till slut ersitta djurforsok
med annat.

(72)  For att garantera vetenskaplig spetskompetens, och i linje med artikel 13 i stadgan, bor programmet frimja respekten
for den akademiska friheten i alla linder som mottar finansiering fran programmet.

() EUTC 205, 19.7.2013,s. 9.
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(73) Tenlighet med malen for det internationella samarbete som beskrivs i artiklarna 180 och 186 i EUF-fordraget bor
deltagande av rittsliga enheter etablerade i tredjelinder samt av internationella organisationer frimjas pd grundval
av Omsesidig nytta och unionens intressen. Genomforandet av programmet bor overensstimma med de atgirder
som antas i enlighet med artiklarna 75 och 215 i EUF-fordraget och bor vara foérenliga med internationell ratt. Nar
det géller dtgirder med anknytning till unionens strategiska tillgdngar, intressen, oberoende eller sikerhet bor det
vara mojligt att begrinsa deltagande i sirskilda tgarder inom programmet till enheter som ir etablerade i
medlemsstaterna, eller till rittsliga enheter som 4r etablerade i sdrskilt angivna associerade linder eller tredjelinder
utover medlemsstaterna. Vid eventuell uteslutning av rittsliga enheter som &r etablerade i unionen eller i
associerade linder och som direkt eller indirekt kontrolleras av icke-associerade tredjelinder eller av rittsliga enheter
i icke-associerade tredjelinder bor man beakta de risker som inkluderandet av sddana enheter skulle innebira, & ena
sidan, och de fordelar som deras deltagande skulle skapa, & andra sidan.

(74) I programmet erkdnns klimatférindringar som en av de storsta globala och samhilleliga utmaningarna och
betydelsen av att hantera klimatforandringar i linje med unionens dtaganden att genomfora Parisavtalet och uppfylla
malen for hallbar utveckling dterspeglas. Foljaktligen bor programmet bidra till att integrera klimatdtgdrder och till
uppndendet av det overgripande madlet att 30 % av utgifterna i unionens budget ska bidra till klimatmaélen.
Klimatfrdgor bor integreras pd limpligt sdtt i forsknings- och innovationsinnehéllet och beaktas i alla skeden av
forskningscykeln.

(75) I samband med den klimatrelaterade effektkedjan bor kommissionen rapportera om resultat, innovationer och
sammanlagda berdknade effekter av klimatrelevanta projekt, inklusive per programdel och genomforandemetod.
Vid utforandet av sin analys bor kommissionen ta hinsyn till de langsiktiga ekonomiska, sambhailleliga och
miljomassiga kostnaderna och fordelarna for unionens medborgare till {6ljd av programverksamheten, medriknat
inforandet av innovativa losningar for begransning av och anpassning till klimatférandringarna, berdknad inverkan
pd arbetstillfillen och foretagsetablering, ekonomisk tillvixt och konkurrenskraft, ren energi, hilsa och
vilbefinnande, inbegripet luft-, mark- och vattenkvalitet. Resultaten av den konsekvensanalysen bor offentliggoras,
bedomas inom ramen for unionens klimat- och energimal samt bidra till den efterf6ljande strategiska planeringen
och framtida arbetsprogram.

(76) For att ge uttryck for vikten av att motverka den drastiska forlusten av biologisk méngfald bér forsknings- och
innovationsverksamhet inom ramen for programmet bidra till att bevara och dterstilla den biologiska mangfalden
och till att uppfylla det overgripande malet att 7,5 % av de drliga utgifterna inom den flerdriga budgetramen ska
anslds till mélen for biologisk mangfald 2024 och 10 % av de arliga utgifterna inom den flerdriga budgetramen ska
anslds till mélen for biologisk mangfald 2026 och 2027, med beaktande av befintliga Gverlappningar mellan
klimatmal och mdl for biologisk méangfald, i enlighet med det interinstitutionella avtalet av den 16 december 2020
mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfrigor och sund
ekonomisk forvaltning samt om nya egna medel, inklusive en fardplan for att inféra nya egna medel.

(77)  Overgripande finansiella regler som antas av Europaparlamentet och rédet p4 grundval av artikel 322 i EUF-
fordraget ar tillimpliga pd denna forordning. Dessa regler faststills i budgetférordningen och anger sirskilt
bestimmelser om budgetens uppstillning och genomférande genom bidrag, upphandling, priser och indirekt
genomférande samt foreskriver kontroller av ansvaret hos aktdrer i budgetforvaltningen. Regler som antas pé
grundval av artikel 322 i EUF-fordraget innefattar dven en generell villkorlighetsordning fér att skydda unionens
budget.

(78) Det ar mojligt att anvindning av kinslig bakgrundsinformation eller obehoriga personers dtkomst till kinsliga
resultat medfor negativa konsekvenser for unionens eller for en eller flera medlemsstaters intressen. Hanteringen av
konfidentiella uppgifter och sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter bor regleras genom all relevant unionsritt,
inbegripet institutionernas interna regler sisom kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 (¥).

(*¥) Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om sikerhetsbestimmelser for skydd av sikerhetsskyddsklassi-
ficerade EU-uppgifter (EUT L 72, 17.3.2015, 5. 53).
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(79) Det ar nodvindigt att faststilla minimikrav for deltagande, bdde som en allmin regel dir ett konsortium bor
inkludera minst en rittslig enhet frin en medlemsstat, och med hinsyn till sirdragen hos sirskilda typer av dtgérder
inom ramen for programmet.

(80) Det dr nodvindigt att faststélla villkoren for unionsfinansiering for deltagare i tgarder inom ramen for programmet.
Bidrag bor vara den huvudsakliga formen av stod inom programmet. For att skapa ytterligare forenkling bor de
verkstillas med beaktande av alla bidragsformer som anges i budgetférordningen, inklusive klumpsummor,
schablonbelopp och enhetskostnader. Bidragsavtalet bor faststalla bidragsmottagarnas rittigheter och skyldigheter,
inbegripet samordnarens roll och uppgifter ndr sd ar tillimpligt. Ett ndra samarbete med experter frdn
medlemsstaterna bor sdkerstdllas nar mallarna for bidragsavtal utarbetas och vid varje betydande dndring av dessa,
bland annat for att ytterligare forenkla for bidragsmottagarna.

(81) Finansieringsgraderna i denna forordning anges som maximinivder for att principen om medfinansiering ska f6ljas.

(82) I enlighet med budgetforordningen bor programmet tillhandahalla grunden for en 6kad acceptans av bidragsmot-
tagarnas sedvanliga praxis for redovisning av personalkostnader och enhetskostnader avseende internt fakturerade
varor och tjanster, dven ndr det giller stora forskningsinfrastrukturer i den mening som avses i Horisont 2020.
Enhetskostnader for internt fakturerade varor och tjanster, beraknade i enlighet med bidragsmottagarens sedvanliga
redovisningspraxis dir faktiska direkta och indirekta kostnader kombineras, bor vara ett alternativ som alla
bidragsmottagare kan vilja. I detta avseende bor bidragsmottagarna kunna inkludera faktiska indirekta kostnader
som berdknas med hjilp av fordelningsnycklar for dessa enhetskostnader for internt fakturerade varor och tjanster.

(83) Det nuvarande systemet for ersittning av faktiska personalkostnader bor forenklas ytterligare utifrén den princip om
projektbaserad ersittning som utarbetats inom ramen for Horisont 2020 och anpassas ytterligare till budgetfor-
ordningen, och bor syfta till att minska skillnaderna i ersittning mellan forskare frin unionen som ér involverade i
programmet.

(84)  Garantifonden for deltagare, som inrittades enligt Horisont 2020 och som férvaltas av kommissionen, har visat sig
vara en viktig skyddsmekanism som minskar riskerna betriffande utestdende belopp som inte betalats tillbaka av
deltagarna. Darfor bor garantifonden for deltagare, som dopts om till den omsesidiga forsikringsmekanismen
(mekanismen), fortsitta sin verksamhet och utvidgas till andra finansieringsorgan, sirskilt initiativ i enlighet med
artikel 185 i EUF-fordraget. Det bor vara méjligt att utvidga mekanismen till att omfatta bidragsmottagare inom alla
ovriga direkt forvaltade unionsprogram. P4 grundval av en noggrann 6vervakning av méjlig negativ avkastning av de
investeringar som gjorts genom mekanismen bor kommissionen vidta limpliga mildrande dtgirder for att
mekanismens interventioner i syfte att skydda unionens ekonomiska intressen ska kunna fortsitta och bidragsmot-
tagarnas bidrag ska kunna aterbetalas vid slutbetalningen.

(85) Regler for utnyttjande och spridning av resultat bor faststillas for att sakerstdlla att bidragsmottagarna skyddar,
utnyttjar, sprider och ger dtkomst till dessa resultat, beroende pa vad som ir lampligt. Storre tonvikt bor liggas pa
utnyttjandet av dessa resultat, och kommissionen bor faststilla och bidra till att maximera bidragsmottagarnas
mojligheter att utnyttja resultaten, sdrskilt i unionen. Utnyttjandet av resultat bor ske med hinsyn till principerna
for programmet, inbegripet frimjandet av innovation i unionen och stirkandet av det europeiska
forskningsomradet.

(86) De viktigaste inslagen i systemet for utvardering och urval av forslag i Horisont 2020, med dess sirskilda fokus pa
spetskompetens och, i tillimpliga fall, pa effekt och genomforandets kvalitet och effektivitet, bor bibehallas. Forslagen bor
dven fortsittningsvis véljas ut pd grundval av den utvdrdering som gjorts av oberoende externa experter.
Utvirderingsprocessen bor utformas pd ett sddant sitt att intressekonflikter och partiskhet undviks. Mojligheten till
ett inlimningsforfarande i tva steg bor beaktas, och om sd r lampligt kan avidentifierade forslag utvirderas under
det forsta steget av utvirderingen. Kommissionen bor fortsitta att i tillimpliga fall involvera oberoende observatorer
i utvirderingsprocessen. For Pathfinder-verksamheter, uppdrag och i andra vederborligen motiverade fall som
aterges i arbetsprogrammet, kan behovet av att sikerstilla en 6vergripande enhetlighet i projektportfoljen beaktas,
forutsatt att forslagen klarat tillimpliga troskelvirden. Mélen och forfarandena for detta bor offentliggoras i forvag. [
enlighet med artikel 200.7 i budgetférordningen bor de sokande fa dterkoppling om utvirderingen av deras forslag,
sarskilt om orsakerna till ett eventuellt avslag.
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(87) For alla delar av programmet bor, ndr sa dr mojligt, en systematisk 6msesidig tillit till bedomningar och revisioner
inom andra unionsprogram tillimpas, i enlighet med artiklarna 126 och 127 i budgetférordningen, for att minska
den administrativa bérdan fér mottagare av unionsfinansiering. Omsesidig tillit bor uttryckligen foreskrivas dven
for andra stodjande faktorer, sdsom revisioner av system och processer.

(88)  Sirskilda utmaningar inom forskning och innovation bor hanteras med hjilp av pristavlingar, nir s 4r lampligt dven
allmdnna eller gemensamma tdvlingar, organiserade av kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet
tillsammans med andra unionsorgan, associerade lander, andra tredjelinder, internationella organisationer eller icke
vinstdrivande rittsliga enheter. Priserna bor bidra till att programmets mél uppnas.

(89) Valet av finansieringstyp och genomforandemetod inom ramen for denna forordning bor goras utifran vad som ér
bast for att uppnd dtgdrdernas specifika médl och dstadkomma resultat, med sirskild hinsyn till kostnader for
kontroller, administrativa bordor och forvintad risk for bristande regelefterlevnad. For detta bor klumpsummor,
schablonsatser och skalor for enhetskostnader beaktas.

(90) For att sikerstilla kontinuitet i tillhandahéllandet av stod pa det relevanta politikomrddet och for att tillita att
genomférandet inleds fran och med inledningen av den flerdriga budgetramen 2021-2027 bér denna férordning
trida i kraft sd snart som mojligt och bér tillimpas retroaktivt fran och med den 1 januari 2021.

(91) Eftersom mélen for denna forordning, inte i tillracklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, for
att undvika overlappning, uppnd en kritisk massa inom viktiga omrdden och maximera unionsmervirdet, kan
uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgdrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gér denna forordning inte utéver vad som
dr nodvandigt for att uppnd dessa mal.

(92) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1290/2013 (*) och férordning (EU) nr 1291/2013 bor ddrfor
upphivas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte

1. Genom denna forordning inrdttas Horisont Europa — ramprogrammet for forskning och innovation (programmet) for
den flerdriga budgetramens loptid 2021-2027, och reglerna for deltagande och spridning rorande indirekta atgirder inom
ramen for programmet och ramarna for unionens stod till forsknings- och innovationsverksamhet faststalls for samma
period.

Genom denna forordning faststills mdlen for programmet, budgeten for perioden 2021-2027, formerna for
unionsfinansiering och reglerna for tillhandahéllande av sddan finansiering.

2. Programmet ska genomforas genom

a) det sdrskilda program som inrittats genom beslut (EU) 2021/764,

b) ett finansiellt bidrag till Europeiska institutet for innovation och teknik (EIT), som inréttats genom EIT-forordningen,

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1290/2013 av den 11 december 2013 om reglerna for deltagande och spridning i
Horisont 2020 — ramprogrammet for forskning och innovation (2014-2020) och om upphivande av férordning (EG) nr 1906/2006
(EUTL 347, 20.12.2013, s. 81).
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c) det sirskilda programmet for forsvarsforskning, som inrittats genom férordning (EU) 2021/697.

3. Denna forordning dr inte tillimplig pd det sirskilda program for forsvarsforskning som avses i punkt 2 ¢ i denna
artikel, med undantag av artiklarna 1, 5, 7.1 och 12.1.

4. Termerna Horisont Europa, programmet och sdrskilt program som anvinds i denna férordning avser fragor som bara ar
relevanta for det sirskilda program som avses i punkt 2 a, sdvida inget annat anges.

5. EIT ska genomf6ra programmet i enlighet med sina strategiska mdl for perioden 2021-2027, sasom de faststills i
EIT:s strategiska innovationsprogram, med beaktande av den strategiska planering som avses i artikel 6 och i det specifika
program som avses i punkt 2 a i den hr artikeln.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

1. forskningsinfrastrukturer: anldggningar som tillhandahaller resurser och tjinster som forskarvirlden anvinder for att
bedriva forskning och frimja innovation inom sina omrdden, inbegripet tillhérande personalresurser, viktig
utrustning eller instrumentuppsattningar, kunskapsrelaterade resurser i form av tex. samlingar, arkiv eller
infrastrukturer for vetenskapliga data, datasystem, kommunikationsnit och all annan infrastruktur av unik karaktir
som dr oppen for externa anvindare och som ar av avgorande vikt for att uppnd spetskompetens inom forskning och
innovation; de kan i tillimpliga fall ocks anvindas utanfor forskningen, exempelvis inom undervisning eller offentliga
tjanster, och de kan vara enstaka, virtuella eller distribuerade.

2. strategi for smart specialisering: nationella och regionala innovationsstrategier dir prioriteringar faststalls for att skapa
konkurrensfordelar genom att utveckla och matcha styrkorna inom forskning och innovation med foretagens behov
for att hantera nya mojligheter och marknadsutvecklingen péd ett samstimt sitt, samtidigt som man undviker
overlappning och uppsplittring av insatser, inklusive de som har formen av eller ingdr i en strategisk politisk ram for
nationell eller regional forskning och innovation och uppfyller de nédvindiga villkor som anges i de relevanta
bestimmelserna i forordningen om gemensamma bestimmelser for 2021-2027.

3. europeiskt partnerskap: ett initiativ, som utarbetats med tidigt deltagande av medlemsstater och associerade linder, ddr
unionen tillsammans med privata och/eller offentliga partner (t.ex. ndringslivet, universitet, forskningsorganisationer,
organ med offentliga forvaltningsuppgifter pa lokal, regional, nationell eller internationell niv eller organisationer i
det civila samhillet, inbegripet stiftelser och icke-statliga organisationer) tar sig att gemensamt stodja utvecklingen
och genomférandet av ett program for forsknings- och innovationsverksamhet, inbegripet verksamhet med
anknytning till inforandet p& marknaden, i lagstiftningen eller i politiken.

4. Oppen dtkomst: tillhandahdllande online utan kostnad for slutanvidndaren av forskningsresultat fran tgarder inom
ramen for programmet, i enlighet med artiklarna 14 och 39.3.

5. 0Oppen vetenskap: en strategi for vetenskapliga processer som baseras pd Oppet samarbete, Gppna verktyg och 6ppen
kunskapsspridning, och inbegriper de inslag som fortecknas i artikel 14.

6. uppdrag: en uppsittning spetskompetensbaserade och effektdrivna forsknings- och innovationsverksamheter inom
olika omrdden och sektorer som syftar till att i) inom en faststilld tidsram uppné ett mitbart mél som inte hade
kunnat uppnds genom enskilda atgarder, ii) paverka samhallet och beslutsfattandet genom vetenskap och teknik, och
iii) vara relevanta for en avsevird del av den europeiska befolkningen och ett stort antal europeiska medborgare.

7.  forkommersiell upphandling: upphandling av forsknings- och utvecklingstjanster med delning av risker och nytta pa
marknadsvillkor samt konkurrenspriglad utveckling i faser, dir upphandlade forsknings- och utvecklingstjanster
tydligt dtskiljs fran lanseringen av slutprodukter i kommersiella méingder.

8.  offentlig upphandling av innovativa losningar: upphandling dir en upphandlande myndighet fungerar som lanseringskund
for innovativa varor eller tjdnster som dnnu inte dr kommersiellt tillgidngliga i stor skala och som kan omfatta
konformitetstestning.
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9. dtkomstritt: ritt att anvanda resultat eller bakgrundsinformation pd de villkor som faststills i enlighet med denna
forordning.

10. bakgrundsinformation: alla data och all know-how eller information oberoende av form eller typ, konkret eller
immateriell, inbegripet alla rattigheter i form av t.ex. immateriella réttigheter som i) innechades av bidragsmottagarna
innan de anslot sig till en viss dtgird och ii) identifieras av bidragsmottagarna i ett skriftligt avtal som nodvindiga for
att genomfora dtgarden eller utnyttja dess resultat.

11. spridning: offentliggorande av resultat pa lampligt sitt, utom sddana sitt som foljer av att resultaten skyddas eller
utnyttjas, inbegripet genom vetenskapliga publikationer oberoende av medium.

12. utnyttjande: anvindning av resultat for annan forskning och innovation 4n den som omfattas av atgirden i friga,
inbegripet bland annat kommersiellt utnyttjande sdsom att utveckla, skapa, tillverka och marknadsfora en produkt
eller process eller skapa och tillhandahélla en tjdnst eller f6r standardisering.

13. rittvisa och rimliga villkor: lampliga villkor, inbegripet eventuella finansiella villkor eller villkor for licensavgiftsfrihet,
med beaktande av de sirskilda omstindigheterna kring begiran om dtkomst, t.ex. det faktiska eller potentiella vardet
av de resultat eller den bakgrundsinformation som begiran giller ochfeller rackvidden, varaktigheten eller andra
parametrar for det planerade utnyttjandet.

14. finansieringsorgan: ett organ eller en organisation, enligt vad som avses i artikel 62.1 ¢ i budgetforordningen, till vilket
kommissionen har anfortrott uppgifter som avser budgetgenomférande inom ramen for programmet.

15. internationell europeisk forskningsorganisation: internationell organisation i vilken merparten av medlemmarna ir
medlemsstater eller associerade lander, vars huvudsyfte ar att frimja vetenskapligt och tekniskt samarbete i Europa.

16. rittslig enhet: en fysisk person eller en juridisk person som inrittats och erkints som sddan enligt unionsritten,
nationell eller internationell ritt, som har rittskapacitet och formdga att handla for egen rdkning och utéva rattigheter
och ha skyldigheter, eller en enhet som inte har rittskapacitet i den mening som avses i artikel 197.2 ¢ i budgetfor-
ordningen.

17. lander som omfattas av breddning av deltagandet eller linder med ldga forsknings- och innovationsresultat: linder dir de
rittsliga enheterna maste vara inrittade for att de ska vara kvalificerade som samordnare inom programomradet
Breddning av deltagandet och spridning av spetskompetens” i komponenten Breddning av deltagandet och forstirkning av det
europeiska forskningsomrddet i programmet. Av medlemsstaterna dr dessa lander Bulgarien, Kroatien, Cypern, Tjeckien,
Estland, Grekland, Ungern, Lettland, Litauen, Malta, Polen, Portugal, Rumdnien, Slovakien och Slovenien under
programmets hela 16ptid; for associerade linder avser det den forteckning over stodberittigade lander som faststallts
pa grundval av en indikator och offentliggéras i arbetsprogrammet. Rittsliga enheter fran de yttersta randomradena,
enligt definitionen i artikel 349 i EUF-fordraget, ska ocksa att vara fullt kvalificerade som samordnare inom denna
komponent.

18. icke vinstdrivande rittslig enhet: en rittslig enhet som genom sin rittsliga form saknar vinstsyfte eller som har en rittslig
eller lagstadgad skyldighet att inte dela ut vinster till sina aktiedgare eller enskilda medlemmar.

19. smd och medelstora foretag: mikroforetag, smé eller medelstora foretag enligt definitionen i artikel 2 i bilagan till
rekommendation 2003/361/EG (¥).

20. smd midcap-bolag: enheter som inte dr sma eller medelstora foretag och som har hogst 499 anstillda, dir
personalstyrkan berdknas i enlighet med artiklarna 3-6 i bilagan till rekommendation 2003/361/EG.

21. resultat: alla konkreta eller immateriella resultat av en viss dtgird, t.ex. data, know-how eller information, oberoende av
form eller typ och oavsett om de kan skyddas eller ¢j, samt alla tillhorande rittigheter, inbegripet immateriella
réttigheter.

(*) Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroféretag samt smd och medelstora
foretag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36).
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22. forskningsoutput: resultat som genereras genom en viss dtgird och som kan tillhandahéllas i form av vetenskapliga
publikationer, data eller andra konstruerade resultat och processer sisom programvara, algoritmer, protokoll och
elektroniska anteckningsbocker.

23. spetskompetensstampel: en kvalitetsmédrkning som visar att en ans6kan som limnats in i en ansokningsomgang
overstiger alla utvirderingstrosklar som anges i arbetsprogrammet men inte kan finansieras pa grund av brist pd
budgetmedel for den berérda ansokningsomgéngen i arbetsprogrammet och som skulle kunna fi stod frén andra
unionsfinansieringskallor eller nationella finansieringskallor.

24. strategisk forsknings- och innovationsplan: en genomforandeakt som faststiller en strategi for att genomfora innehéllet i
arbetsprogrammet for en period pd hogst fyra dr, efter ett brett obligatoriskt flerpartssamrdd och faststiller de
prioriteringar samt limpliga dtgdrdstyper och genomforandeformer som ska tillimpas.

25. arbetsprogram: ett dokument som antagits av kommissionen f6r genomférande av det sirskilda programmet i enlighet
med artikel 14 i beslut (EU) 2021/764, eller ett dokument med motsvarande innehall och struktur som antagits av ett
finansieringsorgan.

26. avtal: en Gverenskommelse som kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet ingdr med en rittslig enhet om
genomforande av en innovations- och marknadslanseringsdtgird och som erhaller stod genom blandfinansiering frn
Horisont Europa eller blandfinansiering fran EIC.

27. dterbetalningspliktigt forskott: den del av en blandfinansiering frdn Horisont Europa eller blandfinansiering fran EIC som
motsvarar ett ldn enligt avdelning X i budgetférordningen, men som tilldelas direkt av unionen utan vinstsyfte for att
ticka kostnaderna for verksamhet som motsvarar en innovationsdtgird, och som bidragsmottagaren ska betala
tillbaka till unionen enligt de villkor som anges i avtalet.

28. sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter: sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter enligt definitionen i artikel 3 i beslut
(EU, Euratom) 2015/444 samt sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter i medlemsstater, sikerhetsskyddsklassificerade
uppgifter i tredjelinder med vilka unionen har ett sikerhetsavtal och sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter i
internationella organisationer med vilka unionen har ett sikerhetsavtal.

29. blandfinansieringsinsats: en dtgird som stods genom unionens budget, inbegripet blandfinansieringsinstrument eller
blandfinansieringsplattform enligt definitionen i artikel 2.6 i budgetférordningen, som kombinerar icke-aterbetal-
ningspliktiga former av stod eller finansieringsinstrument fran unionens budget med &terbetalningspliktiga former av
stod frdn institutioner for utvecklingsfinansiering eller andra offentliga finansiella institutioner, kommersiella
finansinstitut och investerare.

30. blandfinansiering frin Horisont Europa: finansiellt stod till ett program som genomfor innovations- och marknadslanser-
ingsdtgirder, bestdende av en sirskild kombination av ett bidrag eller ett dterbetalningspliktigt forskott och en
investering i eget kapital eller ndgon annan form av aterbetalningspliktigt stod.

31. blandfinansiering fran EIC: ett direkt ekonomiskt stod fran EIC till en innovations- och marknadslanseringsdtgird,
bestdende av en sidrskild kombination av ett bidrag eller ett dterbetalningspliktigt forskott och en investering i eget
kapital och varje annan terbetalningspliktig form av stod.

32. forsknings- och innovationsdtgdrd: en dtgird som huvudsakligen bestdr i verksamhet som syftar till att uppritta ny
kunskap eller att undersoka genomforbarheten vad giller en ny eller forbattrad teknik, produkt, process, tjinst eller
16sning. Detta kan omfatta grundforskning och tillimpad forskning, teknikutveckling och teknikintegration, testning,
demonstration och validering av smdskaliga prototyper i laboratoriemilj6 eller simulerad miljo.

33. innovationsdtgdrd: en dtgard som framst bestdr av verksamheter i direkt syfte att producera planer och arrangemang
eller design for nya, dndrade eller forbattrade produkter, processer eller tjinster, eventuellt inbegripet prototypu-
tveckling, testning, demonstration, pilotarbete, storskalig produktutvirdering och marknadsintroduktion.

34. Europeiska forskningsradets spetsforskningsdtgird: en viktig forskarledd forskningsitgird, bland annat Europeiska
forskningsradets koncepttest, under virdskap av en eller flera bidragsmottagare med stod enbart av Europeiska
forskningsradet (ERC).

35. utbildnings- och rorlighetsatgird: atgird inriktad pd forbattring av forskares kompetens, kunskap och karridrutsikter med
utgdngspunkt i mobilitet mellan linder och, om relevant, mellan sektorer eller discipliner.
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

1.

medfinansieringsatgird avseende program: tgird for att tillhandahdlla flerdrig medfinansiering till ett program for
atgdrder som inrittats eller genomfors av rittsliga enheter som inte dr unionsfinansieringsorgan och som férvaltar
eller finansierar forsknings- och innovationsprogram. Ett sidant verksamhetsprogram fir stodja nitverksbyggande
och samordning, forskning, innovation, pilotprojekt, samt innovations- och marknadslanseringsatgarder, utbildnings-
och rorlighetsitgarder, kunskapshojande atgirder och kommunikation, spridning och utnyttjande, och erbjuda
eventuellt relevant finansiellt stod sisom bidrag, priser och upphandling, liksom blandfinansiering frén Horisont
Europa, eller en kombination av dessa. Medfinansieringsdtgirder avseende program kan genomforas direkt av dessa
rittsliga enheter eller av tredje parter pa deras vignar.

forkommersiell upphandlingsdtgard: en dtgérd vars huvudsakliga syfte dr att genomfora forkommersiell upphandling, som
utfors av bidragsmottagare som 4r upphandlande myndigheter eller upphandlande enheter.

dtgard for offentlig upphandling av innovativa losningar: atgard vars huvudsakliga syfte ar att genomfora gemensam eller
samordnad offentlig upphandling av innovativa 16sningar som utfors av bidragsmottagare som dr upphandlande
myndigheter eller upphandlande enheter.

samordnings- och stoddtgard: en dtgdrd, utom forsknings- och innovationsétgarder, som bidrar till programmets mal,
utom dd dtgarden genomfors inom ramen f6r komponenten Breddning av deltagandet och spridning av spetskompetens
inom delen Breddning av deltagandet och férstirkning av det europeiska forskningsomradet samt ett nedifrdn-och-upp-
samarbete utan medfinansiering av forskningsverksamhet frdn unionen som mojliggor samarbete mellan rttsliga
enheter frin medlemsstaterna och associerade lander for att stirka det europeiska forskningsomrédet.

innovationspris: pris for att stimulera till investeringar i en viss riktning genom att milet anges innan arbetet utfors.
erkdnnandepris: pris som belénar uppnddda resultat och enastdende arbete i efterhand.

innovations- och marknadslanseringsdtgirder: dtgirder som omfattar en innovationsdtgird och annan verksamhet som
kravs for att lansera en innovation pd marknaden, inbegripet expansion av foretag genom tillhandahéllande av

blandfinansiering fran Horisont Europa eller blandfinansiering fran EIC.

indirekta dtgarder: forsknings- och innovationsverksamhet som unionen ger finansiellt stéd till och som genomfors av
deltagare.

direkta dtgarder: forsknings- och innovationsverksamhet som genomfors av kommissionen via dess JRC.

upphandling: upphandling enligt definitionen i artikel 2.49 i budgetfoérordningen.

anknuten enhet: en enhet enligt definitionen i artikel 187.1 i budgetférordningen.

innovationsekosystem: ett ekosystem som pd unionsnivd sammanfor aktorer eller enheter vars funktionella madl ar att
mojliggora teknisk utveckling och innovation; det innefattar forbindelser mellan materiella resurser (t.ex. fonder,
utrustning och anldggningar), institutionella enheter (sdsom institutioner for hogre utbildning och stodtjanster,
forsknings- och teknikorganisationer, foretag, riskkapitalister och finansiella intermedidrer) och nationella, regionala

och lokala enheter for beslutsfattande och finansiering.

projektbaserad ersattning: ersittning som ér kopplad till en persons deltagande i projekt, idr en del av bidragsmottagarens
vanliga ersittningspraxis och betalas ut pd ett konsekvent sitt.

Artikel 3

Programmets mal

Programmets allmadnna maél r att uppnd vetenskapliga, tekniska, ekonomiska och samhilleliga effekter av unionens

investeringar i forskning och innovation for att stirka den vetenskapliga och tekniska grunden for unionen och frimja
unionens konkurrenskraft i alla medlemsstater, inbegripet inom industrin, genomféra unionens strategiska prioriteringar,
bidra till att forverkliga unionens mal och strategier, bidra till att hantera globala utmaningar, bl.a. malen for hallbar
utveckling genom att folja principerna i Agenda 2030 och Parisavtalet, samt att stirka det europeiska forskningsomradet.
Programmet ska dirmed maximera unionsmervirdet genom att det inriktas pd mal och verksamheter som inte pé ett
andamalsenligt sitt kan genomféras av medlemsstaterna pa egen hand, utan i samarbete med andra.
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2. Programmet har foljande specifika mal:

a) Att utveckla, frimja och sprida vetenskaplig spetskompetens, stodja skapande och spridning av hogkvalitativa nya
grundldggande och tillimpade kunskaper, kompetenser, tekniker och l6sningar, stodja utbildningar och rorlighet for
forskare, och att locka begdvningar pa alla nivder och bidra till att unionens kompetensreserv utnyttjas fullt ut i
atgarder som stods inom ramen for programmet.

b) Att generera kunskap, stirka effekterna av forskning och innovation nér det giller att utveckla, stodja och genomféra
unionspolitiken och frimja tillgdngen till och inforandet av innovativa l6sningar inom den europeiska industrin,
sdrskilt i smd och medelstora foretag, och i samhillet i syfte att l6sa globala fragor, inklusive klimatforandringarna och
mélen for hallbar utveckling.

c) Att frimja alla former av innovation, underlatta teknisk utveckling, demonstration och kunskaps- och teknikoverforing
och frimja lanseringen och utnyttjandet av innovativa losningar.

d) Att optimera programmets resultat for att stirka och ©ka det europeiska forskningsomrddets genomslag och
attraktionskraft, frimja spetskompetensbaserat deltagande fran alla medlemsstater i programmet, inklusive linder med
laga forsknings- och innovationsresultat, och underlitta samarbetsférbindelser inom europeisk forskning och
innovation.

Artikel 4

Programstruktur

1. For det sirskilda program som avses i artikel 1.2 a och EIT ska programmet vara uppbyggt pa foljande sitt, vilket
bidrar till de allmédnna och specifika mél som anges i artikel 3:

a) Den forsta pelaren, Vetenskaplig spetskompetens, med f6ljande komponenter:
i) Europeiska forskningsradet.
ii) Marie Sktodowska-Curie-dtgirder (MSCA).
i) Forskningsinfrastrukturer.

b) Den andra pelaren, Globala utmaningar och europeisk industriell konkurrenskraft, med foljande komponenter, med beaktande
av att samhillsvetenskap och humaniora har en viktig roll i alla kluster:

i)  Klustret Halsa.
ii)  Klustret Kultur, kreativitet och inkluderande samhiillen.
iii) Klustret Civil sakerhet for samhdllet.
iv) Klustret Digitala frigor, industri och rymden.
v)  Klustret Klimat, energi och mobilitet.
vi) Klustret Livsmedel, bioekonomi, naturresurser, jordbruk och miljo.
vii) JRC:s icke-nukleira direkta dtgarder.
c¢) Den tredje pelaren, Innovativa Europa, med f6ljande komponenter:
i) EIC.
ii) Europeiska innovationsekosystem.
iii) EIT.
d) Delen Breddning av deltagandet och forstirkning av det europeiska forskningsomradet, med f6ljande komponenter:
i) Breddning av deltagandet och spridning av spetskompetens.

ii) Reformering och forstirkning av det europeiska forsknings- och innovationssystemet.

2. Huvuddragen for programmets verksamheter anges i bilaga I till denna férordning.
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Artikel 5

Forsvarsrelaterad forskning och utveckling

Verksamheter som ska genomf6ras inom ramen for det sarskilda program som avses i artikel 1.2 ¢ och som faststalls i
forordning (EU) 2021/697 ska uteslutande vara inriktad pé forsvarsrelaterad forskning och utveckling, dir verksamhetens
mal och huvuddrag syftar till att frimja konkurrenskraften, effektiviteten och innovationsformégan inom det europeiska
forsvarets tekniska och industriella bas.

Artikel 6

Strategisk planering och genomférande av, och former {61, unionsfinansiering
1. Programmet ska genomforas genom direkt forvaltning eller genom indirekt forvaltning av finansieringsorganen.

2. Finansiering inom ramen for programmet far tillhandahdllas genom indirekta dtgirder i alla former som anges i
budgetforordningen, bidrag ska emellertid vara den huvudsakliga formen av stod inom ramen for programmet. Det far
ocksd tillhandahalla finansiering genom priser, upphandling och finansieringsinstrument inom ramen for blandfinansie-
ringsinsatser och stod till eget kapital inom ramen for Accelerator.

3. De regler for deltagande och spridning som faststills i denna férordning ska tillimpas pa indirekta dtgarder.

4. De huvudsakliga typer av dtgarder som ska anvindas inom ramen for programmet definieras i artikel 2. De former av
finansiering som avses i punkt 2 i den hir artikeln ska anvindas pa ett flexibelt sitt for alla programmal, och deras
anvindning ska bestimmas dels utifrdn behoven, dels de enskilda mélens egenskaper.

5. Programmet ska ocksa stodja direkta dtgirder. I de fall dir dessa direkta atgdrder bidrar till initiativ som inrittats i
enlighet med artikel 185 eller 187 i EUF-fordraget ska det bidraget inte betraktas som en del av det finansiella bidrag som
anslagits till dessa initiativ.

6.  Genomforandet av det sirskilda program som avses i artikel 1.2 a och EIT:s KI-grupper ska understodjas av en
transparent och strategisk planering for forsknings- och innovationsverksamhet i enlighet med vad som faststills i det
sdrskilda program som avses i artikel 1.2 a, sirskilt for pelaren Globala utmaningar och europeisk industriell konkurrenskraft,
samt dven omfatta relevant verksamhet inom andra pelare och delen Breddning av deltagandet och forstirkning av det
europeiska forskningsomradet.

Kommissionen ska sikerstilla deltagande fran medlemsstaternas sida pé ett tidigt stadium och omfattande diskussioner
med Europaparlamentet, kompletterat av samréd med berérda parter och allminheten i stort.

Den strategiska planeringen ska sikerstilla overensstimmelse med andra relevanta unionsprogram och samstimmighet
med unionens prioriteringar och dtaganden samt oka komplementariteten och synergierna med nationella och regionala
finansieringsprogram och prioriteringar for att ddrigenom stirka det europeiska forskningsomrddet. Omréaden for mojliga
uppdrag och mojliga institutionaliserade europeiska partnerskap ska faststillas i bilaga VI.

7. For att smd samarbetskonsortier snabbare ska kunna fd finansiering kan man vid behov foresld ett snabbférfarande
for forskning och innovation i en del av ans6kningsomgangarna for att vilja ut forsknings- och innovationsétgérder eller
innovationsatgirder inom pelaren Globala utmaningar och europeisk industriell konkurrenskraft och Pathfindern Europeiska
innovationsradet.

En ansokningsomgang enligt detta snabbforfarande ska ha foljande kumulativa egenskaper:
a) Ansokningsomgdngar enligt principen nedifrdn och upp.
b) Kortare handldggningstid for beviljandet, hogst sex manader.

) Stod endast till sma samarbetskonsortier med hogst sex olika och oberoende kvalificerade rittsliga enheter.
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d) Hogst 2,5 miljoner EUR i ekonomiskt stod till varje konsortium.
[ arbetsprogrammet ska det anges vilka ansokningsomgangar som genomforts enligt snabbforfarandet.

8.  Programmets verksamheter ska i forsta hand forverkligas genom 6ppna konkurrensbaserade ansokningsomgangar,
dven inom uppdrag och europeiska partnerskap.

Artikel 7

Programmets principer

1.  Forsknings- och innovationsverksamhet som genomfors inom ramen for det sirskilda program som avses i artikel 1.2
a och inom ramen for EIT ska uteslutande vara inriktad pa civila tillimpningar. Budget6verforingar mellan det belopp som
anslagits till det sirskilda program som avses i artikel 1.2 a och EIT och det belopp som anslagits till det sdrskilda program
som avses i artikel 1.2 ¢ ska inte vara tillitna och onodig 6verlappning mellan de tvd programmen ska undvikas.

2. Programmet ska sikerstilla ett multidisciplindrt tillvigagdngssitt, och vid behov ska samhillsvetenskap och
humaniora integreras i alla kluster och verksamheter som utvecklas inom ramen for programmet, inklusive specifika
ansokningsomgédngar om dmnen med anknytning till samhillsvetenskap och humaniora.

3. Programmets samverkansdelar ska sikerstilla en balans mellan ligre och hdgre tekniska mognadsgrader och omfattar
dirmed hela virdekedjan.

4. Programmet ska sikerstilla att samarbetet med tredjelinder och internationella organisationer och initiativ frimjas
och integreras pa ett effektivt sitt baserat pd omsesidiga fordelar, unionens intressen, internationella dtaganden och, vid
behov, 6msesidighet.

5. Programmet ska bistd de linder som omfattas av breddning av deltagandet for att 6ka deltagandet och for att fraimja
en bred geografisk tickning inom samverkansprojekt, bland annat genom att sprida vetenskaplig spetskompetens, gynna
nya samarbetsforbindelser, stimulera kompetensrorlighet och tillimpa artiklarna 24.2 och 50.5. Medlemsstaterna ska for
detta 4ndamdl vidta proportionella dtgdrder, bland annat genom attraktiva loner for forskare, med st6d av
unionsfinansiering samt nationell och regional finansiering. Sarskild uppmirksamhet bor, beroende pé situationen inom
det berorda forsknings- och innovationsomrédet, 4dgnas t den geografiska balansen inom utvirderingspaneler och organ
sdsom styrelser och expertgrupper utan att spetskompetenskriterierna dventyras.

6.  Programmet ska sakerstilla ett verkningsfullt frimjande av lika mojligheter for alla och genomforande av jamstalld-
hetsintegrering samt integreringen av jaimstalldhetsaspekten i forskningens och innovationens innehall. Det ska striva efter
att dtgdrda orsakerna till ojimn konsfordelning. Sarskild uppmarksamhet ska dgnas at att i mojligaste man sikerstilla jamn
konsfordelning inom utvirderingspaneler och andra relevanta rddgivande organ sdsom styrelser och expertgrupper.

7. Programmet ska genomforas i synergi med andra unionsprogram samtidigt som man efterstravar storsta mojliga
administrativa forenkling. En icke uttommande forteckning 6ver synergier med andra unionsprogram &terfinns i bilaga IV.

8.  Programmet ska bidra till att 6ka de offentliga och privata investeringarna i forskning och innovation i
medlemsstaterna och ddrmed bidra till att sammanlagt minst 3 % av unionens BNP investeras i forskning och utveckling.

9.  Nidr kommissionen genomfor programmet ska den fortlspande ha som maél att forenkla administrationen och minska
bérdan for sokandena och bidragsmottagarna.

10.  Som en del av unionens allminna mal att integrera klimatdtgirder i unionens sektorspolitik och unionens fonder
ska dtgdrderna inom ramen for detta program i forekommande fall bidra med minst 35 % av utgifterna till klimatmalen.
Klimatfragor ska pé lampligt sitt integreras i forsknings- och innovationsinnehéllet.

11.  Programmet ska frimja gemensamt skapande och gemensam utformning genom medborgarnas och det civila
sambhillets engagemang.

12.  Programmet ska sikerstilla oppenhet och redovisningsskyldighet nir det giller den offentliga finansieringen av
forsknings- och innovationsprojekt och dirmed sla vakt om allménintresset.
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13.  Kommissionen eller det berorda finansieringsorganet ska sikerstilla att alla potentiella deltagare féir tillracklig
vigledning och information ndr ansokningsomgéingarna offentliggors, i synnerhet om den tillimpliga mallen for
bidragsavtal.

Artikel 8

Uppdrag

1. Uppdrag ska planeras inom pelaren Globala utmaningar och europeisk industriell konkurrenskraft men kan ocksa dra nytta
av dtgirder som genomfors inom andra delar av programmet samt kompletterande dtgirder som genomfors inom ramen
for andra unionsprogram. Uppdragen ska mojliggora konkurrerande 16sningar och leda till alleuropeiskt mervirde och
alleuropeiska effekter.

2. Uppdragen ska definieras och genomféras i enlighet med denna forordning och det sirskilda programmet och
sakerstilla ett aktivt deltagande av medlemsstaterna pa ett tidigt stadium samt omfattande diskussioner med Europapar-
lamentet. Uppdragen och deras syften, budget, mal, omfattning, indikatorer och delmal ska faststillas i de strategiska
forsknings- och innovationsplanerna eller arbetsprogrammen, beroende pd vad som ar lampligt. Utvirdering av forslag
inom ramen f6r uppdragen ska genomféras i enlighet med artikel 29.

3. Under de forsta tre dren av programmet ska hogst 10 % av den andra pelarens drsbudget programplaneras genom
sdrskilda ansokningsomgangar for uppdragens genomforande. For programmets aterstidende dr fir denna procentandel
oOkas, efter en positiv bedomning av uppdragets urvals- och forvaltningsprocess. Kommissionen ska tillkdinnage vilken
sammanlagd budgetandel inom varje arbetsprogram som 4gnas at uppdrag.

4. Uppdragen ska

a) med malen for hdllbar utveckling som underlag for deras utformning och genomforande, ha ett tydligt forsknings- och
innovationsinnehdll och unionsmervirde och bidra till att unionens prioriteringar och dtaganden och de mal for
programmet som avses i artikel 3 uppnds,

b) ticka omrdden av gemensam europeisk relevans, vara inkluderande, uppmuntra till ett brett engagemang och aktivt
deltagande av olika typer av berorda aktorer frin den offentliga och den privata sektorn, inklusive allminheten och
slutanvindarna, samt ge forsknings- och innovationsresultat som kan gynna alla medlemsstater,

¢) vara djirva och inspirerande och sdledes ha stor vetenskaplig, teknisk, samhallelig, ekonomisk, miljomassig eller politisk
relevans och effekt,

d) ange en tydlig riktning och tydliga mél och vara riktade, mitbara, begrinsade i tiden och ha ett tydligt budgetanslag,

e) viljas ut pd ett transparent sitt och vara inriktade pd ambitidsa, spetskompetensbaserade och effektdrivna men
realistiska mdl och forsknings-, utvecklings- och innovationsverksamheter,

f) ha s stor tickning och omfattning som beh6vs och, genom ytterligare offentliga och privata medel, mobilisera de
resurser och skapa de hdvstangseffekter som krévs for att de ska ge resultat,

g) stimulera till verksamhet inom alla discipliner (inbegripet samhillsvetenskap och humaniora) och omfatta verksamhet
fran ett brett spektrum av tekniska mognadsgrader, inbegripet ldgre teknisk mognadsgrad,

h) vara oppna for olika strategier och losningar enligt principen nedifrdn och upp, som tar hinsyn till behoven och
fordelarna f6r minniskor och samhillet och ta fasta pa vikten av olika bidrag for att de ska fullgéras.

i) pd ett transparent sitt dra nytta av synergier med andra unionsprogram samt med nationella och, i forekommande fall,
regionala innovationsekosystem.

5. Kommissionen ska 6vervaka och utvirdera varje uppdrag i enlighet med artiklarna 50 och 52 och bilaga V, inklusive
framstegen mot malen péd kort, medelling och lang sikt, som omfattar genomforande, dvervakning och utfasning av
uppdragen. En bedémning av de forsta uppdragen inom ramen for programmet ska goras senast 2023 och innan ndgot
beslut fattas om att inrdtta nya uppdrag eller att fortsitta med, och avsluta eller rikta om pégdende uppdrag.
Bedomningens resultat ska offentliggoras och omfatta, men inte vara begrinsat till, en analys av urvalsforfarande och
styrning, budget, inriktning och framsteg hittills.
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Artikel 9

Europeiska innovationsradet

1.  Kommissionen ska inritta EIC som en centralt forvaltad gemensam kontaktpunkt for att genomfora dtgirder inom
ramen for den tredje pelaren Innovativa Europa som r6r EIC. EIC ska i huvudsak fokusera pd banbrytande och omvilvande
innovation, med sirskild inriktning pd marknadsskapande innovation, samtidigt som man stoder all slags, dven
inkrementell, innovation.

EIC ska verka i enlighet med f6ljande principer:
a) Tydligt unionsmervirde.

b) Oberoende.

¢) Risktagningsformaga.

d) Effektivitet.

e) Andamélsenlighet.

f)y Oppenhet.

g) Ansvarighet.

2. EIC ska vara oppet for alla slags innovatorer, inbegripet privatpersoner, universitet, forskningsorganisationer och
foretag (smad och medelstora foretag, inklusive uppstartsforetag och, i undantagsfall, smd midcap-bolag) samt enskilda
bidragsmottagare och multidisciplindra konsortier. Minst 70 % av EIC:s budget ska avsittas till smd och medelstora foretag,
inklusive uppstartsforetag.

3. EIC:s styrelse och ledningsfunktioner beskrivs i beslut (EU) 2021/764.

Artikel 10

Europeiska partnerskap

1. Delar av programmet kan komma att genomforas med hjilp av europeiska partnerskap. Unionens deltagande i
europeiska partnerskap ska ske i ndgon av foljande former:

a) Deltagande i europeiska partnerskap som inrdttats pd grundval av samforstdndsavtal eller kontraktsmissiga
arrangemang mellan kommissionen och de partner som avses i artikel 2.3 med angivande av malen for det europeiska
partnerskapet, tillhorande dtaganden fran kommissionen och de 6vriga partnerna betriffande deras ekonomiska bidrag
och/eller bidrag in natura, nyckelprestations- och effektindikatorer, resultat som ska levereras och rapporteringsfor-
faranden. De inkluderar identifiering av kompletterande forsknings- och innovationsverksamhet som genomférs av
partnerna och av programmet (samprogrammerade europeiska partnerskap).

b) Deltagande i och finansiella bidrag till ett program for forsknings- och innovationsverksamhet med angivande av mélen,
nyckelprestations- och effektindikatorer samt resultat som ska levereras grundat pd partnernas dtaganden betriffande
deras ekonomiska bidrag och/eller bidrag in natura samt integrering av deras berorda verksamheter genom en
medfinansieringsétgird inom programmet (samfinansierade europeiska partnerskap).

¢) Deltagande i och finansiella bidrag till forsknings- och innovationsprogram som genomfors av flera medlemsstater i
enlighet med artikel 185 i EUF-fordraget, eller av organ som inrittats enligt artikel 187 i EUF-fordraget, t.ex.
gemensamma foretag, eller av EIT:s Kl-grupper i enlighet med EIT-forordningen (institutionaliserade europeiska
partnerskap).

Institutionaliserade europeiska partnerskap ska genomféras endast om andra delar av programmet, inklusive andra
former av europeiska partnerskap, inte skulle uppfylla mélen eller inte skulle generera de nodvindiga forvintade
effekterna, och om det kan motiveras i ett langsiktigt perspektiv och med hég grad av integration. Europeiska
partnerskap i enlighet med artikel 185 eller artikel 187 i EUF-fordraget ska genomféra en central forvaltning av alla
finansiella bidrag, utom i vederborligen motiverade fall. Vid central forvaltning av alla finansiella bidrag faststlls en
deltagande stats bidrag pa projektniva pa grundval av hur mycket finansiering som begirts i ansokningar frdn rittsliga
enheter som 4r etablerade i den deltagande staten, sdvida inte alla deltagande stater kommit 6verens om ndgot annat.



L 170/24 Europeiska unionens officiella tidning 12.5.2021

Reglerna for institutionaliserade europeiska partnerskap ska bland annat ange mal, nyckelprestations- och
effektindikatorer, och resultat som ska levereras, och tillhérande dtaganden for finansiella bidrag och/eller bidrag in
natura fran partnerna.

2. Europeiska partnerskap ska

a) inrdttas endast for att hantera europeiska eller globala utmaningar nir mélen for programmet skulle uppnds pa ett mer
effektivt sitt genom ett europeiskt partnerskap dn av unionen ensam och jimfort med andra former av stéd inom
ramen for programmet. En lamplig andel av budgeten for programmet ska tilldelas de dtgirder inom programmet som
genomfors genom europeiskt partnerskap. Den storsta delen av budgeten i den andra pelaren ska avsittas for atgarder
utanfor europeiska partnerskap,

b) efterleva principerna om europeiskt mervirde, Oppenhet och insyn, genomslag inom och for Europa, starka
havstangseffekter i tillrdcklig omfattning, langsiktigt engagemang fran alla berérda parter, flexibilitet vid genomf6rande,
samstimmighet, samordning och komplementaritet med unionens initiativ och lokala, regionala, nationella och, dir det
ar relevant, internationella initiativ eller andra europeiska partnerskap och uppdrag,

¢) ha en tydlig livscykelbaserad strategi, vara tidsbegriansade och inbegripa villkor f6r utfasning av finansieringen frin
programmet.

3. Europeiska partnerskap enligt punkt 1 a och b i denna artikel ska anges i de strategiska forsknings- och innovations-
planerna innan de genomfors i arbetsprogrammen.

4. Bestaimmelser och kriterier for urval, genomférande, Overvakning, utvirdering och utfasning av europeiska
partnerskap anges i bilaga IIL.

Artikel 11

Oversyn av uppdrag och partnerskapsomriden

Senast den 31 december 2023 ska kommissionen se 6ver bilaga VI till denna foérordning som en del av den overgripande
overvakningen av programmet, inbegripet uppdrag och institutionaliserade europeiska partnerskap som inrittats enligt
artikel 185 eller 187 i EUF-fordraget, och ligga fram en rapport om de huvudsakliga resultaten for Europaparlamentet och
radet.

Artikel 12

Budget

1.  Finansieringsramen for genomforandet av programmet for perioden 1 januari 2021-31 december 2027 ska vara
86123000000 EUR i lopande priser for det sirskilda program som avses i artikel 1.2 a och for EIT och
7953 000 000 EUR i lopande priser for det sdrskilda program som avses i artikel 1.2 c.

2. Den vigledande fordelningen av det belopp som avses i punkt 1, for det sirskilda program som avses i artikel 1.2 a
och for EIT, ska vara foljande:

a) 23546000 000 EUR for forsta pelaren, Vetenskaplig spetskompetens, for perioden 2021-2027, varav
i) 15027000 000 EUR for Europeiska forskningsradet,
ii) 6333000000 EUR f6r Marie Sktodowska-Curie-atgirder,
i) 2186 000 000 EUR for forskningsinfrastrukturer.

b) 47428 000 000 EUR for andra pelaren, Globala utmaningar och europeisk industriell konkurrenskraft, for perioden 2021-
2027, varav

i) 6893000000 EUR for klustret Halsa,
ii) 1386000000 EUR for klustret Kultur, kreativitet och inkluderande samhiillen,
iii) 1303000000 EUR for klustret Civil sakerhet for samhallet,
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iv) 13462000 000 EUR for klustret Digitala fragor, industri och rymden,
v) 13462000000 EUR for klustret Klimat, energi och mobilitet,
vi) 8952000000 EUR for klustret Livsmedel, bioekonomi, naturresurser, jordbruk och miljo,
vii) 1970000 000 EUR for JRC:s icke-nukleira direkta dtgérder.
¢) 11937000 000 EUR for tredje pelaren, Innovativa Europa, for perioden 2021-2027, varav
i) 8752000000 EUR for EIC,
ii) 459 000 000 EUR for europeiska innovationsekosystem,
iii) 2726 000 000 EUR for EIT.

d) 3212000000 EUR for delen Breddning av deltagandet och forstarkning av det europeiska forskningsomrddet f6r perioden
2021-2027, varav

i) 2842000000 EUR for Breddning av deltagandet och spridning av spetskompetens,

ii) 370 000 000 EUR {6r Reformering och forstarkning av det europeiska forsknings- och innovationssystemet.

3. Till f6ljd av den programspecifika justering som féreskrivs i artikel 5 i forordning (EU, Euratom) 2020/2093 ska det
belopp som avses i punkt 1 for det sdrskilda program som avses i artikel 1.2 a i den hér forordningen och for EIT hojas
med ett extra anslag pd 3 000 000 000 EUR i fasta priser 2018 enligt bilaga II till férordning (EU, Euratom) 2020/2093.

4. Den vigledande fordelningen av det belopp som avses i punkt 3 ska vara foljande:
a) 1286000000 EUR i fasta priser 2018 for forsta pelaren, Vetenskaplig spetskompetens, varav
i) 857000 000 EUR i fasta priser 2018 for Europeiska forskningsradet,
ii) 236000 000 EUR i fasta priser 2018 f6r Marie Sktodowska-Curie-atgarder.
i) 193 000 000 EUR i fasta priser 2018 for forskningsinfrastrukturer.
b) 1286000 000 EUR i fasta priser 2018 for andra pelaren Globala utmaningar och europeisk industriell konkurrenskraft, varav
i) 686 000000 EUR i fasta priser 2018 for klustret Kultur, kreativitet och inkluderande samhiillen,
ii) 257000000 EUR i fasta priser 2018 for klustret Civil sikerhet for samhiillet,
i) 171 000 000 EUR i fasta priser 2018 for klustret Digitala frigor, industri och rymden,
iv) 171000 000 EUR i fasta priser 2018 for klustret Klimat, energi och mobilitet,
¢) 270000 000 EUR i fasta priser 2018 for tredje pelaren, Innovativa Europa, varav
i) 60000 000 EUR i fasta priser 2018 f6r europeiska innovationsekosystem,
ii) 210000 000 EUR i fasta priser 2018 for EIT,

d) 159000000 EUR i fasta priser 2018 for delen Breddning av deltagandet och forstirkning av det europeiska forskningsomrddet,
varav

i) 99000000 EUR i fasta priser 2018 {6r Breddning av deltagandet och spridning av spetskompetens,

ii) 60000 000 EUR i fasta priser 2018 for Reformering och forstirkning av det europeiska forsknings- och innovationssystemet.

5. For att kunna reagera pé oforutsedda situationer eller ny utveckling och nya behov far kommissionen, inom ramen
for det drliga budgetforfarandet, avvika fran de belopp som anges i punkt 2 upp till maximalt 10 %. Inga sddana avvikelser
ska tilldtas for de belopp som anges i punkt 2 b vii eller det totala belopp som anges for delen Breddning av deltagandet och
forstarkning av det europeiska forskningsomradet i punkt 2.
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6.  Det belopp som avses i punkterna 1 och 3 i denna artikel for det sirskilda program som avses i artikel 1.2 a och EIT
far dven ticka utgifter for forberedelser, overvakning, kontroll, revision, utvirdering och andra verksamheter som krévs for
forvaltning och genomforande av programmet, inbegripet alla administrationskostnader, samt bedomning av programmets
méluppfyllelse. Administrationskostnaderna for indirekta dtgarder far inte Gverstiga 5 % av det totala beloppet for indirekta
atgarder i det sdrskilda program som avses i artikel 1.2 a och EIT. Dessutom far det belopp som avses i punkterna 1 och 3 i
den hir artikeln for det sirskilda program som avses i artikel 1.2 a och EIT ocksa ticka

a) utgifter for studier, expertmoten, informations- och kommunikationsdtgirder, i den man de har anknytning till
programmets mal,

b) utgifter i samband med it-nitverk som fokuserar pa bearbetning och utbyte av information, ddribland gemensamma

it-verktyg och annat tekniskt och administrativt stod som behovs i samband med forvaltningen av programmet.

7. Om det dr nodvindigt for forvaltning av dtgirder som inte slutforts den 31 december 2027 fir anslag foras in i
unionens budget efter 2027 for att ticka utgifter enligt punkt 6.

8. Om den atgird som ett budgetmassigt dtagande ska ticka stricker sig 6ver mer 4n ett budgetdr fir dtagandet delas
upp i flera drliga betalningar.

9.  Tenlighet med artikel 193.2 a andra stycket i budgetforordningen fir verksamheter som stods inom ramen for denna
forordning och de underliggande kostnaderna, i vederborligen motiverade fall som anges i finansieringsbeslutet och for en
begrinsad period, betraktas som bidragsberittigande frin och med den 1 januari 2021 dven om de genomfordes eller
ddrogs innan bidragsansokan inlimnades.

Artikel 13

Resurser frin Europeiska unionens dterhimtningsinstrument

1.  Om inte annat foljer av artikel 3.3, 3.4, 3.7 och 3.9 i forordning (EU) 2020/2094 ska de dtgdrder som avses i
artikel 1.2 i den forordningen genomforas inom ramen for programmet genom de belopp som anges i artikel 2.2 a iv i den
forordningen.

2. Debelopp som avses i artikel 2.2 a iv i forordning (EU) 2020/2094 ska utgéra externa inkomster avsatta for sirskilda
andamal i enlighet med artikel 3.1 i den forordningen. Dessa ytterligare belopp ska uteslutande anslés till atgarder for
forskning och innovation med inriktning pd att hantera covid-19-krisens konsekvenser, sarskilt dess ekonomiska, sociala
och samhalleliga effekter. Prioritet ska ges dt innovativa smd och medelstora foretag och sirskild uppmaérksamhet ska
dgnas 4t deras integrering i samverkansprojekt inom ramen for pelare II.

3. Den vigledande fordelningen av de belopp som avses i artikel 2.2 a iv i forordning (EU) 2020/2094 ska vara foljande:
a) 25 % for klustret Halsa,

b) 25 % for klustret Digitala frigor, industri och rymden,

) 25 % for klustret Klimat, energi och mobilitet,

d) 25 % for EIC.

Artikel 14

Oppen vetenskap

1. Programmet ska uppmuntra till 6ppen vetenskap som ett synsitt pd den vetenskapliga processen som grundas pa
samarbete och kunskapsspridning, i enlighet med sirskild f6ljande element som ska sikerstillas i enlighet med artikel 39.3
i denna forordning:

a) Oppen &tkomst till vetenskapliga publikationer som harrér fran forskning som finansieras inom ramen for
programmet.
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b) Oppen &tkomst till forskningsdata, inbegripet de bakomliggande vetenskapliga publikationerna i enlighet med
principen sd fri som mdjligt och sd begrinsad som nédvindigt.

2. Principen om Omsesidighet inom oppen vetenskap ska frimjas och uppmuntras i alla associerings- och
samarbetsavtal med tredjelinder, inbegripet avtal som undertecknas av finansieringsorgan som ansvarar for programmets
indirekta forvaltning.

3. Ansvarsfull hantering av forskningsdata ska sikerstdllas i linje med principerna om sokbarhet, tillginglighet,
kompatibilitet och dteranvandbarhet (Fairprinciperna). Uppmarksamhet ska ocksd dgnas det langsiktiga bevarandet av uppgifter.

4. Andra metoder for 6ppen vetenskap ska frimjas och uppmuntras, ocksé till nytta for sma och medelstora foretag.

Artikel 15

Alternativ, kombinerad och kumulativ finansiering och 6verféring av medel
1. Programmet ska genomforas i synergi med andra unionsprogram i enlighet med principen i artikel 7.7.

2. Spetskompetensstimpeln ska tilldelas inom ans6kningsomgédngar som anges i arbetsprogrammet. I enlighet med de
relevanta bestimmelserna i forordningen om gemensamma bestimmelser for 2021-2027 och de relevanta
bestimmelserna i forordningen om strategiska planer inom den gemensamma jordbrukspolitiken far Eruf, ESF+ eller Ejflu
stodja:

a) medfinansierade dtgirder som valts ut inom ramen f6r programmet, och

b) atgdrder som certifierats med en spetskompetensstimpel forutsatt att de uppfyller samtliga foljande villkor:
i) De har bedomts i en ansokningsomgdng inom ramen for programmet.
ii) De uppfyller minimikvalitetskraven i den ansokningsomgéngen.

iii) De har inte finansierats inom ramen for den ansdkningsomgangen enbart pé grund av budgetbegransningar.

3. Finansiella bidrag inom ramen for program som medfinansieras av Eruf, ESF+, EHFF och Ejflu far betraktas som ett
bidrag fran den deltagande medlemsstaten till europeiska partnerskap i enlighet med artikel 10.1 b och ¢ i denna
forordning, forutsatt att de relevanta bestimmelserna i forordningen om gemensamma bestimmelser for 2021-2027 och
de fondspecifika férordningarna foljs.

4. En étgird som har fétt bidrag frin ndgot annat unionsprogram far ocksé erhélla bidrag genom programmet, forutsatt
att bidragen inte ticker samma kostnader. Reglerna for det relevanta unionsprogrammet ska tillimpas for det motsvarande
bidraget till dtgdrden. Den kumulativa finansieringen fér inte Gverstiga de totala stodberittigande kostnaderna for dtgirden.
Stodet fran de olika unionsprogrammen fir berdknas proportionellt i enlighet med de dokument som anger villkoren f6r
stodet.

5. Medel som tilldelats medlemsstaterna inom ramen f6r delad forvaltning far, pd den berérda medlemsstatens begaran,
overforas till programmet med forbehdll for de villkor som faststills i de relevanta bestimmelserna i férordningen om
gemensamma bestimmelser for 2021-2027. Kommissionen ska forvalta dessa resurser direkt i enlighet med artikel 62.1
forsta stycket a i budgetforordningen eller indirekt i enlighet med led ¢ i det stycket. Dessa resurser ska anvindas till
formdn for den berorda medlemsstaten.

6.  Om kommissionen inte har ingdtt nigot rattsliga dtagande inom ramen f6r direkt eller indirekt f6rvaltning av resurser
som oOverforts i enlighet med punkt 5 fir de motsvarande outnyttjade resurserna foras tillbaka till ett eller flera
ursprungsprogram, pd medlemsstatens begdran, i enlighet med de relevanta bestimmelserna i férordningen om
gemensamma bestimmelser for 2021-2027.
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Artikel 16

Tredjelinder som ir associerade till programmet

1. Programmet ska vara oppet for associering for f6ljande tredjelinder (associerade lander):

a) Medlemmar av Europeiska frihandelssammanslutningen som 4r medlemmar i EES, i enlighet med villkoren i avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.

b) Anslutande linder, kandidatlander och potentiella kandidater, i enlighet med de allménna principer och villkor for dessa
landers deltagande i unionsprogram som faststills i ramavtal och associeringsrddsbeslut for respektive land eller
liknande avtal, och i enlighet med de sarskilda villkor som foreskrivs i avtal mellan unionen och dessa lander.

¢) Liander som omfattas av den europeiska grannskapspolitiken, i enlighet med de allménna principer och allminna villkor
for dessa landers deltagande i unionsprogram som faststills i ramavtal och associeringsradsbeslut for respektive land
eller liknande avtal, och i enlighet med de sirskilda villkor som foreskrivs i avtal mellan unionen och dessa linder.

d) Tredjelinder och territorier som uppfyller samtliga f6ljande kriterier:
i)  God kapacitet inom vetenskap, teknik och innovation.

ii) Engagemang for en regelbaserad oppen marknadsekonomi med rittvis och skilig hantering av immaterialrit-
tigheter, respekt for de manskliga rittigheterna och underbyggd av demokratiska institutioner.

i) Aktivt frimjande av strategier for att forbattra medborgarnas ekonomiska och sociala valfird.

2. Associeringen till programmet ska for vart och ett av de tredjelinder som avses i punkt 1 d ske i enlighet med
villkoren i ett avtal som omfattar tredjelandets deltagande i nigot unionsprogram, under forutsittning att avtalet

a) sikerstaller en rittvis balans vad giller bidrag frdn och forméner till det tredjeland som deltar i unionsprogrammen,

b) foreskriver villkoren for deltagande i unionsprogrammen, inbegripet berdkningen av finansiella bidrag till enskilda
program, och deras administrativa kostnader,

¢) inte ger tredjelandet beslutsbefogenhet i friga om unionsprogrammet,

d) garanterar unionens ratt att sakerstilla en sund ekonomisk forvaltning och att skydda unionens ekonomiska intressen.

De bidrag som avses i forsta stycket b i denna punkt ska utgora inkomster avsatta for sirskilda andamal i enlighet med
artikel 21.5 i budgetforordningen.

3. Omfattningen av varje enskilt tredjelands associering till programmet ska faststillas med hinsyn till en analys av
fordelarna for unionen och malet att driva pd den ekonomiska tillvixten i unionen genom innovation. Darfor kan delar av
programmet uteslutas frdn ett associeringsavtal for ett visst land, med undantag f6r EES-linder, anslutningslinder,
kandidatlinder och potentiella kandidater.

4. Associeringsavtalet ska sd lingt det dr mojligt mojliggora 6msesidigt deltagande for rittsliga enheter som ar
etablerade i unionen i motsvarande program i associerade linder i enlighet med de villkor som faststills i dessa program.

5. Devillkoren som faststiller det finansiella bidragets omfattning ska sikerstilla en regelbunden automatisk korrigering
av eventuella betydande obalanser jamfort med det belopp som enheter som ar etablerade i det associerade landet erhéller
genom deltagande i programmet, med beaktande av kostnaderna for programmets forvaltning, utférande och drift. Vid
tilldelningen av de finansiella bidragen ska hinsyn tas till i vilken grad de rittsliga enheterna frén de associerade linderna
deltar i programmets olika delar.
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AVDELNING II

REGLER FOR DELTAGANDE OCH SPRIDNING

KAPITEL I

Allmiinna bestimmelser

Artikel 17

Finansieringsorgan och JRC:s direkta dtgirder
1. Reglerna i denna avdelning tillimpas inte pa de direkta dtgirder som vidtas av JRC.
2. Ivederborligen motiverade fall far finansieringsorgan avvika frdn de regler som faststills i denna avdelning, utom frén

artiklarna 18, 19 och 20, om

a) denna avvikelse ar tilldten enligt den grundldggande akten om inréttande av finansieringsorganet eller om delegering av
budgetgenomforandeuppgifter till detta, eller

och deras sirskilda operativa behov eller dtgardens natur sd kréver.

Artikel 18
Stodberittigande dtgirder och etiska principer

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 i denna artikel ska endast dtgarder for genomforande av de mal som
avses 1 artikel 3 berdttiga till finansiering.

Foljande forskningsomraden fér inte finansieras:

a) Verksamhet som syftar till mansklig kloning for reproduktionsindamal.

b) Verksamhet som syftar till forindring av ménniskors arvsmassa och som kan leda till att sddana f6randringar blir

arftliga ().

) Verksamhet som syftar till att skapa ménskliga embryon enbart f6r forskningsindamdl eller for att erhédlla stamceller,
inbegripet genom somatisk cellkdrnoverforing.

2. Forskning p& minskliga stamceller, bdde adulta och embryonala, fir finansieras, beroende bide pa innehallet i
forskningsforslaget och pa regelverket i de ber6rda medlemsstaterna. Ingen finansiering far beviljas, varken i eller utanfor
unionen, for forskningsverksamhet som ar forbjuden i samtliga medlemsstater. Ingen finansiering ska tillhandahéllas i en
medlemsstat for forskningsverksamhet som ar férbjuden i den medlemsstaten.

Artikel 19
Etik
1. Atgirder som utfors inom ramen for programmet ska folja etiska principer och relevant unionsritt, nationell och
internationell ritt, inbegripet stadgan och den europeiska konventionen om skydd for de méanskliga rattigheterna och de

grundliggande friheterna, med tilliggsprotokoll.

Sarskild uppmirksamhet ska dgnas proportionalitetsprincipen, ritten till integritet, ratten till skydd av personuppgifter,
ritten till fysisk och mental integritet for personer, ritten till icke-diskriminering samt behovet att sikerstilla skydd av
miljon och hoga skyddsnivaer for manniskors halsa.

(*) Forskning om cancerbehandling av gonader kan finansieras.
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2. Rattsliga enheter som deltar i en tgdrd ska tillhandahalla foljande:

a) En etisk sjilvbedomning som anger och preciserar alla forutsebara etiska fragor som ror malet, genomforandet och de
sannolika effekterna av de verksamheter som ska finansieras, inklusive en bekriftelse av forenligheten med punkt 1,
samt en beskrivning av hur den kommer att sikerstillas.

b) En bekriftelse av att verksamheterna kommer att folja den europeiska uppforandekoden for forskningsintegritet som
publicerats av All European Academies (ALLEA) och att inga verksamheter som utesluts fran finansiering kommer att
genomforas.

) For verksamheter som bedrivs utanfor unionen: en bekriftelse pé att samma verksambheter skulle ha varit tilldtna i en
medlemsstat.

d) For verksamheter dir ménskliga embryonala stamceller anvinds: uppgifter om de dtgirder for tillstandsgivning och
kontroll som ska vidtas av de behériga myndigheterna i de berorda medlemsstaterna och uppgifter om de etiska
godkinnanden som ska erhéllas innan de berorda verksamheterna inleds.

3. Forslagen ska systematiskt granskas i syfte att identifiera dtgdrder som vicker komplexa eller allvarliga etiska fragor
och understilla dem en etisk bedémning. Den etiska bedomningen ska utforas av kommissionen sévida den inte har
delegerats till finansieringsorganet. Alla atgdrder som inbegriper anvindning av minskliga embryonala stamceller eller
miénskliga embryon ska vara foremdl for en etisk beddmning. Etiska granskningar och bedomningar ska genomforas med
stod av etikexperter. Kommissionen och finansieringsorganen ska sikerstilla att de etiska forfarandena dr transparenta
utan att konfidentialiteten i friga om forfarandenas innehall paverkas.

4,  Rittsliga enheter som deltar i en dtgird méste inforskaffa alla godkdnnanden eller andra obligatoriska handlingar frin
relevanta nationella eller lokala etikkommittéer eller andra organ, t.ex. dataskyddsmyndigheter, innan den berdrda
verksamheten inleds. Dokumenten ska arkiveras och tillhandahéllas kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet
pa begiran.

5. Om sd idr lampligt ska etiska kontroller utforas av kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet. For
allvarliga eller komplexa etiska fragor ska kontrollerna utforas av kommissionen sdvida inte kommission delegerar denna
uppgift till finansieringsorganet.

Etiska kontroller ska genomforas med stod av etikexperter.

6.  Atgirder som inte uppfyller de etiska kraven i punkterna 1-4 och dirfor inte ir etiskt godtagbara ska fa avslag eller
avslutas ndr det har faststillts att de inte 4r etiskt godtagbara.

Artikel 20

Sikerhet

1. Atgirder som genomfors inom ramen for programmet ska vara forenliga med gillande sikerhetsbestimmelser, i
synnerhet bestimmelserna om skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter mot otillitet rojande, inbegripet
overensstimmelse med relevant unionsritt och nationell ritt. Vid forskning som bedrivs utanf6ér unionen som anvinder
sig av eller genererar sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter maste dven, utover iakttagandet av dessa krav, ett
sikerhetsavtal ingds mellan unionen och det tredjeland dir forskningen ska bedrivas.

2. Om sd dr lampligt ska forslag innehalla en sjdlvbedomning avseende sidkerhet som anger eventuella sdkerhetsproblem
och beskriver hur dessa kommer att hanteras, sd att relevant unionsritt och nationell ritt foljs.

3. Kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet ska vid behov sikerhetsgranska forslag som vicker
sakerhetsfragor.

4. Ttillimpliga fall ska de dtgirder som utfors inom ramen for programmet vara forenliga med beslut (EU, Euratom)
2015/444 och dess tillimpningsforeskrifter.
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5. Rattsliga enheter som deltar i en dtgird ska sikerstilla skydd mot obehorigt rojande av sakerhetsskyddsklassificerade
uppgifter som anvinds eller genereras genom dtgirden. De ska, innan de berorda verksamheterna inleds, tillhandahélla
intyg pé sikerhetsgodkdnnande for personer eller for anldggningen som utfirdats av berdrda nationella sakerhetsmyn-
digheter.

6. Om oberoende externa experter maste hantera sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter ska en limplig sakerhets-
provning kravas innan experterna utnamns.

7. Kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet fir vid behov utfora sikerhetskontroller.

8.  Atgirder som inte foljer sikerhetsbestimmelserna enligt denna artikel kan fa avslag eller avslutas nir som helst.

KAPITEL II

Bidrag

Artikel 21
Bidrag

Bidrag inom ramen for programmet ska tilldelas och forvaltas i enlighet med avdelning VIII i budgetférordningen, om inget
annat anges i detta kapitel.

Artikel 22

Rittsliga enheter som ir berittigade att delta

1.  Rittsliga enheter, oberoende av etableringsort, inklusive rittsliga enheter fran icke-associerade tredjelinder, och
internationella organisationer fir delta i dtgdrder inom ramen f6r programmet under forutsittning att villkoren i denna
forordning har uppfyllts, liksom eventuella villkor som faststills i arbetsprogrammet eller ansokningsomgéngen.

2. Utom i vederborligen motiverade fall nir annat anges i arbetsprogrammet ska rittsliga enheter som utgor ett
konsortium vara berattigade att delta i verksamheter inom ramen f6r programmet forutsatt att konsortiet inkluderar

a) minst en oberoende rittslig enhet som &r etablerad i en medlemsstat, och

b) minst tvd oberoende rittsliga enheter som var och en 4r etablerad i en annan medlemsstat eller i associerade linder.

3. Europeiska forskningsradets dtgarder for spetsforskning, EIC:s dtgarder, dtgdrder for utbildning och rorlighet samt
medfinansieringsdtgirder for program fir genomforas av en eller flera rittsliga enheter, forutsatt att en av dessa rittsliga
enheter 4r etablerad i en medlemsstat eller i ett associerat land pd grundval av ett avtal som ingétts i enlighet med artikel 16.

4. Samordnings- och stoddtgirder kan genomforas av en eller flera rittsliga enheter, och dessa far vara etablerade i en
medlemsstat, ett associerat land eller, i undantagsfall, ett annat tredjeland.

5. Nar det giller dtgdrder med anknytning till unionens strategiska tillgangar, intressen, oberoende eller sikerhet far
arbetsprogrammet foreskriva att deltagandet kan begrinsas till rittsliga enheter som dr etablerade i endast
medlemsstaterna, eller till rittsliga enheter som ir etablerade i sarskilt angivna associerade linder eller tredjelander utéver
medlemsstaterna. En begransning av deltagandet for rittsliga enheter etablerade i associerade lander som 4r medlemmar i
EES ska ske i enlighet med villkoren i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomréadet. Av vederborligen motiverade
och exceptionella skidl, for att garantera skyddet av unionens och dess medlemsstaters strategiska intressen, far
arbetsprogrammet ocksd utesluta rittsliga enheter som &r etablerade i unionen eller i associerade linder och som direkt
eller indirekt kontrolleras av icke-associerade tredjelinder eller av rittsliga enheter i icke-associerade tredjelinder fran
deltagande i enskilda ansokningsomgdngar eller gora deras deltagande avhingigt av villkor som faststills i
arbetsprogrammet.
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6.  Om det ar lampligt och vederborligen motiverat far arbetsprogrammet foreskriva kriterier f6r stodberittigande utover
dem som anges i punkterna 2-5 for att beakta specifika policykrav eller dtgirdens karaktir och mal, inklusive antalet
réttsliga enheter, typ av rittslig enhet och etableringsort.

7. For atgirder som erhdller belopp enligt artikel 15.5 ska deltagandet begrinsas till en enda rittslig enhet som ar
etablerad i den delegerande forvaltningsmyndighetens jurisdiktion, utom dd ndgot annat Overenskommits med
forvaltningsmyndigheten.

8. Om sd anges i arbetsprogrammet fir JRC delta i dtgérder.

9.  JRC, internationella europeiska forskningsorganisationer och rittsliga enheter som inrittats enligt unionsratten ska
anses vara etablerade i en annan medlemsstat 4n de medlemsstater dér de andra rattsliga enheter som deltar i dtgdrden ar
etablerade.

10.  Nar det géller Europeiska forskningsrddets tgirder for spetsforskning samt atgarder for utbildning och rorlighet och
ndr sd foreskrivs i arbetsprogrammet ska internationella organisationer med site i en medlemsstat eller i ett associerat land
anses vara etablerade i den medlemsstaten eller det associerade landet. Betriffande andra delar av programmet ska
internationella organisationer av annat slag 4n internationella europeiska forskningsorganisationer anses vara etablerade i
ett icke-associerat tredjeland.

Artikel 23

Rittsliga enheter som ir berittigade till finansiering

1. Rittsliga enheter ska vara berittigade till finansiering om de ér etablerade i en medlemsstat eller ett associerat land.
Endast rattsliga enheter som ir etablerade i den delegerande forvaltningsmyndighetens jurisdiktion ska vara berittigade till
finansiering for atgirder som erhéller belopp enligt artikel 15.5, utom dd ndgot annat dverenskommits med forvaltnings-
myndigheten.

2. Raittsliga enheter som 4r etablerade i ett icke-associerat tredjeland ska bara kostnaderna for sitt deltagande. En rattslig
enhet som dr etablerad i ett icke-associerat tredjeland med 1dga till medelhoga inkomster och, undantagsvis, andra icke-
associerade tredjeldnder, ska emellertid vara berittigade till finansiering inom en atgird om

a) tredjelandet har identifierats i det arbetsprogram som antagits av kommissionen, eller
b) kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet anser att den berorda enhetens deltagande ar viktigt for

genomforandet av atgarden.

3. Anknutna enheter dr berittigade till finansiering inom en atgiard om de &r etablerade i en medlemsstat, ett associerat
land eller ett tredjeland som anges i det arbetsprogram som antagits av kommissionen.

4. Kommissionen ska regelbundet ge Europaparlamentet och rddet information om det belopp av unionens finansiella
bidrag som tillhandahélls rdttsliga enheter som 4r etablerade i associerade och icke-associerade tredjeldnder. Vad giller
associerade linder ska den informationen ocksé inbegripa information om deras finansiella balans.

Artikel 24
Ansokningsomgingar
1.  Innehdllet i ansokningsomgédngen for alla dtgérder ska tas med i arbetsprogrammet.

2. En ansokningsomgdng kan i undantagsfall begransas till utveckling av ytterligare verksamheter eller tilligg av
ytterligare partner till befintliga &tgirder om detta krivs for att uppnd ansokningsomgdngens mal. Enligt
arbetsprogrammet far det dessutom vara majligt for rattsliga enheter frén linder med ldga forsknings- och innovations-
resultat att gd med i redan utvalda samverkansverksamheter inom forskning och innovation, forutsatt att respektive
konsortium ger sitt medgivande och att inga rittsliga enheter frén sidana linder redan medverkar.
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3. Det kravs inte ndgon ansokningsomgéing for samordnings- och stoddtgirder eller medfinansieringsitgirder for
program som

a) ska genomforas av JRC eller rittsliga enheter som anges i arbetsprogrammet,
b) inte faller inom definitionen for en ansokningsomgang, i enlighet med artikel 195 e i budgetforordningen.
4. Arbetsprogrammet ska ange inom vilka ansokningsomgédngar som spetskompetensstimplar far tilldelas. Med

forhandstillstdnd fran den sokande fir information om ansokan och utvirderingen delas med berorda finansieringsmyn-
digheter, pa villkor att det ingds avtal om konfidentialitet.

Artikel 25

Gemensamma ansokningsomgangar

Kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet far utfirda en gemensam ansokningsomgéng med
a) tredjeldnder, inbegripet deras vetenskapliga och tekniska organisationer och byréer,
b) internationella organisationer,

c) icke vinstdrivande rittsliga enheter.

Vid en gemensam ansokningsomgdng ska de sokande uppfylla kraven i artikel 22 och gemensamma forfaranden ska
faststallas for urval och utvirdering av forslag. Sddana forfarande ska involvera en representativ grupp av experter som
utndmns av varje part.

Artikel 26
Forkommersiell upphandling och offentlig upphandling av innovativa losningar

1. Atgirderna far inbegripa, eller ha som sitt primira syfte, forkommersiell upphandling eller offentlig upphandling av
innovativa losningar som ska utféras av bidragsmottagare som ar upphandlande myndigheter eller upphandlande enheter
enligt definitionerna i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU (*) och 2014/25/EU ().

2. For upphandlingsforfaranden giller foljande:

a) De ska folja konkurrensregler och principerna om insyn, icke-diskriminering, likabehandling, sund ekonomisk
forvaltning och proportionalitet.

b) De far tillata att flera kontrakt beviljas genom samma forfarande (flera leverantérer).

¢) De ska foreskriva tilldelning av kontrakt till den eller de anbudsgivare som har det ekonomiskt mest fordelaktiga
anbudet, och samtidigt sikerstilla att det inte forekommer intressekonflikter.

Vad giller forkommersiell upphandling, vid behov och utan att det paverkar principerna i led a, fir upphandlingsfor-
farandet vara forenklat eller pdskyndat och foreskriva sirskilda villkor for, exempelvis att begrinsa den upphandlade
verksamheten till medlemsstaternas eller associerade linders territorium.

3. En uppdragstagare som genererar resultat i forkommersiell upphandling ska 4ga dtminstone de immateriella
rittigheter som tillhor dessa resultat. De upphandlande myndigheterna ska dtminstone ha nyttjanderitt utan
ersittningskrav till resultaten for egen anvindning samt ritt att bevilja, eller aligga deltagande uppdragstagare att bevilja,
icke-exklusiva licenser till tredje parter att utnyttja resultaten, pd de upphandlande myndigheternas vignar, pa rittvisa och
rimliga villkor och utan ritt att bevilja underlicenser. Om en uppdragstagare inte lyckas utnyttja resultaten kommersiellt
inom en i kontraktet faststélld period efter den forkommersiella upphandlingen fir de upphandlande myndigheterna, efter
att ha hort uppdragstagaren om orsakerna till att resultaten inte utnyttjats, kriva att uppdragstagaren Overldter
dganderitten till resultaten till dem.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig upphandling och om upphévande av
direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 65).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om upphandling av enheter som 4r verksamma pa
omrddena vatten, energi, transporter och posttjanster och om upphavande av direktiv 2004/17/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 243).
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Artikel 27

De sokandes finansiella kapacitet

1. Utover de undantag som anges i artikel 198.5 i budgetférordningen ska den finansiella kapaciteten kontrolleras
endast for samordnaren och endast om den begirda finansieringen frén unionen for dtgarden r minst 500 000 EUR.

2. Utan hinder av vad som sigs i punkt 1, om det finns anledning att tvivla pd en sokandes finansiella kapacitet eller om
det finns en hogre risk pé grund av deltagande i flera pdgdende dtgirder som finansieras genom unionens forsknings- och
innovationsprogram ska dock kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet kontrollera dven den finansiella
kapaciteten hos andra sokande eller hos samordnarna, dven nir den begirda finansieringen dr under det troskelvirde som
anges i punkt 1.

3. Om den finansiella kapaciteten ar strukturellt garanterad av en annan rittslig enhet ska den finansiella kapaciteten hos
den andra rittsliga enheten kontrolleras.

4. Ihindelse av att den finansiella kapaciteten hos en sokande i4r svag fir kommissionen eller finansieringsorganet lata
den s6kande delta pa villkor att denne tillhandahéller en forklaring om solidariskt ansvar frdn en anknuten enhet.

5. Bidraget till den mekanism som anges i artikel 37 i denna férordning ska anses som en tillricklig garanti enligt
artikel 152 i budgetférordningen. Inga ytterligare garantier eller sikerheter fir godtas frdn bidragsmottagarna eller dldggas
dem.

Artikel 28

Tilldelnings- och urvalskriterier

1. Forslagen ska utvirderas pd grundval av foljande tilldelningskriterier:
a) Spetskompetens.
b) Genomslag.

¢) Kvalitet och effektivitet i genomforandet.

2. Endast det kriterium som avses i punkt 1 a ska tillimpas pé forslag avseende Europeiska forskningsradets dtgarder for
spetsforskning.

3. Arbetsprogrammet ska innehélla nirmare uppgifter rorande tillimpningen av de tilldelningskriterier som anges i
punkt 1, inklusive eventuella viktningar, troskelvirden och, i forekommande fall, regler for hur jambordiga forslag ska
hanteras, med beaktande av ansokningsomgdngens maél. Villkoren f6r hur jimbordiga forslag ska hanteras kan inbegripa,
men inte utesluta, kriterier sdsom smé och medelstora foretag, konsfordelning och geografisk spridning.

4. Kommissionen och andra finansieringsorgan ska beakta mojligheten till ett inlimnings- och utvirderingsforfarande i
tvé steg dir avidentifierade forslag, om s ar lampligt, far utvirderas under det forsta steget av utvirderingen pa grundval av
ett eller flera av de tilldelningskriterier som anges i punkt 1.

Artikel 29
Utviirdering
1. Forslag ska utvirderas av utvirderingskommittén, som ska bestd av oberoende externa experter.

For EIC-verksamheter, uppdrag och i vederbérligen motiverade fall som &terges i det av kommissionen antagna
arbetsprogrammet far utvirderingskommittén delvis eller, vid samordnings- och stodatgirder, helt eller delvis bestd av
foretradare for unionens institutioner eller organ enligt vad som avses i artikel 150 i budgetférordningen.

Utvirderingsprocessen far foljas av oberoende observatorer.
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2. Iforekommande fall ska utvirderingskommittén rangordna de forslag som klarat tillimpliga troskelvarden efter
a) deras utvirderingspoing,

b) deras bidrag till uppndendet av specifika policymal, inklusive sammanstéllningen av en enhetlig projektportfolj, dvs. for
Pathfinder-verksamheter, uppdrag och i andra vederborligen motiverade fall som &terges detaljerat i det av
kommissionen antagna arbetsprogrammet.

For EIC-verksamheter, uppdrag och i andra vederborligen motiverade fall som &terges detaljerat i det arbetsprogram som
kommissionen antagit far utvirderingskommittén dven foresld dndringar i forslagen i den man dessa dndringar behovs for
portfoljstrategins konsekvens. Sddana dndringar ska vara forenliga med villkoren for deltagande och med principen om
likabehandling. Programkommittén ska informeras om sddana fall.

3. Utvirderingsprocessen ska utformas pé ett sidant stt att intressekonflikter och partiskhet undviks. Oppenhet ska
garanteras i friga om utvirderingskriterierna och metoden f6r poingsittning av forslagen.

4. Tenlighet med artikel 200.7 i budgetférordningen ska sokande fa aterkoppling i alla skeden av utvirderingen och, om
forslaget forkastas, informeras om orsakerna till avslaget.

5. Rttsliga enheter som ér etablerade i linder med laga forsknings- och innovationsresultat och som med lyckat resultat
deltagit i komponenten Breddning av deltagandet och spridning av spetskompetens ska, pd begdran, fa ett intyg om sitt deltagande
som kan bifogas forslag till samverkansdelarna i det program som de samordnar.

Artikel 30

Forfarande for omprovning av utvirderingen, forfragningar och klagomal

1. En sokande kan begira omprovning av utvirderingen om denne anser att det gillande utvirderingsforfarandet inte
har tillimpats korrekt pd det inlimnade forslaget (*!).

2. Endast de formella aspekterna av en utvirdering kan bli foremal for en begiran om omprovning av utvirderingen.
Utvirderingen av forslagets fortjanster ska inte vara foremal for en omprovning av utvirderingen.

3. Enbegdran om omprévning av utvirderingen ska avse ett sdrskilt forslag och ska skickas in inom 30 dagar fran det att
utvirderingsresultaten har meddelats.

En kommitté for omprovning av utvirderingen ska avge ett yttrande om de formella aspekterna av utvirderingen och ska
ledas av och inbegripa personal frin kommissionen eller det berorda finansieringsorganet som inte medverkade vid
utvirderingen av forslagen. Kommittén fér omprévning av utvirderingen fir rekommendera ndgot av f6ljande:

a) En ny utvirdering av ansokan som i forsta hand ska utforas av utvirderare som inte deltog i den foregdende
utvirderingen.

b) En bekriftelse av den ursprungliga utvirderingen.

4. Omprovningen av utvirderingen fir inte forsena urvalsprocessen for forslag som inte dr foremal for den
omprovningen.

5. Kommissionen ska sikerstilla att det finns ett forfarande som gor det mojligt for deltagarna att inkomma med direkta
forfragningar och klagomél om sin medverkan i programmet. Information om hur man registrerar forfrgningar eller
klagomal ska goras tillginglig pa nitet.

(") Forfarandet kommer att forklaras i ett dokument som offentliggors innan utvarderingen inleds.
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Artikel 31
Tidsfrister for beviljande

1. Genom undantag frdn artikel 194.2 forsta stycket i budgetférordningen ska foljande tidsfrister galla:

a) En period pd hogst fem ménader frdn slutdatumet for inlimning av fullstindiga ansokningar nir det giller att informera
alla sokande om resultatet av utvirderingen av deras ansokan.

b) En period pd hogst dtta manader fran slutdatumet for inlimning av fullstindiga ansokningar nir det giller att
underteckna bidragsavtal med sokande.

2. Arbetsprogrammet fér faststilla kortare perioder dn de som foreskrivs i punkt 1.

3. Utover de undantag som foreskrivs i artikel 194.2 andra stycket i budgetférordningen fir de tidsfrister som avses i
punkt 1 i den hir artikeln overskridas for Europeiska forskningsradets dtgarder och for uppdrag samt nér dtgarder liggs
fram for en etisk bedomning eller sikerhetsgranskning.

Artikel 32

Genomforande av bidraget

1. Om en bidragsmottagare underlater att uppfylla sina skyldigheter i friga om det tekniska genomférandet av dtgirden
ska ovriga deltagare uppfylla dessa skyldigheter utan ytterligare unionsfinansiering, savida de inte uttryckligen befrias fran
den skyldigheten. Varje bidragsmottagares finansiella ansvar ska vara begrinsat till dess egna skulder, om inte annat foljer
av de bestimmelser som ror mekanismen.

2. Bidragsavtalet far faststalla delmal och dartill horande delbetalningar av forfinansieringen. Om delmal inte uppnds
kan dtgdrden avbrytas, dndras eller i vederborligen motiverade fall avslutas.

3. En atgird kan ocksé avslutas om de forvintade resultaten har forlorat sin relevans for unionen av vetenskapliga eller
tekniska skal eller, ndr det giller Accelerator, dven av ekonomiska skal eller, nir det galler EIC och uppdrag, dven pa grund
av deras relevans som en del av en atgirdsportfolj. Kommissionen ska genomga ett forfarande med dtgirdssamordnaren
och i forekommande fall med oberoende externa experter innan den beslutar att avsluta en &tgird i enlighet med
artikel 133 i budgetférordningen.

Artikel 33

Bidragsavtal

1.  Kommissionen ska i nira samarbete med medlemsstaterna utarbeta mallar for bidragsavtal mellan kommissionen
eller det berérda finansieringsorganet och bidragsmottagarna i enlighet med denna forordning. Om det visar sig vara
nodvindigt att gora en betydande dndring av mallen for bidragsavtal, bland annat for att ytterligare forenkla for
bidragsmottagarna, ska kommissionen i nidra samarbete med medlemsstaterna pd lampligt sitt revidera mallen for
bidragsavtal.

2. 1 bidragsavtalen ska bidragsmottagarnas och antingen kommissionens eller det berorda finansieringsorganets
rattigheter och skyldigheter faststillas i enlighet med denna forordning. Bidragsavtalet ska ocksd faststilla savil
rittigheterna och skyldigheterna for rittsliga enheter som blir bidragsmottagare under dtgirdens genomforande som en
samordnares roll och arbetsuppgifter.

Artikel 34
Finansieringsgrader

1.  En och samma finansieringsgrad ska tillimpas for alla verksamheter inom en &tgird. Den maximala
finansieringsgraden per dtgird ska faststillas i arbetsprogrammet.
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2. Upptill 100 % av en dtgards totala stodberittigande kostnader inom ramen for programmet fér ersittas, utom for

a) innovationsatgirder dar upp till 70 % av de totala stodberittigande kostnaderna, utom for icke vinstdrivande rattsliga
enheter dar upp till 100 % av de totala stodberittigande kostnaderna fér ersittas,

b) medfinansieringsdtgirder for program dar minst 30 %, och i vissa vederbérligen motiverade fall, upp till 70 % av de
totala stodberittigande kostnaderna fir ersittas.

3. De finansieringsgrader som faststills i denna artikel ska ocksa tillimpas pa atgdrder dir finansiering avseende
schablonbelopp, enhetskostnader eller klumpsummor faststillts for hela eller delar av dtgérden.

Artikel 35

Indirekta kostnader

1. Indirekta stodberittigande kostnader ska vara 25 % av de totala direkta stodberittigande kostnaderna exklusive
direkta stodberittigande kostnader for underentreprenad, finansiellt stod till tredje parter och alla enhetskostnader och
klumpsummor som inbegriper indirekta kostnader.

Indirekta kostnader som ingdr i enhetskostnader eller klumpsummor ska, dir s ar lampligt, berdknas med anvindning av
den schablonsats som avses i forsta stycket, med undantag for enhetskostnader for internt fakturerade varor och tjanster
som ska berdknas pd grundval av de faktiska kostnaderna, i enlighet med bidragsmottagarens vanliga praxis for kostnadsre-
dovisning.

2. Utan hinder av vad som sdgs i punkt 1 fr, om detta anges i arbetsprogrammet, indirekta kostnader redovisas i form
av en klumpsumma eller enhetskostnader.

Artikel 36

Stodberittigande kostnader

1. Utover de kriterier som anges i artikel 186 i budgetférordningen, for bidragsmottagare med projektbaserad
ersittning, ar personalkostnader stodberittigande upp till den ersdttning som personen skulle ha erhdllit for arbete i
forsknings- och innovationsprojekt som finansieras av nationella system, inklusive sociala avgifter och andra kostnader
kopplade till ersdttningen till dtgdrdens personal, och som hirrér frén nationell ritt eller frén anstillningsavtalet.

2. Genom undantag fran artikel 190.1 i budgetférordningen ska kostnader for resurser som stills till forfogande av
tredje parter genom bidrag in natura vara stodberdttigande upp till den tredje partens direkta stodberittigande kostnader.

3. Genom undantag fran artikel 192 i budgetforordningen ska inkomster som genereras genom utnyttjande av
resultaten inte betraktas som inkomster fran atgirden.

4.  Bidragsmottagarna kan anvinda sin gingse redovisningspraxis for att identifiera och redovisa kostnaderna i samband
med en dtgird i Overensstimmelse med alla villkor i bidragsavtalet, i enlighet med den hir forordningen och artikel 186 i
budgetforordningen.

5. Genom undantag fran artikel 203.4 i budgetforordningen ska ett intyg om redovisningen vara obligatoriskt vid
utbetalningen av dterstoden om det belopp som hivdas motsvara faktiska kostnader och enhetskostnader, berdknat i
enlighet med gingse kostnadsredovisningspraxis, dr pd minst 325 000 EUR.

Intyg om redovisningen far i enlighet med artikel 203.4 i budgetférordningen utfirdas av en extern auktoriserad revisor
eller, om bidragsmottagaren ir ett offentligt organ, av en behérig och oberoende offentlig tjansteman.

6. I forekommande fall ska man i ssamband med unionens bidrag till utbildnings- och rorlighetsstipendier inom ramen
for Marie Sktodowska-Curie-dtgdrderna vederborligen beakta bidragsmottagarens eventuella ytterligare kostnader for
mamma- eller forildraledighet, sjukledighet, sirskild ledighet eller dndring av rekryterande virdorganisation eller en
andring av forskarens familjesituation under bidragsavtalets loptid.
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7. Kostnaderna rorande oppen dtkomst, inklusive datahanteringsplaner, ska vara ersittningsberattigande i enlighet med
vad som nirmare faststills i bidragsavtalet.

Artikel 37

Omsesidig forsikringsmekanism

1.  Hirmed inrittas en 0msesidig forsikringsmekanism (mekanismen) som ersitter och eftertrader den fond som inréttats
i enlighet med artikel 38 i forordning (EU) nr 1290/2013. Mekanismen ska ticka risken i samband med forfallna belopp
som inte betalas in av bidragsmottagarna

a) till kommissionen enligt Europaparlamentets och rddets beslut nr 1982/2006/EG (*?),
b) till kommissionen och unionsorgan enligt Horisont 2020,

c) till kommissionen och finansieringsorganen inom ramen fér programmet.

Risktdckning betriffande de finansieringsorgan som avses i forsta stycket led ¢ fir genomforas genom ett system med
indirekt tickning enligt det tillimpliga avtalet och med beaktande av typen av finansieringsorgan.

2. Mekanismen ska forvaltas av unionen, foretridd av kommissionen som verkstillande organ. Kommissionen ska
faststilla sarskilda regler for mekanismens funktion.

3. Bidragsmottagarna ska bidra med 5 % av unionsfinansieringen for dtgirden. Kommissionen kan hoja detta bidrag, pa
grundval av regelbundna transparenta utvirderingar, upp till 8 % eller sinka det till under 5 %. Bidragsmottagarnas bidrag
till mekanismen ska avriknas frén den inledande forfinansieringen och betalas till mekanismen pa bidragsmottagarnas
vagnar. Det bidraget fir under inga omstindigheter 6verstiga den inledande férhandsfinansieringens storlek.

4. Bidragsmottagarnas bidrag ska dterbetalas vid slutbetalningen.

5. Eventuell ekonomisk vinst som mekanismen genererar ska tillkomma mekanismen. Om avkastningen ér otillracklig
ska mekanismen inte ingripa och kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet ska dterkriva eventuella forfallna
belopp direkt frin bidragsmottagarna eller de tredje parterna.

6.  De dterkrivda beloppen ska utgora inkomster som avsitts till mekanismen i den mening som avses i artikel 21.5 i
budgetforordningen. Nir alla bidrag vars risk direkt eller indirekt ticks genom mekanismen har genomforts ska eventuella
utestdende belopp dterkrivas av kommissionen och tas upp i unionens budget, under forutsittning att beslut fattas av den

lagstiftande myndigheten.

7. Mekanismen fir utvidgas till att omfatta bidragsmottagare inom alla ovriga direkt forvaltade unionsprogram.
Kommissionen ska anta villkor fér deltagande av bidragsmottagare inom andra program.

Artikel 38

Aganderitt och skydd

1.  Bidragsmottagarna ska dga de resultat som de genererar. De ska sikerstilla att alla rittigheter som tillkommer deras
anstillda eller ndgon annan part i forhallande till resultaten kan utovas pa ett sitt som ar forenligt med bidragsmottagarnas
skyldigheter enligt bidragsavtalet.

Tva eller flera bidragsmottagare ska saméaga resultat om

a) de har genererat dem tillsammans, och

(*) Europaparlamentets och rddets beslut nr 1982/2006/EG av den 18 december 2006 om Europeiska gemenskapens sjunde
ramprogram for verksamhet inom omrédet forskning, teknisk utveckling och demonstration (2007-2013) (EUT L 412, 30.12.2006,
s. 1).
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b) det inte gar att
i) faststdlla hur mycket respektive bidragsmottagare har bidragit till resultaten, eller

ii) sdrskilja resultaten i samband med ans6kan om, erhdllande av eller bibehallande av skydd f6r dem.

Samigarna ska skriftligen komma overens om fordelningen av och villkoren for utovande av samigandet. Om inte annat
har avtalats i konsortieavtalet eller i samdgandeavtalet fir varje samédgare bevilja icke-exklusiva licenser till tredje parter att
utnyttja de samagda resultaten (utan rétt till underlicensiering), om de 6vriga samégarna underrittas om detta i forvig och
erhéller rittvis och rimlig ersittning. Samdigarna far skriftligen komma Gverens om att tillimpa en annan ordning 4n
samdgande.

2. Bidragsmottagare som har fitt unionsfinansiering ska pd limpligt sdtt skydda sina resultat om detta dr mojligt och
motiverat, med beaktande av alla relevanta faktorer, inklusive mojligheterna till kommersiellt utnyttjande och alla andra
berittigade intressen. Vid beslut om eventuellt skydd ska bidragsmottagarna ocksé ta hinsyn till de berittigade intressena
hos 6vriga bidragsmottagare i dtgarden.

Artikel 39

Utnyttjande och spridning

1.  Varje bidragsmottagare som fétt unionsfinansiering ska gora vederbérliga anstrangningar for att utnyttja de resultat
som denne 4ger eller ldta dem utnyttjas av en annan rittslig enhet. Resultaten kan utnyttjas direkt av bidragsmottagarna,
eller indirekt, sdrskilt genom 6verldtelse och licensiering av resultat i enlighet med artikel 40.

Arbetsprogrammet far innehalla bestimmelser om ytterligare skyldigheter avseende utnyttjande.

Om resultaten, trots bidragsmottagarens vederborliga anstrangningar att direkt eller indirekt utnyttja sina resultat, inte
utnyttjas inom den tidsfrist som faststills i bidragsavtalet ska bidragsmottagaren anvinda en limplig online-plattform
sdsom anges i bidragsavtalet for att hitta parter som dr intresserade av att utnyttja resultaten. Undantag fran den
skyldigheten fdr medges pd begidran av bidragsmottagaren om det dr motiverat.

2. Bidragsmottagarna ska sprida sina resultat sd snart som mojligt, i ett allmént tillgangligt format, med forbehall for
begrinsningar pd grund av skyddet av immateriella rittigheter, sikerhetsbestimmelser eller berittigade intressen.

Arbetsprogrammet far innehdlla bestimmelser om ytterligare skyldigheter avseende spridning samtidigt som unionens
ekonomiska och vetenskapliga intressen skyddas.

3. Bidragsmottagarna ska sikerstilla att oppen dtkomst till vetenskapliga publikationer tillimpas enligt de villkor som
anges i bidragsavtalet. Bidragsmottagarna ska sirskilt sakerstilla att de sjdlva eller upphovsminnen behéller tillrickliga
immateriella rattigheter for att kunna efterleva kraven pa 6ppen atkomst.

Oppen 4tkomst till forskningsdata ska vara den allménna regeln enligt de villkor som anges i bidragsavtalet, och méjlighet
till undantag ska sikerstillas i enlighet med principen sd fri som mdgjligt och sd begrinsad som nodvindigt, med beaktande av
bidragsmottagarnas berittigade intressen, inklusive kommersiellt utnyttjande, och andra begrinsningar, t.ex.
dataskyddsregler, integritet, konfidentialitet, foretagshemligheter, unionens konkurrensintressen, sikerhetsbestimmelser
eller immateriella rattigheter.

Arbetsprogrammet far innehlla ytterligare incitament, eller skyldigheter, med avseende pa att folja metoder for 6ppen
vetenskap.

4.  Bidragsmottagarna ska hantera alla forskningsdata som genererats under en dtgird enligt programmet i linje med
Fairprinciperna och bidragsavtalet, och ska uppritta en datahanteringsplan.

Nir sd dr motiverat fir arbetsprogrammet innehélla ytterligare krav pd att det europeiska 6ppna forskningsmolnet ska
anvindas for att lagra och ge dtkomst till forskningsdata.
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5. Bidragsmottagare som avser att sprida sina resultat ska i forvig meddela detta till 6vriga bidragsmottagare inom
atgdrden. Ovriga bidragsmottagare fir invdnda mot detta om de kan visa att spridningen av resultaten avsevirt skulle
skada deras berittigade intressen med avseende pa resultaten eller bakgrundsinformationen. I sddana fall far resultaten inte
spridas utan att lampliga dtgdrder vidtas for att skydda dessa berittigade intressen.

6.  Om inget annat foreskrivs i arbetsprogrammet ska forslag innehalla en plan for utnyttjande och spridning av resultat.
Om det forvintade utnyttjandet av resultaten omfattar utveckling, skapande, tillverkning och marknadsforing av en
produkt eller process, eller skapande och tillhandahéllande av en tjanst, ska planen innehélla en strategi for siddant
utnyttjande. Om planen foreskriver utnyttjande av resultaten frimst i icke associerade tredjelinder ska de rittsliga
enheterna forklara hur detta utnyttjande 4nda ska anses ligga i unionens intresse.

I enlighet med bidragsavtalet ska bidragsmottagarna uppdatera planen for utnyttjande och spridning av resultat under tiden
som dtgdrden genomfors och efter det att den slutforts.

7. Nir det giller 6vervakning och spridning som utférs av kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet ska
bidragsmottagarna tillhandahalla all begird information om utnyttjande och spridning av sina resultat i enlighet med
bidragsavtalet. Sddan information ska offentliggéras, med forbehdll for bidragsmottagarnas berittigade intressen.

Artikel 40

Overlatelse och licensiering

1. Bidragsmottagare fir overldta dganderitten till sina resultat. De ska sdkerstilla att deras skyldigheter dven giller den
nya dgaren och att denne ir skyldig att fora dem vidare vid en eventuell senare overlatelse.

2. Sévida inte annat skriftligen dverenskommits for sirskilt identifierade tredje parter, inklusive anknutna enheter, eller
sdvida det inte dr omojligt enligt tillimplig ritt, ska bidragsmottagare som avser att overldta dganderitten till resultat i
forvig meddela detta till eventuella ovriga bidragsmottagare som fortfarande har ritt att fi del av resultaten. Detta
meddelande ska innehdlla tillricklig information om den nya 4dgaren for att bidragsmottagarna ska kunna bedoma
effekterna pa sin dtkomstritt.

Sévida inte annat skriftligen overenskommits for sirskilt identifierade tredje parter, inklusive anknutna enheter, fir en
bidragsmottagare gora invindningar mot overldtelsen av dganderdtten till resultat av en annan bidragsmottagare om denne
kan visa att overldtelsen skulle paverka den egna dtkomstritten negativt. I sddana fall far 6verlatelsen inte ske innan en
overenskommelse har ndtts mellan de berorda bidragsmottagarna. I bidragsavtalet ska tidsfrister faststallas for detta.

3. Bidragsmottagare fir bevilja licenser for sina resultat eller pd annat sitt bevilja ritt att utnyttja dem, dven med exklusiv
rtt, om detta inte paverkar fullgorandet av deras skyldigheter. Exklusiva licenser till resultaten fir beviljas om alla ovriga
berdrda bidragsmottagare samtycker till att avsté fran sin nyttjanderitt till dessa resultat.

4. Nar sd dr motiverat ska bidragsavtalet faststilla kommissionens eller det relevanta finansieringsorganets ritt att
invinda mot overldtelser av dganderitten till resultat, eller till beviljande av en exklusiv licens for resultat, om

a) de bidragsmottagare som genererat resultaten har erhéllit unionsfinansiering,
b) overlatelsen eller licensieringen sker till en rittslig enhet som ar etablerad i ett icke-associerat tredjeland, och

c) overldtelsen eller licensieringen inte 4r i linje med unionens intressen.

Om ritten att gora invandningar 4r tillimplig ska bidragsmottagaren limna férhandsbesked om sin avsikt att verldta
dganderitten till resultat eller att bevilja en exklusiv licens for resultat. Undantag frin ritten att gora invindningar far
medges skriftligen for verlatelser eller bidrag till sirskilt angivna rittsliga enheter om atgérder for att skydda unionens
intressen ar pa plats.
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Artikel 41

Atkomstritt
1. Begdranden om att ut6va dtkomstritt eller avstd fran dtkomstritt ska goras skriftligen.
2. Om inget annat 6verenskommits med overlataren ska atkomstritt inte inbegripa ratten att underlicensiera.

3. Bidragsmottagarna ska, innan de ansluter sig till bidragsavtalet, underritta varandra om eventuella begransningar for
beviljande av dtkomst till sin bakgrundsinformation.

4. Om en bidragsmottagare inte lingre deltar i en dtgérd ska detta inte paverka bidragsmottagarens skyldighet att bevilja
atkomst.

5. Om en bidragsmottagare inte fullgér sina skyldigheter fir bidragsmottagarna komma &verens om att denne inte
langre har dtkomstritt.

6.  Bidragsmottagarna ska bevilja dtkomst till

a) sina resultat, kostnadsfritt, till alla 6vriga bidragsmottagare inom éatgirden som behover dem for att genomfora sina
egna uppgifter,

b) sin bakgrundsinformation till alla 6vriga bidragsmottagare inom dtgirden som behover den for att genomfora sina egna
uppgifter, med forbehdll for eventuella begriansningar som avses i punkt 3 i denna artikel; denna dtkomst ska beviljas
kostnadsfritt sdvida inget annat 6verenskommits med bidragsmottagarna innan de anslot sig till bidragsavtalet,

c) sina resultat och, med forbehill for eventuella begriansningar som avses i punkt 3 i denna artikel, till sin bakgrundsin-
formation for alla 6vriga bidragsmottagare inom dtgirden som behover dem for att kunna utnyttja sina egna resultat;
denna dtkomst ska beviljas pd rittvisa och rimliga villkor som ska overenskommas.

7. Om inte annat 6verenskommits mellan bidragsmottagarna ska de ockséd bevilja atkomst till sina resultat och, med
forbehall for eventuella begransningar som avses i punkt 3, till sin bakgrundsinformation f6r en rittslig enhet som

a) dr etablerad i en medlemsstat eller ett associerat land,

b) stdr under direkt eller indirekt kontroll av en annan bidragsmottagare, eller stir under samma direkta eller indirekta
kontroll som den bidragsmottagaren, eller kontrollerar den bidragsmottagaren direkt eller indirekt, och

c¢) behover atkomst for att utnyttja den bidragsmottagarens resultat, i enlighet med bidragsmottagarens skyldigheter
avseende utnyttjande.

Atkomst ska beviljas pa rittvisa och rimliga villkor som ska éverenskommas.

8. En begdran om atkomst for utnyttjande fir ldmnas in upp till ett dr efter det att dtgdrden slutforts, sdvida inte
bidragsmottagarna kommer 6verens om en annan tidsfrist.

9.  Bidragsmottagare som har fitt unionsfinansiering ska bevilja avgiftsfri dtkomst till sina resultat f6r unionens
institutioner, organ, kontor och byrder for utveckling, genomf6rande och 6vervakning av unionens politik och program.
Atkomsten ska begrinsas till icke-kommersiell och icke-konkurrenspriglad anvindning.

Sédana dtkomstritter ska inte utvidgas till att omfatta bidragsmottagarnas bakgrundsinformation.

[ dtgdrder inom klustret Civil sikerhet for samhallet ska bidragsmottagare som fatt unionsfinansiering ocksa ge kostnadsfri
tillgdng till sina resultat till medlemsstaternas nationella myndigheter for utarbetande, genomférande och 6vervakning av
deras politik eller program p det berorda omridet. Atkomsten ska begrinsas till icke-kommersiell och icke-konkurren-
spraglad anvindning och ska beviljas genom ett bilateralt avtal som faststaller sirskilda villkor for att sikerstilla att dessa
dtkomstrattigheter endast utnyttjas i avsett syfte och att det finns limpliga skyldigheter avseende konfidentialitet. Den
begirande medlemsstaten eller de begirande unionsinstitutionerna, unionsorganen, unionskontoren eller unionsbyrderna
ska underritta alla medlemsstater om sddana begdranden.

10.  Vid behov far arbetsprogrammet innehélla bestimmelser om ytterligare dtkomstrattigheter.
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Artikel 42

Sirskilda bestimmelser

1.  Sarskilda bestimmelser om dgande, utnyttjande, spridning, overldtelse och licensiering samt dtkomstritt kan vara
tillimpliga i frdga om Europeiska forskningsradets tgirder, dtgirder for utbildning och rorlighet, for forkommersiell
upphandling och for offentlig upphandling av innovativa 16sningar, medfinansieringsitgirder for program samt
samordnings- och stodatgirder.

2. De sdrskilda bestimmelser som avses i punkt 1 ska faststillas i bidragsavtalet och ska inte paverka principerna och
skyldigheterna betriffande 6ppen dtkomst.

Artikel 43

Priser

1. Om inget annat anges i detta kapitel ska innovations- eller erkdnnandepriser inom ramen for programmet tilldelas
och forvaltas i enlighet med avdelning IX i budgetférordningen

2. Om inget annat foreskrivs i arbetsprogrammet eller i tivlingsreglerna fir alla rittsliga enheter, oberoende av
etableringsort, delta i tavlingar.

3. Kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet far, nir s ar lampligt, anordna pristavlingar med
a) andra unionsorgan,

b) tredjelinder, inbegripet deras vetenskapliga och tekniska organisationer och byraer,

c) internationella organisationer, eller

d) icke vinstdrivande rittsliga enheter.

4. Arbetsprogrammet eller tavlingsreglerna ska innehalla skyldigheter i friga om kommunikation, och, i forekommande
fall, utnyttjande och spridning, dgande och dtkomstritter, inklusive licensieringsbestimmelser.

KAPITEL 11

Upphandling

Artikel 44
Upphandling

1. Ominget annat anges i detta kapitel ska upphandlingar inom ramen f6r programmet utforas i enlighet med avdelning
VII i budgetforordningen.

2. Upphandlingar kan ocksé utformas som forkommersiella offentliga upphandlingar eller upphandlingar av innovativa
losningar som utfors av kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet for egen rikning eller tillsammans med
upphandlande myndigheter frin medlemsstaterna och associerade linder. I dessa fall ska reglerna i artikel 26 i denna
forordning tillimpas.



12.5.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 170/43

KAPITEL IV

Blandfinansieringsinsatser och blandfinansiering

Artikel 45

Blandfinansieringsinsatser

Blandfinansieringsinsatser enligt programmet ska genomforas i enlighet med InvestEU-programmet och avdelning X i
budgetforordningen.

Artikel 46

Blandfinansiering frin Horisont Europa och blandfinansiering fran EIC

1.  Bidraget och de dterbetalningspliktiga forskottskomponenterna av blandfinansieringen frdn Horisont Europa och
blandfinansieringen fran EIC ska omfattas av artiklarna 34-37 i denna férordning.

2. Blandfinansieringen fran EIC ska genomforas i enlighet med artikel 48. Stodet i form av blandfinansiering frén EIC fr
beviljas till dess att dtgirden kan finansieras som en blandfinansieringsinsats eller som en finansierings- och
investeringsinsats som helt ticks av unionsgarantin inom ramen for InvestEU-programmet. Genom undantag frin
artikel 209 i budgetférordningen ska de villkor som anges i punkt 2 i den artikeln, i synnerhet leden a och d, inte gilla da
blandfinansiering fran EIC tilldelas.

3. Blandfinansiering fran Horisont Europa kan beviljas en medfinansieringsdtgird for program om ett gemensamt
program for medlemsstater och associerade linder innehéller bestimmelser om utnyttjande av finansieringsinstrument till
stod for utvalda dtgarder. Utvirderingen och urvalet av sidana tgarder ska ske i enlighet med artiklarna 15, 23, 24, 27, 28
och 29. Villkoren for genomforande av blandfinansiering frin Horisont Europa ska vara forenliga med artikel 32, i analogi
med artikel 48.10 och med ytterligare och motiverade villkor som anges i arbetsprogrammet.

4. Aterbetalningar, inbegripet dterbetalda forskott och inkomster i form av blandfinansiering fran Horisont Europa och
blandfinansiering frdn EIC ska betraktas som interna inkomster avsatta for sirskilda andamadl i enlighet med artikel 21.3 f
och 21.4 i budgetforordningen.

5. Blandfinansiering frin Horisont Europa och blandfinansiering fran EIC ska tillhandahéllas pa ett sitt som frimjar
unionens konkurrenskraft samtidigt som konkurrensen pé den inre marknaden inte snedvrids.

Artikel 47

Pathfinder

1. Pathfinder ska ge bidrag till spetsprojekt med hog risk som syftar till att utveckla radikala innovationer och nya
marknadsmojligheter och som genomfors av konsortier eller enskilda bidragsmottagare. Pathfinder ska ge stod till de
tidigaste skedena av vetenskaplig, teknisk eller teknikintensiv forskning och utveckling, inbegripet koncepttest och
prototyper for teknikvalidering.

Pathfinder ska huvudsakligen genomféras genom en Oppen ansokningsomgdng enligt principen nedifrin och upp med
regelbundna slutdatum varje ar och ska ocksd bidra till konkurrenskraftiga utmaningar for att utveckla centrala strategiska
mél som kréver teknikintensitet och radikalt tinkande.

2. Pathfinders 6vergangsverksamhet ska hjilpa forskare och innovatorer av alla slag att bana vig for kommersiell
utveckling i unionen, t.ex. demonstrationsverksamhet och genomforbarhetsstudier for att bedéma den potentiella
affarsnyttan, och stddja inrdttande av spin-off-foretag och uppstartsforetag.
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Starten for och innehéllet i ans6kningsomgangarna for Pathfinders overgdngsverksamhet ska faststillas med beaktande av
de mél och den budget som anges i arbetsprogrammet i forhallande till den berorda atgirdsportfoljen.

Varje projekt som redan valts ut inom ramen for Pathfinder i en ansokningsomgang, och i forekommande fall Pathfinders
overgangsverksamhet, fir beviljas ytterligare bidrag till ett fast belopp p& hogst 50000 EUR for att genomfora
kompletterande verksamhet, bland annat bradskande samordnings- och stoddtgirder, i syfte att forstirka portfoljens
bidragsmottagargrupp, sdsom bedémning av mojliga spin-off-effekter, potentiella marknadsskapande innovationer eller
utarbetande av en verksamhetsplan. Den programkommitté som inrdttas inom ramen for det sirskilda programmet ska
informeras om detta.

3. De tilldelningskriterier som avses i artikel 28 ska tillimpas pd Pathfinder.

Artikel 48

Accelerator

1. Det frimsta syftet med Accelerator ar att stodja marknadsskapande innovation. Det ska endast stodja enskilda
bidragsmottagare och ska huvudsakligen tillhandahalla blandfinansiering. Under vissa forutsittningar far det ocksé
tillhandahélla stod i form av enbart bidrag och i form av enbart eget kapital.

Accelerator ska erbjuda f6ljande typer av stod:

a) Stod i form av blandfinansiering till smd och medelstora foretag, inklusive uppstartsforetag, och, i undantagsfall, sma
midcap-bolag som genomfor banbrytande och omvilvande icke lonsam innovation.

b) Stod i form av enbart bidrag till sm& och medelstora foretag, inklusive uppstartsforetag, som genomfor ndgon typ av
innovation, fran inkrementell till banbrytande och omvilvande innovation, och som siktar pd att expandera darefter.

¢) Stod iform av enbart eget kapital till icke lonsamma sma och medelstora foretag, inklusive uppstartsforetag, som redan
har fatt stod i form av enbart bidrag, kan ocksa tillhandahéllas.

Stod i form av enbart bidrag inom ramen for Accelerator ska tillhandahéllas endast om foljande kumulativa villkor dr

uppfyllda:

a) Projektet ska inkludera information om huruvida sokanden har kapacitet och vilja att expandera.

b) Bidragsmottagaren ska vara ett uppstartsforetag eller ett litet eller medelstort foretag.

c) Ett stod i form av enbart bidrag inom ramen for Accelerator ska tillhandahéllas en gédng under genomforandeperioden

till en bidragsmottagare inom ramen for programmet och fir hogst uppga till 2,5 miljoner EUR.

2. Accelerator-bidragsmottagarna ska vara rittsliga enheter i form av uppstartsforetag, smd och medelstora foretag eller,
i undantagsfall, i form av smd midcap-bolag som avser att expandera och som ir etablerade i en medlemsstat eller ett
associerat land. Forslaget kan limnas in antingen av bidragsmottagaren eller, forutsatt att detta forst har godkints av
bidragsmottagaren, av en eller flera fysiska personer eller rittsliga enheter som har for avsikt att inrdtta eller stodja
bidragsmottagaren. [ det senare fallet ska finansieringsavtalet endast undertecknas med bidragsmottagaren.

3. Ett enda beslut om tilldelning ska omfatta och tillhandahdlla finansiering for alla former av unionsbidrag som
tillhandahélls i form av blandfinansiering fran EIC.

4. Forslagen ska utvidrderas efter sina individuella fortjanster av oberoende externa experter och véljas ut for finansiering
genom en Gppen ansokningsomgédng med sista inlimningsdagar, baserat pd artiklarna 27, 28 och 29, om inte annat foljer
av punkt 5 i den hir artikeln.

5. De inlimnade forslagen ska utvirderas pa grundval av foljande tilldelningskriterier
a) spetskompetens,
b) genomslag,

¢) den risknivd for atgdrden som skulle kunna forhindra investeringar, genomforandets kvalitet och effektivitet och
behovet av unionsstod.
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6.  Efter godkinnande frén de berorda sokande fir kommissionen eller de finansieringsorgan som genomfor
programmets (inklusive EIT:s KI-grupper) direkt limna in for utvirdering enligt det tilldelningskriterium som avses i punkt
5 ¢ ett forslag till en innovations- och marknadslanseringsdtgird som redan uppfyller det tilldelningskriterium som avses i
punkt 5 a och b, under forutsittning att foljande kumulativa villkor dr uppfyllda:

a) Forslaget ska hdrrora frén ndgon annan dtgird som finansieras inom ramen for Horisont 2020, frn programmet eller,
om det ingdr i en orienterande pilotfas som ska inledas inom ramen for det forsta arbetsprogrammet, frén nationella
och/eller regionala program, och inleds med en kartliggning av efterfrigan for ett sddant system. Narmare
bestaimmelser ska faststillas i det sirskilda program som avses i artikel 1.2 a.

b) Forslaget bygger pa en projektgranskning som gjordes under de tva foregdende dren som bedomer spetskompetens och
forslagets effekter, med forbehill for villkor och férfaranden som beskrivs ndrmare i arbetsprogrammet.

7. En spetskompetensstimpel kan beviljas om foljande kumulativa villkor dr uppfyllda:
a) Bidragsmottagaren ar ett uppstartsforetag, ett litet eller medelstort foretag eller ett litet midcap-bolag.

b) Forslaget var stodberittigande och uppfyller tillimpliga troskelvarden for de tilldelningskriterier som avses i punkt 5 a
och b.

c¢) Verksamheten skulle vara stodberittigande inom ramen f6r en innovationsatgard.

8.  For forslag som klarat utvirderingen ska oberoende externa experter foresld motsvarande stod frin Accelerator,
utifrdn den tillhorande risken och de resurser och den tid som kravs for att fa ut och lansera innovationen pd marknaden.

Kommissionen fir, av motiverade skil, avsld ett forslag som godkints av oberoende externa experter t.ex. pd grund av att
mélen for unionens politik inte har uppfyllts. Programkommittén ska informeras om skilen till ett sddant avslag.

9.  Bidraget eller den del av stodet frin Accelerator som utgdrs av en dterbetalningspliktig forskottskomponent far inte
overstiga 70 % av de totala stodberittigande kostnaderna for den utvalda innovationsdtgarden.

10.  Villkoren for genomférande av stddkomponenter i form av eget kapital och dterbetalningspliktiga forskott av stod
frin Accelerator terges i beslut (EU) 2021/764.

11.  Avtalet for den utvalda atgarden ska faststdlla specifika mitbara delmdl och motsvarande forfinansiering och
delbetalningar av stodet frdn Accelerator.

Vid blandfinansiering frén EIC far verksamhet som motsvarar en innovationsatgird inledas och en forsta forfinansiering av
bidraget eller det dterbetalningspliktiga forskottet betalas ut innan andra komponenter av den tilldelade blandfinansieringen
fran EIC genomfors. Dessa komponenter ska genomforas pd villkor att specifika delmal som faststallts i avtalet uppnas.

12.  Tenlighet med avtalet ska tgirden avbrytas, dndras eller i vederborligen motiverade fall avslutas om maétbara delmaél
inte uppnds. Den far ocksd avslutas om forvintad marknadslansering, i synnerhet i unionen, inte kan uppnas.

I undantagsfall och pd inrddan av EIC:s styrelse fir kommissionen besluta att 6ka stodet frdn Accelerator efter en
projektutvirdering som genomforts av oberoende externa experter. Programkommittén ska informeras om sddana fall.

KAPITELV

Experter

Artikel 49

Utnimning av oberoende externa experter

1. Oberoende externa experter ska identifieras och viljas ut pd grundval av intresseanmalningar fran enskilda och
genom ansokningsomgangar som riktar sig till berérda organisationer, t.ex. forskningsorgan, forskningsinstitutioner,
universitet, standardiseringsorgan, organisationer i det civila samhallet eller foretag, i syfte att uppratta en databas over
kandidater.
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Genom undantag frdn artikel 237.3 i budgetforordningen fir kommissionen eller det berérda finansieringsorganet, i
undantagsfall och i vederbérligen motiverade fall, pd ett transparent sdtt vilja ut en enskild expert som har limpliga
fardigheter men som inte finns i databasen, forutsatt att inga limpliga oberoende externa experter har identifierats efter en
uppmaning att inkomma med intresseanmélan.

Dessa experter ska visa att de dr oberoende och har kapacitet att stodja programmets mal.

2. I enlighet med artikel 237.2 och 237.3 i budgetforordningen ska oberoende externa experter fd ersittning pd
grundval av standardvillkor. En limplig ersdttningsnivd som gér utover standardvillkoren och som baseras pé relevanta
marknadsstandarder kan beviljas om s& dr motiverat och i undantagsfall, sirskilt for experter pd hog nivd. Sédana
kostnader ska tickas av programmet.

3. Utover den information som avses i artikel 38.2 och 38.3 i budgetforordningen ska namnen pa de oberoende externa
experter som utvirderar bidragsans6kningar och som utnimnts pa personliga mandat offentliggoras, med uppgift om deras
sakkunskapsomréade, minst en gdng om dret pd kommissionens eller finansieringsorganets webbplats. Dessa uppgifter ska
inhdmtas, behandlas och offentliggoras i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 ().

4. Kommissionen eller det berorda finansieringsorganet ska vidta limpliga atgirder for att forhindra intressekonflikter
ndr det giller oberoende externa experters medverkan i enlighet med artiklarna 61 och 150.5 i budgetférordningen.

Kommissionen eller det berérda finansieringsorganet ska sikerstilla att en expert som stdr infor en intressekonflikt
avseende ett drende som denne ska yttra sig om inte utvirderar, ger rdd om eller bistér i det specifika drendet i fraga.

5. Vid utnimning av oberoende externa experter ska kommissionen eller det berérda finansieringsorganet vidta
lampliga &tgdrder for att efterstrdva en balanserad sammansittning inom expertgrupperna och utvirderingspanelerna i
fraga om kompetens, erfarenheter, kunskap, inklusive i frdga om specialisering, sirskilt inom samhillsvetenskap och
humaniora, geografisk spridning och konsfordelning, med beaktande av situationen i atgirdens dmnesomrade.

6.  Vid behov ska man for varje forslag sikerstilla ett tillrickligt antal oberoende experter for att garantera kvaliteten pa
utvirderingen.

7. Informationen om ersittningsnivén for alla oberoende externa experter ska goras tillginglig for Europaparlamentet
och radet.

AVDELNING III

PROGRAMMETS OVERVAKNING, KOMMUNIKATION, UTVARDERING OCH KONTROLL

Artikel 50

Overvakning och rapportering

1.  Kommissionen ska kontinuerligt 6vervaka forvaltningen och genomférandet av programmet, det sirskilda program
som avses i artikel 1.2 a och EIT:s verksamhet. For att 6ka insynen ska uppgifterna ocksé offentliggoras pa ett lattillgangligt
sitt pd kommissionens webbplats i enlighet med den senaste uppdateringen. I synnerhet ska uppgifter for projekt som
finansieras inom ramen for Europeiska forskningsrddet, europeiska partnerskap, uppdrag, EIC och EIT ingd i samma
databas.

(**) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sadana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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Databasen ska omfatta f6ljande:

a) Ibilaga V faststills, med hjilp av effektkedjor, tidsbundna indikatorer for arlig rapportering om programmets framsteg
ndr det giller att uppnd de mal som avses i artikel 3.

b) Information om graden av integrering av samhillsvetenskap och humaniora, forhallandet mellan ligre och hogre
tekniska mognadsgrader i forskningssamverkan, framstegen i frdga om breddningen av deltagandet i berorda linder,
den geografiska ssmmansittningen for konsortier i samverkansprojekt, forskarnas loneutveckling, anvindningen av ett
inldmnings- och utvirderingsforfarande i tvé steg, de dtgirder som ska underldtta samarbetsforbindelser inom europeisk
forskning och innovation, anvindningen av omprovning av utvirderingen och klagomalens antal och typer, graden av
integrering av klimatdtgirder och dirmed sammanhingande utgifter, de sma och medelstora foretagens deltagande, den
privata sektorns deltagande, konsfordelningen i finansierade atgirder, utvirderingspaneler, styrelser och rddgivande
grupper, spetskompetensstamplarna, de europeiska partnerskapen samt medfinansieringsgraden, den kompletterande och
kumulativa finansieringen frdn andra unionsprogram, forskningsinfrastrukturer, tidsfristen for beviljande av bidrag,
graden av internationellt samarbete, medborgarengagemanget och civilsamhillets deltagande.

¢) Utgiftsnivderna uppdelade pa projektnivé for att mojliggora sirskild analys, dven per interventionsomrade.

d) Overteckningsnivén, i synnerhet antalet forslag, och for varje ansokningsomgéng, deras genomsnittspodng och andelen
ansokningar som ligger over respektive under troskelvardena for kvalitet.

2. For att sikerstdlla dndamélsenlig bedomning av programmets framsteg ndr det giller att uppnd dess mal, ges
kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 55 for att dndra bilaga V med avseende pd
effektkedjeindikatorerna, dir detta anses nodvindigt, samt faststilla utgdngsvirden och mal och i syfte att komplettera
denna férordning med bestimmelser om inrdttande av en ram for 6vervakning och utvirdering.

3. Systemet for prestationsrapportering ska sikerstilla att uppgifter for 6vervakning av programmets genomforande
och resultat samlas in effektivt, pd ett andamalsenligt sitt och i god tid, utan att bidragsmottagarnas administrativa borda
oOkar. For detta dndamal ska proportionella rapporteringskrav stillas pd mottagarna av unionsfinansiering, inbegripet
forskare som deltar i dtgarderna sd att deras karridr och rorlighet kan foljas, och i forekommande fall medlemsstaterna.

4. Kvalitativa analyser frdn kommissionen och unionens eller medlemsstaternas finansieringsorgan ska i s& stor
utstrackning som mojligt komplettera de kvantitativa uppgifterna.

5. De atgirder som syftar till att underlitta samarbetsforbindelser inom europeisk forskning och innovation ska
overvakas och ses 6ver inom ramen for arbetsprogrammen.

Artikel 51

Information, kommunikation, publicitet, spridning och utnyttjande

1. Mottagarna av unionsfinansiering ska framhalla att finansieringen kommer frén unionen och sikerstilla unionsfinan-
sieringens synlighet, i synnerhet nir de frimjar atgarderna och deras resultat (inklusive for pristivlingar), genom att
tillhandahalla enhetlig, effektiv och proportionellt riktad information till olika maélgrupper, déribland medierna och
allmanheten.

2. Kommissionen ska genomféra informations- och kommunikationsdtgarder avseende programmet, dtgirder som
vidtagits inom ramen for programmet och uppnddda resultat. Dessutom ska den i god tid tillhandahdlla utforlig
information till medlemsstaterna och bidragsmottagarna. Evidensbaserad kontaktformedling vars underlag utgors av
analys och affinitet i ndtverk ska tillhandahallas for intresserade enheter sé att konsortier for samverkansprojekt kan bildas,
med sdrskilt uppmarksamhet 4gnad 4t att identifiera ndtverksmojligheter for rittsliga enheter fran linder med ldga
forsknings- och innovationsresultat. Mot bakgrund av en sidan analys kan riktade kontaktférmedlingsevenemang
anordnas for specifika ansokningsomgangar.

3. Kommissionen ska dven faststilla en strategi for spridning och utnyttjande av resultaten for att 6ka tillgidngligheten
och spridningen av programmets resultat och kunskap som hirrér frén forskning och innovation, i syfte att paskynda
utnyttjande och marknadsinforande och att 6ka programmets genomslag.
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4. Finansiella medel som tilldelas programmet ska ocksd bidra till den gemensamma kommunikationen om unionens
politiska prioriteringar, samt till dtgirder avseende information, kommunikation, publicitet, spridning och utnyttjande, i
den mén dessa prioriteringar har anknytning till de mél som avses i artikel 3.

Artikel 52

Utviirdering av programmet

1. Utvirderingar av programmet ska utforas i god tid for att kunna anvindas i beslutsprocessen for programmet, eller
for foljande ramprogram eller andra initiativ som ar relevanta for forskning och innovation.

2. En interimsutvirdering av programmet ska utféras med stod av oberoende experter som valts ut genom ett
transparent forfarande ndr det finns tillrackligt med information om genomforandet av programmet, dock senast fyra ar
efter det att programmet borjade genomforas. Den ska inbegripa en portfoljanalys och en bedémning av de langsiktiga
effekterna av tidigare ramprogram och ska, dir sd 4r lampligt, ligga till grund for en anpassning eller omdirigering av
programmet. Den ska bedoma programmets effektivitet, andamaélsenlighet, relevans, samstimmighet och europeiska
mervirde.

3. Vid slutet av programmets genomforande, dock senast fyra dr efter slutet av den period som anges i artikel 1, ska en
slututvirdering av programmet genomforas av kommissionen. Den ska inbegripa en bedémning av tidigare ramprograms
langsiktiga effekter.

4. Kommissionen ska offentliggora och overlimna slutsatserna frn dessa utvirderingar tillsammans med sina egna
observationer och ligga fram dem for Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och
Regionkommittén.

Artikel 53

Revision

1. Kontrollsystemet for programmet ska sikerstilla en limplig balans mellan fortroende och kontroll, och beakta
administrativa och andra kostnader for kontroller pd alla nivder, sarskilt for bidragsmottagarna. Revisionsreglerna ska vara
tydliga, konsekventa och samstimmiga for hela programmet.

2. Revisionsstrategin for programmet ska baseras pa den finansiella revisionen av ett representativt urval av utgifter
inom programmet som helhet. Det representativa urvalet ska kompletteras med ett urval som grundas pd en bedé6mning
av de risker som &r forknippade med utgifterna. Atgdrder som fdr gemensam finansiering frdn olika unionsprogram ska
revideras endast en ging, varvid alla berorda program och deras respektive tillimpliga bestimmelser ska beaktas.

3. Dessutom fir kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet utfora revisioner av system och processer pa
bidragsmottagarniva. Dessa Oversyner ska vara frivilliga for vissa typer av bidragsmottagare och ska undersoka en
bidragsmottagares system och processer, kompletterat med en revision av transaktioner och som utférts av en oberoende
revisor som ar kvalificerad att utfora lagstadgad revision av rakenskaper i enlighet med Europaparlamentets och rédets
direktiv 2006/43/EG (*). Revisionerna av system och processer fir anvindas av kommissionen eller finansieringsorganet
for att faststilla en Overgripande forsikran om sund ekonomisk forvaltning av utgifter och for omprovning av
omfattningen av efterhandsrevisioner och intyg om redovisningen.

4. Ienlighet med artikel 127 i budgetforordningen fir kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet forlita sig
pa revisioner av anvindningen av unionens bidrag som utfors av andra oberoende och kompetenta personer eller enheter,
dven sddana som inte agerar pd uppdrag av unionens institutioner eller organ.

5. Revisioner far utforas upp till tvd r efter slutbetalningen.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/43/EG av den 17 maj 2006 om lagstadgad revision av drsredovisning, drsbokslut och
koncernredovisning och om éndring av rddets direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG samt om upphivande av rddets direktiv
84/253/EEG (EUT L 157, 9.6.2006, s. 87).



12.5.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 170/49

6.  Kommissionen ska offentliggora riktlinjer for revision i syfte att sikerstilla en tillforlitlig och enhetlig tillimpning och
tolkning av revisionsforfarandena och revisionsreglerna under programmets hela l6ptid.

Artikel 54

Skydd av unionens ekonomiska intressen

Nir ett tredjeland deltar i programmet genom ett beslut antaget enligt ett internationellt avtal eller pd grundval av nigot
annat rdttsligt instrument ska tredjelandet bevilja de rittigheter och den tillgdng som krivs for att den behoriga
utanordnaren, Olaf och revisionsritten ska kunna utéva sina respektive befogenheter pa ett heltickande sitt. Nar det galler
Olaf ska dessa rittigheter innefatta ritten att gora utredningar, inklusive kontroller och inspektioner pé platsen, i enlighet
med férordning (EU, Euratom) nr 883/2013.

Artikel 55

Utdvande av delegeringen
1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 50.2 ges till kommissionen till och med den 31 december
2028.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 50.2 fir nir som helst dterkallas av Europaparlamentet eller rddet.
Ett beslut om dterkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far
verkan dagen efter det att det offentliggrs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum.
Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat i
enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

5. Sd snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artikel 50.2 ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har
gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pd tvd ménader frin den dag dd akten delgavs Europapar-
lamentet och ridet, eller om bdde Europaparlamentet och rddet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd manader pad Europaparlamentets
eller radets initiativ.

AVDELNING IV

OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 56
Upphivande

Férordningarna (EU) nr 1290/2013 och (EU) nr 1291/2013 ska upphora att gilla den 1 januari 2021.
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Artikel 57
Overgingsbestimmelser
1. Denna forordning péverkar inte fortsatt genomférande eller dndring av dtgarder som vidtagits enligt férordningarna
(EU) nr 1290/2013 och (EU) nr 1291/2013, som ska fortsitta att tillimpas pa dessa dtgirder fram till dess att de avslutas.
Arbetsplaner och atgirder som foreskrivs i arbetsplaner som antagits i enlighet med forordning (EU) nr 1290/2013 och i
enlighet med de grundliggande akterna for motsvarande finansieringsorgan ska dven i fortsittningen regleras av
forordning (EU) nr 1290/2013 och dessa grundldggande akter till dess att de fullgjorts.

2. Finansieringsramen for programmet fir ocksd omfatta de utgifter for tekniskt och administrativt stod som &r
nodvindiga for att sikerstilla 6vergdngen mellan programmet och de &tgirder som antagits enligt forordning (EU)
nr 1291/2013.
Artikel 58
Ikrafttridande
Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frén och med den 1 januari 2021.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 28 april 2021.

Pd Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS

Ordforande Ordforande
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BILAGA 1

HUVUDDRAGEN FOR VERKSAMHETEN

De allmidnna och specifika médl som avses i artikel 3 i denna forordning ska f6ljas over hela programmet, genom de
interventionsomrdden och allmidnna verksamhetstyper som anges i denna bilaga och bilaga Il samt i bilaga I till beslut (EU)
2021/764.

1. Forsta pelaren Vetenskaplig spetskompetens

I enlighet med artikel 4 ska denna pelare frimja vetenskaplig spetskompetens, locka till sig de basta formagorna till
Europa, ge limpligt stod till forskare i ett tidigt skede samt frimja skapandet och spridningen av vetenskaplig
spetskompetens, hogkvalitativa kunskaper, metoder och firdigheter, tekniker och losningar pa globala, sociala,
miljomassiga och ekonomiska problem. Detta gors genom de verksamheter som nidmns nedan. Den ska ocksé bidra
till programmets ovriga specifika mal som avses i artikel 3.

a) Europeiska forskningsradet: Tillhandahéllande av attraktiv och flexibel finansiering for att ge begdvade och kreativa
enskilda forskare, med fokus pa forskare i borjan av sin yrkesbana, och deras team mojlighet att folja upp lovande
spdr i vetenskapens framkant, oberoende av forskarnas nationalitet och ursprungsland och pad grundval av
unionsomfattande konkurrens ddr det enda kriteriet dr spetskompetens.

Insatsomréde: spetsforskning

b) Marie Sklodowska-Curie-atgarder: Forse forskare med ny kunskap och nya firdigheter genom rorlighet och
exponering over granser, sektorer och discipliner, forbittra system for utbildning och karridrutveckling samt
strukturera och forbdttra institutionell och nationell rekrytering, med beaktande av den europeiska stadgan for
forskare och uppforandekoden for rekrytering av forskare. Darigenom bidrar Marie Sktodowska-Curie-dtgérderna
till att ldgga grunden for Europas utomordentliga forskningslandskap i hela Europa, frimja sysselsittning, tillvixt
och investeringar samt l6sa dagens och framtidens samhallsproblem.

Insatsomrdden: Frimja spetsforskning genom forskarmobilitet over granser, sektorer och discipliner, bidra till nytt
kunnande genom optimal utbildning av forskare, optimera utvecklingen av personalresurser och kunnande over
hela det europeiska forskningsomrédet, 6ka och underldtta synergier och framja offentlig utdtriktad verksamhet.

¢) Forskningsinfrastrukturer: Forse Europa med héllbara forskningsinfrastrukturer av vérldsklass, som &dr 6ppna och
tillgdngliga for de basta forskarna fran Europa och resten av virlden. Frimja anvindningen av befintliga forsknings-
infrastrukturer, bland annat de som finansieras genom fonder inom unionens sammanhéllningspolitik. Darvid ska
forskningsinfrastrukturens mojligheter att frimja vetenskapliga utvecklingar och innovation och mojliggéra 6ppen
vetenskap och vetenskaplig spetskompetens, i enlighet med Fairprinciperna, forbattras, tillsammans med insatser i
andra ber6rda omraden av unions politik och internationellt samarbete.

Insatsomrdden: Konsolidera och utveckla EU:s forskningsinfrastruktur, Gppna, integrera och sammanlinka
forskningsinfrastruktur, utveckla europeiska forskningsinfrastrukturers innovationspotential och innovations- och
utbildningsverksamhet samt stirka EU:s politik och internationella samarbete pé forskningsinfrastrukturomradet.

2. Andra pelaren Globala utmaningar och europeisk industriell konkurrenskraft

Genom foljande verksamheter ska denna pelare i enlighet med artikel 4 frimja skapande och spridning av hogkvalitativ
ny kunskap, teknik och héllbara 16sningar, stirka den europeiska industrins konkurrenskraft, bidra till effekterna av
forskning och innovation i friga om att utveckla, stodja och genomféra unionspolitiken och frimja inforandet av
innovativa losningar i ndringslivet, sdrskilt inom sma och medelstora foretag och uppstartsforetag, samt i samhallet i
syfte att 16sa globala utmaningar. Den ska ocksa att bidra till programmets 6vriga specifika mal som avses i artikel 3.

Sambhillsvetenskap och humaniora ska vara helt integrerade i alla kluster, inklusive sirskild verksamhet.
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[ syfte att optimera genomslag, flexibilitet och synergier ska forskning och innovation organiseras i sex kluster, som ar
sammanldnkade genom alleuropeiska forskningsinfrastrukturer och som enskilt och tillsammans uppmuntrar till
interdisciplinirt, sektors6vergripande, tvarpolitiskt, grinsoverskridande och internationellt samarbete. Pelare II inom
programmet ska omfatta verksamhet frdn ett brett spektrum av tekniska mognadsgrader, inklusive lagre tekniska
mognadsgrader.

Varje kluster bidrar till flera av FN:s mal for héllbar utveckling, och médnga av dessa stods av fler dn ett kluster.
Forsknings- och innovationsverksamheten ska genomforas i och mellan féljande kluster:

a) Klustret Hilsa: Forbittra och skydda allméinhetens hilsa och vilbefinnande i alla dldersgrupper genom att skapa ny
kunskap, utveckla innovativa losningar och dir sd ar lampligt se till att ett jamstalldhetsperspektiv integreras, for att
forebygga, diagnostisera, Gvervaka, behandla och bota sjukdomar samt utveckla medicinsk teknik, minska
halsorisker, skydda befolkningsgrupper och frimja vilméaende och vilbefinnande, dven pé arbetsplatser, gora
offentliga hilso- och sjukvédrdssystem mer kostnadseffektiva, jimlika och hallbara, forebygga och bekdmpa
fattigdomsrelaterade sjukdomar samt fraimja och mojliggora patienters delaktighet och sjalvforvaltning.

Insatsomrdden: Hilsa genom hela livet, milj6- och samhallsfaktorer som paverkar hilsan, icke-smittsamma och
ovanliga sjukdomar, infektionssjukdomar, inbegripet fattigdomsrelaterade och férsummade sjukdomar, verktyg,
teknik och digitala 16sningar for halso- och sjukvard, inbegripet individualiserad behandling, hilso- och
sjukvérdssystem.

b) Klustret Kultur, kreativitet och inkluderande samhallen: Stirka demokratiska virderingar, bl.a. rittsstatsprincipen och de
grundldggande rattigheterna, skydda kulturarvet, undersoka kulturella och kreativa sektorers potential och frimja
socioekonomiska forandringar som bidrar till integration och tillvixt, inbegripet migrationshantering och
integration av migranter.

Insatsomrdden: demokrati och sambhallsstyrning, kultur, kulturarv och kreativitet, sociala och ekonomiska
forandringar.

c) Klustret Civil sikerhet for samhallet: Hantera de problem som uppkommer genom stindiga sikerhetshot, bland annat
fran it-brottslighet, och naturkatastrofer och katastrofer orsakade av manniskan.

Insatsomrdden: katastroftliga samhillen, skydd och sikerhet, nitsakerhet.

d) Klustret It, industri och rymden: Forstirka kapaciteten och sikra Europas suverénitet vad gller viktig mojliggorande
teknik for digitalisering och produktion, och rymdteknik, lings hela virdekedjan, for att bygga en
konkurrenskraftig, digital, koldioxidsndl och cirkuldr industri. Sikerstilla en héllbar forsorjning av ravaror.
Utveckla avancerade material och ligga en grund for framsteg och innovation nir det giller globala samhallsut-
maningar.

Insatsomrédden: tillverkningsteknik, viktig digital teknik, bland annat kvantteknik, ny mojliggérande teknik,
avancerade material, artificiell intelligens och robotteknik, nista generations internet, avancerade datorsystem och
stora dataméngder, cirkuldra industrier, koldioxidsnala och rena industrier, rymden, inklusive jordobservation.

e) Klustret Klimat, energi och mobilitet: Bekdmpa klimatférindringarna genom bittre kunskap om dess orsaker,
utveckling, risker, konsekvenser och mojligheter, genom att gora energi- och transportsektorerna mer klimat- och
miljovanliga, effektivare och mer konkurrenskraftiga, samt intelligentare, sikrare och mer motstndskraftiga,
genom att frimja anvdndningen av fornybara energikillor och energieffektivitet, genom att oka unionens
motstandskraft mot externa chocker och genom att anpassa det sociala beteendet efter mélen for héllbar utveckling.

Insatsomréaden: klimatforskning och klimatlosningar. energiforsorjning, energisystem och energinit, byggnader och
industrianldggningar i energiomstallning, samhillen och stider, industriell konkurrenskraft pd transportomradet,
ren, siker och tillginglig transport och mobilitet, smart mobilitet, energilagring.

f) Klustret Livsmedel, bioekonomi, naturresurser, jordbruk och miljo: Skydda miljon, aterstilla, hillbart forvalta och anvinda
naturresurser och biologiska resurser fran land, inlandsvatten och hav for att stoppa minskningen av den biologiska
maéngfalden, tillgodose behovet av tryggad livsmedels- och niringsforsorjning for alla samt overgdngen till en
koldioxidsnal, resurseffektiv och cirkuldr ekonomi samt en héllbar bioekonomi.
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Insatsomrdden: miljoobservation, biologisk mangfald och naturresurser, jordbruk, skogsbruk och landsbygd-
somrdden, hav, oceaner och inlandsvatten, livsmedelssystem, biobaserade innovationssystem i unionens
bioekonomi, cirkuldra system.

g) JRC:s icke-nukledra direkta dtgdrder: Ta fram hogkvalitativ vetenskaplig dokumentation for effektiv och 6verkomlig
god offentlig politik. Nya initiativ och forslag till unionsrittsakter behéver transparent, omfattande och balanserad
evidens for att de ska kunna utformas pa ett klokt sitt, medan genomforandet av politiken behover evidens for att
kunna mitas och overvakas. JRC ska tillhandahalla oberoende, vetenskaplig dokumentation och tekniskt stod for
unionens politik under hela policycykeln. JRC ska inrikta sin forskning pd unionens politiska prioriteringar.

Insatsomrdden: stirka kunskapsbasen for beslutsprocessen; globala utmaningar (hilsa, kultur, kreativitet och ett
inkluderande sambhalle; civil sikerhet for samhillet; digitala frgor, industrin och rymden; klimat, energi och
mobilitet, livsmedel, bioekonomi, naturresurser, jordbruk och milj6); innovation, ekonomisk utveckling och
konkurrenskraft; vetenskaplig spetskompetens, territoriell utveckling och stod for medlemsstater och regioner.

3. Tredje pelaren Innovativa Europa

Genom foljande verksamhet ska denna pelare, i linje med artikel 4, frimja alla former av innovation, inklusive icke-
teknisk innovation, sdrskilt inom sma och medelstora f6retag, daribland uppstartsforetag, genom att underldtta teknisk
utveckling, demonstration och kunskapsoverforing samt frimja lanseringen av innovativa losningar. Den ska ocksd
bidra till programmets ovriga specifika mél som avses i artikel 3. EIC ska huvudsakligen genomforas genom tvé
instrument: Pathfinder for avancerad forskning, som framfor allt genomfors genom forskningssamverkan, och
Accelerator.

a) EIC dr i huvudsak inriktat pd banbrytande och omvilvande innovation, och framfor allt pd marknadsskapande
innovation, samtidigt som all slags innovation, inklusive inkrementell innovation, stods.

Insatsomrdden: Pathfinder for avancerad forskning, som ger stod till framtida och ny banbrytande,
marknadsskapande och/eller teknikintensiv teknik. Accelerator, som ska overbrygga finansieringsbehovet mellan
forsknings- och innovationsarbetets senare faser och innovationernas spridning pd marknaden for att banbrytande
marknadsskapande innovationer ska kunna lanseras och foretag expandera nir marknaden inte tillhandahéller
barkraftig finansiering. Ytterligare EIC-verksamheter, sdsom priser och stipendier, och affarstjanster med mervirde.

b) Europeiska innovationsekosystem

Insatsomrdden: Verksamheten ska i synnerhet inbegripa att skapa forbindelser, nir sd ar lampligt i samarbete med
EIT, med nationella och regionala innovationsaktorer och stodja genomforandet av medlemsstaternas, regionernas
och associerade linders gemensamma grinsoverskridande innovationsprogram, fran utbytet av praxis och kunskap
om innovationsreglering till frimjandet av mjuka firdigheter for innovation till forsknings- och innovations-
verksambhet, inklusive 6ppen eller anvindardriven innovation, for att effektivisera det europeiska innovations-
systemet. Detta bor genomforas i synergi med bland annat stodet frén Eruf for innovationsekosystem och
interregionala partnerskap kring 4mnen som r6r smart specialisering.

¢) Europeiska institutet for innovation och teknik

Insatsomrdden (definierade i bilaga II): héllbara innovationsekosystem i Europa, innovations- och entreprenor-
skompetens inom ramen for livslingt lirande, inbegripet 6kad kapacitet for europeiska lirositen, nya losningar pa
marknaden for att hantera globala utmaningar samt synergier och mervirde inom programmet.

4. Delen Breddning av deltagandet och forstarkning av det europeiska forskningsomrddet

Genom foljande verksamhet ska denna del efterstrava de specifika mal som anges i artikel 3.2 d. Den ska ocksd att bidra
till programmets ovriga specifika mél som avses i artikel 3. Samtidigt som hela programmet stottas ska denna del stodja
atgdrder som bidrar till att locka till sig talanger, frimja kompetenscirkulationen och undvika kompetensflykt, till ett
mer kunskapsbaserat, innovativt och jaimstallt Europa som ligger i framkanten av den globala konkurrensen och som
frimjar gransoverskridande samarbete. Nationella styrkor och potential over hela Europa kommer att optimeras i ett
vilfungerande europeiskt forskningsomrdde dir kunskap och hogkvalificerad arbetskraft cirkulerar fritt pd ett
balanserat sitt, dir vilinformerade medborgare forstdr och litar pd de vitt spridda resultaten av forskning och
innovation som ocksd kommer hela samhillet till del och dir unionens politik, i synnerhet forsknings- och
innovationspolitiken, baseras pd hogkvalitativa vetenskapliga beldgg.
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Denna del ska dven stodja verksamhet som syftar till att forbattra kvaliteten pa forslag fran rittsliga enheter fran linder
med ldga forsknings- och innovationsresultat, sdsom professionella férhandskontroller av forslag och rddgivning, och
okade insatser fran nationella kontaktpunkter for att stodja internationellt ndtverksarbete samt verksamhet som syftar
till att stodja rdttsliga enheter fran linder med laga forsknings- och innovationsresultat att redan gd med i utvalda
samverkansprojekt som rittsliga enheter frén sddana linder inte deltar i.

Insatsomrdden: Breddning av deltagandet och spridning av spetskompetens, inklusive genom teaming, twinning, ERA-
professurer, europeiskt samarbete inom vetenskap och teknik (Cost), kompetenshojande initiativ och verksamhet for att
fraimja kompetensrorlighet. Reform och forstarkning av det europeiska forsknings- och innovationssystemet, inbegripet
exempelvis stod till nationella forsknings- och innovationspolitiska reformer, skapande av attraktiva karriarmojligheter
och stod till genus- och medborgarforskning.
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BILAGA II

EUROPEISKA INSTITUTET FOR INNOVATION OCH TEKNIK (EIT)

Foljande ska gilla vid genomférandet av EIT:s programverksamhet:
1. Bakgrund

Det framgar klart och tydligt av rapporten fran hognivagruppen om maximering av effekterna av unionens forsknings-
och innovationsprogram (Lamys hognivagrupp) att vdgen framdt dr "att utbilda for framtiden och investera i minniskor
som astadkommer fordndring”. I synnerhet uppmanas de europeiska larositena att uppmuntra entreprendrskap,
avskaffa granser mellan discipliner och institutionalisera starka interdisciplindra samarbeten mellan den akademiska
virlden och industrin. Enligt undersokningar som gjorts nyligen ar tillgdngen till talangfulla ménniskor den i sirklass
viktigaste faktorn nir Europeiska foretagsgrundare viljer plats for sitt uppstartsforetag. Utbildning i entreprenorskap,
utbildningsmojligheter och utveckling av kreativa fardigheter spelar en nyckelroll nér det giller att odla fram framtidens
innovatorer och utveckla kapaciteten hos befintliga sidana s att de kan expandera sin verksamhet och nd dnnu bittre
resultat. Tillgdng till entreprendrstalang, tillsammans med tillgang till yrkesmissiga tjanster, kapital och marknader pa
unionsnivd, och att ssmmanfora viktiga innovationsaktorer kring ett gemensamt mal 4r viktiga inslag for att frimja ett
innovationsekosystem. Det finns ett behov av att samordna insatserna inom unionen for att skapa en kritisk massa av
sammanhingande unionsomfattande entreprenorskluster och ekosystem.

EIT 4r i dag Europas storsta integrerade innovationsekosystem som sammanfor partner fran naringslivet, forsknings-
och utbildningssektorerna med mera. EIT fortsitter att stodja sina Kl-grupper, som &r storskaliga europeiska
partnerskap som hanterar specifika globala utmaningar, och stirka innovationsekosystemen runt dem. Man ska gora
detta genom att frimja integrering av hogkvalitativ utbildning, forskning och innovation, och dirigenom skapa
innovationsfrimjande miljoer, och genom att frimja och stodja en ny generation entreprendrer och stimulera
inrdttande av innovativa foretag i nira samverkan och komplementaritet med EIC.

Det kravs alltjamt satsningar i hela Europa for att utveckla ekosystem dar forskare, innovatorer, industrier och regeringar
latt kan samverka med varandra. Innovationsekosystem fungerar i sjilva verket fortfarande inte optimalt pa grund av ett
antal orsaker, sdsom foljande:

a) Samspelet mellan innovationsaktorer himmas fortfarande av de organisatoriska, rattsliga och kulturella hinder dem
emellan.

b) Insatserna for att stirka innovationsekosystemen ska gynnas av samordning och tydligt fokus pa specifika mal och

effekter.

For att hantera framtida samhiéllsutmaningar, bejaka de méjligheter som ny teknik innebar och bidra till miljévanlig och
héllbar ekonomisk tillvixt, sysselsittning, konkurrenskraft och de europeiska medborgarnas vilfard, dr det nodvindigt
att ytterligare starka Europas innovationskapacitet genom att starka befintliga och frimja skapandet av nya miljéer som
bidrar till samarbete och innovation, stirka innovationsférmégan i den akademiska vérlden och i forskningssektorn, ge
stod at en ny generation av entreprendrer, stimulera bildandet och utvecklingen av innovativa projekt samt 6ka den
unionsfinansierade forsknings- och innovationsverksamhetens synlighet och erkdnnande, i synnerhet EIT:s finansiering,
bland den bredare allménheten.

Innovationsutmaningarnas art och omfattning kraver sammanbindning och mobilisering av aktorer och resurser pd
europeisk nivd, genom att gransoverskridande samarbete fraimjas. Det finns ett behov av att minska isoleringen mellan
olika discipliner och langs virdekedjor och frimja skapandet av ett gynnsamt klimat for ett andamalsenligt utbyte av
kunskap och expertis, och for att utveckla och attrahera entreprenorstalanger. EIT:s strategiska innovationsprogram ska
sikerstilla samstimmighet med programmets utmaningar och komplementaritet med EIC.

2. Insatsomraden
2.1 Hallbara innovationsekosystem i Europa

[ 6verensstimmelse med EIT-férordningen och EIT:s strategiska innovationsprogram ska EIT ha en starkare roll nir
det giller att stirka hallbara, problembaserade innovationsekosystem i hela Europa. Institutet ska i synnerhet
fortsitta att fungera frimst genom sina KI-grupper, de stora europeiska partnerskapen som hanterar specifika
samhillsutmaningar. Det ska fortsitta att starka innovationsekosystemen runt omkring dem genom att 6ppna upp
dem och frimja samverkan mellan forskning, innovation och utbildning. Institutet ska dessutom stirka
innovationsekosystemen i hela Europa genom att utvidga det regionala innovationssystemet (RIS). Institutet ska
arbeta med innovationsekosystem som uppvisar en hdg innovationspotential baserat pd strategi, tematisk
anpassning och forvintad effekt, i ndra samverkan med strategier for smart specialisering och plattformar.
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Huvuddrag

a) Stdrka de befintliga KI-gruppernas dndamalsenlighet och 6ppenhet gentemot nya partner for att pd ldng sikt
mojliggora en overgang till sjalvforsorjning och analysera behovet av att inrdtta nya grupper for att hantera
globala utmaningar. De sirskilda tematiska omradena ska faststdllas i EIT:s strategiska innovationsprogram,
med beaktande av den strategiska planeringen.

b) Paskynda regioner pé vigen mot spetskompetens i de linder som avses i EIT:s strategiska innovationsprogram, i
ndra samarbete med strukturfonderna och andra relevanta unionsfinansieringsprogram nér sé ar lampligt.

2.2 Innovations- och entreprendrskompetens inom ramen for livslingt lirande, inbegripet okad kapacitet for
europeiska larositen

Institutets utbildningsverksamhet ska stirkas for att frimja innovation och entreprendrskap genom meningsfull
utbildning och fortbildning. Ett starkare fokus pd utveckling av humankapitalet ska baseras pd en utvidgning av
EIT:s befintliga KI-gruppers utbildningsprogram i syfte att fortsitta att erbjuda studenter och yrkesverksamma
kursplaner av hog kvalitet som bygger pa innovation, kreativitet och entreprendrskap i 6verensstimmelse med
framf6r allt unionens strategi for industri och kompetens. Detta kan omfatta forskare och innovatérer som far stod
genom andra delar av programmet, sirskilt Marie Sktodowska-Curie-dtgdrder. Institutet ska ocksd stodja en
modernisering av europeiska lirositen och deras integrering i innovationsekosystem genom att stimulera och 6ka
deras potential och férmadga till entreprenorskap och uppmuntra dem att bittre forutse nya kompetensbehov.

Huvuddrag

a) Utveckla nyskapande kursplaner, varvid hinsyn tas till samhillets och industrins framtida behov och
overgripande program som ska erbjudas studerande, entreprenorer och yrkesverksamma inom och utanfor
Europa dir specialistkunskaper och sektorsspecifika kunskaper kombineras med innovationsinriktad
kompetens och entreprenorskapskompetens, t.ex. hogteknologisk kompetens som hor samman med digital
teknik och hallbar viktig mojliggorande teknik.

b) Stdrka och utvidga EIT-mirket for att forbattra EIT:s synlighet och dess erkdnnande av utbildningsprogram som
bygger pa partnerskap mellan olika hogskolor, forskningscentrum och féretag och samtidigt hoja den allmanna
kvaliteten genom att erbjuda laroplaner med inldrning i arbetet och andamélsenlig utbildning i entreprendrskap
samt internationell, interorganisatorisk och sektorsévergripande rorlighet.

¢) Utveckla innovation och férméga till entreprenodrskap inom sektorn for hogre utbildning, genom att 6ka och
fraimja EIT-gruppens expertis i att koppla samman utbildning, forskning och naringsliv.

d) Stirka den roll som EIT alumni spelar som forebild f6r nya studenter och som kraftfullt instrument for att
formedla EIT:s genomslag.

2.3 Nya losningar pad marknaden for att hantera globala utmaningar

EIT ska underlitta, gora det majligt for och belona entreprenérer, innovatdrer, forskare, lirare, studenter och andra
innovationsaktorer, samtidigt som jamstilldhetsintegrering sikerstills, som arbetar tillsammans i tvirvetenskapliga
team for att generera idéer och omvandla dem till bade stegvis och omvilvande innovation. Verksamheten ska
kdnnetecknas av en Oppen innovation och grinsoverskridande strategi, med fokus pd bland annat relevanta
kunskapstriangelverksamheter som 4r relevanta for att detta ska kunna forverkligas (t.ex. projektansvariga kan
forbdttra deras tillgang till sarskilt kvalificerade personer med akademisk examen, pionjdranvindare, nystartade
foretag med innovativa idéer, utlindska foretag med relevanta kompletterande tillgdngar osv.).

Huvuddrag

a) Stodja utveckling av nya produkter, tjanster och marknadsmojligheter dar kunskapstriangelns aktorer ska
samarbeta for att hitta 16sningar péd globala utmaningar.

b) Integrera hela innovationskedjan fullt ut: frén student till entreprenér, fran idé till produkt, fran laboratorium till
kund. Detta omfattar stod till uppstartsforetag och expanderande foretag.
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¢) Tillhandahalla hogkvalitativa tjanster och stod till innovativa foretag, inbegripet tekniskt bistand till finjustering
av produkter eller tjanster, omfattande mentorskap, hjilp att sikra malkunder och anskaffa kapital, i syfte att
snabbt komma ut pa marknaden och péskynda tillvixten.
2.4 Synergier och mervirde inom programmet

EIT ska intensifiera sina anstrangningar for att utnyttja synergierna och komplementariteten mellan befintliga
KI-grupper och med olika aktorer och initiativ pd unionsnivd och global nivd och utvidga sitt ndtverk av
samarbetande organisationer pa bade strategisk och operativ nivd, samtidigt som 6verlappning undviks.

Huvuddrag

a) Samarbeta ndra med EIC och InvestEU-programmet for att stromlinjeforma stodet (dvs. finansiering och
tjdnster) som erbjuds till innovativa projekt i bdde inlednings- och expansionsfasen, sirskilt genom
KI-grupperna.

b) Planera och genomfora EIT-verksamheter i syfte att maximera synergierna och komplementariteten med andra
delar av programmet.

¢) Samarbeta med EU-medlemsstater, bide pd nationell och regional nivd, uppritta en strukturerad dialog och
samordna anstringningarna for att mojliggora synergier med nationella och regionala initiativ, inbegripet
strategier for smart specialisering, eventuellt dven genom att genomféra europeiska innovationsekosystem, i syfte
att identifiera, dela och sprida bista praxis och lirdomar.

d) Dela och sprida innovativa metoder och innovativt lirande i och utanfor Europa for att bidra till den europeiska
innovationspolitiken i samordning med andra delar av programmet.

¢) Gora inldgg i diskussioner om innovationspolitiken och bidra till utformningen och genomférandet av
unionens politiska prioriteringar genom att kontinuerligt arbeta med alla berorda avdelningar inom
kommissionen, andra unionsprogram och deras intressenter och ytterligare utforska mojligheterna att
genomfora initiativ inom politiken.

f) Utnyttja synergier med andra unionsprogram, inklusive de program som stoder humankapitalutveckling och
innovation (t.ex. Cost, ESF+, Eruf, Erasmus+, Kreativa Europa, Cosmeprogrammet/inre marknaden och
InvestEU-programmet).

g) Bygga upp strategiska allianser med viktiga innovationsaktorer pd unionsniva och internationell nivd samt ge
stod &t Kl-grupperna att fordjupa samarbetet och banden med viktiga kunskapstriangelpartner frin
tredjeldnder i syfte att 6ppna nya marknader for l1osningar som stods av KI-grupperna och locka finansiering
och talanger frén utlandet. Tredjelinders deltagande ska frimjas med beaktande av principerna om
omsesidighet och 6msesidiga fordelar.
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BILAGA III
EUROPEISKA PARTNERSKAP

Europeiska partnerskap ska viljas ut och genomforas, overvakas, utviarderas och fasas ut eller forlingas pd grundval av
foljande kriterier:

1. Urval

Beligg for att det europeiska partnerskapet pa ett mer effektivt sitt kommer att uppnd programmets relaterade maél
genom medverkan och engagemang frén partner, i synnerhet vad giller att skapa tydliga verkningar f6r unionen och
dess invénare, sirskilt nir det giller att ge effekt med hinseende pé de globala utmaningarna och forsknings- och
innovationsmadl, sikerstdlla unionens konkurrenskraft och héllbarhet och bidra till att stirka det europeiska omradet
for forskning och innovation och i forekommande fall internationella ataganden.

Nar det giller de institutionaliserade europeiska partnerskap som inrittats i Gverensstimmelse med artikel 185 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt maste minst 40 % av medlemsstaterna delta:

a) Det europeiska partnerskapets samstimmighet och synergier med unionens forsknings- och innovationslandskap,
varvid reglerna for programmet i sd stor utstrickning som mojligt ska foljas.

b) Insynen i det europeiska partnerskapet och dess oppenhet vad giller faststillande av prioriteringar och mal nir det
giller forvintade resultat och effekter samt involvering av parter och intressenter fran hela virdekedjan, fran olika
sektorer, bakgrunder och discipliner, inbegripet internationella deltagare nir sd dr relevant och utan storande
inverkan pd europeisk konkurrenskraft, Tydliga arrangemang for frimjande av smd och medelstora foretags
deltagande och for spridning och utnyttjande av resultat, sirskilt av sméd och medelstora foretag, inbegripet genom
formedlingsorganisationer.

¢) Foregdende demonstration av det europeiska partnerskapets additionalitet och riktning, inbegripet en gemensam
strategisk vision av det europeiska partnerskapets syfte. Denna vision omfattar sarskilt:

i) Faststillande av mitbara forviantade resultat, resultat och effekter inom angivna tidsramar, inbegripet centrala
ekonomiska och/eller samhilleliga virden for unionen.

ii) Demonstration av de forvantade kvalitativa och avsevirda kvantitativa havstingseffekterna, inbegripet en metod
for mitning av centrala resultatindikatorer.

iii) Strategier for att sikerstilla flexibilitet i genomforandet och for att anpassa partnerskapet till dndrade politiska,
samhilleliga och/eller marknadsmissiga behov eller vetenskapliga framgédngar, for att oka den politiska
samstimmigheten mellan den regionala nivén, den nationella nivin och unionsnivan.

iv) Exitstrategier och dtgirder for utfasning frén programmet.

d) Foregdende demonstration av parternas ldngsiktiga tagande, inbegripet en minsta andel offentliga och/eller privata
investeringar.

Nar det giller de institutionaliserade europeiska partnerskapen, som inrittats i enlighet med artikel 185 eller 187 i EUF-
fordraget, ska de finansiella bidragen och/eller bidragen in natura (in-kind contributions) fran andra parter 4n unionen
minst uppgd till 50 % och far uppga till 75 % av det europeiska partnerskapets samlade budgetdtaganden. For varje
sddant institutionaliserat europeiskt partnerskap kommer en del av bidragen frin andra parter 4n unionen att vara
finansiella bidrag. For andra partner dn unionen och de deltagande staterna bor de finansiella bidragen huvudsakligen
syfta till att ticka administrativa kostnader samt samordning och st6d och annan icke konkurrensutsatt verksambhet.

2. Genomforande:

a) Systematiskt tillvigagdngssitt som sikerstiller medlemsstaternas aktiva medverkan i ett tidigt skede och att det
europeiska partnerskapets forvintade effekter uppnds genom flexibelt genomforande av gemensamma atgirder
som medfor stort unionsmervirde som ocksé gér lingre 4n gemensamma ansokningsomgangar for forsknings- och
innovationsverksamhet med anknytning till inférandet p& marknaden, i lagstiftningen eller i politiken.

b) Lampliga dtgdrder som sdkerstiller initiativets fortsatta ppenhet och insyn under genomforandet, sérskilt vad giller
faststallande av prioriteringar och deltagande i ansokningsomgdngar, information om styrningens funktion,
unionens synlighet, kommunikation och utatriktad verksamhet, spridning och utnyttjande av resultaten, inbegripet
en tydlig strategi for 6ppen dtkomst/anvindare lings hela virdekedjan. Limpliga dtgérder for att informera smé och
medelstora foretag och frimja deras deltagande.
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¢) Samordning eller gemensamma dtgirder med andra relevanta initiativ for forskning och innovation for att sikra en
optimal sammanldnkningsnivd och sikerstilla effektiva synergier, bland annat for att overvinna eventuella hinder
for genomforandet pd nationell niva och oka kostnadseffektiviteten.

d) Ataganden, for finansiella bidrag och/eller bidrag in natura, frin alla partner i enlighet med nationella bestimmelser
under initiativets hela loptid.

e) Nir det giller institutionaliserade europeiska partnerskap ska kommissionen ha tillgdng till resultat och annan
information som géller atgdrden, i syfte att utveckla, genomfora och 6vervaka unionens politik och program.

3. Overvakning:

a) Ett overvakningssystem i enlighet med artikel 50 for att f6lja framstegen mot sirskilda politiska mél, uppgifter och
centrala resultatindikatorer och som gor det mojligt med en utvirdering 6ver tid av resultat, effekter och eventuella
behov av korrigerande atgirder.

b) Sirskild periodisk rapportering av kvantitativa och kvalitativa hivstdngseffekter, inbegripet nir det giller anslagna
och faktiskt utdelade finansiella bidrag och bidrag in natura, synlighet och positionering pd internationellt plan,
effekter pa risker relaterade till forskning och innovation for den privata sektorns investeringar.

¢) Detaljerade uppgifter om utvirderingsforfarandet och resultaten fran alla ans6kningsomgangar inom ramen for
europeiska partnerskap som ska goras tillgiangliga i rétt tid och dtkomliga i en gemensam onlinedatabas.

4. Utvirdering, utfasning och forlingning:

a) Utvirdering av de effekter som uppndtts pd unionsnivé och nationell niva i forhéllande till de faststdllda mélen och
centrala resultatindikatorerna, som underlag for programutvirderingen enligt artikel 52, inbegripet en bedémning
av de mest effektiva politiska insatserna for eventuella framtida dtgdrder. Den plats det europeiska partnerskapet
skulle inta i det samlade europeiska partnerskapslandskapet och dess politiska prioriteringar.

b) I avsaknad av forlingning, lampliga dtgarder for att sikerstilla att utfasningen av finansieringen med medel frdn
programmet sker i enlighet med villkor och tidsfrister som faststillts pd forhand tillsammans med rattsligt
forbundna parter utan att det paverkar eventuell fortsatt transnationell finansiering av nationella program eller
andra unionsprogram och utan att det paverkar privata investeringar och pdgdende projekt.
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BILAGA IV

SYNERGIER MED ANDRA UNIONSPROGRAM

Synergier med andra unionsprogram grundar sig pd komplementaritet mellan programmens utformning och mél och pa
kompatibilitet mellan bestimmelser och forfaranden for finansieringen p genomforandeniva.

Medel fran programmet ska anvindas uteslutande for att finansiera forsknings- och innovationsverksamhet. Den strategiska
planeringen ska sikerstilla att prioriteringarna for unionens olika program ar samordnade och att finansieringsalternativen
i de olika skedena av forsknings- och innovationscykeln dr samstimda. Uppdrag och europeiska partnerskap ska, bland
annat, kunna dra nytta av synergier med unionens ovriga program och politik.

Utnyttjandet av forskningsresultat och innovativa losningar som utvecklas inom programmet ska underldttas med stod av
unionens Ovriga program, sirskilt genom spridnings- och nyttjandestrategier, kunskapsoverforing, kompletterande och
kumulativa finansieringskéllor samt atfoljande politiska atgarder. Finansieringen av forsknings- och innovationsverksamhet
ska dra fordel av harmoniserade regler som dr utformade for att sikerstilla unionsmervirde, undvika éverlappningar med
olika unionsprogram och efterstrava maximal effektivitet och administrativ férenkling.

I foljande punkter anges mer i detalj vad som ska gilla for dessa synergier mellan ramprogrammet och de olika
unionsprogrammen:

1. Synergier med Europeiska garantifonden for jordbruket (EGF]) och Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsu-
tveckling (Ejflu) (den gemensamma jordbrukspolitiken) ska sdkerstilla foljande:

a) Unionens behov avseende forskning och innovation inom jordbrukssektorn och pé landsbygden identifieras, till
exempel inom det europeiska innovationspartnerskapet for produktivitet och hdllbarhet inom jordbruket, och beaktas i
bade programmets strategiska planering och arbetsprogrammen.

b) Den gemensamma jordbrukspolitiken tillimpar pa bista sitt forsknings- och innovationsresultat och frimjar
anvindningen, genomforandet och lanseringen av innovativa 16sningar, inbegripet de som kommer fran projekt
som finansierats av ramprogrammen for forskning och innovation och frin det europeiska innovationspart-
nerskapet for produktivitet och hdllbarhet inom jordbruket och relevanta kunskaps- och innovationsgrupper vid EIT.

¢) Ejflu stoder inforande och spridning av kunskap och 16sningar som kommer fran programmets resultat och som
leder till en mer dynamisk jordbrukssektor och nya méjligheter for utvecklingen av landsbygdsomréaden.

2. Synergier med Europeiska havs, fiskeri- och vattenbruks (EHFVF) ska sikerstilla foljande:

a) Programmet och EHFVF dr nira sammankopplade eftersom unionens forsknings- och innovationsbehov inom
havspolitiken och den integrerade havspolitiken dterspeglas i programmets strategiska planering.

b) EHFVF stoder inforandet av ny teknik och innovativa produkter, processer och tjanster, sirskilt sidana som ar ett
resultat av programmet inom havspolitikens och den integrerade havspolitikens omraden. EHFVF frimjar dven
insamling, behandling och 6vervakning av filtdata samt spridning av relevanta atgirder som stods inom
programmet, vilket i sin tur bidrar till genomforandet av den gemensamma fiskeripolitiken, EU:s integrerade
havspolitik, internationell varldshavsforvaltning och internationella dtaganden.

3. Synergier med Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) ska sikerstilla foljande:

a) [syfte att forstirka det europeiska forskningsomrddet och bidra till malen f6r hallbar utveckling ska arrangemang
for alternativ och kumulativ finansiering frén Eruf och programmet stodja verksamheter som i synnerhet linkar
samman strategier for smart specialisering och spetskompetens inom forskning och innovation, t.ex.
gemensamma transregionala/transnationella program och gemensamma europeiska forskningsinfrastrukturer.

b) Eruf fokuserar bland annat pa utveckling och forstirkning av regionala och lokala ekosystem for forskning och
innovation, nitverk samt pd industriell forindring, bland annat stod till uppbyggnad av forsknings- och
innovationskapacitet och inférande av resultat och ny teknik samt innovativa och klimatvinliga losningar frin
ramprogrammen for forskning och innovation genom Eruf.
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Synergier med Europeiska socialfonden+ (ESF+) ska sdkerstilla foljande:

a) ESF+ kan integrera och ut6ka innovativa kursplaner som stods av programmet, genom nationella eller regionala
program, sd att manniskor fir de firdigheter och den kompetens som kommer att behovas med tanke pd
forandringarna i efterfrdgan pa arbetsmarknaden.

b) Arrangemang for alternativ och kombinerad finansiering frén ESF+ kan tillimpas for att stodja programverksamhet
som frimjar utveckling av humankapital inom forskning och innovation i syfte att forstirka det europeiska
forskningsomradet.

¢) ESF+ integrerar innovativ teknik och nya affirsmodeller och -losningar, sirskilt sidana som ir ett resultat av
programmet, for att bidra till innovativa, effektiva och héllbara hilso- och sjukvéirdssystem och underlitta
tillgdngen till bittre och sikrare hilso- och sjukvérd f6r den europeiska allmdnheten.

Synergier med programmet EU for hilsa ska sikerstilla foljande:

a) Unionens forsknings- och innovationsbehov pd hilsoomrddet identifieras och faststdlls under programmets
strategiska planering.

b) Programmet EU for hidlsa kommer att bidra till att sdkerstilla att forskningsresultaten anvinds pé bista sitt, i
synnerhet de resultat som harrér frn programmet.

Synergier med Fonden for ett sammanldnkat Europa (FSE) ska sikerstilla f6ljande:

a) Forsknings- och innovationsbehoven inom omrédena transport och energi och inom den digitala sektorn i
unionen identifieras och faststills genom programmets strategiska planering.

b) FSE stoder inférande och lansering i stor skala av innovativ ny teknik och innovativa nya lésningar inom transport,
energi och fysisk digital infrastruktur, sirskilt sddana som hérror frin ramprogrammen for forskning och
innovation.

¢) Utbyte av information och uppgifter mellan programmets och FSE:s projekt kommer att underlittas, t.ex. genom
att lyfta fram teknik frén programmet som snabbt kan slippas ut pd marknaden och som kan vidareutvecklas av
ESE.

Synergier med programmet for ett digitalt Europa ska sikerstilla foljande:

a) Aven om flera tematiska omrdden som berdrs av programmet och programmet for ett digitalt Europa
sammantfaller dr den typ av dtgdrder som ska fa stdd, deras forvintade resultat och deras interventionslogik olika
och kompletterande.

b) Forsknings- och innovationsbehoven avseende programmets digitala aspekter identifieras och faststalls genom dess
strategiska planering. Hit hor exempelvis forskning och innovation for hogpresterande datorsystem, artificiell
intelligens, it-sikerhet, distribuerad databasteknik, kvantteknik, som kombinerar digital teknik och annan
mojliggorande teknik samt icke-tekniska innovationer, stod till expansion for foretag som introducerar
banbrytande innovationer (som ofta kombinerar digital och fysisk teknik), samt stod till digital forskningsinfra-
struktur.

¢) Programmet for ett digitalt Europa 4r inriktat pa storskalig digital kapacitets- och infrastrukturutveckling, till
exempel inom hogpresterande datorsystem, artificiell intelligens, it-sdkerhet, distribuerad databasteknik,
kvantteknik och avancerade digitala fardigheter dmnade att frimja ett brett inférande och utnyttjande, inom ett
unionsndt, av kritiska befintliga eller testade innovativa digitala losningar p& omrdden av allmint intresse i hela
unionen (hdlso- och sjukvard, offentlig forvaltning, rittsvisendet och utbildning), eller motverkande av
marknadsmisslyckanden (digitalisering av foretag, sirskilt smaféretag). Programmet for ett digitalt Europa
genomfors framst tillsammans med medlemsstaterna, genom samordnade och strategiska investeringar, bland
annat genom offentlig upphandling, i digital kapacitet som kan delas i hela unionen, och i EU-6vergripande
insatser som frimjar interoperabilitet och standardisering som en del av utvecklingen av den digitala inre
marknaden.

d) Kapacitet och infrastruktur inom programmet for ett digitalt Europa stills till forfogande for forskning och
innovation, inbegripet verksamhet som stdds genom programmet, t.ex. testning, experiment och demonstra-
tionsprojekt inom alla sektorer och discipliner.

e) Ny digital teknik som utvecklats genom programmet ska lopande inféras och utnyttjas inom programmet for ett
digitalt Europa.

f) Programmets initiativ for utveckling av ldroplaner for firdigheter och kompetenser, inbegripet sidana som
tillimpas vid EIT:s relevanta KI-grupper, kompletteras med kapacitetsuppbyggnad i avancerade digitala fardigheter
med stod av programmet for ett digitalt Europa.

g) Det finns starka samordningsmekanismer for strategisk programplanering, operativa forfaranden och styrnings-
strukturer f6r bida programmen.
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11.

Synergier med programmet for den inre marknaden ska sikerstlla foljande:

a) Programmet for den inre marknaden tar upp de marknadsmisslyckanden som ber6r smé och medelstora foretag,
och kommer att frimja entreprendrskap och skapande av foretag samt foretagens tillvixt. Det rader
komplementaritet mellan programmet for den inre marknaden och bade EIT:s och EIC atgirder for innovativa
foretag, samt i friga om stodtjanster for smd och medelstora foretag, sirskilt i de fall dir marknaden inte ger
meningsfull finansiering.

b) Nitverket Enterprise Europe Network kan, vid sidan av andra befintliga stodstrukturer for smaféretag (sdsom
nationella kontaktpunkter, innovationsorgan, digitala innovationsknutpunkter, kompetenscentrum och féretagsin-
kubatorer), ge stodtjinster inom ramen for programmet, inbegripet EIC.

Synergier med Life-programmet for miljo och klimatpolitik (Life) ska sikerstilla foljande:

a) Forskning och innovation som behovs for att hantera miljo-, klimat- och energiutmaningar inom unionen
identifieras och faststills genom programmets strategiska planeringsprocess.

b) Life ska fortsitta att fungera som en katalysator for genomférandet av unionens politik och lagstiftning for miljo,
klimat och energi, inbegripet genom att ta upp och tillimpa forsknings- och innovationsresultat frin programmet
och bidra till att lansera dem nationellt och pd (mellan)regional och regional niva dir detta kan vara till hjdlp vad
giller omstillningen i frdga om miljo, klimat eller ren energi. Framfor allt ska Life fortsitta att frimja synergier
med programmet genom tilldelning av en bonus under utvirderingen for forslag som omfattar utnyttjandet av
resultaten frdn programmet.

¢) Lifes standardatgardsprojekt ska stodja utveckling, testning och demonstration av lampliga tekniker eller metoder
for genomférandet av unionens miljo- och klimatpolitik, som senare kan lanseras i stor skala, med finansiering
fran andra kallor, bland annat frén programmet. EIT kan liksom EIC ge stdd for att expandera och kommersialisera
nya banbrytande idéer som eventuellt framkommer vid genomforandet av Life-projekt.

Synergier med Erasmus+-programmet ska sakerstilla foljande:

a) Att kombinerade medel frin programmet, inbegripet fran EIT, och Erasmus+-programmet anvinds for att stodja
verksamhet som stirker, moderniserar och omvandlar europeiska ldrositen. Programmet ska vid behov
komplettera Erasmus+-programmets stod for initiativet Europauniversitet, vad giller forskningsaspekterna. Detta
ar ett led i utvecklingen av nya gemensamma och integrerade ldngsiktiga och héllbara strategier for utbildning,
forskning och innovation som bygger pd tvirvetenskapliga och sektorsdvergripande strategier for att gora
kunskapstriangeln till verklighet. EIT:s verksamheter skulle kunna komplettera de strategier som ska genomforas
av initiativet Europauniversitet.

b) Att programmet och Erasmus+-programmet frimjar integrationen av utbildning och forskning genom att
underldtta for larosdten att utforma och inritta gemensamma strategier och ndtverk for utbildning, forskning och
innovation, att forse utbildningssystem, lirare och utbildare med de senaste forskningsronen och -metoderna for
att erbjuda alla studenter och all personal inom hégre utbildning, och i synnerhet forskarna, aktiva forskningserfa-
renheter, och att stodja annan verksamhet som integrerar hogre utbildning, forskning och innovation.

Synergier med unionens rymdprogram ska sakerstilla foljande:

a) Forsknings- och innovationsbehoven inom unionens rymdprogram och upp- och nedstroms i unionens
rymdsektor identifieras och faststills som en del av programmets strategiska planering. De Aatgirder for
rymdforskning som genomférs genom programmet kommer i forekommande fall att genomforas i enlighet med
unionens rymdprograms bestimmelser om upphandling och rittsliga enheters stodberittigande.

b) Rymddata och rymdtjinster som gors tillgingliga som en kollektiv nyttighet inom ramen f6r unionens
rymdprogram anvands for att utveckla banbrytande l6sningar genom forskning och innovation, bland annat inom
programmet, sirskilt for hallbara livsmedel och naturresurser, klimatévervakning, atmosfars- land-, kust- och
havsmiljon, smarta stiader, uppkopplad och automatiserad rorlighet, sikerhet samt katastrofhantering.

) Copernicustjanster for tillgdng till data och information bidrar till det europeiska 6ppna forskningsmolnet och
underlittar dirmed forskares, vetenskapsmins och innovatérers tillgdng till Copernicusprogrammets uppgifter.
Forskningsinfrastruktur, inte minst faltobservationsndt, dr avgorande for den filtobservationsinfrastruktur som
mojliggér Copernicus tjdnster, och infrastrukturen kommer i sin tur att gagnas av information som tas fram av
Copernicus tjanster.
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12. Synergier med instrumentet for grannskapspolitik, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete (NDICI) och
instrumentet for stod infor anslutningen (IPA III) ska sakerstilla foljande:

a) Forsknings- och innovationsbehoven inom omrddena for NDICI och IPA Il identifieras genom programmets
strategiska planering, i linje med malen f6r hallbar utveckling.

b) Programmets forsknings- och innovationsverksamhet, med deltagande av tredjelinder och dess riktade
internationella samarbetsdtgirder, stravar efter samordning och samstimmighet med samtidiga tgarder for
marknadsinforande och kapacitetsuppbyggnad inom NDICI och IPA III, utgdende frdn ett gemensamt faststallande
av behov och interventionsomrdden.

13. Synergier med Fonden for inre sikerhet och instrumentet for gransférvaltning som en del av Fonden for integrerad
gransforvaltning ska sikerstilla foljande:

a) Forsknings- och innovationsbehoven inom omréidena sikerhet och integrerad grinsforvaltning identifieras och
faststills genom programmets strategiska planering.

b) Fonden for inre sikerhet och Fonden for integrerad grinsforvaltning stdder lanseringen av innovativ ny teknik och
innovativa nya l9sningar, sirskilt sidana som hirror frin ramprogrammen f6r forskning och innovation péd
omradet for sikerhetsforskning.

14. Synergier med InvestEU-programmet ska sikerstilla foljande:

a) Programmet tillhandahiller blandfinansiering fran Horisont Europa och blandfinansiering fran EIC for innovatorer,
som kinnetecknas av en hdg grad av risk och for vilka marknaden inte ger tillricklig och meningsfull finansiering.
Samtidigt kommer programmet att stodja ett effektivt genomforande och en effektiv forvaltning av den privata
delen av blandfinansieringen via fonder och intermedidrer som st6ds av InvestEU-programmet med flera.

b) Finansieringsinstrument f6r forskning och innovation samt sméd och medelstora foretag dr samlade i InvestEU-
programmet, bland annat genom ett sérskilt tematiskt fonster for forskning och innovation, och genom produkter
som lanseras inom policyomradet for sma och medelstora foretag, vilket bidrar till att nd bdda programmens mal
samt skapa starka kompletterande kopplingar mellan programmen.

¢) Programmet ger adekvat stod for att i relevanta fall bidra till att omdirigera lonsamma projekt som inte 4r limpliga
for finansiering fran Europeiska innovationsrddet till InvestEU-programmet.

15. Synergier med den innovationsfond som ingdr i utsldppshandelssystemet (innovationsfonden) ska sakerstilla foljande:

a) Innovationsfonden ska inrikta sig sarskilt pd innovation i teknik och processer med ldga koldioxidutsldpp, bland
annat miljosdker avskiljning och anvindning av koldioxid som bidrar avsevirt till att mildra klimatférandringarna,
samt alternativ till koldioxidintensiva produkter. Den ska ocksd stimulera uppférandet och driften av projekt som
syftar till miljosdker avskiljning och geologisk lagring av koldioxid samt innovativ teknik for férnybar energi och
energilagring, och mojliggora och ge incitament till gronare produkter.

b) Programmet ska finansiera utveckling och demonstration av teknik, inbegripet banbrytande losningar, som kan
uppfylla unionens mél i frdga om klimatneutralitet, energi och industriell omvandling, sirskilt genom
verksamheterna inom pelarna II och IIL.

¢) Innovationsfonden kan, under forutsittning att urvals- och tilldelningskriterierna uppfylls, stodja demonstra-
tionsfasen av stodberdttigande projekt som fatt stod fran programmet, och starka kompletterande kopplingar ska
skapas mellan de bida programmen.

16. Synergier med mekanismen for en réttvis omstallning ska sikerstélla foljande:

a) Forsknings- och innovationsbehov ska identifieras under programmets strategiska planering till stod for en réttvis
och korrekt omstillning till klimatneutralitet.

b) Spridning och lansering av innovativa och klimatvinliga losningar, i synnerhet sddana som hérror frin
programmet, ska framjas.

17. Synergier med Euratoms forsknings- och utbildningsprogram ska sikerstilla foljande:
a) Programmet och Euratoms forsknings- och utbildningsprogram utvecklar Gvergripande atgarder till stod for

utbildning och fortbildning (inbegripet Marie Sklodowska-Curie-dtgirder) med syftet att bibehdlla och utveckla
relevant kompetens i Europa.
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b) Programmet och Euratoms forsknings- och utbildningsprogram utvecklar gemensamma forskningsatgirder med
fokus péd overgripande aspekter av en siker och trygg anvindning av andra tillimpningar av joniserande stralning
an kdrnkraft, inom sektorer sisom medicin, industri, jordbruk, rymd, klimatforindringar, sikerhet och
olycksberedskap och tillhandahéllande av kirnvetenskap.

18. Potentiella synergier med Europeiska forsvarsfonden ska gynna civil forskning och forsvarsforskning i syfte att undvika
onddiga 6verlappningar och i enlighet med artiklarna 5 och 7.1.

19. Synergier med programmet Kreativa Europa ska frimjas genom att man identifierar forsknings- och innovationsbehov
inom kulturella och kreativa politikomraden i programmets strategiska planering.

20. Synergier med faciliteten for dterhdmtning och resiliens ska sikerstilla fljande:

a) Under programmets strategiska planering kommer man att identifiera vilken forskning och innovation som behovs
for att medlemsstaterna ska kunna gora sina ekonomier och samhillen mer motstindskraftiga och bittre
forberedda for framtiden.

b) Spridning och lansering av innovativa 16sningar, i synnerhet sddana som hérror fran programmet, ska stodjas.
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BILAGAV
EFFEKTKEDJEINDIKATORER

Effektkedjor och ddrmed sammanhingande indikatorer ska strukturera Overvakningen av programmets framsteg i
forhallande till dess mél i enlighet med artikel 3. Effektkedjorna ska vara tidsberoende och motsvarar tre kompletterande
effektkategorier — vetenskaplig, samhillelig och teknisk/ekonomisk — som &terspeglar den icke-linjira karaktiren hos
investeringar i forskning och innovation. For var och en av dessa effektkategorier ska indirekta indikatorer anvindas for att
bedéma framstegen pa kort, medellang och lingre sikt, dven efter programmets 16ptid, med mojligheter till uppdelning,
aven pd medlemsstater och associerade linder. Dessa indikatorer ska sammanstillas med kvantitativa och kvalitativa
metoder. Enskilda programdelar ska bidra till dessa indikatorer i olika utstrickning och genom olika mekanismer.
Ytterligare indikatorer kan anvindas for att Gvervaka enskilda delar av programmen, i forekommande fall.

De mikrodata som ligger bakom effektkedjeindikatorerna ska samlas in for alla delar av programmet och alla mekanismer
for tillhandahallande pa ett centralt forvaltat och harmoniserat sitt och pé limplig detaljnivd, med minimal rapporter-
ingsborda for bidragsmottagarna.

Dessutom, och utover effektkedjeindikatorer, ska uppgifter om ett optimerat genomférande av programmet for att stirka
det europeiska forskningsomrédet, frimja spetskompetensbaserat deltagande fran alla medlemsstater i programmet samt
underlitta samarbetsforbindelser inom europeisk forskning och innovation samlas in och rapporteras ndstan i realtid som
en del av de uppgifter gillande forvaltning och genomforande som avses i artikel 50. Dessa uppgifter ska omfatta
overvakning av samarbetsforbindelser, nitverksanalys, uppgifter om forslag, ans6kningar, deltagande och projekt, sokande
och deltagare (inbegripet typen av organisation (t.ex. organisationer i det civila samhillet, smd och medelstora foretag och
den privata sektorn), land (t.ex. en specifik klassificering for grupper av linder, sdsom medlemsstater, associerade linder
och tredjelinder), kon, roll i projektet, vetenskaplig disciplin eller sektor, inbegripet samhallsvetenskap och humaniora)
och graden av integrering av klimatétgirder och ddrmed sammanhingande utgifter.

Vetenskapliga effektkedjeindikatorer

Programmet forvintas fa vetenskapligt genomslag genom att skapa hogkvalitativ ny kunskap, stirka humankapitalet inom
forskning och innovation, och frimja spridning av kunskap och éppen forskning. Framstegen i detta ssmmanhang ska
overvakas genom indirekta indikatorer ldngs foljande tre effektkedjor.

tabell 1
V?;?;tliﬁilégt Kort sikt Medellang sikt Lang sikt
Att skapa Publikationer — Citeringar — Forskning i vérldsklass —
hogkvalitativny | Antal fackgranskade (peer reviewed) | Viktat (Field-Weighted) Antal och andel fackgranskade
kunskap publikationer som dr ett resultat av | citeringsindex — publikationer som dr ett
programmet fackgranskade publikationer | resultat av projekt som
som 4r ett resultat av finansieras genom programmet
programmet vilka utgor centrala bidrag till
vetenskapliga omrdden
Att stirka Kompetens — Karridrer — Arbetsvillkor —
humankapitalet Antal forskare som deltar i Antal ochandel forskareinom | Antal och andel forskare inom
inom forskning kompetensutveckling (utbildning, programmet som deltagit i programmet som deltagit i
och innovation mentorskap och handledning, kompetensutveckling och kompetensutveckling och
rorlighet och tillgang till forsknings- | darmed okat sitt individuella | ddrmed fatt forbattrade
och innovationsinfrastruktur) i inflytande inom sitt arbetsvillkor, inklusive
projekt som finansieras genom forsknings- och forskarloner
programmet innovationsomrade




L 170/66 Europeiska unionens officiella tidning 12.5.2021
V?;%l;ti?ﬂiegt Kort sikt Medellang sikt Ling sikt
Att frimja Kunskapsdelning - Kunskapsspridning - Nya samarbeten —
spridning av Andel av forskningsoutputsomirett | Andel av forskningsoutput Andel bidragsmottagare som
kunskap och resultat av programmet (6ppna data/ | med 6ppendtkomstsomarett | har utvecklat nya

oppen vetenskap

publikationer/programvara osv.)
som sprids via 6ppen
kunskapsinfrastruktur

resultat av programmet som
utnyttjas aktivt/citeras

tvarvetenskapliga och
sektorsovergripande
samarbeten med anvindarnaav
deras 6ppna forsknings- och
innovationsoutput fran som ar
ett resultat av programmet

Samhilleliga effektkedjeindikatorer

Programmet forvintas fd genomslag i samhillet genom att hantera unionens politiska prioriteringar och globala
utmaningar, inbegripet FN:s mal for hallbar utveckling, i enlighet med principerna i Agenda 2030 och mélen i Parisavtalet,
genom forskning och innovation, ge fordelar och effekter via forsknings- och innovationsuppdrag och europeiska
partnerskap och stirka inforandet av innovationer i samhillet, vilket i slutdndan bidrar till manniskors vilbefinnande.
Framstegen i detta sammanhang ska 6vervakas genom indirekta indikatorer lings foljande tre effektkedjor.

tabell 2

Genomslag i
sambhillet

Kort sikt

Medellang sikt

Lang sikt

Att hantera
unionens
politiska
prioriteringar och
globala
utmaningar
genom forskning
och innovation

Resultat —

Antal och andel resultat som berér
identifierade prioriteringar for
unionens politik och globala
utmaningar (inbegripet mélen for
héllbar utveckling)
(flerdimensionellt: for varje
identifierad prioritering)

Inklusive: antal och andel
klimatrelevanta resultat for att
fullgéra unionens dtaganden enligt
Parisavtalet

Losningar —

Antal och andel innovationer
och forskningsresultat som
beror identifierade
prioriteringar fér unionens
politik och globala
utmaningar (inbegripet
mélen for hallbar utveckling)
(flerdimensionellt: for varje
identifierad prioritering)
Inklusive: antal och andel
klimatrelevanta innovationer
och forskningsresultat for att
fullgora unionens dtaganden i
enlighet med Parisavtalet

Fordelar —

Sammanlagda beriknade
effekter av anvindning|
utnyttjande av r resultat som
finansieras genom programmet
for identifierade prioriteringar
for unionens politik och globala
utmaningar (inbegripet malen
for héllbar utveckling),
inklusive bidrag till den
politiska beslutsprocessen och
lagstiftningsprocessen (sdsom
normer och standarder)
(flerdimensionellt: for varje
identifierad prioritering)
Inklusive: sammanlagda
uppskattade effekter av
anvindning/utnyttjande av r
klimatrelevanta resultat som
finansieras genom programmet
for att fullgora unionens
dtaganden i enlighet med
Parisavtalet, inbegripet bidrag
till den politiska
beslutsprocessen och
lagstiftningsprocessen (sdsom
normer och standarder)

Fordelar och
effekter
genomforskn-
ings- och
innovationsupp-

drag

Resultat av forsknings- och
innovationsuppdrag —

Resultat av specifika forsknings- och
innovationsuppdrag
(flerdimensionellt: for varje
identifierat uppdrag)

Resultat av forsknings- och
innovationsuppdrag —
Resultat av specifika
forsknings- och
innovationsuppdrag
(flerdimensionellt: for varje
identifierat uppdrag)

Mél for forsknings- och
innovationsuppdrag som
uppnatts —

Mal som uppndtts i specifika
forsknings- och
innovationsuppdrag
(flerdimensionellt: for varje
identifierat uppdrag)
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Genomslag i
sambhallet

Kort sikt

Medellang sikt

Lang sikt

Att stirka
inforandet av
forskning och
innovationer i
sambhillet

Gemensamt skapande —

Antal och andelprojekt som
finansieras genom programmet dir
unionsmedborgare och
slutanvindare bidrar till att
tillsammans skapa forsknings- och
innovationsinnehall

Delaktighet —

Antal och andel av deltagande
réttsliga enheter som har
mekanismer for allminhetens
och slutanvindarnas
delaktighet efter att projekt
som finansieras genom
programmet avslutats

Inforande av forskning och
innovation i samhallet —
Inforande och spridning av
gemensamt skapade
forskningsresultat och
innovativa losningar som har
uppkommit inom ramen for
programmet

Tekniska och ekonomiska effektkedjeindikatorer

Programmet forvintas ha tekniska och ekonomiska effekter, sirskilt inom unionen, genom att paverka inrittandet av
foretag och foretagens tillvixt, i synnerhet sméd och medelstora foretag, inklusive uppstartsforetag, genom att skapa direkta
och indirekta arbetstillféllen, sirskilt inom unionen, och genom att 6ka investeringarna i forskning och innovation.
Framstegen i detta sammanhang ska 6vervakas genom indirekta indikatorer lings foljande tre effektkedjor.

tabell 3
Tekniska/
ekonomiska Kort sikt Medellang sikt Lang sikt
effekter
Skapa Innovativa resultat — Innovationer — Ekonomisk tillvaxt —
innovationsdri- Antal innovativa produkter, Antal innovationer som arett | Inrittande, tillvixt och

ven tillvixt

processer eller metoder som r ett
resultat av programmet (per typ av
innovation) och tillimpningar av
immateriella réttigheter

resultat av projekt som
finansieras genom
programmet (per typ av
innovation), inklusive fran
tilldelade immateriella
rittigheter

marknadsandelar for foretag
som har utvecklat innovationer
inom programmet

Fler och bittre
arbetstillfillen

Sysselsittning —

Antalet arbetstillfallen
(heltidsekvivalenter) som skapats,
och arbetstillfillen som bevarats i
deltagande rattsliga enheter for
projekt som finansieras genom
programmet (per typ)

Fortsatt anstillning —
Okning av antalet
arbetstillfillen
(heltidsekvivalenter) i
deltagande rittsliga enheter
for projekt som finansieras
genom programmet (per typ)

Sysselsdttning totalt —
Antal direkt och indirekt
skapade eller bevarade
arbetstillfdllen pd grund av
spridning av programmets
resultat (per typ)

Mobilisering av
investeringar i
forskning och
innovation

Gemensamma investeringar —
Summan av offentliga och privata
investeringar som mobiliserats
genom den ursprungliga
investeringen fran programmet

Utvidgning -

Summan av offentliga och
privata investeringar som
mobiliserats for att utnyttja
eller utvidga resultat av
programmet (inklusive
utlandska
direktinvesteringar)

Bidrag till 3 %-madlet —
unionens framsteg mot maélet
”3 % av BNP” tack vare
programmet




L 170/68 Europeiska unionens officiella tidning 12.5.2021

BILAGA VI

OMRADEN FOR MOJLIGA UPPDRAG OCH OMRADEN FOR MOJLIGA INSTITUTIONALISERADE
EUROPEISKA PARTNERSKAP SOM SKA INRATTAS ENLIGT ARTIKEL 185 ELLER 187 I EUF-FORDRAGET

I enlighet med artiklarna 8 och 12 i denna forordning anges omrddena for mojliga uppdrag och mojliga europeiska
partnerskap som ska inrittas enligt artikel 185 eller 187 i EUF-férdraget i denna bilaga.
. Omraden for mojliga uppdrag:
— Uppdragsomréde 1: Klimatanpassning, inbegripet samhéllsomvandling.
— Uppdragsomrade 2: Cancer.
— Uppdragsomréde 3: Friska oceaner, hav samt kust- och inlandsvatten.
— Uppdragsomrade 4: Klimatneutrala och smarta stader.
— Uppdragsomrédde 5: Markhilsa och livsmedel.
Varje uppdrag ska f6lja de principer som faststlls i artikel 8.4 i denna forordning.
II. Omraden for mojliga institutionaliserade europeiska partnerskap pa grundval av artikel 185 eller 187 i EUF-fordraget:

— Partnerskapsomrdde 1: Snabbare utveckling och sikrare anvindning av innovationer pd hilsoomréadet for
europeiska patienter och global hilsa.

— Partnerskapsomrade 2: Fraimjande av viktig digital och mojliggorande teknik och dess anvindning, inbegripet, men
inte begransat till, ny teknik sdsom artificiell intelligens, fotonik och kvantteknik.

— Partnerskapsomrade 3: Europeiskt ledarskap inom metrologi, inbegripet ett integrerat metrologisystem.

— Partnerskapsomrdde 4: Forbittrad konkurrenskraft, sikerhet och miljéprestanda f6r unionens flygtrafik, luftfart och
jarnvégstrafik.

— Partnerskapsomrade 5: Hallbara, inkluderande och cirkulira biobaserade losningar.

— Partnerskapsomrade 6: Viteteknik och teknik for hallbar lagring av energi med mindre miljoavtryck och energihus-
héllning i produktionen.

— Partnerskapsomrdde 7: Rena, sammankopplade, samarbetsinriktade, autonoma och automatiserade losningar for
framtida rorlighetskrav for manniskor och varor.

— Partnerskapsomrade 8: Innovativa och FoU-intensiva smd och medelstora foretag.

Forfarandet for att bedoma behovet av ett institutionaliserat europeiskt partnerskap inom ett av de ovannimnda
partnerskapsomrddena kan leda till ett lagstiftningsforslag i enlighet med kommissionens initiativratt. I annat fall kan
respektive partnerskapsomrdde dven bli foremal for ett europeiskt partnerskap i enlighet med artikel 10.1 a eller b i denna
forordning eller genomforas med hjilp av andra ansékningsomgangar inom ramen for detta program.

Eftersom de mojliga omrddena for institutionaliserade europeiska partnerskap ticker breda tematiska omraden kan de, pa
grundval av de behov som bedoms foreligga, genomféras med hjilp av mer dn ett europeiskt partnerskap.
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2021/696
av den 28 april 2021

om inrittande av unionens rymdprogram och Europeiska unionens rymdprogrambyrd och om
upphivande av férordningarna (EU) nr 912/2010, (EU) nr 1285/2013 och (EU) nr 377/2014 och
beslut nr 541/2014/EU

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 189.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (!), och

av foljande skal:

(1)  Rymdteknik, rymddata och rymdtjanster har blivit oundgingliga i européernas vardag och spelar en avgérande roll
for att bevara manga strategiska intressen. Unionens rymdindustri 4r redan en av de mest konkurrenskraftiga i
vérlden. Framvixten av nya aktorer och utvecklingen av ny teknik héller dock pé att revolutionera de traditionella
industrimodellerna. For att unionen ska forbli en ledande internationell aktér med stor handlingsfrihet pé
rymdomrédet, dr det av avgorande betydelse att den framjar vetenskapligt och tekniskt framdtskridande och stoder
konkurrenskraften och innovationsformédgan i unionens rymdindustri, sirskilt sm& och medelstora foretag,
uppstartsforetag och innovativa foretag.

(2) De mojligheter som rymden innebdr for sikerheten i unionen och dess medlemsstater bor utnyttjas i
overensstimmelse med sdrskilt den globala strategin for Europeiska unionens utrikes- och sikerhetspolitik fran juni
2016, samtidigt som den civila karaktdren hos unionens rymdprogram (nedan kallat programmet) behalls och
eventuella bestimmelser om neutralitet eller alliansfrihet i medlemsstaternas forfattningar respekteras.
Rymdsektorns utveckling har historiskt sett varit kopplad till sikerhet. Den utrustning, de komponenter och de
instrument som anvinds i rymdsektorn samt rymddata och rymdtjanster 4r i manga fall varor med dubbla
anvindningsomrdden. Unionens sikerhets- och forsvarspolitik faststdlls emellertid inom ramen for den
gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken i enlighet med avdelning V i fordraget om Europeiska unionen
(EU-fordraget).

(3)  Unionen har utvecklat sina egna rymdinitiativ och rymdprogram sedan slutet av 1990-talet, nimligen Egnos
(European Geostationary Navigation Overlay Service), Galileo och Copernicus, som tillmotesgar unionsmedborgarnas
och den offentliga politikens behov. Kontinuiteten i dessa initiativ och program bor sikerstillas, och de tjanster som
de erbjuder bor forbdttras, sd att de kan tillgodose nya anvindarbehov, fortsitta att ligga i framkant av utvecklingen
av ny teknik och omvandlingarna inom datatekniken och informations- och kommunikationstekniken samt kan
understodja politiska prioriteringar sdsom klimatforandringar, inbegripet oOvervakning av forindringar i
polaromrédet, transport, sikerhet och forsvar.

(4)  Det dr nodvandigt att utnyttja synergier mellan transportsektorn, rymdsektorn och den digitala sektorn for att
frimja en mer utbredd anvindning av ny teknik, sdsom eCall, digitala firdskrivare, trafikovervakning och
trafikledning, sjilvkorande fordon, obemannade fordon och dronare, och moéta behoven av trygg och somlos
uppkoppling, gedigen positionsbestimning, intermodalitet och driftskompatibilitet. Sddant utnyttjande av synergier
skulle 6ka transporttjansternas och transportindustrins konkurrenskraft.

(") Europaparlamentets stindpunkt av den 17 april 2019 (4nnu inte offentliggjord i EUT) och rddets stindpunkt vid forsta behandlingen
avden 19 april 2021 (dnnu inte offentliggjord i EUT). Europaparlamentets staindpunkt av den 28 april 2021 (innu inte offentliggjord i
EUT).
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(5)  For att samtliga medlemsstater och alla deras medborgare ska kunna dra storsta mojliga nytta av programmets
fordelar dr det dven viktigt att man framjar anvindningen och upptagningen av de data, den information och de
tjdnster som tillhandahélls samt stodet for utvecklingen av tillimpningar nedstroms som bygger pad dessa data,
denna information och dessa tjanster. I detta syfte kan medlemsstaterna, kommissionen och de ansvariga enheterna
i synnerhet genomfora regelbundna informationskampanjer om programmets fordelar.

(6)  For att man ska uppnd malen om handlingsfrihet, oberoende och sakerhet dr det viktigt att unionen har oberoende
tillgdng till rymden och kan anvinda den pa ett sikert sitt. Det dr darfor viktigt att unionen stoder en oberoende,
tillforlitlig och kostnadseffektiv tillgdng till rymden, sirskilt i frdga om kritisk infrastruktur och teknik, allmin
sikerhet och unionens och dess medlemsstaters sikerhet. Kommissionen bor darfor ha mojlighet att samla
uppskjutningstjanster pa europeisk niva, bade for sina egna behov och, pé begiran, for andras behov, daribland
medlemsstaterna, i enlighet med artikel 189.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget).
For att unionen ska kunna forbli konkurrenskraftig pd en snabbt forinderlig marknad ar det ocksé av avgérande
betydelse att den dven i fortsittningen har tillgdng till moderna, effektiva och flexibla infrastrukturer for
uppskjutningstjanster och drar nytta av limpliga uppskjutningssystem. Utan att det paverkar medlemsstaternas eller
Europeiska rymdorganisationens (ESA) dtgirder bor programmet dirfor kunna stddja anpassningar av den
markbaserade rymdinfrastrukturen, inklusive ny utveckling, vilka r nédvindiga for programmets genomférande
samt anpassningar, inbegripet teknisk utveckling, av rymduppskjutningssystemen, vilka 4r nodvindiga for
uppskjutning av satelliter, inbegripet alternativ teknik och innovativa system, inom ramen f6r genomférandet av
programmets komponenter. Dessa atgdrder bor genomféras i enlighet med Europaparlamentets och rddets
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (3 (nedan kallad budgetférordningen) och i syfte att forbattra kostnadseftek-
tiviteten inom programmet. Eftersom det inte kommer att finnas ndgon sirskilt avsatt budget bor tgirderna for att
stodja tillgang till rymden inte paverka genomférandet av programmets komponenter.

(7)  For att stirka konkurrenskraften i unionens rymdindustri och 6ka kapaciteten att utforma, bygga och driva egna
system, bor unionen stodja skapande, tillviaxt och utveckling av hela rymdindustrin. Insatserna for att skapa ett
foretags- och innovationsvanligt klimat bor ocksé stodjas pd europeisk, regional och nationell nivd genom sddana
initiativ som rymdnav, dir rymdsektorn, den digitala sektorn och andra sektorer samt anvandarna kan motas. Dessa
rymdnav bor syfta till att frimja entreprendrskap och fardigheter och samtidigt efterstriva synergier med de digitala
innovationsknutpunkterna. Unionen bor frimja skapande av och expansion i unionsbaserade rymdforetag for att
hjdlpa dem att nd framgdngar, bl.a. genom att stodja deras tillgdng till riskfinansiering, eftersom det i unionen
saknas lamplig tillgang till riskkapital for nystartade foretag pa rymdomréadet, och genom att stimulera efterfragan,
kind som modellen med forsta avtal.

(8)  Rymdvirdekedjan ar generellt uppdelad i uppstroms och nedstroms verksamhet. Uppstroms verksamhet omfattar
verksamhet som leder till ett operativt rymdsystem, inbegripet utveckling, tillverkning och uppskjutning samt
driften av ett sddant system. Nedstroms verksamhet omfattar tillhandahallandet av rymdrelaterade tjanster och
produkter till anvindarna. Digitala plattformar 4r ocksd viktiga som stod for rymdsektorns utveckling. De ger
tillgdng till data och produkter samt verktygslddor och lagrings- och datoranldggningar.

(9)  Nar det giller rymden utdvar unionen sina befogenheter i enlighet med artikel 4.3 i EUF-fordraget. Kommissionen
bor sikerstilla att de verksamheter som genomfors inom ramen for programmet dr samstimmiga.

(10)  Aven om ett antal medlemsstater sedan gammalt har aktiva rymdrelaterade industrier, bér man erkinna behovet av
att utveckla och bygga ut rymdindustrierna i medlemsstater med framvixande kapacitet samt behovet av att mota
de utmaningar som den nya rymden (New Space) innebir for de traditionella rymdindustrierna. Atgirder for att
utveckla rymdindustrins kapacitet i hela unionen och underlitta samarbetet mellan den rymdindustri som ar aktiv i
alla medlemsstaterna bor frimjas.

() Europaparlamentets och ridets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler f6r unionens allmédnna
budget, om édndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,
(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 2232014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphévande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, 5. 1).
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(11)  Atgirderna inom programmet bor bygga pa och dra nytta av nationell och europeisk kapacitet som existerar vid den
tidpunkt dé dtgarden genomfors.

(12) Pa grund av programmets rickvidd och dess potential att bidra till att l6sa globala utmaningar har
rymdverksamheten en stark internationell dimension. I ndra samordning med medlemsstaterna och med deras
samtycke kan de relevanta organen inom programmet delta i frigor som ror programmet och i internationellt
samarbete samt samarbeta inom Forenta nationernas (FN) relevanta sektorsspecifika organ. I frigor som ror
programmet kan kommissionen for unionens rikning och inom sitt befogenhetsomride samordna verksamheten
pa det internationella planet, sarskilt i syfte att forsvara unionens och dess medlemsstaters intressen i internationella
forum, inbegripet nir det giller frekvenser som avser programmet, utan att det paverkar medlemsstaternas
befogenhet pd detta omrade. Det ar sarskilt viktigt att unionen, som foretrads av kommissionen, samarbetar i det
internationella Cospas—Sarsat-programmets organ.

(13) Det internationella samarbetet dr av storsta vikt for att man ska kunna frimja unionens roll som global aktor inom
rymdsektorn samt unionens teknik och industri, frimja rittvis konkurrens pa internationell nivd, med beaktande av
behovet av att sakerstilla 6msesidighet i parternas rittigheter och skyldigheter, samt uppmuntra till samarbete pa
utbildningsomradet. Det internationella samarbetet 4r en viktig aspekt av rymdstrategin for Europa, som faststillts
av kommissionen i dess meddelande av den 26 oktober 2016. Kommissionen bér anvidnda programmet for att
bidra till och dra nytta av internationella insatser genom initiativ, for att frimja europeisk teknik och industri
internationellt, t.ex. bilaterala dialoger, industriworkshoppar, stod till internationalisering av smd och medelstora
foretag, och underldtta tilltradet till internationella marknader samt frimja rittvis konkurrens, och pa sd sitt dven
stimulera till initiativ till ekonomisk diplomati. Europeiska initiativ till rymddiplomati bor vara fullstindigt forenliga
med och komplettera unionens befintliga politik, prioriteringar och instrument, samtidigt som unionen tillsammans
med medlemsstaterna har en avgorande roll for att kunna fortsitta att ha en ledande roll pé internationell niva.

(14) Utan att det paverkar medlemsstaternas behorighet bor kommissionen, tillsammans med unionens hoga
representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik (nedan kallad den hdga representanten) och i ndra samordning
med medlemsstaterna, frimja ett ansvarsfullt beteende i rymden vid programmets genomférande, inbegripet att
minska spridningen av rymdskrot. Kommissionen bor dven undersdka mojligheterna for unionen att godkdnna de
rittigheter och skyldigheter som faststills i de relevanta FN-fordragen och -konventionerna och vid behov ligga
fram lampliga forslag.

(15) Programmet har liknande mal som andra unionsprogram, framfor allt programmet Horisont Europa, inrittat genom
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/695 () (Horisont Europa), InvestEU-programmet, inrittat
genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/523 (%), Europeiska forsvarsfonden, inrittad genom
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/697 (), och fonderna inom ramen for en Europaparlamentets
och rddets férordning om gemensamma bestdimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska
socialfonden+, Sammanhallningsfonden, Fonden for en rittvis omstillning och Europeiska havs-, fiskeri- och
vattenbruksfonden samt finansiella regler f6r dessa och for Asyl-, migrations- och integrationsfonden, Fonden f6r
inre sikerhet samt instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik (nedan kallad
forordningen om gemensamma bestammelser). Darfor bor det stadgas om kumulativ finansiering frén dessa program,
forutsatt att de inte tdcker samma kostnadsposter, i synnerhet genom arrangemang for kompletterande finansiering
frdn unionens program dir forvaltningsformerna tillater det, antingen i foljd, i ett vdxlande sitt eller genom en
kombination av medel bland annat f6r gemensam finansiering av atgirder, sd att om mojligt innovationspartnerskap
och blandfinansieringsinsatser mojliggors. Vid genomférandet av programmet bor kommissionen darfor frimja
synergier med andra didrmed sammanhdngande unionsprogram och finansieringsinstrument, vilket i mojligaste
min mojliggor riskfinansiering, innovationspartnerskap, kumulativ finansiering och blandfinansiering.
Kommissionen bor dven sdkerstilla synergier och samstimmighet mellan de 16sningar som utvecklas inom ramen
for dessa program, sarskilt Horisont Europa, och de 16sningar som utvecklas inom ramen forprogrammet.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/695 av den 28 april 2021 om inrittande av Horisont Europa — ramprogrammet
for forskning och innovation, om faststillande av dess regler for deltagande och spridning och om upphivande av férordningarna (EU)
nr 1290/2013 och (EU) nr 1291/2013 (se sidan 1 i detta nummer av EUT).

() Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2021/523 av den 24 mars 2021 om inrittande av InvestEU-programmet och om
dndring av forordning (EU) 2015/1017 (EUT L 107, 26.3.2021, s. 30).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/697 av den 29 april 2021 om inréttande av Europeiska forsvarsfonden och om
upphivande av forordning (EU) 2018/1092 (se sidan 149 i detta nummer av EUT).
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(16) T enlighet med artikel 191.3 i budgetforordningen fir en och samma kostnad aldrig tickas tvd ginger genom
unionens budget.

(17) Programmets politiska médl kommer ocksd att omsittas i stodberdttigande omrdden for finansiering och
investeringar genom finansieringsinstrument och budgetgarantier inom InvestEU-programmet, sarskilt dess delar
for hallbar infrastruktur och forskning, innovation och digitalisering. Ekonomiskt stdd bor anvindas for att hantera
marknadsmisslyckanden eller suboptimala investeringssituationer p ett proportionellt sitt, och dtgérderna bor inte
overlappa eller tringa ut privat finansiering eller snedvrida konkurrensen pa den inre marknaden. Atgirderna bor ha
ett tydligt europeiskt mervirde.

(18) Samstimmighet och synergier mellan Horisont Europa och programmet bor frimja en konkurrenskraftig och
innovativ europeisk rymdsektor, stirka unionens oberoende med siker tillgdng till och anvindning av rymden och
stirka Europas roll som en global aktor. Banbrytande losningar i Horisont Europa kommer att stddjas av data och
tjanster som genom programmet gors tillgdngliga for forskare och innovatorer.

(19) For att maximera programmets socioekonomiska avkastning ar det viktigt att sikerstdlla att systemen dr pa aktuell
teknisk nivd och uppgradera dem for att tillgodose anvindarnas foranderliga behov samt att ny utveckling sker i
sektorn for rymdbaserade tillimpningar nedstroms. Unionen bor stodja verksamhet som ror forskning och teknisk
utveckling, eller de tidiga utvecklingsfaser som ror infrastrukturer som inrittats inom ramen for programmet, samt
forsknings- och utvecklingsverksamhet avseende tillimpningar och tjanster som bygger pa de system som inrattats
inom ramen for programmet och dirigenom stimulera ekonomisk verksamhet uppstroms och nedstréms. Det
lampliga instrumentet pd unionsniva for att finansiera sidan forsknings- och innovationsverksamhet dr Horisont
Europa. En mycket specifik del av utvecklingsverksamheten bor dock finansieras fran den budget som avsitts till
Galileo- och Egnoskomponenterna enligt denna férordning, sirskilt om verksamheten avser grundliggande inslag,
sasom Galileokompatibla chipset och mottagare, vilket skulle underlitta utvecklingen av tillimpningar i olika
ekonomiska sektorer. Sddan finansiering bor emellertid inte dventyra installationen eller driften av den infrastruktur
som inrdttas inom ramen for programmen.

(20) For att sikerstilla en framtida konkurrenskraftig europeisk rymdindustri bér programmet stodja utvecklingen av
avancerade fdrdigheter pd rymdrelaterade omrdden samt stodja utbildningsinsatser, frimja lika mojligheter,
inbegripet jamstalldhet mellan konen, i syfte att forverkliga unionsmedborgarnas fulla potential pd detta omréde.

(21) Den infrastruktur som anvinds for programmet kan kriva ytterligare forskning och innovation, som skulle kunna
stodjas av Horisont Europa, med malet att vara samstimmigt med ESA:s verksamhet pd detta omrade. Synergier
med Horisont Europa bor sikerstilla att rymdsektorns behov av forskning och innovation kartlaggs och faststills
som en del av den strategiska forsknings- och innovationsplaneringen. Rymddata och rymdtjanster som gors fritt
tillgdngliga inom ramen for programmet kommer att anvindas for att utveckla banbrytande losningar genom
forskning och innovation, bland annat inom Horisont Europa, till stdd for unionens politiska prioriteringar. Den
strategiska planeringen inom Horisont Europa kommer att identifiera vilken forsknings- och innovationsverksamhet
som bor anvidnda unionsigd infrastruktur som Galileo, Egnos och Copernicus. Forskningsinfrastrukturer, i
synnerhet ndtverk for faltobservation, skulle utgora viktiga delar av den infrastruktur for faltobservation som ligger
till grund f6r Copernicustjansterna.

(22) Det ar viktigt att unionen dger samtliga materiella och immateriella tillgdngar som skapas eller utvecklas genom
offentlig upphandling som den finansierar som en del av programmet. For att sikerstilla att grundliggande
egendomsrittigheter respekteras till fullo bor nodvindiga 6verenskommelser traffas med alla befintliga dgare.
Unionens dganderitt bor inte pdverka unionens mojlighet att, i enlighet med denna férordning och nir s anses
lampligt pd grundval av en bedomning fran fall till fall, gora dessa tillgdngar tillgingliga for tredje part eller att
overldta dem.

(23) For att frimja bredast mojliga anvindning av de tjanster som erbjuds av programmet skulle det vara limpligt att
betona att data, information och tjdnster tillhandahalls utan nigon garanti och utan att det paverkar skyldigheterna
enligt rattsligt bindande bestimmelser.
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(24) Vid fullgorandet av vissa icke-foreskrivande uppgifter bor kommissionen vid behov och i nédvindig utstrickning
kunna anlita tekniskt bistdnd frin vissa utomstdende parter. Andra enheter som medverkar i den offentliga
styrningen av programmet bor ocksé kunna anlita samma tekniska bistdnd for fullgorandet av de uppgifter som de
anfortros genom denna forordning.

(25) 1 denna foérordning faststills en finansieringsram for programmets hela 1optid, vilken ska utgora det sirskilda
referensbeloppet, i den mening som avses i punkt 18 i det interinstitutionella avtalet av den 16 december 2020
mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rdd och Europeiska kommissionen om budgetdisciplin, samarbete
i budgetfragor och sund ekonomisk forvaltning samt om nya egna medel, inbegripet en fardplan for inférandet av
nya egna medel (°) for Europaparlamentet och radet under det drliga budgetforfarandet.

(26) For att ge uttryck for vikten av att bekdmpa klimatforindringar i enlighet med unionens dtaganden att genomfora
Parisavtalet som antagits inom ramen for Forenta nationernas ramkonvention om klimatférandringar () och
uppfylla FN:s mdl for hédllbar utveckling, bor dtgirderna enligt denna forordning bidra till integreringen av
klimatdtgirder och uppnédendet av det 6vergripande malet att minst 30 % av utgifterna i unionens budget ska stodja
klimatmal. Relevanta dtgdrder bor identifieras under programmets utarbetande och genomforande och omprovas i
samband med relevanta utvirderingar och oversyner. Europaparlamentet, rddet och kommissionen kommer att
samarbeta om en effektiv, transparent och Gvergripande metod som ska faststillas av kommissionen i syfte att
bedoma anslagen till mélen for biologisk méngfald inom alla de program som omfattas av den flerdriga
budgetramen, med beaktande av befintliga 6verlappningar mellan klimatmal och mal for biologisk méngfald.

(27) Inkomster som genereras av programmets komponenter bor tillfalla unionen for att delvis kompensera for de
investeringar som den redan har gjort, och dessa inkomster bor anvindas for att stodja uppnéendet av programmets
mal. Det bor av samma anledning vara mojligt att inbegripa en mekanism for inkomstdelning i kontrakt som ingés
med enheter inom den privata sektorn.

(28) Budgetforordningen ar tillimplig pd programmet. I budgetforordningen faststills regler for genomférande av
unionens budget, inklusive regler om bidrag, priser, upphandling, indirekt forvaltning, finansieringsinstrument,
budgetgarantier, ekonomiskt stod och ersittning till externa experter.

(29) Eftersom programmet i princip finansieras av unionen, bor upphandlingskontrakt som ingds inom ramen for
programmet for verksamhet som finansieras av programmet vara forenliga med unionens regler. I detta
sammanhang bor unionen ocksd ansvara for att sitta de mal som ska efterstrivas ndr det giller offentlig
upphandling. I budgetforordningen anges att kommissionen, pa grundval av resultaten av en forhandsbedomning,
bor kunna forlita sig pd de system och forfaranden som inréttats av personer och enheter som forvaltar medel frin
unionen. Sarskilda justeringar som kravs for dessa system och forfaranden samt arrangemang for forlingning av
befintliga kontrakt bor faststdllas i motsvarande ramoverenskommelse om ekonomiskt partnerskap eller
overenskommelse om medverkan.

(30) Programmet bygger pa komplex och stindigt féranderlig teknik. Att bygga pd sddan teknik medfor osikerhet och
risker for de offentliga kontrakt som tecknas inom ramen for programmet, sirskilt som kontrakten kan rora
langsiktiga dtaganden avseende utrustning eller tjanster. Sirskilda tgirder avseende offentliga kontrakt dr darfor
nodvindiga som komplement till bestimmelserna i budgetférordningen. Det bor darfor kunna gé att tilldela
kontrakt i form av villkorade flerfaskontrakt, pa vissa villkor infora ett tilligg medan kontraktet fortfarande loper
eller infora en viss minsta grad av underentreprenad, sirskilt for att mojliggora sma och medelstora foretags samt
nystartade foretags deltagande. P4 grund av den tekniska osidkerhet som kidnnetecknar programmets komponenter
kan det slutligen hinda att kontraktspriserna inte alltid kan faststillas exakt och att det darfor bor vara mojligt att
ingd kontrakt dir inga fasta, slutgiltiga priser anges, samtidigt som de forenas med villkor om skydd av unionens
ekonomiska intressen.

(9 EUTL 433l 22.12.2020, s. 28.
() EUTL 282, 19.10.2016, s. 4.
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(33)

(35)

(36)

For att gynna offentlig efterfrigan och innovation inom den offentliga sektorn bor programmet frimja
anvindningen av programmets data, information och tjdnster for att stodja ndringslivets samt smé och medelstora
foretags utveckling av skriddarsydda losningar pa regional och lokal nivd genom rymdrelaterade innovations-
partnerskap, sdsom avses i punkt 7 i bilaga I till budgetférordningen, sé att alla skeden tdcks in, frin utveckling till
utbyggnad och upphandling av skraddarsydda driftskompatibla rymdlosningar for offentliga tjanster.

For att man ska kunna nd programmets mal ar det viktigt att i forekommande fall ha tillgdng till kapacitet som
erbjuds av offentliga och privata enheter i unionen som ar verksamma inom rymdomrédet, och ocksé ha mojlighet
att arbeta pd internationell nivd med tredjeldnder eller internationella organisationer. Av detta skil bor det stadgas
om mojligheterna att utnyttja alla EUF-fordragets och budgetférordningens relevanta verktyg och
forvaltningsmetoder samt gemensamma upphandlingsforfaranden.

Nir det nirmare bestdmt giller bidrag har erfarenheten visat att anvindar- och marknadsupptagningen och det
allminna utétriktade arbetet battre bedrivs pé ett decentraliserat sitt 4n centralstyrt av kommissionen. Kuponger, en
form av ekonomiskt stod frdn en bidragsmottagare till tredje part, 4r en av de dtgdrder som visat sig fungera bast for
nya aktorer och smé och medelstora foretag. De har dock himmats av det tak for ekonomiskt stdd som foreskrivs i
budgetférordningen. Taket bor ddrfor hojas for programmet, for att halla jamna steg med den vixande potentialen i
marknadstillimpningarna inom rymdsektorn.

Formerna for unionsfinansiering och genomférandemetoderna inom ramen f6r denna forordning bor viljas utifrdn
vad som 4dr bast for att uppna dtgirdernas specifika mal och leverera resultat, varvid hinsyn sirskilt bor tas till
kostnader for kontroller, administrativa bordor och forvintad risk for bristande regelefterlevnad. Detta bor omfatta
overviganden om anvindning av enhetsbelopp, schablonsatser och enhetskostnader och finansiering som inte ar
kopplad till kostnaderna enligt artikel 125.1 i budgetforordningen.

Enligt rddets beslut 2013/755/EU (°) dr personer och enheter i utomeuropeiska lander eller territorier berittigade till
finansiering i enlighet med programmets regler och mal och eventuella ordningar som géller for den medlemsstat till
vilken det berérda utomeuropeiska landet eller territoriet 4r knutet.

Overgripande finansiella regler som antas av Europaparlamentet och ridet p4 grundval av artikel 322 i EUF-fordraget &r
tillimpliga pd denna forordning. Dessa regler faststills i budgetforordningen och anger sirskilt bestimmelser om
budgetens uppstillning och genomforande genom bidrag, upphandling, priser och indirekt genomforande samt
foreskriver kontroller av ansvaret hos aktorer i budgetforvaltningen. Regler som antas pa grundval av artikel 322 i EUF-
fordraget innefattar dven en generell villkorlighetsordning for skydd av unionens budget.

I enlighet med budgetférordningen, Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (°) samt
radets forordningar (EG, Euratom) nr 2988/95 (%), (Euratom, EG) nr 2185/96 (') och (EU) 2017/1939 (') ska
unionens ekonomiska intressen skyddas genom proportionella dtgirder, inbegripet dtgirder avseende forebyggande,
upptackt, korrigering och utredning av oriktigheter, inklusive bedrdgerier, avseende krav pd aterbetalning av medel
som forlorats, betalats ut pd felaktiga grunder eller anvints felaktigt samt, nir si 4r limpligt, paforande av
administrativa sanktioner. I enlighet med och férordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU, Euratom)
nr 883/2013 har Europeiska byrédn for bedrigeribekimpning (Olaf) befogenhet att gora administrativa utredningar,
inklusive kontroller och inspektioner pa platsen, i syfte att faststalla om det har forekommit bedragerier, korruption
eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen. I enlighet med forordning
(EU) 2017/1939 har Europeiska dklagarmyndigheten (Eppo) utreda och lagfora brott som skadar unionens

() Rédets beslut 2013/755/EU av den 25 november 2013 om associering av de utomeuropeiska linderna och territorierna med
Europeiska unionen (ULT-beslutet) (EUT L 344, 19.12.2013, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byrdn for bedrdgeribekdmpning (Olaf) och om upphdvande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1073/1999 och rédets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen (EGT L 312, 23.12.1995,s. 1).

Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pd platsen som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter (EGT
L 292,15.11.1996,s. 2).

Radets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomforande av fordjupat samarbete om inrittande av Europeiska
aklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).
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ekonomiska intressen, i enlighet med vad som foreskrivs i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371
(). T enlighet med budgetforordningen ska varje person eller enhet som mottar medel fran unionen samarbeta till
tullo for att skydda unionens ekonomiska intressen, bevilja kommissionen, Olaf, revisionsritten och — nér det giller
de medlemsstater som deltar i fordjupat samarbete enligt férordning (EU) 2017/1939 — Eppo de rittigheter och den
tillgdng som krivs och sakerstilla att tredje parter som ér involverade i forvaltningen av medel frén unionen beviljar
likvardiga rittigheter.

(38) Medlemmar av Europeiska frihandelssammanslutningen (Efta) som 4r medlemmar i Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES), anslutande linder, kandidatlinder och potentiella kandidater samt linder som omfattas av
den europeiska grannskapspolitiken far delta i programmet med undantag for Galileo, Egnos, Govsatcom och
delkomponenten SST i enlighet med sina respektive avtal. Andra tredjeldnder far ocksd delta i programmet med
undantag for Galileo, Egnos, Govsatcom och delkomponenten SST pa grundval av ett avtal som ingds i enlighet
med artikel 218 i EUF-fordraget. Galileo och Egnos bor vara oppna for deltagande for de medlemmar av Efta som ar
medlemmar i EES i enlighet med villkoren i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet (*¥). Andra
tredjelinder far delta i Galileo och Egnos pd grundval av ett avtal som ingds i enlighet med artikel 218 i EUF-
fordraget. Govsatcom bor vara Oppet for ett tredjeland enbart pd grundval av ett avtal som ingds i enlighet med
artikel 218 i EUF-fordraget.

(39) En sirskild bestimmelse bor inforas i denna forordning som aldgger tredjeldnder att bevilja de réttigheter och den
tillgdng som kravs for att den behoriga utanordnaren, Olaf och revisionsritten ska kunna utova sina respektive
befogenheter pd ett heltickande sitt.

(40) For internationella organisationer som inte har sitt huvudkontor i unionen och vilka onskar fa tillgdng till SST-
tjanster som inte ar offentligt tillgdngliga bor det krévas ett avtal som har ingétts i enlighet med artikel 218 i EUF-
fordraget. Internationella organisationer som har sitt huvudkontor i unionen och ar offentliga rymdfarkostigare och
rymdfarkostoperatorer bor betraktas som SST:s kdrnanvindare.

(41) Offentligt tillginglig information for SST-tjdnster bor anses avse all information som en anvindare har en rimlig
grund att betrakta som lagligen tillganglig. SST-tjanster som avser kollisionsundvikande, &terintride och
fragmentering grundar sig pd extern offentligt tillginglig SST-information som blir tillgdnglig efter det att en
begdran om tillgdng har gjorts. Foljaktligen bor SST-tjdnster som avser kollisionsundvikande, &terintrdde och
fragmentering betraktas som offentligt tillgdngliga tjanster och inte kriva ingdende av ett avtal i enlighet med
artikel 218 i EUF-fordraget. Tillgdng till dessa bor kunna beviljas péd begiran av den potentiella anvidndaren.

(42) En sund offentlig styrning av programmet kriver en tydlig férdelning av ansvar och uppgifter mellan de olika
enheter som dr involverade, for att undvika onddig overlappning och minska kostnadsoverskridanden och
forseningar. Alla de aktorer som medverkar i styrningen bor, inom sitt behorighetsomrade och i dverensstimmelse
med sina ansvarsomréden, stddja uppndendet av programmets mal.

(43) Medlemsstaterna har linge varit aktiva pd rymdomrddet. De har system, infrastruktur och nationella byrder och
organ med anknytning till rymden. De kan dérfor ge ett stort bidrag till programmet, sarskilt genomférandet av det.
De kan samarbeta med unionen for att frimja programmets tjanster och tillimpningar. Kommissionen kan utnyttja
de medel som star till medlemsstaternas forfogande, fa bistdnd frdn dem och, i enlighet med oOmsesidigt
overenskomna villkor, anfortro medlemsstaterna icke-foreskrivande uppgifter i genomforandet av programmet. De

() Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 20171371 av den 5 juli 2017 om bekimpande genom straffrittsliga bestimmelser av
bedrigeri som riktar sig mot unionens finansiella intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).
() EGTL1,3.1.1994,s. 3.
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berorda medlemsstaterna bor dessutom vidta alla nddvindiga dtgarder for att sikerstilla skyddet av de markstationer
som upprittats pd deras territorier. Vidare bor medlemsstaterna och kommissionen samarbeta med varandra och
med ldmpliga internationella organ och tillsynsmyndigheter for att sikerstdlla att nodvindiga frekvenser for
programmet finns tillgingliga och ar skyddade pd limplig nivd, sd att tillimpningar baserade pd de erbjudna
tjansterna kan utvecklas och genomforas till fullo, i enlighet med Europaparlamentets och rddets beslut
nr 243/2012/EU (%),

(44) Som frimjare av unionens allminintresse ankommer det pd kommissionen att genomféra programmet, ta det
overgripande ansvaret och frimja dess anvindning. I syfte att optimera resurserna och kompetensen hos de olika
aktorerna bor kommissionen ha mojlighet att nir s dr motiverat anfortro vissa uppgifter till andra enheter.
Eftersom kommissionen har det 6vergripande ansvaret for programmet, bor den faststilla de viktigaste tekniska och
operativa krav som dr nodvindiga for att utveckla system och tjanster. Den bor gora detta efter att ha konsulterat
medlemsstaternas experter, anvindare och andra berorda parter. Eftersom utovandet av unionens befogenhet nir
det giller rymden inte fir leda till att medlemsstaterna hindras frdn att utova sina befogenheter i enlighet med
artikel 4.3 1 EUF-fordraget, bor slutligen kommissionen sakerstilla att de verksamheter som bedrivs inom ramen f6r
programmet dr samstammiga.

(45) Uppdraget for Europeiska unionens rymdprogrambyra (byrdn), som ersitter och eftertrader Europeiska byrén for
GNSS som inrittades genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 912/2010 ('), ar att bidra till
programmet, sarskilt ndr det giller sikerhetsackreditering samt utveckling av marknadstillimpningar och
tillimpningar nedstroms. Vissa uppgifter som ror dessa omrdden bor dirfor vila pd byrdn. Nar det giller sikerhet
bor byrdn, med tanke pd dess erfarenhet av omrddet, vara ansvarig for sikerhetsackrediteringen for alla
unionsdtgirder inom rymdsektorn. Pa grundval av byrédns positiva resultat nir det giller att frimja anvindar- och
marknadsupptagning av Galileo och Egnos bor byrdn dven anfortros verksamhet for anvindarupptagning av andra
programkomponenter 4n Galileo och Egnos samt verksamhet for utveckling av tillimpningar nedstroms for alla
programmets komponenter. Detta skulle gora det mojligt for byrdn att dra nytta av stordriftsfordelar samt
mojliggora en utveckling av tillimpningar som bygger pd flera av programmets komponenter (integrerade
tillimpningar). Denna verksamhet bor dock inte paverka de tjanster och den verksamhet for anvindarupptagning
som kommissionen anfortrott Copernicus anfortrodda enheter. Det faktum att byrdn har anfortrotts att utveckla
tillimpningar nedstroms bor inte hindra andra anfortrodda enheter frén att utveckla tillimpningar nedstroms.
Byran bor dessutom fullgora de uppgifter som kommissionen anfortror den genom en eller flera 6verenskommelser
om medverkan inom en ramdverenskommelse om ekonomiskt partnerskap som omfattar andra sarskilda uppgifter
med anknytning till programmet. Nér byrdn anfortros uppgifter bor tillrickliga personella, administrativa och
finansiella resurser stillas till forfogande.

(46) I vissa vederborligen motiverade fall bor byrdn kunna ligga ut sirskilda uppgifter pd medlemsstaterna eller grupper
av medlemsstater. Dessa uppgifter bor begrinsas till sddan verksamhet som byran inte har kapacitet att utfora pa
egen hand och bor inte paverka programmets styrning eller uppgiftsfordelningen enligt denna forordning.

(47) Galileo och Egnos dr komplexa system som kréver intensiv samordning. Eftersom de dr programmets komponenter
bor en unionsinstitution eller ett unionsorgan skota den samordningen. Med utgdngspunkt i den expertis som har
utvecklats under de senaste dren dr byrdn det limpligaste organet for att samordna alla operativa uppgifter som ror
driften av dessa system, med undantag for det internationella samarbetet. Byrdn bor darfor anfortros forvaltningen
av driften av Egnos och Galileo. Detta innebir emellertid inte att byran ensam bor utfora alla uppgifter som ror

(") Europaparlamentets och rédets beslut nr 243/2012/EU av den 14 mars 2012 om inréttande av ett flerdrigt program for radiospekt-
rumpolitik (EUT L 81, 21.3.2012, s. 7).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 912/2010 av den 22 september 2010 om inrittande av Europeiska byran for GNSS
och om upphivande av rddets férordning (EG) nr 1321/2004 om inrittandet av strukturer for forvaltningen av de europeiska
programmen for satellitbaserad radionavigering och om éndring av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 683/2008
(EUTL 276, 20.10.2010, 5. 11).
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(50)

(51)

(52)

(53)

driften av dessa system. Den kan dra nytta av expertis frdn andra enheter, sirskilt ESA. Detta bor inbegripa
verksamhet for systemutveckling, utformning och utveckling av delar av marksegmentet och satelliter, som bor
anfortros ESA. Fordelningen av uppgifter till andra enheter bygger pa sddana enheters kompetens och bor undvika
overlappning

ESA idr en internationell organisation med omfattande expertis pa rymdomrédet, som 2004 ingick ett ramavtal med
Europeiska gemenskapen (nedan kallat 2004 drs ramavtal) (). Den dr dirfor en viktig partner for genomférandet av
programmet, och limpliga forbindelser bor faststillas med den. I detta avseende, och i enlighet med budgetfor-
ordningen, bor kommissionen ingd en ramoverenskommelse om ekonomiskt partnerskap med ESA och byrdn som
omfattar alla ekonomiska forbindelser mellan kommissionen, byrdn och ESA, sakerstaller att de 4r konsekventa och
forenliga med 2004 &rs ramavtal, sarskilt artiklarna 2 och 5. Eftersom ESA inte 4r ett unionsorgan och inte omfattas
av unionsritten, dr det dock nodvindigt att en sddan Gverenskommelse foreskriver att ESA vidtar limpliga atgarder
for att sikerstilla skyddet av unionens och medlemsstaternas intressen och, nir det giller genomforandet av
budgeten, att uppgifter som anfortros den ér forenliga med de beslut som fattas av kommissionen. Avtalet bor ocksd
innehélla alla bestimmelser som 4r nédvindiga for att skydda unionens ekonomiska intressen.

Att Europeiska unionens satellitcentrum (Satcen) verkar som en europeisk oberoende kapacitet som ger tillgdng till
information och tjanster som hirror frin utnyttjandet av relevanta rymdtillgdngar och kompletterande data
erkidndes redan vid genomférandet av Europaparlamentets och radets beslut nr 541/2014/EU ().

For att strukturellt forankra anvindarforetradarna i styrningen av Govsatcom och for att sammanstilla anvindarnas
behov och krav over nationella och civil-militira grinser, fir de relevanta unionsorganen med nira
anvindaranknytning, t.ex. Europeiska forsvarsbyrdn, Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn (Frontex),
Europeiska sjosikerhetsbyrdn, Europeiska fiskerikontrollbyran, Europeiska unionens byrd for samarbete inom
brottsbekdmpning, den militdra planerings- och ledningskapaciteten och den civila planerings- och ledningska-
paciteten samt Centrumet f6r samordning av katastrofberedskap, ha en samordnande roll for enskilda
anvindargrupper. P& aggregerad nivd bor byrdn samordna anvindarrelaterade aspekter for de civila
anvindargrupperna och fir Gvervaka operativ anvindning, efterfrdgan, Gverensstimmelse med kraven samt nya
behov och krav.

Med tanke pd rymdverksamhetens betydelse for unionens ekonomi och unionsmedborgarnas liv, de dubbla
anviandningsomrddena for systemen och for de tillimpningar som bygger pd dessa system, bor en av programmets
huvudprioriteter vara att uppnd och bibehélla en hog grad av sikerhet, sdrskilt for att skydda unionens och dess
medlemsstaters intressen bl.a. nir det géller sdkerhetsskyddsklassificerade och andra kinsliga icke sdkerhetsskydds-
klassificerade uppgifter.

Utan att det paverkar medlemsstaternas foretradesrdtt nir det giller den nationella sikerheten bor kommissionen
och den hoga representanten, var och en inom sitt respektive behorighetsomrade, sikerstilla programmets sikerhet
i enlighet med denna forordning och, i tillimpliga fall, rddets beslut (Gusp) 2021/698 (**).

Eftersom Europeiska utrikestjansten (utrikestjansten) besitter sdrskilda sakkunskaper och regelbundet har kontakt
med myndigheterna i tredjelinder och med internationella organisationer, fir den i enlighet med rddets
beslut 2010/427EU (%) bistd kommissionen vid fullgérandet av vissa uppgifter med anknytning till programmets
sikerhet pd omrédet yttre forbindelser.

EUTL 261, 6.8.2004, s. 64.

Europaparlamentets och rddets beslut nr 541/2014/EU av den 16 april 2014 om inréttande av en ram till stdd for rymdovervakning
och spérning (EUT L 158, 27.5.2014, 5. 227).

Rédets beslut (Gusp) 2021/698 av den 30 april 2021 om sikerheten i de system och tjinster som har byggts ut, tagits i drift och
anvints inom ramen for unionens rymdprogram som kan pdverka sikerheten i unionen och om upphivande av beslut
2014/496/Gusp (se sidan 178 i detta nummer av EUT).

Rédets beslut av den 26 juli 2010 om hur den europeiska avdelningen for yttre dtgdrder ska organiseras och arbeta (2010/427/EU)
(EUTL 201, 3.8.2010, s. 30).
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(54) Utan att det paverkar medlemsstaternas eget ansvar for den nationella sikerheten i enlighet med artikel 4.2 i
EU-fordraget eller medlemsstaternas rétt att skydda sina visentliga sdkerhetsintressen i enlighet med artikel 346 i
EUF-fordraget, bor det inrdttas en sirskild styrning av sikerhetsfrigor i syfte att sikerstilla ett smidigt
genomforande av programmet. Denna styrning bor bygga pé foljande tre nyckelprinciper: For det forsta ar det av
avgorande betydelse att medlemsstaternas omfattande och unika erfarenhet av sikerhetsfragor beaktas i storsta
mojliga utstrackning. For det andra bor driften vara atskild fran sikerhetsackrediteringen, for att forhindra
intressekonflikter och eventuella brister i tillimpningen av sikerhetsbestimmelserna. For det tredje 4r den enhet
som ansvarar for forvaltningen av alla eller vissa av programmets komponenter ocksd bidst ldimpad att forvalta
sikerheten for de uppgifter som den anfortrotts. Programmets sikerhet bor bygga pé erfarenheterna fran de senaste
drens genomférande av Galileo, Egnos och Copernicus. En sund sikerhetsstyrning forutsitter ocksé att rollerna
fordelas pa lampligt sitt mellan de olika aktorerna. Eftersom kommissionen ansvarar for programmet bor den, utan
att det paverkar medlemsstaternas foretradesritt nir det giller den nationella sikerheten, faststilla de allminna
sikerhetskrav som ar tillimpliga pé var och en av programmets olika komponenter.

(55) De europeiska rymdinfrastrukturernas cybersikerhet, sdvil pd marken som i rymden, dr av avgorande betydelse for
att man ska kunna sikerstilla en kontinuerlig systemdrift samt tjanstekontinuitet. Behovet av att skydda systemen
och deras tjdnster mot cyberattacker, inbegripet genom utnyttjande av ny teknik, bor dirfor vederborligen beaktas
vid faststdllandet av sikerhetskraven.

(56) En sikerhetsovervakningsstruktur bor faststillas av kommissionen ndr sd dr lampligt efter risk- och
hotbildsanalysen. Den sikerhetsovervakningsstrukturen bor vara den enhet som f6ljer de anvisningar som har
utarbetats enligt beslut (Gusp) 2021/698. For Galileo bor detta organ vara Galileos sikerhetsovervakningscentrum.
Nir det galler genomforandet av beslut (Gusp) 2021/698 bor den roll som styrelsen for sikerhetsackreditering har
begrinsas till att limna information om systemets sikerhetsackreditering till radet eller den hoga representanten.

(57) Mot bakgrund av programmets unika karaktir och komplexitet och dess sikerhetsanknytning bér erkdnda och
viletablerade principer foljas for sikerhetsackrediteringen. Det dr ddrfér nodvandigt att sikerhetsackrediteringen
genomfors pd grundval av kollektivt ansvar for sikerheten i unionen och dess medlemsstater, genom en strivan
efter samforstdnd och samverkan med alla parter som berors av sikerhet, och att ett forfarande for permanent
riskovervakning infors. Det dr ocksd absolut nodvindigt att den tekniska sikerhetsackrediteringen anfortros
branschfolk med betryggande kompetens for ackreditering av komplexa system och med limpligt sikerhetsgod-
kinnande.

(58)  Sakerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter ska hanteras i enlighet med sikerhetsbestimmelserna i radets
beslut 2013/488/EU (*!) och kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 (3. 1 enlighet med beslut
2013/488/EU ska medlemsstaterna respektera de principer och miniminormer som faststills i dessa, sd att man kan
sikerstilla att sakerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter ges en likvirdig skyddsniva.

(59) For att sakerstilla ett sikert informationsutbyte bor limpliga 6verenskommelser ingds for att sakerstilla skyddet av
sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter som limnas till tredjelinder och internationella organisationer inom
ramen for programmet.

(60)  Ett viktigt syfte med programmet ir att sdkerstdlla unionens sikerhet och stirka det strategiska oberoendet inom
central teknik och i virdekedjor, samtidigt som en 6ppen ekonomi med fri och réttvis handel bevaras, och dra fordel
av de mojligheter som rymden erbjuder unionens och dess medlemsstaters sikerhet. Detta mal forutsitter i sarskilda

(*") Radets beslut 2013/488/EU av den 23 september 2013 om sikerhetsbestimmelser for skydd av sikerhetsskyddsklassificerade
EU-uppgifter (EUT L 274, 15.10.2013, s. 1).

(*) Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om sikerhetsbestimmelser for skydd av sikerhetsskyddsklassi-
ficerade EU-uppgifter (EUT L 72, 17.3.2015, 5. 53).
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*)

fall att nédvindiga villkor for stodberdttigande och deltagande faststalls i syfte att sikerstilla skyddet av de operativa
unionssystemens integritet, sakerhet och motstandskraft. Detta bor inte undergriva behovet av konkurrenskraft och
kostnadseffektivitet. Vid utvirderingen av rittsliga enheter som ar foremal fr kontroll av ett tredjeland eller en enhet
i ett tredjeland bor kommissionen ta hinsyn till principerna och kriterierna i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2019/452 (¥).

Inom ramen f6r programmet finns det viss information som, dven om den inte 4r sikerhetsskyddsklassificerad, ska
hanteras i enlighet med unionsrittsakter som redan ar i kraft eller med nationella lagar, regler och foreskrifter,
inbegripet genom begrinsad distribution.

Ett vixande antal centrala ekonomiska sektorer, sdrskilt transport-, telekommunikations-, jordbruks- och
energisektorerna, anvinder i allt hogre grad satellitnavigerings- och jordobservationssystem. Programmet bor
utnyttja synergierna mellan dessa sektorer, med beaktande av rymdteknikens fordelar for dem, stodja utvecklingen
av kompatibel utrustning samt frimja utvecklingen av relevanta standarder och certifieringar. Aven synergierna
mellan rymdverksamhet och verksamhet med koppling till unionens och dess medlemsstaters sikerhet och forsvar
oOkar. Att ha fullstindig kontroll 6ver satellitnavigeringen bor dirfor garantera unionens tekniska sjalvstandighet,
dven pé langre sikt for infrastrukturutrustningens komponenter, och sikerstilla dess strategiska oberoende.

Syftet med Galileo 4r att uppritta och driva den forsta globala infrastrukturen for satellitnavigering och satellitposi-
tionering som dr sirskilt utformad for civila dndamal och som kan anvindas av en mingd olika offentliga och
privata aktorer bade i Europa och 6ver hela virlden. Galileo fungerar oberoende av andra befintliga eller potentiella
system och bidrar dirigenom bland annat till unionens strategiska oberoende. Galileos andra generation bor
driftsittas gradvis fore 2030, inledningsvis med minskad operativ kapacitet.

Malet for Egnos dr att forbéttra kvaliteten pd 6ppna signaler fran befintliga globala satellitnavigeringssystem, sirskilt
fran Galileo. De tjdnster som Egnos tillhandahdller bor med fortur ticka de delar av medlemsstaternas territorium
som dr beldgna i Europa, vilket hir inbegriper Cypern, Azorerna, Kanariedarna och Madeira, senast i slutet av 2026.
Pé luftfartsomréadet bor alla dessa territorier dra nytta av Egnos for flygtrafiktjanster for samtliga prestandanivaer
som stods av Egnos. Egnostjansternas geografiska tickning kan utvidgas till att omfatta andra regioner i virlden,
med forbehall for den tekniska genomforbarheten och, vad giller tjansten for skydd av manniskoliv, pd grundval av
internationella avtal. Utan att det péverkar tillimpningen av Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) 20181139 (**) och den nddvindiga overvakningen av Galileotjansternas kvalitet for luftfartsindamaél, bor det
noteras att dven om Galileos signaler kan anvindas med god verkan for att underlitta positionsbestimning av
luftfartyg i alla faser av flygningen genom nédvindiga stodsystem, inklusive regional, lokal avionik samt avionik
ombord, ir det bara regionala eller lokala stodsystem som Egnos i Europa som kan utgora flygledningstjanster och
flygtrafiktjanster. Egnos tjinst for skydd av méinniskoliv bor tillhandahéllas i enlighet med Internationella civila
luftfartsorganisationens tillimpliga standarder (nedan kallade Icaos standarder).

Det idr absolut nodvindigt att man sikerstiller Galileos och Egnos héllbarhet samt deras tjansters kontinuitet,
tillginglighet, noggrannhet, tillforlitlighet och sikerhet. I en féranderlig omvirld och en marknad i snabb utveckling
bor de fortsitta att utvecklas, och nya generationer av systemen, inbegripet dirmed sammanhingande utveckling av
rymd- och marksegment, bor utarbetas.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/452 av den 19 mars 2019 om upprittande av en ram for granskning av
utlandska direktinvesteringar i unionen (EUT L 791, 21.3.2019, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1139 av den 4 juli 2018 om faststillande av gemensamma bestimmelser pa det
civila luftfartsomradet och inrittande av Europeiska unionens byra for luftfartssikerhet, och om dndring av Europaparlamentets och
rddets forordningar (EG) nr 2111/2005, (EG) nr 1008/2008, (EU) nr 996/2010, (EU) nr 376/2014 och direktiv 2014/30/EU
och 2014/53/EU, samt om upphivande av Europaparlamentets och radets férordningar (EG) nr 552/2004 och (EG) nr 216/2008 och
radets forordning (EEG) nr 3922/91 (EUTL 212, 22.8.2018, s. 1).
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Begreppet kommersiell tjgnst som anvinds i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1285/2013 (¥) 4r inte
lingre lampligt med tanke pd hur den tjinsten har utvecklats. I stillet talas det om tva separata tjdnster i
kommissionens genomférandebeslut (EU) 2017/224 (**), namligen hogprecisionstjansten och autentiseringstjdnsten.

For optimal anvindning bor tjansterna frén Galileo och Egnos ha samverkansformaga och driftskompatibilitet med
varandra, inbegripet pd anvindarnivd, och i mojligaste min med andra satellitnavigeringssystem och konventionella
hjalpmedel for radionavigation, om sédan samverkansforméga och driftskompatibilitet foreskrivs i ett internationellt
avtal, utan att det paverkar mdlet om unionens strategiska oberoende.

Med tanke pd hur viktig den markbaserade infrastrukturen ir f6r Galileo och Egnos, dven for deras sikerhet, bor
beslut om infrastrukturens beldgenhet fattas av kommissionen. Installationen av systemens markbaserade
infrastruktur bor dven i fortsdttningen folja en 6ppen och transparent process, som kan inbegripa byran nir sd ar
lampligt med tanke pa dess behorighetsomrade.

For att maximera den socioekonomiska nyttan med Galileo och Egnos och samtidigt bidra till unionens strategiska
oberoende, sirskilt i kinsliga sektorer och pa omradet trygghet och sikerhet, bor anvindningen av Egnos- och
Galileotjansterna frimjas inom annan unionspolitik, dven med regleringsdtgarder, dir detta dr motiverat och
fordelaktigt. Aven atgirder for att frimja tjinsternas anvindning i alla medlemsstaterna 4r en viktig del i processen.

Programmets komponenter bor stimulera anvindningen av digital teknik i rymdsystem, distribution av data och
tjdnster samt utveckling nedstroms. I detta sammanhang bor sirskild uppmarksamhet 4gnas de initiativ och
atgirder som kommissionen foreslog i sina meddelanden av den 14 september 2016 med titeln Konnektivitet for en
konkurrenskraftig digital inre marknad — mot ett europeiskt gigabitsamhalle och av den 14 september 2016 med titeln 5G
for Europa: en handlingsplan.

Copernicus bor sikerstilla oberoende tillgdng till miljdinformation och central teknik for jordobservation och
geoinformationstjanster, och dirigenom bidra till att unionen far oberoende beslutskapacitet och handlingsformaga
inom bl.a. milj6, klimatf6riandringar, utveckling pa havs- och sjofartsomrédet, jordbruk och landsbygdsutveckling,
bevarande av kulturarv, civilskydd, mark- och infrastrukturévervakning, sikerhet och digital ekonomi.

Copernicus bor bygga vidare pa, sikerstilla kontinuiteten i och stirka verksamheten och resultaten enligt Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU) nr 377/2014 (¥) om inrittande av unionens jordobservations- och
jordévervakningsprogram (Copernicus) liksom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 911/2010 (*¥),
som inrdttade det foregdende europeiska jordovervakningsprogrammet GMES och foreskrev regler for
genomforandet av den inledande driften, med beaktande av den senaste tidens tendenser inom forskning, teknik och
innovationer av relevans for jordobservation samt utvecklingen inom stordataanalys och artificiell intelligens och
anslutande strategier och initiativ pd unionsnivd, i enlighet med kommissionens vitbok om artificiell intelligens av
den 19 februari 2020 med titeln En EU-strategi for spetskompetens och fortroende och med kommissionens meddelande
av den 19 februari 2020 med titeln En EU-strategi for data. For utveckling av nya tillgdngar bér kommissionen ha ett
ndra samarbete med medlemsstaterna, ESA, Europeiska organisationen for utnyttjande av meteorologiska satelliter

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1285/2013 av den 11 december 2013 om uppbyggnad och drift av de europeiska
satellitnavigeringssystemen och om upphdvande av rddets forordning (EG) nr 876/2002 och Europaparlamentets och rdets
forordning (EG) nr 683/2008 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 1).

Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2017/224 av den 8 februari 2017 om faststillande av tekniska och operativa
specifikationer som gor det mojligt for den kommersiella tjdnst som erbjuds genom det system som upprittats enligt
Galileoprogrammet att uppfylla de funktioner som avses i artikel 2.4 ¢ i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 1285/2013 (EUT L 34, 9.2.2017, s. 36).

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 377/2014 av den 3 april 2014 om inrdttande av Copernicusprogrammet och om
upphivande av forordning (EU) nr 911/2010 (EUT L 122, 24.4.2014, s. 44).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 911/2010 av den 22 september 2010 om det europeiska jordévervaknings-
programmet (GMES) och dess inledande driftsfas (2011-2013) (EUT L 276, 20.10.2010, s. 1).
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(Eumetsat) och nér sa 4r lampligt andra enheter som 4ger relevanta rymd- och falttillgdngar. I s stor omfattning som
mojligt bor Copernicus anvidnda medlemsstaternas, ESA:s, Eumetsats och andra enheters kapacitet for rymdbaserad
jordobservation, inbegripet kommersiella initiativ i Europa, vilket dven bidrar till utvecklingen av en livskraftig
kommersiell rymdsektor i Europa. Nir det dr genomforbart och limpligt bor Copernicus dven anvinda tillgingliga
faltdata och hjilpdata som tillhandahélls frimst av medlemsstaterna i enlighet med Europaparlamentets och radets
direktiv 2007/2/EG (*). Kommissionen bér samarbeta med medlemsstaterna och Europeiska miljobyrdn for att
sikerstilla effektiv tillgdng till och anvindning av Copernicusfiltdataset.

Copernicus bor genomforas i enlighet med mélen i Europaparlamentets och radets direktiv 2003/98/EG (*), sirskilt
oppenhet, skapande av forutsittningar som gynnar tjansternas utveckling samt bidrag till ekonomisk tillvixt och nya
arbetstillfdllen i unionen. Copernicusdata och Copernicusinformation bor vara fritt och oppet tillgiangliga.

Copernicus fulla potential for unionens samhille och ekonomi bor utnyttjas fullt ut av dven andra dn de direkta
bidragsmottagarna genom intensifierade atgirder for anvindarupptagning, vilket kraver ytterligare dtgarder for att
gora data anvindbara for icke-specialister och ddrigenom stimulera tillvixt, jobbskapande och kunskapsoverforing.

Copernicus ar ett anvandardrivet program. Utvecklingen av det bor dirfor baseras pd Copernicuskdrnanvindarnas
nya krav, samtidigt som man erkdnner framvixten av nya offentliga och privata anvindargrupper. Copernicus bér
bygga pd en analys av alternativen for att tillgodose forindrade anvindarbehov, bla. sddana som rér genomférande
och 6vervakning av unionspolitik som forutsitter lopande och verkningsfull involvering av anvindarna, sarskilt nar
det géller utformning och validering av krav.

Copernicus dr redan i drift. Det dr darfor viktigt att sorja for kontinuitet i den infrastruktur och de tjdnster som redan
finns, och samtidigt anpassa sig till de forinderliga anviandarbehoven, marknadsférhallandena, sirskilt framvixten av
privata aktorer i rymden, och sddana sociopolitiska hdndelser som kriver snabba insatser. Detta kraver att
Copernicus funktionella struktur utvecklas for att bittre dterspegla 6vergdngen fran den forsta etappen av operativa
tjanster till tillhandahéllande av avancerade, mer riktade tjinster for nya anvidndargrupper och frimjande av
mervirde pd nedstromsmarknaderna. For detta dndamal bor det under det fortsatta genomforandet finnas en
strategi lings hela datavirdekedjan, dvs. datainsamling, behandling, distribution och utnyttjande av data och
information samt verksamheter avseende anviandar- och marknadsupptagning och kapacitetsuppbyggnad, samtidigt
som man inom den strategiska planeringen i Horisont Europa kartldgger forsknings- och innovationsverksamhet
som bor dra nytta av Copernicus.

Nar det giller datainsamling bor Copernicusverksamheten syfta till att fardigstilla och underhalla den befintliga
rymdinfrastrukturen, pé ling sikt forbereda ersittandet av uttjinta satelliter samt inleda nya uppdrag sarskilt med
nya observationssystem for att bidra till att mota de globala klimatfrandringarna (till exempel overvakning av
antropogena utslapp av CO, och andra utslipp av vixthusgaser). Verksamheten i Copernicus bor utka den globala
overvakningstickningen over polaromrddena och stodja sikerstillande av efterlevnaden av milj6lagstiftningen,
lagstadgad miljoovervakning och miljorapportering och innovativa miljotillimpningar inom férvaltningen av
jordbruks-, skogs- och vattenresurser samt marina resurser och kulturarvet (till exempel f6r grododvervakning,
vattenforvaltning och forbittrad brandovervakning). I samband med detta bor Copernicus utnyttja sin
hivstdngseffekt och dra maximal nytta av investeringarna under den foregdende finansieringsperioden (2014-
2020), inbegripet dem som gjorts av medlemsstaterna, ESA och Eumetsat, och samtidigt 6verviga nya drifts- och
affirsmodeller for att ytterligare komplettera Copernicus kapacitet. Copernicus kan ocksd bygga vidare pa
framgangsrika partnerskap med medlemsstaterna for att vidareutveckla sikerhetsaspekten inom ramen for lampliga
styrmekanismer i syfte att svara mot nya behov hos anvidndarna pa sikerhetsomradet.

Europaparlamentets och ridets direktiv 2007/2/EG av den 14 mars 2007 om upprittande av en infrastruktur fér rumslig information
i Europeiska gemenskapen (Inspire) (EUT L 108, 25.4.2007, s. 1).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/98/EG av den 17 november 2003 om vidareutnyttjande av information fran den
offentliga sektorn (EUT L 345, 31.12.2003, s. 90).
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(78) Som en del av data- och informationsbehandlingen bor Copernicus sérja for lingsiktig hdllbarhet och den fortsatta
utvecklingen av Copernicus tjanster, som tillhandahéller information for att tillgodose den offentliga sektorns behov
och de behov som foljer av unionens internationella dtaganden, och for att maximera mojligheterna till kommersiellt
utnyttjande. Copernicus bor i synnerhet pd europeisk, nationell, lokal och global niv4, tillhandahalla information om
atmosfirens sammansittning och luftkvaliteten, information om oceanernas tillstdnd och dynamik, information till
stdd for land- och isovervakning for genomforandet av unionens politik, nationell och lokal politik, information till
stod for anpassning till och minskning av klimatférindringar samt geospatial information till stod for katastrof-
hantering, inbegripet genom forebyggande verksamhet, sikerstillande av efterlevnaden av milj6lagstiftningen,
civilskydd och stod till unionens yttre dtgdrder. Kommissionen bor identifiera limpliga avtal for att skapa
langsiktighet i tillhandahallandet av tjansterna.

(79) Vid genomforandet av Copernicustjanster bor kommissionen forlita sig pd behoriga enheter, berérda unionsorgan,
grupperingar eller konsortier av nationella organ eller andra relevanta organ som kan komma i friga for ingdende
av en Overenskommelse om medverkan. Vid urvalet av dessa enheter bor kommissionen sikerstilla att det inte
uppstdr négra avbrott i verksamheten och tillhandahallandet av tjanster och, vad betriffar sikerhetskinsliga
uppgifter, att de berorda enheterna har kapacitet for tidig forvarning och krisovervakning inom ramen for den
gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken, och sirskilt den gemensamma sikerhets- och forsvarspolitiken. I
enlighet med artikel 154.2 i budgetforordningen ar personer och enheter som anfortrotts forvaltningen av medel
frdn unionen skyldiga att folja principen om icke-diskriminering i forhéllande till samtliga medlemsstater.
Efterlevnaden av denna princip bor sikerstillas genom de relevanta 6verenskommelserna om medverkan som ror
tillhandahéllande av Copernicustjinsterna.

(80) Genomforandet av Copernicustjansterna bor underldtta den allminna upptagningen av tjdnster, eftersom
anvindarna skulle kunna forutse tillgdngen till och utvecklingen av tjinster, samt samarbetet med medlemsstaterna
och andra parter. Darfor bor kommissionen och dess anfortrodda enheter som tillhandahéller tjanster samarbeta
nira med Copernicuskirnanvindargrupper i hela Europa for att vidareutveckla Copernicus tjinste- och
informationsportfo]j i syfte att sikerstilla att man tillgodoser framvixande behov inom den offentliga sektorn samt
politiska behov sé att upptagningen av jordobservationsdata kan maximeras. Kommissionen och medlemsstaterna
bor arbeta tillsammans for att utveckla Copernicus filtkomponent och underlitta integreringen av Copernicus-
faltdata med rymddataset for uppgraderade Copernicustjdnster.

(81) Copernicus policy for fullstindiga, avgiftsfria och 6ppna data har bedomts vara ett av de mest framgangsrika
inslagen i genomférandet av Copernicus och har varit avgorande for att man har kunnat skapa en stark efterfragan
pd dess data och information, vilket har gjort Copernicus till en av virldens storsta leverantorer av jordobserva-
tionsdata. Det finns ett tydligt behov av att garantera langsiktig och siker kontinuitet i tillhandahéllandet av
fullstindiga, avgiftsfria och 6ppna data, och dtkomsten bor sikras for att man ska kunna forverkliga de ambitiosa
mél som faststills i rymdstrategin f6r Europa. Copernicusdata dr framst till f6r européer, och genom att géra dessa
data fritt tillgdngliga i hela virlden maximeras mojligheterna till samarbete for unionens foretag och akademiker
och bidrar man till ett effektivt europeiskt rymdekosystem. Om &tkomsten till Copernicusdata och Copernicusin-
formation begransas pa ndgot sitt, bor det goras i dverensstimmelse med Copernicus datapolicy som faststlls i
denna f6rordning och i kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1159/2013 ().

(82) Data och information som tas fram inom Copernicus bor goras tillgingliga fullstindigt, 6ppet och avgiftsfritt, i
enlighet med tillimpliga villkor och begrinsningar, for att frimja anvindningen och spridningen av dem och stirka
de europeiska marknaderna for jordobservation, sirskilt nedstroms, och pd sa sitt skapa forutsittningar for tillvixt
och nya jobb i unionen. Ett sddant tillgingliggorande bor fortsitta att tillhandahélla data och information med en
hog grad av samstimmighet, kontinuitet, tillforlitlighet och kvalitet. Detta kraver storskalig och anvindarvinlig
dtkomst till, bearbetning av och utnyttjande av Copernicusdata och Copernicusinformation, med olika aktualitet,
for vilka kommissionen bor fortsitta att folja en integrerad strategi pd bdde unionsniva och medlemsstatsniva, vilket

(") Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1159/2013 av den 12 juli 2013 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 911/2010 om det europeiska jord6vervakningsprogrammet (GMES) genom att faststilla registrerings- och
licensvillkoren for GMES-anvindare och kriterier for begransning av tillgangen till sirskilda GMES-data och information frin GMES-
tjanster (EUT L 309, 19.11.2013, 5. 1).
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ocksd mojliggor integrering med andra data- och informationskallor. Kommissionen bor darfor vidta de atgarder
som krivs for att sikerstilla att Copernicusdata och Copernicusinformation ar tillgdngliga och kan anvindas pé ett
latt och effektivt sitt, sarskilt genom att frimja data- och informationsatkomsttjinsten (Dias) i medlemsstaterna och
ndr sd 4r mojligt frimja driftskompatibilitet mellan befintliga europeiska infrastrukturer for jordobservationsdata i
syfte att skapa synergier med dessa resurser i syfte att maximera och oka marknadsupptagningen av Copernicusdata
och Copernicusinformation.

(83) Kommissionen bor arbeta med leverantorerna av data for att komma overens om licensvillkor for data frén tredje
part for att underlitta anvindningen av dessa inom Copernicus i enlighet med denna férordning och tillimpliga
rittigheter for tredje part. Eftersom vissa Copernicusdata och viss Copernicusinformation, déribland hogupplosta
bilder, kan péverka unionens eller dess medlemsstaters sikerhet far dtgdrder i vederborligen motiverade fall antas for
att bemota risker for och hot mot unionens eller dess medlemsstaters sikerhet.

(84) For att frimja och underldtta nationella, regionala och lokala myndigheters och sméd och medelstora foretags,
vetenskapsmins och forskares anvindning av jordobservationsdata och jordobservationsteknik bér man frimja
sdrskilda ndtverk for distribution av Copernicusdata, inbegripet nationella och regionala organ, sdsom Copernicus
Relay-nitverket och Copernicus Academy, genom verksamhet f6r anvindarupptagning. Kommissionen och
medlemsstaterna bor ddrfor striva efter att uppratta nirmare forbindelser mellan Copernicus och unionens och
medlemsstaternas politik for att stimulera efterfrigan pd kommersiella tillimpningar och tjanster och gora det
mojligt for foretag, sarskilt smd och medelstora foretag och uppstartsforetag, att utveckla tillimpningar baserade pa
Copernicusdata och Copernicusinformation som syftar till att utveckla ett konkurrenskraftigt ekosystem for
jordobservationsdata i Europa.

(85) Internationellt bér Copernicus tillhandahalla korrekt och tillforlitlig information for samarbete med tredjelinder och
internationella organisationer och till stdd for unionens politik for yttre dtgarder och utvecklingssamarbete.
Copernicus bor betraktas som ett europeiskt bidrag till det globala systemet av jordobservationssystem, kommittén
for jordobservationssatelliter, partskonferensen f6r Forenta nationernas ramkonvention frdn 1992 om
klimatforandringar, uppndendet av FN:s mél for héllbar utveckling och Sendai-ramverket for katastrofriskreducering.
Kommissionen bor inrdtta eller uppritthélla ett lampligt samarbete med relevanta sektoriella FN-organ och
Meteorologiska varldsorganisationen.

(86) Vid genomforandet av Copernicus bor kommissionen vid behov anlita europeiska internationella organisationer
med vilka den redan har ett etablerat partnerskap, i synnerhet ESA, nir det giller utveckling, samordning,
genomforande och vidareutveckling av rymdkomponenter, dtkomst till tredjepartsdata i forekommande fall samt,
ndr detta inte gors av andra enheter, driften av sdrskilda satellituppdrag. Kommissionen bor dessutom anlita
Eumetsat ndr det galler driften av sirskilda satellituppdrag eller delar av dem och i tillimpliga fall dtkomsten till data
fran bidragande satellituppdrag i enlighet med organisationens expertis och mandat.

(87) Nar det giller tjanster bor kommissionen dra fordel av den specifika kapacitet som tillhandahélls av unionens byréder
som Europeiska miljobyrdn, Europeiska sjosikerhetsbyrdn, Frontex, Satcen, samt det mellanstatliga Europeiska
centrumet fér medellinga viderprognoser och de europeiska investeringar som redan gjorts i Gvervakning av
havsmiljén genom Mercator Ocean. Betriffande sikerhet bor en heltickande unionsstrategi efterstravas i samarbete
med den hoga representanten. Kommissionens gemensamma forskningscentrum (GFC) har deltagit aktivt fran
borjan av GMES och har stott utvecklingen nir det giller Galileo och delkomponenten SWE. Enligt férordning (EU)
nr 377/2014 forvaltar GFC Copernicus katastrofinsatstjdnst och den globala komponenten av Copernicus
landmiljoovervakningstjanst, och bidrar till 6versynen av kvaliteten och dndamadlsenligheten hos data och
information samt till den framtida utvecklingen. Kommissionen bor dven i fortsittningen forlita sig pd GFC:s
vetenskapliga och tekniska rddgivning i genomférandet av programmet.

(88) P4 begiran av Europaparlamentet och rddet inrittade unionen en ram till stod for rymdovervakning och sparning
(SST) genom beslut nr 541/2014/EU. Rymdskrot har blivit ett allvarligt hot mot sikerheten, tryggheten och
héllbarheten i rymdverksamheterna. Delkomponenten SST idr dirfor avgorande for att man ska kunna bevara



L 170/84 Europeiska unionens officiella tidning 12.5.2021

kontinuiteten i programmets komponenter och deras bidrag till unionens politik. Genom att forsoka hindra att
mingden rymdskrot 6kar, bidrar delkomponenten SST till att sikerstilla hallbar och garanterad tillgdng till och
anvindning av rymden, vilket ar ett globalt, gemensamt mal. I detta sammanhang kan SST stodja forberedelserna
infor Europas stadprojekt i omloppsbanan runt jorden.

(89) Prestandan och oberoendet for kapaciteten inom delkomponenten SST bér vidareutvecklas. Delkomponenten SST
bor dirfor leda till att det upprittas en oberoende europeisk forteckning over rymdféremal, som bygger pé data frén
nitverket av SST-sensorer. Nar sd dr lampligt kan unionen Gverviga att gora vissa data tillgangliga for kommersiella
och icke-kommersiella dndamél samt forskningsindamal. Delkomponenten SST bor ocksd fortsitta att stodja
driften och tillhandahéllandet av SST-tjinsterna. Eftersom SST-tjansterna 4r anvindardrivna, bor liampliga
mekanismer inforas for att samla in anvidndarkrav, ddribland sakerhetskrav och krav avseende 6verforing av relevant
information till och frdn offentliga institutioner i syfte att forbittra systemets effektivitet, samtidigt som nationell
trygghets- och sikerhetspolitik respekteras.

(90) Tillhandahéllandet av SST-tjdnster bor bygga pa ett samarbete mellan unionen och medlemsstaterna och anvinda
befintlig och framtida nationell sakkunskap och infrastruktur, inklusive sidan som utvecklats av ESA eller av
unionen. Det bor vara mojligt att tillhandahélla ekonomiskt stod till utvecklingen av nya SST-sensorer. Med tanke
pa den kinsliga karaktdren hos SST bor kontrollen 6ver nationella sensorer samt drift, underhéll och férnyelse av
dem och bearbetning av data som mojliggor tillhandahéllandet av SST-tjanster kvarstd hos de medlemsstater som
deltar i delkomponenten SST.

(91) Medlemsstater som dger eller har tillgdng till limplig kapacitet som ér tillginglig fér delkomponenten SST bor kunna
delta i tillhandahallandet av SST-tjanster. De medlemsstater som ingdr i det konsortium som inrattats i enlighet med
beslut nr 541/2014/EU bor anses dga eller ha tillgdng till limplig kapacitet som ar tillganglig f6r delkomponenten
SST. Dessa medlemsstater bor limna in ett enda gemensamt forslag och visa overensstimmelse med ytterligare krav
som ror den operativa strukturen. Liampliga regler bor faststillas for urval och organisering av deltagande
medlemsstater.

(92) For att sikerstilla enhetliga villkor fér genomforandet av denna forordning bor kommissionen tilldelas genomforan-
debefogenheter med avseende pé antagande av niarmare forfaranden och inslag for faststillande av medlemsstaternas
deltagande i tillhandahéllandet av SST-tjdnster. Om inget gemensamt forslag har limnats av de medlemmar som
onskar delta i tillhandahéllandet av SST-tjdnster eller om kommissionen anser att ett sddant forslag inte uppfyller de
faststdllda kriterierna bor kommissionen kunna inleda en andra etapp for medlemsstaternas deltagande i tillhanda-
héllandet av SST-tjinster. Forfarandena och inslagen for denna andra etapp bor definiera vilka omloppsbanor som
ska omfattas och ta hidnsyn till behovet av att maximera medlemsstaternas deltagande i tillhandahdllandet av SST-
tjdnster. Om dessa forfaranden och inslag ger kommissionen mojlighet att vilja ut flera forslag for att ticka alla
omloppsbanorna, bér dven lampliga samordningsmekanismer mellan grupperna av medlemsstater och en effektiv
losning for att ticka alla SST-tjanster tillhandahallas. Dessa befogenheter bor utévas i enlighet med Europapar-
lamentets och radets férordning (EU) nr 182/2011 (*2).

(93) Nar delkomponenten SST ar inrittad, bor den folja principerna om verksamhetens komplementaritet samt
kontinuitet for anvdndardrivna SST-tjanster av hog kvalitet, och bygga pd den basta sakkunskapen.
Delkomponenten SST bor dirfor undvika onddigt dubbelarbete. Redundant kapacitet bor sikerstilla SST-
tjansternas kontinuitet, kvalitet och stabilitet. Verksamheten i expertgrupperna bor bidra till att undvika sddan
onodig 6verlappning.

(94) Delkomponenten SST bor ocksd bidra till befintliga begransningsdtgirder, till exempel Copuos riktlinjer for
minskning av rymdskrot och riktlinjerna for langsiktig héllbarhet i verksamhet i yttre rymden, eller andra initiativ,
for att sikerstilla rymdverksamhetens trygghet, sikerhet och héllbarhet. I syfte att minska riskerna f6r kollisioner
bor delkomponenten SST ocksa efterstrava synergier med initiativ for aktiva dtgarder for att bortskaffa och passivera

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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rymdskrot. Delkomponenten SST bor bidra till sdkerstdllandet av fredlig anvindning och utforskning av yttre
rymden. Den 0kande rymdverksamheten kan fi konsekvenser for internationella initiativ for rymdtrafikledning.
Unionen bor dvervaka denna utveckling och kan beakta den i samband med halvtidsoversynen av den nuvarande
flerdriga budgetramen.

(95) Verksamhet inom delkomponenterna SST, SWE och NEO bér ta hidnsyn till samarbetet med internationella partner,
sdrskilt Forenta staterna, internationella organisationer och andra tredje parter, for att i synnerhet undvika kollisioner
i rymden, forebygga okningen av méingden rymdskrot och 6ka beredskapen for foljderna av extremt rymdvéder och
jordnira objekt.

(96) Radets sikerhetskommitté har rekommenderat att man skapar en riskhanteringsstruktur for att sikerstilla att
datasdkerhetsfragor vederborligen beaktas vid genomférandet av beslut nr 541/2014/EU. For detta dandamaél och
med beaktande av det arbete som redan har utforts bor lampliga strukturer och forfaranden for riskhantering
inrdttas av de medlemsstater som deltar i delkomponenten SST.

(97) Stora extrema rymdviderhindelser kan hota allminhetens sikerhet och stora driften av rymdbaserad och
markbaserad infrastruktur. En delkomponent SWE bor dirfor inrittas som en del av programmet i syfte att bedoma
riskerna med rymdvider och motsvarande anvindarbehov, 6ka medvetenheten om riskerna med rymdvider,
sikerstdlla att anvdndardrivna SWE-tjanster tillhandahdlls och forbattra medlemsstaternas kapacitet att
tillhandahalla SWE-tjanster. Kommissionen bor prioritera de sektorer dir operativa SWE-tjinster ska tillhandahéllas
med hinsyn till anvindarbehoven, riskerna och den tekniska mognadsgraden. P4 lang sikt kan andra sektorers behov
tillgodoses. Tillhandahéllandet av tjdnster pd unionsniva i enlighet med anvidndarnas behov skulle krava malinriktad,
samordnad och fortsatt forskning och utveckling for att stodja utvecklingen av SWE-tjanster. Tillhandahéllandet av
SWE-tjanster bor bygga pa befintlig nationell kapacitet och unionskapacitet och mojliggora ett brett deltagande av
medlemsstaterna, europeiska och internationella organisationer samt den privata sektorn.

(98) Kommissionens vitbok av den 1 mars 2017 om EU:s framtid, Romf6rklaringen av stats- och regeringscheferna
i 27 medlemsstater av den 25 mars 2017 och flera resolutioner i Europaparlamentet erinrar om att unionen har en
viktig roll att spela for att sikerstdlla ett tryggt, sikert och motstandskraftigt Europa som kan hantera utmaningar
som regionala konflikter, terrorism, cyberhot och ett 6kande migrationstryck. Siker och garanterad tillgang till
satellitkommunikation ar ett oumbirligt verktyg for sikerhetsaktorerna, och att samla och gemensamt utnyttja
denna viktiga sdkerhetsresurs pa unionsniva stirker en union som skyddar sina medborgare.

(99) Europeiska radet vilkomnade i sina slutsatser av den 19-20 december 2013 forberedelserna infor nista generations
statliga satellitkommunikation (Govsatcom) genom ett nira samarbete mellan medlemsstaterna, kommissionen och
ESA. Govsatcom har ocksd angetts som ett inslag i den globala strategin for Europeiska unionens utrikes- och
sikerhetspolitik frdn juni 2016. Govsatcom bor bidra till EU:s reaktion pé hybridhot och stodja EU:s strategi for
sjofartsskydd och EU:s politik for Arktis.

(100) Govsatcom dr ett anvindarcentrerat program med en tydlig sikerhetsdimension. Govsatcomanvindarfall bor kunna
analyseras av de relevanta aktorerna med avseende pa tre huvudgrupper: krishantering, som kan omfatta civila och
militira gemensamma sikerhets- och forsvarspolitiska uppdrag och insatser, naturkatastrofer och katastrofer
orsakade av ménniskan, humanitira kriser och nodsituationer till sjoss; Gvervakning, vilket kan omfatta
grinsovervakning, 6vervakning fore grinsen, gransbevakning till havs, sjoovervakning och dvervakning av olaglig
handel; viktig infrastruktur, vilket kan inbegripa diplomatiska nit, poliskommunikation, digital infrastruktur, till
exempel datacentrum och servrar, kritisk infrastruktur, till exempel energi, transport och fordimningar, sdsom
dammar, och rymdinfrastruktur.
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(101) Govsatcoms kapacitet och tjanster bor anvindas i sikerhets- och trygghetskritiska uppdrag och insatser av aktorer i
unionen och medlemsstaterna. Det behovs dirfor en limplig nivé av oberoende frén tredje parter (tredjelinder och
enheter frin tredjelinder) som omfattar alla inslag i Govsatcom, sdsom rymd- och markteknik pd komponent-,
delsystems- och systemnivd, tillverkningsindustrin, dgare och operatérer av rymdsystem samt fysisk lokalisering av
komponenter till marksystemet.

(102) Satellitkommunikation dr en knapp resurs som begrinsas av satellitkapaciteten, frekvenserna och den geografiska
tackningen. For att vara kostnadseffektiv och dra nytta av stordriftsfordelar behover dirfor Govsatcom optimera
matchningen mellan efterfrigan frin Govsatcomanvindare och tillgdngen enligt kontrakt pd Govsatcoms
satellitkapacitet och tjdnster. Eftersom béde efterfrigan och den potentiella tillgdngen forindras med tiden, krivs
konstant overvakning och flexibilitet for att anpassa Govsatcomtjansterna.

(103) De operativa kraven bor baseras pd analysen av anvandningsfallen. Utifran dessa operativa krav i kombination med
sikerhetskraven bor tjdnsteportfoljen utvecklas. Tjansteportfoljen bor innehélla utgangspunkterna for Govsatcom-
tjansterna. For att bibehdlla basta mojliga jamvikt mellan tillgdng till och efterfrdgan pa tjanster bor tjansteportfoljen
for Govsatcomtjdnster kunna uppdateras regelbundet.

(104) 1 Govsatcoms forsta fas, ungefir fram till och med 2025, kommer befintlig kapacitet att anvindas. 1 detta
sammanhang bor kommissionen upphandla Govsatcomkapacitet frin medlemsstater med nationella system och
rymdkapacitet och frin kommersiella satellitkommunikations- eller tjansteleverantorer, med beaktande av unionens
visentliga sikerhetsintressen. I denna forsta fas kommer tjinsterna att byggas ut stegvis. Om en detaljerad analys av
den framtida tillgdngen och efterfrigan under den forsta fasen visar att detta inte ar tillrckligt for att ticka den
fordndrade efterfrgan, bor det vara mojligt att fatta beslut om att ga vidare till en andra fas och utveckla ytterligare
skraddarsydd rymdinfrastruktur eller kapacitet via ett eller flera offentlig-privata partnerskap, t.ex. med unionens
satellitoperatorer.

(105) Isyfte att optimera tillgingliga satellitkommunikationsresurser for att garantera tillgdngen i oforutsebara situationer,
som naturkatastrofer, och for att sikerstilla operativ effektivitet och korta omstillningstider krivs det nédvindiga
marksegmentet, sisom Govsatcomnav och andra potentiella markelement. Marksegmentet bor utformas pé
grundval av drifts- och sikerhetskrav. For att minska riskerna kan Govsatcomnav besté av flera olika fysiska platser.
Andra element i marksegmentet, t.ex. forankringsstationer, kan behévas.

(106) For anvindare av satellitkommunikation dr anvindarutrustningen det absolut viktigaste operativa granssnittet.
Unionens modell for Govsatcom bor gora det mojligt for de flesta anvindare att fortsitta anvinda sin befintliga
anvindarutrustning for Govsatcomtjanster.

(107) Med tanke pé den operativa effektiviteten har anvindarna angett att det dr viktigt att efterstriva driftskompatibilitet i
anvindarutrustningen, och anvindarutrustning som kan anvinda flera olika satellitsystem. Forskning och utveckling
kan komma att beh6vas pa detta omrade.

(108) Nar det giller genomférandet bor uppgifter och ansvarsomréaden fordelas mellan specialiserade organ, till exempel
EDA, utrikestjansten, ESA, byrdn och unionens andra organ pa ett sddant sitt att de anpassas till deras huvudsakliga
uppgift, sirskilt for anviandaraspekter.

(109) Den behoriga Govsatcommyndigheten har en viktig roll ndr det giller att Gvervaka att anvindare och andra
nationella enheter som 4r involverade i Govsatcom foljer reglerna for delning och prioritering och sikerhetsfor-
farandena i enlighet med sakerhetskraven. En medlemsstat som inte har utsett en behorig Govsatcommyndighet bor
under alla omstindigheter utse en kontaktpunkt for att hantera eventuella storsindningar som péverkar Govsatcom.

(110) Medlemsstaterna, radet, kommissionen och utrikestjansten bor kunna bli Govsatcomdeltagare i den mén som de
viljer att godkidnna Govsatcomanvindare eller tillhandahélla kapacitet, platser eller anldggningar. Med beaktande av
att medlemsstaterna sjilva far besluta huruvida de godkdnner Govsatcomanvindare eller tillhandahaller kapacitet,
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platser eller anldggningar, kan medlemsstaterna inte forpliktas att bli Govsatcomdeltagare eller att tillhandahalla
Govsatcominfrastruktur. Govsatcomkomponenten péaverkar dirfor inte medlemsstaternas rdtt att inte delta i
Govsatcom, inbegripet i enlighet med nationell ritt eller konstitutionella krav som r6r medlemsstatens politik om
alliansfrihet och om att std utanfor militarallianser.

(111) For att sdkerstilla enhetliga villkor for genomférandet av denna forordning bor kommissionen tilldelas genomféran-
debefogenheter vad giller antagandet av operativa krav fér Govsatcomtjdnster och tjansteportfoljen for Govsatcom-
tjanster. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med férordning (EU) nr 182/2011.

(112) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomférandet av denna forordning bor kommissionen tilldelas genomféran-
debefogenheter vad avser antagandet av ndrmare regler for delning och prioritering for anvindning av samlad
satellitkommunikationskapacitet inom Govsatcom. Vid faststillande av ndrmare regler for delning och prioritering
bor kommissionen ta hinsyn till operativa krav och sikerhetskrav samt en analys av risker och forvintad
efterfrigan frin Govsatcomdeltagare. Aven om Govsatcomtjinster i princip bér tillhandahllas avgiftsfritt till
Govsatcomanvandarna, kan det, om det av analysen framgar att det rdder brist pa kapacitet och i syfte att undvika
en snedvridning av marknaden, utvecklas en prispolitik som en del av dessa detaljerade regler for delning och
prioritering. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med forordning (EU) nr 182/2011.

(113) For att sdkerstilla enhetliga villkor for genomférandet av denna forordning bor kommissionen tilldelas genomféran-
debefogenheter vad avser marksegmentinfrastrukturens beldgenhet inom Govsatcom. Det kommer att ge
kommissionen mojlighet att ta hansyn till operativa krav och sikerhetskrav samt befintlig infrastruktur vid valet av
sddana platser. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med f6rordning (EU) nr 182/2011.

(114) Genom forordning (EU) nr 912/2010 inréttades en unionsbyra, kallad Europeiska byrdn for GNSS, for att hantera
vissa aspekter av Galileo- och Egnosprogrammen for satellitnavigering. Genom den hir forordningen ges
Europeiska byran for GNSS nya uppgifter, sarskilt sdkerhetsackreditering, inte bara i friga om Galileo och Egnos,
utan dven i friga om andra av programmets komponenter. Europeiska byrdn for GNSS namn, uppgifter och
organisation bor darfor anpassas i enlighet med detta.

(115) I enlighet med beslut 2010/803/EU (*) har byrén sitt site i Prag. For utférandet av byrdns uppgifter fr byrans
personal utplaceras i ndgot av de markcentrum for Galileo eller Egnos som avses i kommissionens genomféran-
debeslut (EU) 2016/413 (**) i syfte att genomfora den programverksamhet som foreskrivs i det berorda avtalet. For
att byrdn ska fungera sa effektivt och dndamaélsenligt som mojligt kan dessutom vissa anstillda utplaceras pa lokala
kontor i en eller flera medlemsstater. Om personal utplaceras utanfor byrdns site eller Galileos och Egnos
markbaserade centra, bor detta inte innebira att byrans kirnverksamhet 6verfors till dessa lokala kontor.

(116) P4 grund av den utokade verksamheten, som inte ldngre bor vara begrinsad till Galileo och Egnos, bor namnet pé
Europeiska byrdn for GNSS idndras. Byrdn bor dock sikerstilla kontinuiteten i Europeiska byrdn for GNSS
verksamhet, inbegripet kontinuiteten nar det galler rattigheter och skyldigheter, personal samt giltigheten i de beslut
som fattas.

(117) Med tanke pé byrdns mandat och kommissionens roll i genomforandet av programmet, dr det lampligt att foreskriva
att vissa av de beslut som fattas av styrelsen inte bor antas utan att kommissionens foretridare rostar ja.

(**) Beslut fattat i samforstdnd mellan foretrddarna for medlemsstaternas regeringar av den 10 december 2010 om faststillande av site for
Europeiska byran for GNSS (2010/803/EU) (EUT L 342, 28.12.2010, s. 15).

() Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2016/413 av den 18 mars 2016 om lokalisering av Galileosystemets markinfrastruktur och
om dtgarder som kravs for driften samt om upphavande av genomforandebeslut 2012/117/EU (EUT L 74, 19.3.2016, s. 45).
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(118) Utan att det paverkar kommissionens befogenheter, bor styrelsen, styrelsen for sikerhetsackreditering och den
verkstillande direktoren vara oberoende i sin tjdnsteutovning och agera i allménhetens intresse.

(119) Det dr mojligt och till och med troligt att vissa av programmets komponenter kommer att bygga pa anvindning av
kénslig eller sikerhetsrelaterad nationell infrastruktur. I detta fall skulle det med tanke pd den nationella sakerheten
vara nodvindigt att foreskriva att nirvaron av foretradarna for medlemsstaterna och for kommissionen vid métena
i styrelsen och styrelsen for sikerhetsackreditering dr behovsprovad. I styrelsen far endast foretrddarna for de
medlemsstater som forfogar over sddan infrastruktur och en foretriadare for kommissionen delta i omrostningarna. [
arbetsordningarna for styrelsen och styrelsen for sikerhetsackreditering bor det anges i vilka situationer detta
forfarande ska vara tillimpligt.

(120) Enligt punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (**) bor detta
program utvirderas pd grundval av information som samlats in i enlighet med sirskilda 6vervakningskrav, samtidigt
som en administrativ borda, sirskilt for medlemsstaterna, och overreglering undviks. Dessa krav bor nir sd ar
lampligt innefatta matbara indikatorer som utgdngspunkt for utvirdering av programmets faktiska konsekvenser.

(121) Anvindningen av Copernicus- och Galileobaserade tjanster forvintas ha en betydande inverkan pé den europeiska
ekonomin i allménhet. I dag forefaller emellertid ad hoc-mitningar och fallstudier dominera. Kommissionen
(Eurostat) bor faststilla relevanta statistiska matningar och indikatorer som kan ligga till grund for en systematisk
och auktoritativ overvakning av inverkan av unionens rymdverksamhet.

(122) Europaparlamentet och rddet bor snarast underrittas om arbetsprogrammen.

(123) For att sakerstilla enhetliga villkor f6r genomforandet av denna férordning, bor kommissionen tilldelas genomforan-
debefogenheter med avseende pd omfordelning av medel mellan utgiftskategorierna i programmets budget,
antagande av beslut om medverkan rérande 6verenskommelser om medverkan, faststillande av de tekniska och
operativa krav som dr nodvindiga f6r genomférandet av programmets komponenter och de tjinster som de
tillhandahaller, beslut om ramoverenskommelsen om ekonomiskt partnerskap, antagande av nodvindiga atgarder
for att Egnos och Galileo ska fungera vil och for att de ska spridas pd marknaden, antagande av nidrmare
bestimmelser om tillgdngen till SST-tjanster och de relevanta forfarandena, antagande av den flerdriga planen och
relevanta nyckelprestationsindikatorer for utveckling av SST-tjdnster, antagande av ndrmare regler om
funktionssittet for den organisatoriska ramen fér medlemsstaternas deltagande i delkomponenten SST, valet av
SWE-tjanster samt antagande av arbetsprogrammen. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med férordning (EU)
nr 182/2011. Kommissionen bor bitridas av programkommittén som bor sammantrida i sarskild konstellation.

(124) Eftersom programmets komponenter dr anvindarstyrda, mdste anvidndarna fortlopande och aktivt delta i
genomforandet och utvecklingen av dem, sirskilt faststallandet och godkidnnandet av kraven pé tjansterna. For att
oOka virdet for anvindarna bor man aktivt soka deras medverkan och hélla regelbundna samrdd med slutanvindare
fran den offentliga och den privata sektorn i medlemsstaterna och nar sd 4r lampligt internationella organisationer.
Det bor darfor inrdttas en arbetsgrupp (nedan kallat anvindarforumet) for att bistd programkommittén med
faststdllandet av anvdndarnas krav, verifikationen av tjansternas forenlighet med kraven samt kartliggningen av
luckor i de tjanster som tillhandahalls. I kommitténs arbetsordning bor anviandarforumets organisation faststillas
varvid hinsyn bor tas till de sirskilda egenskaperna hos var och en av programmets komponenter och varje tjanst
inom komponenterna. Narhelst sd dr mojligt bor medlemsstaterna bidra till anvindarforumet pé grundval av ett
systematiskt och samordnat samrdd med anvindare pa nationell niva.

(*) EUTL123,12.5.2016,s. 1.
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(125) Eftersom sund offentlig styrning forutsitter en enhetlig forvaltning av programmet, snabbare beslutsfattande och
lika tillgdng till information, skulle foretradare for enheter som anfortrotts uppgifter med anknytning till
programmet kunna delta som observatorer i arbetet i den programkommitté som inrattats med stod av férordning
(EU) nr 182/2011. Av samma anledning skulle féretrddare for tredjelinder och internationella organisationer som
har ingdtt ett internationellt avtal med unionen med anknytning till programmet eller dess komponenter eller
delkomponenter kunna delta i programkommitténs arbete, med forbehdll for sikerhetsrestriktioner och i enlighet
med avtalsvillkoren. Foretridarna for de enheter som anfértrotts uppgifter med anknytning till programmet,
tredjelinder och internationella organisationer bér inte ha ritt att delta i programkommitténs rostningsforfaranden.
Villkoren for observatorernas och de tillfilliga deltagarnas deltagande bor faststillas i programkommitténs
arbetsordningar.

(126) For att sikerstilla en effektiv bedomning av programmets framsteg nir det giller att uppnd dess mal, bor
kommissionen ges befogenhet att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget, med avseende p4 tillidgg till
bestimmelserna om de Copernicusdata och den Copernicusinformation som ska tillhandahéllas Copernicusan-
viandarna vad giller villkoren och forfaranden for tillgdng till och anvdndning av sddana data och sidan
information, dndringar av bilagan till denna férordning nir det giller indikatorerna dir sd krivs och for att
komplettera denna forordning med bestimmelser om inréttandet av en ram for overvakning och utvirdering. Det
ar sarskilt viktigt att kommissionen genomfor limpliga samrdd under sitt forberedande arbete, inklusive pé
expertnivd, och att dessa samrdd genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av
den 13 april 2016 om bittre lagstiftning. For att sikerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter
erhdller Europaparlamentet och rddet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter
ges systematiske tilltrade till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade
akter.

(127) Eftersom madlet for denna forordning inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pd
grund av att dtgirdens omfattning och verkningar overskrider varje enskild medlemsstats ekonomiska och tekniska
kapacitet, kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i
artikel 5 i EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utover
vad som ar nodvindigt for att uppnd detta mal.

(128) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomférandet av programmets sikerhetskrav bor kommissionen tilldelas
genomférandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med férordning (EU) nr 182/2011.
Medlemsstaterna bor kunna utova maximal kontroll 6ver programmets sikerhetskrav. Nar kommissionen antar
genomférandeakter pd programmets sikerhetsomrade, bor den bitridas av programkommittén som sammantrader
i en sirskild sikerhetskonstellation. Med tanke pé sikerhetsfrigornas kansliga natur bor programkommitténs
ordforande strava efter att finna losningar som vinner storsta mojliga stéd inom kommittén. Kommissionen bor
inte anta genomforandeakter som faststiller de allmidnna sdkerhetskraven for programmet i de fall da
programkommittén inte avger ndgot yttrande.

(129) Programmet bor inrittas for en sjudrsperiod sé att dess 16ptid anpassas till 1optiden for den flerdriga budgetramen
2021-2027, som faststills i radets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 (*) (nedan kallad budgetramen 2021—
2027). Byrdn, som utfor sina egna uppgifter, bor inte omfattas av denna tidsgrans.

(130) For att sakerstidlla kontinuitet i tillhandahallandet av stod pé det relevanta politikomradet och for att gora det mojligt
att paborja genomforandet fran och med borjan av den flerdriga budgetramen 2021-2027 bor denna forordning
skyndsamt trida i kraft och bér tillimpas med retroaktiv verkan frén och med den 1 januari 2021.

(131) Forordningarna (EU) nr 912/2010, (EU) nr 1285/2013 och (EU) nr 377/2014 samt beslut nr 541/2014/EU bor
didrfor upphavas.

(*) Rédets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 av den 17 december 2020 om den flerdriga budgetramen 2021-2027 (EUT L 433],
22.12.2020,s. 11).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Innehall

Genom denna forordning inrittas unionens rymdprogram (nedan kallat programmet) for loptiden for den flerdriga
budgetramen 2021-2027. I férordningen faststills mélen for programmet, budgeten for perioden 2021-2027, formerna
for unionsfinansiering och reglerna for tillhandahallande av sddan finansiering samt reglerna fér genomforande av
programmet.

Genom denna forordning inrittas Europeiska unionens rymdprogrambyra (nedan kallad byrdn) som ersitter och eftertrader
Europeiska byran for GNSS, som inrittades genom férordning (EU) nr 912/2010, och i férordningen faststalls dven regler
for byrans verksamhet.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

1. rymdfarkost: ett féremal i omloppsbana som ar utformat for att utfora en sirskild funktion eller ett sdrskilt uppdrag, t.
ex. kommunikation, navigering eller jordobservation, inbegripet satelliter, de 6vre stegen i bdrraketer samt fordon for
aterintride. En rymdfarkost som inte langre kan utfora sitt avsedda uppdrag anses inte lingre fungera. Rymdfarkoster
i reserv- eller standbylige som invantar eventuell dteraktivering anses fungera.

2. rymdforemdl: alla konstgjorda foremal i yttre rymden.
3. jordndra objekt eller NEO: naturliga foremdl i solsystemet som nidrmar sig jorden.

4. rymdskrot: alla rymdforemal inklusive rymdfarkoster eller fragment och bitar av sddana, i omloppsbana runt jorden
eller i dterintrdde i jordens atmosfdr, som inte lingre fungerar eller inte langre tjanar ndgot visst syfte, inbegripet delar
av raketer eller artificiella satelliter, eller inaktiva artificiella satelliter.

5. rymdviderhdndelse eller SWE: naturligt forekommande variationer i rymdmiljon vid solen och runt jorden, inbegripet
soleruptioner, energirika solpartiklar, variationer i solvind, koronamassautkastningar, geomagnetiska stormar och
geomagnetism samt stralningsstormar och jonosfiriska storningar som kan péverka jorden och rymdbaserad
infrastruktur.

6. rymdligesbild eller SSA: ett helhetsgrepp som innefattar heltickande kunskaper och forstdelse av de viktigaste
rymdriskerna, inbegripet kollisioner mellan rymdféremal, rymdforemals fragmentering och aterintrdde i atmosfaren,
rymdviderfenomen samt jordnira objekt.

7. system for rymdivervakning och spdrning eller SST-system: ett ndtverk av mark- och rymdbaserade sensorer som kan
overvaka och spdra rymdféremal och dven har bearbetningskapacitet for tillhandahéllande av data, information och
tjanster avseende rymdféremadl i omloppsbana runt jorden.

8. SST-sensor: en anordning eller en kombination av anordningar, t.ex. mark- eller rymdbaserad radar och laser och mark-
eller rymdbaserade teleskop, som kan utfora rymdovervakning eller sparning och som kan mata fysiska parametrar
med anknytning till rymdforemal sdsom storlek, plats och hastighet.

9. SST-data: rymdféremadlens, inbegripet rymdskrots, fysiska parametrar, som samlas in av SST-sensorerna eller
rymdf6remdls banparametrar som himtats fran SST-sensorernas observationer, i samband med delkomponenten SST.
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10. SST-information: bearbetade SST-data som med litthet kan forstds av mottagaren.

11. returlink: en funktionell kapacitet hos Galileotjinsterna for sok- och rdddningsoperationer; Galileos sok- och
riddningstjanst kommer att bidra till den globala Gvervakningstjansten for luftfartyg, en Gvervakning som har
faststillts av Internationella civila luftfartsorganisationen (Icao).

12. Copernicus Sentinels: Copernicus egna satelliter, rymdfarkoster eller rymdfarkostnyttolaster for rymdbaserad
jordobservation.

13. Copernicusdata: data fran Copernicus Sentinels, inklusive tillh6rande metadata.

14. Copernicustredjepartsdata och Copernicustredjepartsinformation: rumsliga data och rumslig information som anvinds pa
licens inom Copernicus eller som har gjorts tillgingliga for att anvandas av Copernicus och som har sitt ursprung i
andra killor 4n Copernicus Sentinels.

15. Copernicusfiltdata: observationsdata frin mark-, vatten- eller flygbaserade sensorer samt referens- och hjilpdata som ar
licensierade eller tillhandahélls f6r anvindning av Copernicus.

16. Copernicusinformation: information som genereras av Copernicustjinsterna efter behandling eller modellering, inklusive
tillhérande metadata.

17. Copernicus deltagande stater: tredjelinder som bidrar finansiellt och deltar i Copernicus enligt villkoren i ett
internationellt avtal som har ingdtts med unionen.

18. Copernicuskarnanvindare: unionens institutioner och organ samt europeiska, nationella och regionala offentliga organ i
unionen eller i Copernicus deltagande stater som har anfortrotts offentliga forvaltningsuppgifter for att utforma,
genomfora, uppritthdlla eller 6vervaka civil offentlig politik, sisom miljo-, civilskydds- eller trygghetspolitik,
inbegripet infrastruktursikerhet, eller sikerhetspolitik, vilka drar nytta av Copernicusdata och Copernicusinformation
och dessutom driver pa utvecklingen av Copernicus.

19. andra Copernicusanvindare: kommersiella och privata organ, vilgorenhetsorganisationer, icke-statliga organisationer och
internationella organisationer, vilka drar nytta av Copernicusdata och Copernicusinformation.

20. Copernicusanvandare: Copernicuskdrnanvindare och andra Copernicusanvindare.

21. Copernicustjnster: tjanster med ett mervirde av allmint och gemensamt intresse f6r unionen och medlemsstaterna vilka
finansieras genom programmet och vilka omvandlar jordobservationsdata, Copernicusfiltdata och andra hjilpdata till
bearbetad, aggregerad och tolkad information som ér skriddarsydd for Copernicusanvindarnas behov.

22. Govsatcomanvindare: en myndighet, ett organ som har fitt i uppdrag att bedriva myndighetsutévning, en internationell
organisation eller en fysisk eller juridisk person som vederbérligen har godkints och fatt i uppdrag att skota
overvakning och forvaltning av sikerhetskritiska uppdrag och insatser och sikerhetskritisk infrastruktur.

23. Govsatcomnav: ett operativt centrum med som huvudfunktion att pa ett sikert sitt koppla samman Govsatcoman-
viandarna med leverantorerna av Govsatcomkapacitet och Govcatcomtjdnster och pé sd sitt optimera tillgdng och
efterfragan vid varje givet tillfille.

24. Govsatcomanvindarfall: ett driftsscenario i en viss milj6 dar det krdvs Govsatcomtjinster.

25. sakerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter: uppgifter eller material som placerats pd en EU-sikerhetsskyddsklassifice-
ringsnivd och vars obehoriga rojande skulle kunna dsamka Europeiska unionens eller en eller flera av dess
medlemsstaters visentliga intressen olika grader av skada.

26. kansliga icke-sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter: icke-sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter i den mening som avses i
artikel 9 i kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443 (*'), enligt vilken en skyldighet att skydda kénsliga icke-
sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter ar tillimplig endast pd kommissionen samt de av unionens byrder och organ
som enligt lag 4r skyldiga att tillimpa kommissionens sikerhetsbestimmelser.

() Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015443 av den 13 mars 2015 om sdkerhet inom kommissionen (EUT L 72, 17.3.2015, s. 41).
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27. blandfinansieringsinsats: atgarder som stdds genom unionens budget, inbegripet blandfinansieringsinstrument i enlighet
med artikel 2.6 i budgetférordningen, i vilka icke-dterbetalningspliktiga former av stod eller finansieringsinstrument
eller budgetgarantier fran unionens budget sammanfors med aterbetalningspliktiga former av stod frén institutioner
for utvecklingsfinansiering eller andra offentliga finansinstitut, kommersiella finansinstitut och investerare.

28. rittslig enhet: en fysisk person, eller en juridisk person som inrittats och erkdnts som sidan enligt unionsritt, nationell
rétt eller internationell ritt, som har rittskapacitet och forméga att handla for egen rikning och utéva rittigheter och
ha skyldigheter, eller en enhet som inte har rittskapacitet i enlighet med vad som foreskrivs i artikel 197.2 ¢ i
budgetforordningen.

29. forvaltare: réttslig enhet som dr fristdende frdn kommissionen eller tredje part och som tar emot data frin
kommissionen eller den tredje parten for siker lagring och behandling av dessa data.

Artikel 3
Programmets komponenter

1. Programmet ska bestd av foljande komponenter:

a) Galileo, ett oberoende civilt globalt satellitnavigeringssystem (GNSS) under civil kontroll som bestar av en konstellation
av satelliter, centrum och ett globalt nitverk av markstationer, som erbjuder positionsbestimnings-, navigerings- och
tidsbestdmningstjdnster och som iakttar sikerhetsbehov och sakerhetskrav.

b) European Geostationary Navigation Overlay Service (Egnos), ett civilt regionalt satellitnavigeringssystem under civil kontroll
som bestdr av centrum och markstationer och flera transpondrar installerade i geosynkrona satelliter och som forstarker
och korrigerar de Oppna signalerna frn Galileo och andra globala system for satellitnavigering, bland annat for
flygledningstjanst, flygtrafiktjanster och andra transportsystem.

c) Copernicus, ett operativt, oberoende anvindardrivet civilt jordobservationssystem under civil kontroll som bygger pa
befintlig nationell och europeisk kapacitet, erbjuder geoinformationsdata och geoinformationstjinster bestdende av
satelliter, markinfrastruktur, data- och informationsbehandlingsanldggningar och distributionsinfrastruktur, grundar sig
pd en policy for avgiftsfria, fullstindiga och 6ppna data samt i forekommande fall iakttar sikerhetsbehov och
sikerhetskrav.

d) Rymdldgesbild eller SSA, som inkluderar foljande delkomponenter:

i) delkomponenten SST, ett system for rymdévervakning och sparning som syftar till att forbittra, driva och
tillhandahalla data, information och tjanster i samband med Overvakning och spirning av rymdforemal i
omloppsbana runt jorden,

ii) delkomponenten SWE, observationsparametrar som ror rymdvéaderhandelser, och
iii) delkomponenten NEO, dvervakning av risken att jordnira objekt nirmar sig jorden.

) Govsatcom, en satellitkommunikationstjanst under civil och statlig kontroll som mojliggor tillhandahéllandet av
satellitkommunikationskapacitet och satellitkommunikationstjdnster till unionens och medlemsstaternas myndigheter
som hanterar sikerhetskritiska uppdrag och sakerhetskritisk infrastruktur.

2. Programmet ska innefatta ytterligare dtgirder for att sdkerstilla effektiv och autonom tillgdng till rymden for
programmet, frimja en innovativ och konkurrenskraftig europeisk rymdsektor uppstroms och nedstroms, stirka unionens
rymdekosystem samt stdrka unionen som global aktor.

Artikel 4
Mal

1. Programmets allmidnna mal dr att:

a) Tillhandahalla eller bidra till tillhandahallandet av hogkvalitativa, aktuella och i tillimpliga fall sikra rymdrelaterade
data, information och tjdnster, utan avbrott och i mojligaste mén pd global nivd, for att tillgodose befintliga och
framtida behov och kunna stodja unionens politiska prioriteringar, och tillhérande evidensbaserat och oberoende
beslutsfattande, bland annat nar det giller klimatférandringar, transporter och sakerhet.
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b) Maximera den samhillsekonomiska nyttan, sirskilt genom att frimja utvecklingen av en innovativ och
konkurrenskraftig europeisk sektor uppstroms och nedstroms, inbegripet smd och medelstora foretag samt
uppstartsforetag, och dirigenom mojliggora tillvixt och jobbskapande i unionen och frimja bredast mojliga
upptagning och anvindning av data, information och tjanster frin programmets komponenter, savil inom och som
utanfor unionen, samtidigt som man sikerstiller synergier och komplementaritet med unionens verksamhet pa
omrddet forskning och teknisk utveckling inom ramen f6r forordning (EU) 2021/695.

c) Stdrka tryggheten och sikerheten i unionen och dess medlemsstater och stirka dess oberoende, sirskilt nar det giller
teknik.

d) Framja unionens roll som en global aktor inom rymdsektorn, frimja internationellt samarbete, stirka den europeiska
rymddiplomatin, inbegripet genom att frimja principerna om omsesidighet och rattvis konkurrens, och stirka
unionens roll nir det giller att ta itu med globala utmaningar, stodja globala initiativ, inbegripet nar det géller hallbar
utveckling, samt 6ka medvetenheten om rymden som ett gemensamt arv for manskligheten.

e) Forbittra tryggheten, sikerheten och héllbarheten hos all verksamhet i yttre rymden som avser rymdforemdl och
spridning av skrot samt rymdmiljén genom att vidta limpliga dtgirder, inbegripet utveckling och inférande av teknik
for avveckling av uttjanta rymdfarkoster och for avveckling av rymdskrot.

2. Programmets specifika mél 4r:

a) For Galileo och Egnos: Langsiktigt tillhandahalla moderna och sikra tjanster for positionsbestimning, navigering och
tidsbestdmning samtidigt som tjansternas kontinuitet och talighet sikerstalls.

b) For Copernicus: P4 ling sikt och pd ett héllbart sitt tillhandahélla korrekta och tillforlitliga jordobservationsdata,
jordobservationsinformation och jordobservationstjanster som integrerar andra datakillor, i syfte att stodja
utformningen, genomférandet och overvakningen av unionens och dess medlemsstaters politik och &tgirder pd
grundval av anvindarkrav.

c) For SSA: Stdrka kapacitet att Gvervaka, spdra och identifiera rymdforemal och rymdskrot i syfte att ytterligare oka -
prestandan och oberoendet for kapaciteten inom delkomponenten SST pd unionsnivd, tillhandahédlla SWE-tjanster samt
kartldgga och sammanlinka medlemsstaternas kapacitet inom delkomponenten NEO.

d) For Govsatcom: Sikerstilla langsiktig tillgng till tillforlitliga, sikra och kostnadseffektiva satellitkommunikations-
tjanster for Govsatcomanvandare.

e) Stodja en oberoende, siker och kostnadseffektiv formdga att fa tillgdng till rymden, med beaktande av unionens
vasentliga sikerhetsintressen.

f) Framja utvecklingen av en stark rymdekonomi i unionen, inbegripet genom att stodja rymdekosystemet och stirka
konkurrenskraft, innovation, entreprendrskap, kompetens och kapacitetsuppbyggnad i alla medlemsstater och
unionens regioner, med sérskild hiansyn till sma och medelstora foretag samt uppstartsforetag eller fysiska och juridiska
personer fran unionen som ir eller vill bli aktiva inom den sektorn.

Artikel 5

Tillging till rymden

1. Programmet ska stodja upphandling och aggregering av uppskjutningstjinster fér programmets behov samt
aggregering for medlemsstaterna och internationella organisationer pa deras begéran.

2. Programmet fir — i samverkan med andra unionsprogram och unionsfinansieringssystem och utan att det paverkar
ESA:s verksamhet nir det giller tillgdng till rymden — stodja

a) anpassningar, inbegripet teknisk utveckling, av rymduppskjutningssystemen vilka 4r nédvandiga f6r uppskjutning av
satelliter, inbegripet alternativ teknik och innovativa system for tillgdng till rymden, for genomforandet av
programmets komponenter,

b) anpassningar av markbaserad rymdinfrastruktur, inbegripet ny utveckling, vilka dr nédvindiga f6r genomforandet av
programmet.
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Artikel 6

Atgiirder till stod for en innovativ och konkurrenskraftig rymdsektor i unionen

1. Programmet ska frimja kapacitetsuppbyggnad i hela unionen genom att stodja

a) innovationsdtgirder for att pd bista sitt utnyttja rymdteknik, infrastruktur eller tjdnster och tgirder for att underldtta
upptagningen av innovativa losningar fran forsknings- och innovationsverksamhet samt stédja utvecklingen i sektorn
nedstroms, sdrskilt genom synergier med andra unionsprogram och finansieringsinstrument, inbegripet InvestEU-
programmet,

b) atgirder som syftar till att frimja offentlig efterfragan och innovation inom den offentliga sektorn i syfte att forverkliga
de offentliga tjansternas fulla potential fér medborgare och foretag,

¢) entreprendrskap, inbegripet frin inledningsskedet till expansion, i enlighet med artikel 21 och pa grundval av andra
bestimmelser om tillgdng till finansiering som avses i artikel 18 och kapitel I i avdelning III samt med hjilp av
modellen med forsta avtal,

d) framvixten av ett foretagsvanligt rymdekosystem genom samarbete mellan foretag i form av ett nitverk med rymdnav
som

i) pd nationell och regional nivd sammanfor aktorer frin rymdsektorn, den digitala sektorn och andra sektorer samt
anvindarna, och

i) syftar till att erbjuda enskilda och foretag stod, anldggningar och tjanster i syfte att frimja entreprendrskap och
kompetens samt Oka synergierna i sektorn nedstroms samt att frimja samarbetet med de digitala innovations-
knutpunkter som inréttats inom ramen for programmet for ett digitalt Europa, inréttat enligt Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2021/694 (*%),

e) tillhandahéllande av utbildning, sirskilt for yrkesverksamma, entreprenorer, hogskoleutbildade och studerande, sarskilt
genom synergier med initiativ pa nationell och regional niva, f6r utveckling av avancerade firdigheter,

f) tillgdng till behandlings- och provningsanlidggningar for yrkesverksamma i offentlig och privat sektor, studerande och
entreprenorer,

g) certifiering och standardisering,

h) forstirkning av de europeiska leveranskedjorna i hela unionen genom ett brett deltagande av foretag, sirskilt sméd och
medelstora foretag samt uppstartsforetag, i samtliga av programmets komponenter, sirskilt genom artikel 14, samt
atgarder till stod for foretagens konkurrenskraft pa global niva.

2. Vid genomférandet av sddan verksamhet som avses i punkt 1 ska behovet av att utveckla kapacitet i medlemsstater
med en framvixande rymdindustri stodjas, sa att alla medlemsstaterna fir ssmma mojligheter att delta i programmet.

Artikel 7

Tredjelinders och internationella organisationers deltagande i programmet

1. Galileo, Egnos och Copernicus och delkomponenterna SWE och NEO, men med undantag for delkomponenten SST,
ska vara 6ppna for deltagande for de medlemmar av Europeiska frihandelssammanslutningen (Efta) som ar medlemmar i
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) i enlighet med villkoren i avtalet om Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet.

Copernicus och delkomponenterna SWE och NEO, men med undantag for delkomponenten SST, ska vara 6ppna for
deltagande for foljande tredjeldnder:

a) Anslutande linder, kandidatlander och potentiella kandidatlinder, i enlighet med de allménna principer och allménna
villkor som faststalls i respektive ramavtal och associeringsrddsbeslut for dessa linders deltagande i unionsprogram,
eller liknande avtal, och i enlighet med de sarskilda villkor som foreskrivs i avtal mellan unionen och dessa linder.

(**) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/694 av den 29 april 2021 om inrdttande av programmet for ett digitalt Europa
och om upphivande av beslut (EU) 2015/2240 (EUT L 166, 11.5.2021, s. 1)
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b) Linder som omfattas av den europeiska grannskapspolitiken, i enlighet med de allménna principer och allménna villkor
som faststdlls i respektive ramavtal och associeringsrddsbeslut for dessa landers deltagande i unionsprogram, eller
liknande avtal, och i enlighet med de sérskilda villkor som foreskrivs i avtal mellan unionen och dessa linder.

2. I enlighet med villkoren i ett sirskilt avtal som ingétts i enlighet med artikel 218 i EUF-fordraget som ticker ett
tredjelands eller en internationell organisations deltagande i ett unionsprogram

a) ska Galileo och Egnos vara oppna for deltagande for de tredjelinder som avses i punkt 1 andra stycket a och b,

b) Govsatcom ska vara Oppet for deltagande for de medlemmar av Efta som 4r medlemmar i EES och de linder som avses i
punkt 1 andra stycket a och b,

¢) Galileo, Egnos, Copernicus, Govsatcom, samt delkomponenterna SWE och NEO, men med undantag for
delkomponenten SST, ska vara Oppna for deltagande for andra tredjelinder dn de som omfattas av punkt 1 samt
internationella organisationer.

Det sirskilda avtal som avses i forsta stycket i denna punkt ska

a) sdkerstalla en rittvis balans vad géller bidrag fran och formaner till det tredjeland som deltar i unionsprogrammen,

b) foreskriva villkor for deltagande i programmen, inbegripet berikning av ekonomiska bidrag till enskilda program och
deras administrativa kostnader.

c) inte ge tredjelandet eller den internationella organisationen beslutanderitt nir det giller unionsprogrammet,

d) garantera unionens ritt att sikerstilla en sund ekonomisk forvaltning och att skydda sina ekonomiska intressen.

De bidrag som avses i andra stycket b i denna punkt ska utgora inkomster avsatta for sirskilda andamal i enlighet med
artikel 21.5 i budgetforordningen,

3. Programmets komponenter eller delkomponenter, med undantag for delkomponenten SST, ska endast vara 6ppna for
deltagande for tredjelinder och internationella organisationer enligt denna artikel, forutsatt att unionens och dess
medlemsstaters vasentliga sdkerhetsintressen skyddas, inbegripet vad giller skyddet av sikerhetsskyddsklassificerade
uppgifter enligt artikel 43.

Artikel 8

Tredjelinders och internationella organisationers tillging till SST-tjinster, Govsatcomtjinster och Galileos
offentliga reglerade tjinst

1. Tredjelinder och internationella organisationer far ha tillgdng till Govsatcomtjinster forutsatt att de:
a) ingdr ett avtal, i enlighet med artikel 218 i EUF-fordraget, om villkoren for tillgdng till Govsatcomtjanster, och

b) efterlever artikel 43 i denna férordning.

2. Tredjelinder och internationella organisationer som inte har sitt huvudkontor i unionen fér ha tillgang till de SST-
tjanster som avses i artikel 55.1 d forutsatt att de:

a) ingdr ett avtal, i enlighet med artikel 218 i EUF-fordraget, om villkoren for tillgang till sidana SST-tjinster, och
b) efterlever artikel 43 i denna forordning.
3. Det ska inte krivas ndgot avtal som ingdtts i enlighet med artikel 218 i EUF-fordraget for tillgang till SST-tjdnster som

ir offentligt tillgdngliga i enlighet med artikel 55.1 a, b och c. Tillgingen till dessa tjinster ska vara foremadl for en begiran
fran potentiella anvandare i enlighet med artikel 56.
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4. Tredjelinders och internationella organisationers tillgang till den offentliga reglerade tjansten (PRS) inom Galileo ska
regleras av artikel 3.5 i Europaparlamentets och radets beslut nr 1104/2011/EU (*°).

Artikel 9

Aganderitt till och anvindning av tillgdngar

1.  Utom i de fall som anges i punkt 2 ska unionen vara 4gare till samtliga materiella och immateriella tillgdngar som
uppstdr eller utvecklas inom ramen for programmets komponenter. [ detta syfte ska kommissionen sikerstilla att relevanta
kontrakt, avtal och andra arrangemang som ror verksamhet som kan leda till att sddana tillgdngar uppstér eller utvecklas
innehéller bestimmelser som sikerstiller unionens dganderitt till dessa tillgdngar.

2. Punkt 1 tillimpas inte pd sidana materiella och immateriella tillgingar som uppstdr eller utvecklas inom
programmets komponenter, om den verksamhet som kan leda till att dessa tillgdngar uppstdr eller utvecklas

a) utfors enligt bidrag eller priser som helt finansieras av unionen,
b) inte helt finansieras av unionen eller

c) avser utveckling, tillverkning eller anvindning av PRS-mottagare som innehdller sikerhetsskyddsklassificerade
EU-uppgifter eller delar till sidana mottagare.

3. Kommissionen ska sikerstilla att de kontrakt, avtal eller andra arrangemang som ror de verksamheter som avses i
punkt 2 i denna artikel innehéller bestimmelser om den limpliga egendomsordningen for dessa tillgdngar och, ndr det
géller punkt 2 c i denna artikel, att de sikerstiller att unionen kan anvidnda PRS-mottagarna i enlighet med beslut nr 1104/
2011/EU.

4. Kommissionen ska striva efter att ingd kontrakt, avtal eller andra arrangemang med tredje parter vad galler foljande:

a) Tidigare dganderitt till materiella och immateriella tillgdngar som uppstar eller utvecklas inom ramen for programmets
komponenter.

b) Forvirv av dganderitt eller licensrittigheter med avseende pd andra materiella och immateriella tillgdngar som ar
nodvindiga for genomforandet av programmet.

5. Kommissionen ska genom en limplig ram sikerstilla en optimal anvindning av de materiella och immateriella
tillgdngar som avses i punkterna 1 och 2 och som dgs av unionen.

6.  Nar de tillgdngar som avses i punkterna 1 och 2 utgors av immateriella rittigheter, ska kommissionen forvalta dessa
rittigheter sa effektivt som mojligt, med beaktande av

a) behovet av att skydda tillgdngarna och ge dem virde,
b) alla berérda parters legitima intressen och
¢) behovet av en harmonisk utveckling av marknader och ny teknik samt

d) behovet av kontinuiteten i de tjanster som tillhandahélls av programmets komponenter.

Kommissionen ska sarskilt sikerstilla att relevanta kontrakt, avtal och andra arrangemang omfattar mojligheten att 6verldta
dessa immateriella rattigheter till tredje part eller att bevilja tredje part licenser for dessa rittigheter, inbegripet till den
immateriella rittighetens upphovsman, och att byran vid behov fritt kan dtnjuta dessa rittigheter for att utfora sina
uppgifter enligt denna forordning.

Den raméverenskommelse om ekonomiskt partnerskap som avses i artikel 28.4 eller de 6verenskommelser om medverkan
som avses i artikel 32.1 ska innehélla relevanta bestimmelser som gor det mojligt for ESA och andra anfortrodda enheter
att utnyttja de immateriella rattigheter som avses i forsta stycket i den hir punkten nér sd dr nodvindigt for att de ska
kunna fullgora sina uppgifter enligt denna forordning samt villkoren for utnyttjandet.

(**) Europaparlamentets och rddets beslut nr 1104/2011/EU av den 25 oktober 2011 om nirmare foreskrifter for tilltride till den
offentliga reglerade tjdnst som erbjuds via det globala system for satellitnavigering som inrittats genom Galileoprogrammet (EUT L
287,4.11.2011, 5. 1).
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Artikel 10

Garanti

1. Utan att det paverkar skyldigheterna enligt rittsligt bindande bestimmelser ska de tjanster, de data och den
information som tillhandahalls av programmets komponenter tillhandahéllas utan ndgon uttrycklig eller underforstadd
garanti vad giller deras kvalitet, noggrannhet, tillginglighet, tillforlitlighet, hastighet och lamplighet f6r varje slags andamal.

2. Kommissionen ska sikerstilla att anvindarna av dessa tjdnster, dessa data och denna information vederborligen
informeras om punkt 1.

AVDELNING II

BUDGETBIDRAG OCH BUDGETMEKANISMER

Artikel 11

Budget

1.  Finansieringsramen for genomforandet av programmet for perioden 1 januari 2021-31 december 2027, och for att
ticka de dirmed forknippade riskerna, ska vara 14,880 miljarder EUR i l16pande priser.

Fordelningen av det belopp som avses i forsta stycket ska delas upp i foljande utgiftskategorier:

a) For Galileo och Egnos: 9,017 miljarder EUR.

b) For Copernicus: 5,421 miljarder EUR.

¢) For SSA och Govsatcom: 0,442 miljarder EUR.

2. Kommissionen fir omfordela medel mellan de utgiftskategorier som avses i punkt 1 i denna artikel upp till ett tak pd
7,5 % av den utgiftskategori som fir medel eller den kategori som tillhandahéller medel. Kommissionen fir genom
genomforandeakter omfordela medel mellan de utgiftskategorier som avses i punkt 1 i denna artikel nér den fordelningen
overstiger ett ackumulerat belopp som ir storre dn 7,5 % av det belopp som tilldelats den utgiftskategori som far medel

eller den kategori som tillhandahéller medel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 107.3.

3. Ytterligare atgdrder enligt artikel 3, ndmligen verksamhet som avses i artiklarna 5 och 6, ska finansieras inom ramen
for programmets komponenter.

4. De anslag frin unionens budget som tilldelas programmet ska omfatta all verksamhet som kravs for att uppné de mal
som avses i artikel 4. Sddana utgifter fir omfatta

a) studier och expertmoten, i synnerhet iakttagande av kostnads- och tidsmassiga begransningar,

b) informations- och kommunikationsverksamhet, inbegripet gemensam kommunikation om unionens politiska
prioriteringar i de fall dessa har direkt anknytning till mélen for denna férordning, sirskilt i syfte att skapa synergier
med annan unionspolitik,

¢) informationstekniska nit vars uppgift dr att behandla eller utbyta information, liksom administrativa atgérder, inklusive
sikerhetsdtgirder, som genomfors av kommissionen,

d) tekniskt och administrativt bistdnd fo6r genomforandet av programmet, ssom forberedelse, 6vervakning, kontroll,
revision och utvirdering, inklusive gemensamma it-system.

5. Atgirder som fir kumulativ finansiering fran olika unionsprogram ska granskas endast en ging, varvid alla berérda
program och deras respektive tillimpliga bestimmelser ska beaktas.
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6.  Om den verksamhet som ett budgetitagande inom programmet ska tdcka stricker sig 6ver mer 4n ett budgetar, far
atagandet delas upp i drliga deldtaganden.

7. Medel anslagna till medlemsstaterna inom ramen for delad forvaltning far pd den berorda medlemsstatens begdran
overforas till programmet, med forbehdll for de villkor som faststills i artikel 26 i forordningen om gemensamma
bestimmelser. Kommissionen ska forvalta dessa medel direkt i enlighet med artikel 62.1 forsta stycket a i budgetfor-
ordningen eller indirekt i enlighet med led ¢ i det stycket. Dessa medel ska anvdndas till forman for den berdrda
medlemsstaten.

Artikel 12
Inkomster avsatta for sirskilda indamal

1. De inkomster som genereras av programmets komponenter ska betalas till unionens budget och anvindas for att
finansiera den komponent som har genererat dessa inkomster.

2. Medlemsstaterna far tilldela en komponent i programmet ett ytterligare ekonomiskt bidrag for att ticka ytterligare
inslag, under forutsittning att sidana ytterligare inslag inte skapar ndgon ekonomisk eller teknisk borda eller ndgra
forseningar for den berérda komponenten. Kommissionen ska genom genomforandeakter besluta huruvida dessa villkor
har uppfyllts. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 107.3.

3. Det ytterligare ekonomiska bidrag som avses i denna artikel ska behandlas som externa inkomster avsatta for
sdrskilda andamal i enlighet med artikel 21.2 i budgetférordningen.

Artikel 13
Genomférande av och former f6r unionsfinansiering

1. Programmet ska genomforas inom ramen for direkt forvaltning i enlighet med budgetférordningen eller inom ramen
for indirekt forvaltning med organ som avses i artikel 62.1 forsta stycket ¢ i budgetforordningen.

2. Programmet fér tillhandahélla finansiering i alla de former som anges i budgetférordningen, sirskilt bidrag, priser och
upphandling. Det far ocksé tillhandahélla finansiering i form av finansieringsinstrument inom ramen for blandfinansie-
ringsinsatser.

3. Nir Copernicus budget genomfors inom ramen for indirekt forvaltning, fir upphandlingsreglerna for de enheter som
anfortros budgetgenomforandeuppgifter tillimpas i den utstrickning som detta ar tillatet enligt artiklarna 62 och 154 i
budgetforordningen. Sirskilda justeringar som krdvs for dessa upphandlingsregler ska faststillas i relevanta
overenskommelser om medverkan.

AVDELNING III

FINANSIELLA BESTAMMELSER

KAPITEL I

Upphandling

Artikel 14

Principer for upphandling

1. Den upphandlande myndigheten ska handla i verensstimmelse med foljande principer i upphandlingsforfaranden
for programmet:
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a) Att i alla medlemsstater i hela unionen och genom hela leveranskedjan frimja ett sd brett och 6ppet deltagande som
mojligt av alla ekonomiska aktorer, sarskilt uppstartsforetag, nya aktorer samt sma och medelstora foretag, bland annat
ndr anbudsgivarna lagger ut delar pa underentreprenad.

b) Att sikerstilla en effektiv konkurrens och i méjligaste man undvika ett alltfor stort beroende av en enda leverantor,
sarskilt for kritisk utrustning och kritiska tjanster, med hdnsyn tagen till malen om tekniskt oberoende och tjanstekon-
tinuitet.

¢) Att, med avvikelse frdn artikel 167 i budgetférordningen och nir sd ar limpligt, anvinda flera leverantorer for att
sikerstilla bittre 6vergripande kontroll 6ver alla programmets komponenter, och dver kostnader och tidsplan.

d) Att iaktta principerna om Oppen tillgdng och rittvis konkurrens genom hela den industriella leveranskedjan,
upphandlingsforfaranden med 6ppen information i rétt tid, tydlig information om tillimpliga upphandlingsregler och
upphandlingsforfaranden, urvals- och tilldelningskriterier samt all annan relevant information som mojliggor
likvirdiga forutsittningar for alla potentiella anbudsgivare, inbegripet smd och medelstora foretag samt
uppstartsforetag.

e) Att stirka unionens oberoende, sdrskilt i tekniskt hdnseende.

f) Att uppfylla sikerhetskraven for programmets komponenter och att bidra till skyddet av unionens och dess
medlemsstaters visentliga sikerhetsintressen.

g) Att frimja tjansternas kontinuitet och tillforlitlighet.

h) Att tillgodose tillimpliga sociala och miljomassiga kriterier.

2. Kommissionens upphandlingsnimnd ska granska upphandlingsforfarandet for programmets samtliga komponenter
samt Gvervaka det i avtal reglerade genomforandet av unionens budget som delegerats till anfortrodda enheter. Foretradare
for de anfortrodda enheterna ska vid behov bjudas in.

Artikel 15

Villkorade flerfaskontrakt

1. Nir det giller operativ och infrastrukturspecifik verksamhet fir den upphandlande myndigheten tilldela kontrakt i
form av villkorade flerfaskontrakt i enlighet med denna artikel.

2. I upphandlingsdokumenten for ett villkorat flerfaskontrakt ska det anges vilka sirskilda element som ingdr i det
villkorade flerfaskontraktet. Sarskilt ska foremal, pris eller former for faststillande av pris samt former for tillhandahéllande
av bygg- och anliggningsarbetena, varorna och tjinsterna i varje fas anges.

3. Villkorade flerfaskontrakt ska omfatta

a) en fast fas, som resulterar i ett fast dtagande att tillhandahélla de kontraktsenliga bygg- och anldggningsarbetena, varorna
eller tjdnsterna for denna fas, och

b) en eller flera faser ddr bdde budgeten och utforandet ar villkorade.

4. Prestationerna i den fasta fasen, och prestationerna i varje villkorad fas ska utgora en sammanhingande helhet, med
beaktande av prestationerna i alla foregdende eller efterfoljande faser.

5. For utforandet av varje villkorad fas ska den upphandlande myndigheten fatta ett beslut som meddelas entreprenéren
pa de villkor som anges i kontraktet.

Artikel 16

Sjilvkostnadsbaserade kontrakt

1. Den upphandlande myndigheten fér, pa de villkor som anges i punkt 3, vilja ett kontrakt som helt eller delvis dr
sjalvkostnadsbaserat.

2. Det pris som ska betalas enligt ett sjdlvkostnadsbaserat kontrakt ska utgoras av ersittning for
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a) samtliga faktiska direkta kostnader som har uppstdtt for entreprendren under fullgérandet av kontraktet, sdsom
personalkostnader, materialkostnader eller kostnader for forbrukningsmateriel och anvindning av utrustning och
infrastruktur som kravs for genomforande av kontraktet,

b) indirekta kostnader,

¢) en fast vinst och

d) en limplig bonus som baseras pd maluppfyllelse i friga om prestationer och tidhallighet.

3. Den upphandlande myndigheten fir vilja helt eller delvis sjilvkostnadsbaserade kontrakt nir det dr svért eller
olampligt att ange ett exakt fast pris pd grund av osikerhetsfaktorer kring genomforandet av kontraktet dérfor att

a) kontraktet ror mycket komplexa element eller element som kriver anvindning av ny teknik och darfér medfor
betydande tekniska risker, eller

b) den verksamhet som kontraktet avser av operativa skil méste inledas omedelbart, trots att det dnnu inte dr mojligt att
faststilla ett exakt fast totalpris, eftersom det foreligger betydande risker eller eftersom kontraktets genomférande delvis
beror pd genomforandet av andra kontrakt.

4. Sjalvkostnadsbaserade kontrakt ska faststilla ett hogsta pristak. Det hogsta pristaket for ett helt eller delvis sjalvkost-
nadsbaserat kontrakt ska vara det maximala pris som kan utbetalas. Kontraktspriset far dndras i enlighet med artikel 172 i
budgetforordningen.

Artikel 17

Underentreprenad

1. For att uppmuntra nya aktorer, smd och medelstora foretag samt uppstartsforetag och deras grinsoverskridande
deltagande och for att erbjuda bredast mojliga geografiska tickning och samtidigt skydda unionens oberoende ska den
upphandlande myndigheten begdra att anbudsgivaren lagger ut en del av kontraktet genom konkurrensutsatt upphandling
till en lamplig grad av underentreprenad pd andra foretag dn dem i anbudsgivarens grupp av foretag.

2. Anbudsgivaren ska motivera alla avvikelser fran en begéran enligt punkt 1.

3. Nir det giller kontrakt pd 6ver 10 miljoner EUR ska den upphandlande myndigheten striva efter att sikerstilla att
minst 30 % av kontraktets varde laggs ut pa underleverantorer genom konkurrensutsatt upphandling pé olika grader av
underentreprenad till andra foretag dn dem i den huvudsakliga anbudsgivarens grupp, sirskilt for att mojliggora smé och
medelstora foretags grinsoverskridande deltagande. Kommissionen ska informera den programkommitté som avses i
artikel 107.1 om uppfyllandet av detta mal for kontrakt som undertecknats efter denna férordnings ikrafttradande.

KAPITEL I

Bidrag, priser och blandfinansieringsinsatser

Artikel 18
Bidrag och priser

1. Unionen far ticka upp till 100 % av de stodberittigande kostnaderna, utan att det paverkar tillimpningen av
medfinansieringsprincipen.

2. Genom undantag frén artikel 181.6 i budgetforordningen fir den behoriga utanordnaren vid tillimpning av
schablonsatser godkdnna eller krava finansiering for att ticka indirekta kostnader hos bidragsmottagaren pd upp till 25 %
av de totala stodberittigande direkta kostnaderna for dtgarden.

3. Trots vad som sigs i punkt 2 i denna artikel far indirekta kostnader redovisas i form av ett enhetsbelopp eller som
enhetskostnader om detta anges i det arbetsprogram som avses i artikel 100.
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4. Genom undantag fran artikel 204 i budgetférordningen fir det hogsta beloppet i ekonomiskt stod som far utbetalas
till en tredje part inte 6verstiga 200 000 EUR.

Artikel 19

Gemensamma ansokningsomgéngar for bidrag

1.  Kommissionen eller en anfortrodd enhet inom ramen for programmet fir utfirda en gemensam ansokningsomgéing
med sddana enheter, organ eller personer som avses i artikel 62.1 forsta stycket ¢ i budgetférordningen.

2. Vid en gemensam ansokningsomgédng som avses i punkt 1 i denna artikel ska
a) de bestimmelser som avses i avdelning VIII i budgetforordningen tillimpas,
b) utvirderingsforfarandena inbegripa en representativ grupp av experter som utses av varje part, och

¢) utvdrderingskommittéerna folja artikel 150 i budgetforordningen.

3. Ibidragsoverenskommelsen ska anges den ordning som ir tillimplig pd immateriella rattigheter.

Artikel 20

Bidrag till forkommersiell upphandling och upphandling av innovativa 16sningar

1. Atgirderna fir inbegripa eller ha som sitt huvudsyfte forkommersiell upphandling eller offentlig upphandling av
innovativa 16sningar som ska utforas av bidragsmottagare som ar upphandlande myndigheter eller upphandlande enheter
enligt definitionerna i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24EU (%), 2014/25/EU (*!) och 2009/81/EG (*).

2. Upphandlingsforfarandena for innovativa 1osningar

a) ska folja principerna om Oppenhet, icke-diskriminering, likabehandling, sund ekonomisk forvaltning och
proportionalitet samt konkurrensregler,

b) far vid forkommersiell upphandling forenas med sirskilda villkor, t.ex. att platsen dir den upphandlade verksamheten
ska genomforas maste ligga pé medlemsstaternas och de i programmet deltagande tredjelindernas territorium,

c) fér tillata att flera kontrakt beviljas genom samma forfarande (upphandling frén flera leverantorer), och

d) ska foreskriva att kontrakt ska tilldelas den eller de anbudsgivare som limnar det ekonomiskt mest férdelaktiga anbudet,
samtidigt som man sdkerstiller att det inte foreligger ndgra intressekonflikter.

3. Den entreprenor som genererar resultat i forkommersiell upphandling ska dga dtminstone de immateriella rittigheter
som 4r kopplade till resultaten. De upphandlande myndigheterna ska tminstone ha nyttjanderitt utan ersittningskrav till
resultaten for egen anvindning samt ritt att bevilja, eller dldgga deltagande entreprenérer att bevilja, icke-exklusiva licenser
till tredje parter att utnyttja resultaten fér den upphandlande myndigheten, pa rittvisa och rimliga villkor utan rétt att
bevilja underlicenser. Om en entreprendr inte utnyttjar resultaten kommersiellt inom en viss avtalad tid efter den
forkommersiella upphandlingen, fir de upphandlande myndigheterna krava att den overldter dganderitten till resultaten
till de upphandlande myndigheterna.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig upphandling och om upphédvande av
direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 65).

(*!) Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om upphandling av enheter som ér verksamma pé
omrddena vatten, energi, transporter och posttjinster och om upphivande av direktiv 2004/17/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 243).

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/81/EG av den 13 juli 2009 om samordning av forfarandena vid tilldelning av vissa
kontrakt for byggentreprenader, varor och tjinster av upphandlande myndigheter och enheter pé forsvars- och sikerhetsomrddet och
om 4ndring av direktiven 2004/17/EG och 2004/18EG (EUT L 216, 20.8.2009, s. 76).
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Artikel 21

Blandfinansieringsinsatser

Blandfinansieringsinsatser som beslutas enligt programmet ska genomforas i enlighet med f6rordningen (EU) 2021/523
och avdelning X i budgetforordningen.

KAPITEL 111

Andra finansiella bestimmelser

Artikel 22

Kumulativ och alternativ finansiering

1. En dtgird som har fitt bidrag genom programmet far ocksd erhalla bidrag frin ett annat unionsprogram, forutsatt att
bidragen inte ticker samma kostnader. Reglerna for det relevanta unionsprogrammet ska tillimpas for det motsvarande
bidraget till dtgdrden. Den kumulativa finansieringen far inte 6verstiga de totala stodberittigande kostnaderna for dtgarden.
Stodet fran de olika unionsprogrammen fir berdknas proportionellt i enlighet med de dokument som anger villkoren f6r
stodet.

2. Atgirder som tilldelats en spetskompetensstimpel inom ramen for programmet fir ta emot stod frin Europeiska
regionala utvecklingsfonden eller Europeiska socialfonden+, i enlighet artikel 73.4 i forordningen om gemensamma
bestimmelser om de uppfyller de kumulativa villkoren att

a) de har bedomts i en ansokningsomgédng inom ramen for programmet,
b) de uppfyller minimikvalitetskraven i den ansokningsomgéngen,

¢) de inte kan finansieras inom ramen for den ans6kningsomgangen pé grund av budgetbegrinsningar.

Artikel 23
Gemensam upphandling

1. Utover bestimmelserna i artikel 165 i budgetforordningen far kommissionen eller byran genomféra upphandlings-
forfaranden gemensamt med ESA eller andra internationella organisationer som deltar i genomférandet av programmets
komponenter.

2. Upphandlingsreglerna i artikel 165 i budgetforordningen ska gilla i tillimpliga delar, forutsatt att de forfaranderegler
som giller for unionens institutioner tillimpas under alla omstindigheter.

Artikel 24

Villkor for stodberittigande och deltagande for bevarande av sikerheten, integriteten och motstindskraften hos
unionens operativa system

1.  Kommissionen ska tillimpa de villkor for stodberittigande och deltagande som faststills i punkt 2 ndr det géller
upphandling, bidrag eller priser enligt denna avdelning om den anser att detta dr nodvindigt och lampligt for att bevara de
operativa unionssystemens sikerhet, integritet och motstandskraft, med beaktande av malet att frimja unionens strategiska
oberoende, sdrskilt vad giller teknik, inom central teknik och i virdekedjor, samtidigt som en 6ppen ekonomi bevaras.

Kommissionen ska, innan den tillimpar villkoren for stodberittigande och deltagande i enlighet med forsta stycket i denna
punkt, informera den programkommitté som avses i artikel 107.1 e och ska i storsta mojliga utstrackning beakta
medlemsstaternas synpunkter pa tillimpningsomréadet for och motiveringen till dessa villkor for stodberittigande och
deltagande.



12.5.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 170/103

2. Villkoren for stodberittigande och deltagande ska vara foljande:

a) Den stodberittigade rittsliga enheten ér etablerad i en medlemsstat och dess verkstillande ledning ar etablerad i den
medlemsstaten.

b) Den stodberittigade rittsliga enheten dtar sig att utfora all relevant verksamhet i en eller flera medlemsstater och

¢) Den stodberittigade rittsliga enheten ar inte foremadl for kontroll av ett tredjeland eller av en enhet i ett tredjeland.

I denna artikel avses med kontroll formdgan att utova ett avgdrande inflytande pd en rittslig enhet, antingen direkt eller
indirekt via en eller flera andra rdttsliga enheter.

I denna artikel avses med verkstallande ledning ett organ inom en rittslig enhet som har utsetts i enlighet med nationell ratt
och i férekommande fall dr rapporteringsskyldigt till verkstillande direktoren, eller varje annan person med motsvarande
beslutsbefogenhet, som har mandat att faststilla den rittsliga enhetens strategi, mél och allméinna inriktning och som
kontrollerar och 6vervakar ledningens beslutsfattande.

3. Kommissionen fir gora undantag fran villkoren i punkt 2 forsta stycket a eller b f6r en viss rittslig enhet efter en
utvirdering som gors pa grundval av foljande kumulativa kriterier:

a) Det finns inga lattillgdngliga alternativ i medlemsstaterna for sirskilda tekniker, varor eller tjinster som behovs for de
verksamheter som avses i punkt 1.

b) Den rittsliga enheten 4r etablerad i ett land som 4r medlem av EES eller Efta och som har ingdtt ett internationellt avtal
med unionen enligt artikel 7, dess verkstdllande ledning ar etablerad i det landet, och de verksamheter som ror

upphandlingen, bidraget eller priset utfors i det linderna eller i ett eller flera sidana linder.

¢) Tillrackliga dtgarder vidtas for att sakerstalla skyddet av sakerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter enligt artikel 43 och
programkomponenternas integritet, sakerhet och motstadndskraft samt deras drift och deras tjanster.

Genom undantag frin forsta stycket b i denna punkt far kommissionen gora undantag fran villkoren i punkt 2 forsta stycket
a eller b for en rittslig enhet som &r etablerad i ett tredjeland som inte 4r medlem av EES eller Efta om det inte finns ndgra
lattillgangliga alternativ i linder som dr medlemmar av EES eller Efta och om de kriterier som anges i forsta stycket a och ¢

uppfylls.

4. Kommissionen far gora undantag frén villkoret i punkt 2 forsta stycket c om den rittsliga enhet som ar etablerad i en
medlemsstat limnar foljande garantier:

a) Kontroll 6ver den rittsliga enheten utévas inte pd ett sitt som begrénsar eller inskranker dess formaga att
i) genomf6ra upphandlingen, bidraget eller priset, och
ii) leverera resultat, sdrskilt genom rapporteringsskyldigheter.

b) Det kontrollerande tredjelandet eller den kontrollerande enheten i ett tredjeland atar sig att avstd fran att utova
kontrollrdttigheter eller dligga den rittsliga enheten rapporteringsskyldigheter med avseende pd upphandlingen,

bidraget eller priset.

¢) Den rittsliga enheten uppfyller kraven i artikel 34.7.

5. De behoriga myndigheterna i den medlemsstat dir den rattsliga enheten ir etablerad ska bedoma huruvida den
rittsliga enheten uppfyller kraven avseende de kriterier som anges i punkt 3 ¢ och de garantier som avses i punkt 4.
Kommissionen ska folja denna bedémning.

6.  Kommissionen ska forse den programkommitté som avses i artikel 107.1 e med foljande:

a) Uppgifter om tillimpningsomradet for de villkor for stodberdttigande och deltagande som avses i punkt 1 i denna
artikel.

b) Narmare uppgifter om och motiveringar till de undantag som beviljas i enlighet med denna artikel.
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¢) Om inte annat foljer av punkterna 3 och 4 i denna artikel, den utvirdering som ligger till grund for ett undantag, utan
att kommersiellt kinslig information rojs.

7. De villkor som anges i punkt 2, de kriterier som anges i punkt 3 och de garantier som anges i punkt 4 ska inforas i de
handlingar som ror upphandlingen, bidraget eller priset, beroende pa vad som ér tillimpligt. Vid upphandling ska villkoren
gélla for det resulterande kontraktets hela livscykel.

8. Denna artikel paverkar inte tillimpningen av beslut nr 1104/2011/EU, kommissionens delegerade beslut av den
15.9.2015 (¥), forordning (EU) 2019/452, beslut 2013/488/EU och beslut (EU, Euratom) 2015/444 och den sikerhets-
provning som medlemsstaterna utfor med avseende pa rittsliga enheter som deltar i verksamheter som kréver tillgang till
sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter i enlighet med de nationella lagar och andra forfattningar som ir tillimpliga.

Om kontrakt som foljer av tillimpningen av denna artikel kraver sikerhetsavtal ska de villkor for stodberittigande och
deltagande som kommissionen ska faststilla i enlighet med punkt 1 inte paverka de nationella sikerhetsmyndigheternas
behorighet.

Denna artikel fir inte inkrikta pd, dndra eller gd emot ndgot befintligt nationellt forfarande i en medlemsstat for sikerhets-
godkdnnande av verksamhetsstillen eller personal.

Artikel 25

Skydd av unionens ekonomiska intressen

Nir ett tredjeland deltar i programmet genom ett beslut antaget enligt ett internationellt avtal eller ndgot annat rattsligt
instrument ska tredjelandet bevilja de rittigheter och den tillgdng som krivs for att den behoriga utanordnaren, Olaf och
revisionsritten ska kunna utova sina respektive befogenheter pd ett heltickande sitt. Nar det giller Olaf ska dessa
rittigheter innefatta ritten att gora utredningar, inklusive kontroller och inspektioner pa platsen, i enlighet med forordning
(EU, Euratom) nr 883/2013.

AVDELNING IV

STYRNING AV PROGRAMMET

Artikel 26
Principer f6r styrningen

Styrningen av programmet ska bygga pa foljande principer:

a) Tydlig fordelning av uppgifter och ansvar mellan de enheter som deltar i genomforandet av varje komponent och atgard
inom programmet, sirskilt mellan medlemsstaterna, kommissionen, byrdn och ESA samt Eumetsat, vilken ska utgd fran
deras respektive befogenheter och undvika dverlappande uppgifter och ansvarsomraden.

b) Styrningsstrukturens relevans for de sirskilda behoven hos varje komponent och tgard inom programmet, beroende
pd vad som dr lampligt.

c) String kontroll av programmet, inbegripet strikt iakttagande av kostnader, tidsplaner och prestation av alla enheter
inom ramen for deras respektive roller och uppgifter i enlighet med denna forordning.

d) Oppen och kostnadseffektiv forvaltning.

e) Kontinuitet i tjdnster och nodvindig infrastruktur, inbegripet skydd mot relevanta hot.

(¥) Commission Delegated Decision of 15.9.2015 supplementing Decision No 1104/2011/EU of the European Parliament and of the
Council as regards the common minimum standards to be complied with by the competent PRS authorities C(2015) 6123.
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f) Systematiskt och strukturerat hiansynstagande till behoven hos dem som anvinder de data, den information och de
tjanster som tillhandahélls av programmets komponenter, samt till den ddrmed sammanhingande vetenskapliga och
tekniska utvecklingen.

g) Stindiga anstrangningar for att kontrollera och minska riskerna.

Artikel 27

Medlemsstaternas roll

1. Medlemsstaterna far delta i programmet. De medlemsstater som deltar i programmet ska bidra med sin tekniska
kompetens, sin sakkunskap och sitt stod, sirskilt nar det giller trygghet och sikerhet, eller nar s ar lampligt och mojligt
genom att forse unionen med data, information, tjanster och infrastruktur som de forfogar 6ver eller som ar beldgna pa
deras territorium, inbegripet genom att sikerstilla effektiv och obehindrad tillging till och anvindning av Copernicus-
fltdata och samarbeta med kommissionen for att forbattra tillgdngen till sddana Copernicusfiltdata som programmet
behover, med beaktande av tillimpliga licenser och skyldigheter.

2. Kommissionen fir genom overenskommelser om medverkan anfortro sirskilda uppgifter till medlemsstatsorgani-
sationer, om den ber6rda medlemsstaten har utsett sédana organisationer. Kommissionen ska anta beslut om medverkan i
samband med Gverenskommelser om medverkan genom genomforandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det raddgivande forfarande som avses i artikel 107.2.

3. I vissa vederborligen motiverade fall fir byrdn nir det giller de uppgifter som avses i artikel 29 genom
overenskommelser om medverkan anfortro sirskilda uppgifter till medlemsstatsorganisationer, om den berdrda
medlemsstaten har utsett sddana organisationer.

4. Medlemsstaterna ska vidta alla nodvandiga atgarder for att sakerstalla att programmet fungerar vil, inbegripet genom
att pa lamplig nivé hjdlpa till att skydda de frekvenser som beh6vs for programmet.

5. Medlemsstaterna och kommissionen fir samarbeta for att oka upptagningen av de data, den information och de
tjanster som tillhandahélls genom programmets komponenter.

6.  Medlemsstaternas bidrag till det anviandarforum som avses i artikel 107.6 ska narhelst sd 4r mojligt grunda sig pa ett
systematiskt och samordnat samrdd med slutanvindargrupper pa nationell niva, sirskilt nar det giller Galileo, Egnos och
Copernicus.

7. Medlemsstaterna och kommissionen ska samarbeta for att utveckla den Copernicus filtkomponent och de markkalib-
reringstjanster som behovs for upptagning av rymdsystemen och for att underlitta anvindningen av Copernicusfiltdataset
och referensdataset i storsta mojliga man, med utgdngspunkt i befintlig kapacitet.

8. Nar det giller sidkerhet ska medlemsstaterna utfora de uppgifter som avses i artikel 34.6.

Artikel 28

Kommissionens roll

1.  Kommissionen ska ha det 6vergripande ansvaret for programmets genomforande, inbegripet pa sakerhetsomradet,
utan att det paverkar medlemsstaternas befogenheter nir det giller den nationella sikerheten. Kommissionen ska i enlighet
med denna forordning faststilla programmets prioriteringar och langsiktiga utveckling i Overensstimmelse med
anvindarkraven och ska overvaka programmets genomforande, utan att det paverkar unionens 6vriga politikomrdden.

2. Kommissionen ska forvalta alla komponenter eller delkomponenter inom programmet vars forvaltning inte har
anfortrotts ndgon annan enhet, sirskilt Govsatcom, delkomponenten NEO, delkomponenten SWE och de verksamheter
som avses i artikel 55.1 d.
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3. Kommissionen ska sdkerstdlla en tydlig uppgifts- och ansvarsfordelning mellan de olika enheter som deltar i
programmet och samordna de enheternas verksamhet. Kommissionen ska dven sikerstilla att alla anfortrodda enheter
som deltar i programmets genomforande skyddar unionens intressen, garanterar en sund forvaltning av unionens medel
samt foljer budgetférordningen och denna forordning.

4. Kommissionen ska med byran och, med beaktande av ramavtalet frdn 2004, ESA ingd en ramoverenskommelse om
ekonomiskt partnerskap sdsom foreskrivs i artikel 130 i budgetférordningen.

5. Om sd krivs for att programmet ska fungera vil och for att tjansterna frdn programmets komponenter ska kunna
tillhandahallas pé ett smidigt sitt, ska kommissionen genom genomforandeakter faststilla de tekniska och operativa krav
som dr nodvindiga fér genomférandet och utvecklingen av dessa komponenter och de tjanster som de tillhandahaéller, efter
samrdd med anvindarna, inbegripet via det anvindarforum som avses i artikel 107.6, och andra berorda aktorer. Nir de
tekniska och operativa kraven faststills ska kommissionen undvika att sinka den allmidnna sikerhetsnivdn och ska
ovillkorligen uppfylla krav pd bakdtkompatibilitet.

Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 107.3.

6.  Utan att det paverkar byrdns eller andra anfortrodda enheters uppgifter, ska kommissionen sikerstilla att upptagning
och anvindning av de data och tjanster som tillhandahélls av programmets komponenter fraimjas och maximeras inom den
offentliga och privata sektorn, inbegripet genom att stédja en limplig utveckling av tjansterna och anvindarvinliga
granssnitt, samt genom att frimja en stabil miljo pé lang sikt. Den ska utveckla ldimpliga synergier mellan tillimpningar
frdn programmets olika komponenter. Den ska sakerstilla komplementaritet, enhetlighet, synergier och kopplingar mellan
programmet och unionens ovriga dtgarder och program.

7. Narsd dr lampligt ska kommissionen sikerstilla samstimmighet mellan verksamheten inom ramen for programmet
och verksamheten inom rymdomréddet pd unionsnivd, nationell nivé eller internationell nivd. Den ska frimja samarbetet
mellan medlemsstaterna och, nir sd ar relevant for programmet, frimja konvergens av deras tekniska kapacitet och
utvecklingen pd rymdomradet. I detta syfte ska kommissionen samarbeta med byrdn och ESA nir sé dr lampligt och pa
deras respektive behorighetsomraden.

8. Kommissionen ska forse den programkommitté som avses i artikel 107 med information om del- och slutresultaten
fran utvirderingen av alla upphandlingsforfaranden och alla kontrakt med offentliga och privata enheter, inklusive
underentreprendrskontrakt.

Artikel 29

Byrans roll

1. Byrdn ska ha foljande egna uppgifter:

a) Genom sin styrelse for sikerhetsackreditering sikerstilla sikerhetsackrediteringen av alla programmets komponenter i
enlighet med avdelning V kapitel II.

b) Utfora 6vriga uppgifter som anges i artikel 34.3 och 34.5.

¢) Genomféra kommunikations-, marknadsutvecklings- och marknadsforingsverksamhet avseende Galileos och Egnos
tjdnster, sdrskilt verksamhet med anknytning till marknadsupptagning och samordning av anvindarnas behov.

d) Genomf6ra kommunikations-, marknadsutvecklings- och marknadsforingsverksamhet avseende data, information och
tjdnster som erbjuds av Copernicus, utan att det paverkar verksamhet som bedrivs av andra anfértrodda enheter och
kommissionen.

e) Tillhandahélla kommissionen sakkunskap, inbegripet for att utarbeta prioriteringar fér den rymdrelaterade forskningen
nedstroms.
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2. Kommissionen ska anfortro byrn foljande uppgifter:
a) Forvaltning av driften av Egnos och Galileo, enligt artikel 44.

b) Overgripande samordning av anvindarrelaterade aspekter av Govsatcom i nira samarbete med medlemsstaterna,
relevanta unionsorgan och utrikestjansten och andra enheter for uppdrag och insatser for krishantering.

¢) Genomfora verksamhet som ror utveckling av tillimpningar nedstroms pé grundval av programmets komponenter och
grundldggande inslag och integrerade tillimpningar baserade pd Galileos, Egnos och Copernicus data och tjanster,
inbegripet nar medel har gjorts tillgingliga for sddan verksamhet inom ramen for Horisont Europa eller om si ar
nodvindigt for uppndendet av de mél som avses i artikel 4.1 b.

d) Genomféra verksamhet med anknytning till anvindarupptagning av data, information och tjinster som erbjuds av
andra av programmets komponenter dn Galileo och Egnos, utan att det péverkar Copernicus verksamhet och
Copernicustjanster som har anfortrotts andra enheter.

e) Sarskilda dtgdrder enligt artikel 6.

3. Kommissionen fir pa grundval av de beddmningar som avses i artikel 102.5 anfortro byran andra uppgifter, forutsatt
att de inte dubblerar verksamhet som bedrivs av andra anfortrodda enheter inom ramen f6r programmet och forutsatt att
de syftar till att effektivisera genomforandet av programmets verksamhet.

4. Nirhelst verksamhet anfortros byrdn, ska limpliga finansiella, personella och administrativa resurser sikerstillas for
genomforandet av denna.

5. Genom undantag fran artikel 62.1 i budgetforordningen och med forbehdll for kommissionens bedomning av
skyddet av unionens intressen far byrdn genom Gverenskommelser om medverkan anfortro sirskilda verksamheter till
andra enheter inom deras respektive behorighetsomréden, enligt de villkor for indirekt forvaltning som giller for
kommissionen.

Artikel 30

ESA:s roll

1. Under forutsittning att unionens intressen skyddas ska ESA anfértros foljande uppgifter:
a) For Copernicus:
i) samordning av rymdkomponenten och genomforandet for rymdkomponenten och dess utveckling,

ii) utformning, vidareutveckling och tillverkning av Copernicus rymdinfrastruktur, inbegripet drift av denna
infrastruktur och tillhérande upphandling, utom nir denna verksamhet gors av andra enheter, och

iii) i forekommande fall tillgéng till tredjepartsdata.

b) For Galileo och Egnos: systemutveckling samt utformning och vidareutveckling av delar av marksegmentet och av
satelliter, inbegripet provning och validering.

¢) For alla komponenter i programmet som har forsknings- och utvecklingsverksamhet uppstroms inom ESA:s
kompetensomraden.

2. P4 grundval av kommissionens bedomning far ESA anfortros andra uppgifter utifrdn programmets behov, forutsatt
att dessa uppgifter inte dubblerar verksamhet som bedrivs av andra anfortrodda enheter inom ramen for programmet och
forutsatt att de syftar till att effektivisera genomforandet av programmets verksamhet.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av den ramoverenskommelse om ekonomiskt partnerskap som framgir av
artikel 31 fir kommissionen eller byrdn begira att ESA bidrar med sin tekniska expertis och den information som krévs for
att de ska kunna utfora de uppgifter som de tilldelats enligt denna forordning i enlighet med 6msesidigt 6verenskomna
villkor.



L 170/108 Europeiska unionens officiella tidning 12.5.2021

Artikel 31

Raméverenskommelse om ekonomiskt partnerskap

1. Den ramdverenskommelse om ekonomiskt partnerskap som avses i artikel 28.4 ska

a) tydligt faststilla kommissionens, byrdns och ESA:s roller, ansvarsomrdden och skyldigheter vad avser varje komponent i
programmet samt nodvindiga samordnings- och kontrollmekanismer,

b) aldgga ESA att tillimpa de unionsbestimmelser om sikerhet som har faststillts i de sikerhetsavtal som ingétts mellan
unionen, och dess institutioner och byréer, och ESA, sirskilt med avseende pa behandlingen av sikerhetsskyddsklassi-
ficerade uppgifter,

c) faststilla villkor for forvaltning av de medel som ESA anfortros, sirskilt avseende offentlig upphandling, inbegripet
tillimpning av unionens upphandlingsregler vid upphandling i unionens namn och pé unionens vignar eller
tillimpning av den anfortrodda enhetens regler i enlighet med artikel 154 i budgetférordningen, forvaltningsfor-
faranden, forvintade resultat métta med prestationsindikatorer, tillimpliga atgirder vid bristfilligt eller bedrigligt
genomférande av kontrakt i frdga om kostnader, tidsplan och resultat samt kommunikationsstrategi och bestimmelser
om &ganderitten till alla materiella och immateriella tillgingar, varvid villkoren ska overensstimma med avdelningarna
Il och V i denna forordning samt budgetforordningen,

d) krava att, ndrhelst byrdn eller ESA inrittar en nimnd for utvirdering av anbud for en upphandling inom ramen f6r
ramoverenskommelsen om ekonomiskt partnerskap, experter fran kommissionen och i forekommande fall den andra
anfortrodda enheten ska delta som medlemmar i utvirderingsnimndens moten, varvid detta deltagande ska inte
paverka utvirderingsnaimndens tekniska oberoende,

e) faststilla 6vervaknings- och kontrolldtgarder, som sirskilt ska inbegripa
i) ett system for kostnadsprognoser,

i) systematiskt tillhandahéllande av information till kommissionen, eller i forekommande fall byrdn, om kostnader
och tidsplaner, och

i) i hdndelse av skillnader mellan planerad budget, prestationer och tidsplan, korrigeringar som ska sikerstilla
utforandet av uppgifterna inom de tilldelade budgetanslagen,

f) faststilla principerna for ersittning till ESA for varje komponent i programmet, vilken ska std i proportion till de villkor
enligt vilka dtgdrderna genomfors, med vederborligt beaktande av kriser och instabila situationer, och nér sd ar lampligt
vara prestationsbaserad, varvid ersittningen endast ska omfatta allminna omkostnader som ir forknippade med
verksamheter som ESA har anfortrotts av unionen,

g) foreskriva att ESA ska vidta lampliga atgdrder for att sikerstilla skyddet av unionens intressen och folja de beslut som
kommissionen har fattat fér varje komponent i programmet vid tillimpning av denna férordning.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter besluta om raméverenskommelsen om ekonomiskt partnerskap.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 107.3. Europaparlamentet
och radet ska i god tid i forvdg ges fullstindig information om den raméverenskommelse om ekonomiskt partnerskap som
ska ingds och om genomférandet av denna.

3. Enligt den ramdverenskommelse om ekonomiskt partnerskap som avses i punkt 1 i denna artikel ska de uppgifter
som avses i artikel 29.2 och 29.3 anfortros byran och ska de uppgifter som avses i artikel 30.1 anfortros ESA genom
overenskommelser om medverkan. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta beslut om medverkan i samband
med overenskommelser om medverkan. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det raddgivande forfarande som
avses i artikel 107.2. Europaparlamentet och rddet ska i god tid i forvdg ges fullstindig information om de
overenskommelser om medverkan som ska ingés och om genomférandet av dessa.
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Artikel 32

Rollen fér Eumetsat och andra enheter
1.  Kommissionen fir genom overenskommelser om medverkan helt eller delvis anfortro andra enheter 4n dem som
avses i artiklarna 29 och 30 genomférandet av bland annat foljande uppgifter:

a) Uppgraderingen, driftsférberedelserna samt driften av Copernicus rymdinfrastruktur eller delar ddrav och, i tillimpliga
fall, hanteringen av dtkomsten till data fran bidragande uppdrag, som far anf6rtros Eumetsat.

b) Genomforandet av Copernicustjanster eller delar dirav, som far anfortros relevanta byréer, organ eller organisationer
som Europeiska miljobyrdn, Frontex, Europeiska sjosdkerhetsbyrdn, Satcen och Europacentret for medellinga
vaderprognoser. De uppgifter som anfortros dessa byrder, organ eller organisationer ska utféras pa platser som ar
beldgna i unionen. En byrd, ett organ eller en organisation som redan héller pad att omlokalisera sina anfortrodda
uppgifter till unionen far fortsitta att utfora dessa uppgifter pd en plats utanfor unionen under en begrinsad period
som ska lopa ut senast den 31 december 2023.

2. Kriterierna for urval av sddana anfortrodda enheter ska sdrskilt dterspegla enheternas forméga att sikerstilla
kontinuiteten och i tillimpliga fall sikerheten i driften, utan ndgra stérningar av programmets verksamhet.

3. Narhelst 4r mojligt ska villkoren i de Gverenskommelser om medverkan som avses i punkt 1 i denna artikel
overensstimma med villkoren i den ramoverenskommelse om ekonomiskt partnerskap som avses i artikel 31.1.

4. Programkommittén ska horas i samband med beslutet om medverkan avseende den Gverenskommelse om
medverkan som avses i punkt 1 i denna artikel i enlighet med det rddgivande forfarande som avses i artikel 107.2.
Programkommittén ska underrittas i forvig om overenskommelser om medverkan som ska ingds mellan unionen,
foretradd av kommissionen, och de enheter som avses i punkt 1 i den hir artikeln.

AVDELNING V

PROGRAMMETS SAKERHET

KAPITEL I

Programmets sikerhet

Artikel 33

Principer for sikerhet

Programmets sdkerhet ska bygga pa foljande principer:

a) Hinsyn ska tas till medlemsstaternas erfarenheter pa sikerhetsomrddet, och deras basta praxis ska fungera som
inspirationskalla.

b) Réddets och kommissionens sikerhetsbestimmelser, vilka bland annat foreskriver atskillnad mellan driften och den
verksamhet som ror ackreditering, ska anvindas.
Artikel 34

Styrning av sikerhetsfrigor

1.  Kommissionen ska inom sitt befogenhetsomrade och med stod av byrdn sakerstilla en hog grad av sikerhet for i
synnerhet foljande:
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a) Skydd av infrastrukturen, bdde pd marken och i rymden, och av tjansternas tillhandahéllande, sirskilt mot fysiska
angrepp eller cyberangrepp, inbegripet storningar av datastrommar.

b) Kontroll och hantering av teknikoverforing.
¢) Utveckling och uppritthéllande av kompetens och kunskap inom unionen.

d) Skydd av kansliga icke-sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter och sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter.

2. Kommissionen ska med avseende pa tillimpningen av punkt 1 i denna artikel sdkerstilla att en risk- och
hotbildsanalys utfors f6r varje komponent i programmet. P4 grundval av denna analys ska den fore utgdngen av 2023
genom genomforandeakter for varje komponent i programmet faststilla allmédnna sikerhetskrav. Kommissionen ska
dirvid ta hdnsyn till effekterna av dessa krav pd komponentens smidiga funktion, sdrskilt i friga om kostnader,
riskhantering och tidsplan, och ska sikerstilla att den allmédnna sikerhetsnivan inte sdnks och att driften av den befintliga
utrustning som bygger pd denna komponent inte pdverkas negativt samt ta hidnsyn till cybersakerhetsrisker. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 107.3.

Efter det att denna forordning har tritt i kraft ska kommissionen o6verlimna en vigledande forteckning over
genomforandeakter som ska liggas fram for och diskuteras av programkommittén i dess sikerhetskonstellation.
Forteckningen ska atfoljas av en vigledande tidsplan for framldggandet av dessa genomforandeakter.

3. Den enhet som ansvarar for forvaltningen av en programkomponent ska ansvara for den operativa sikerheten for
denna komponent och ska for detta dndamal utfora en risk- och hotbildsanalys och all verksamhet som krivs for att
sikerstilla och overvaka komponentens sikerhet, sirskilt faststillandet av tekniska specifikationer och operativa
forfaranden, och 6vervaka deras overensstimmelse med de allmédnna sikerhetskrav som avses i punkt 2 i denna artikel. I
enlighet med artikel 29 ska byran utgora den enheten for Galileo och Egnos.

4. Utgdende frn risk- och hotbildsanalysen ska kommissionen nir sd dr lampligt faststilla en struktur {6r att 6vervaka
sikerheten och folja de anvisningar som har utarbetats enligt beslut (Gusp) 2021/698. Strukturen ska fungera i enlighet
med de sikerhetskrav som avses i punkt 2. For Galileo ska dess sikerhetsovervakningscentrum utgora den strukturen.

5.  Byrdnska

a) sikerstilla sikerhetsackrediteringen av alla programmets komponenter i enlighet med kapitel II i denna avdelning och
utan att det paverkar medlemsstaternas befogenheter,

b) sikerstilla driften av Galileos sikerhetsovervakningscentrum i enlighet med de krav som avses i punkt 2 i denna artikel
och de anvisningar som har utarbetats enligt beslut (Gusp) 2021/698,

c) utfora de uppgifter som den har tilldelats enligt beslut nr 1104/2011/EU,

d) forse kommissionen med teknisk expertis och all information som ar nodvindig for att den ska kunna fullgora sina
uppgifter enligt denna forordning.

6.  For att sikerstilla det praktiska skyddet av den markinfrastruktur som utgér en integrerad del av programmet och
som dr beldgen pa deras territorium ska medlemsstaterna

a) vidta dtgdrder som dtminstone motsvarar de dtgdrder som kravs for att
i) skydda europeisk kritisk infrastruktur i den mening som avses i rddets direktiv 2008/114/EG (*), och
ii) skydda medlemsstaternas egen nationella kritiska infrastruktur,

b) utfora de uppgifter for sakerhetsackreditering som avses i artikel 42 i denna forordning.

7. De enheter som deltar i programmet ska vidta alla nodvindiga atgdrder, dven mot bakgrund av de frgor som
identifierats vid riskanalysen, for att sdkerstilla programmets sikerhet.

(*y Radets direktiv 2008/114/EG av den 8 december 2008 om identifiering av, och klassificering som, europeisk kritisk infrastruktur och
bedomning av behovet att stirka skyddet av denna (EUT L 345, 23.12.2008, s. 75).
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Artikel 35

Sikerhet for system och tjinster som utnyttjas

I samtliga fall dir systemens drift kan skada unionens eller dess medlemsstaters sikerhet ska forfarandena enligt beslut
(Gusp) 2021/698 tillimpas.

KAPITEL I

Sikerhetsackreditering

Artikel 36

Sikerhetsackrediteringsmyndighet

Den styrelse for sikerhetsackreditering som ir inrdttad vid byrdn ska vara sikerhetsackrediteringsmyndighet for alla
programmets komponenter.

Artikel 37

Allminna principer for sikerhetsackreditering

Sikerhetsackrediteringen for alla programmets komponenter ska ske i enlighet med foljande principer:

a) Verksamhet rorande, och beslut om, sikerhetsackreditering ska ske inom ramen for unionens och medlemsstaternas
kollektiva sikerhetsansvar.

b) Anstringningar ska goras for att sikerstilla att besluten i styrelsen for sikerhetsackreditering fattas i samforstand.

¢) Sakerhetsackrediteringen ska genomforas enligt en riskbedomnings- och riskhanteringsmetod som ska ta hinsyn till
riskerna for den berérda komponentens sikerhet samt foljderna av riskminskningsatgérder nir det giller kostnader och
tidsplaner, med beaktande av mélet att komponentens allménna sikerhetsniva inte ska sinkas.

d) Beslut om sikerhetsackreditering av styrelsen for sikerhetsackreditering ska utarbetas och fattas av branschfolk med
betryggande kompetens for ackreditering av komplexa system och med lampligt sikerhetsgodkdnnande, vilka ska agera
objektivt.

€) Anstringningar ska goras for att hora alla berorda parter med intressen rorande sakerhetsfrdgor i friga om den berorda
komponenten.

f) Sakerhetsackrediteringen ska genomforas av den berorda komponentens alla berorda parter i enlighet med en policy for
sikerhetsackreditering, utan att kommissionens roll paverkas.

g) Beslut om sikerhetsackreditering av styrelsen for sidkerhetsackreditering ska, i enlighet med det forfarande som faststills
i den berorda policy for sikerhetsackreditering som styrelsen har faststillt, grundas pa lokala beslut om sikerhetsackre-
ditering som har fattats av respektive medlemsstats nationella sikerhetsackrediteringsmyndigheter.

h) Ett permanent, 6ppet och helt begripligt 6vervakningsforfarande ska sikerstilla att sakerhetsriskerna for den berorda
komponenten ar kinda, att sikerhetsitgdrderna dr utformade for att minska sddana risker till en godtagbar nivd med
tanke pd unionens och dess medlemsstaters sikerhetsbehov och komponentens smidiga drift och att dessa dtgarder
tillimpas i enlighet med begreppet sikerhet pa djupet. Atgirdernas effektivitet ska utvirderas kontinuerligt. Forfarandet
for sikerhetsriskbedomning och sikerhetsriskhantering ska genomféras gemensamt som ett upprepat férfarande av den
berorda komponentens intressenter.

i) Styrelsen for sikerhetsackreditering ska fatta beslut om sikerhetsackreditering med strikt oberoende, dven i forhéllande
till kommissionen och andra organ med ansvar for att genomfora den berdrda komponenten och tillhandahélla dartill
hérande tjanster samt i forhdllande till byrans verkstillande direktor och styrelse.
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j)  Sakerhetsackrediteringen ska genomforas med vederborligt beaktande av behovet av limplig samordning mellan
kommissionen och de myndigheter som ansvarar for sikerhetsreglernas tillimpning.

k) Den sikerhetsackreditering for Egnos som utfors av styrelsen for sikerhetsackreditering ska inte pdverka den
ackreditering for luftfart som utfors av Europeiska byrdn for luftfartssikerhet.

Artikel 38

Uppgifter for styrelsen for sikerhetsackreditering

1. Styrelsen for sikerhetsackreditering ska utféra sina uppgifter utan att det paverkar kommissionens ansvar eller det
ansvar som anfortrotts byrdns andra organ, sirskilt i sdkerhetsfragor, och utan att det paverkar medlemsstaternas
befogenheter for sikerhetsackreditering.

2. Styrelsen for sikerhetsackreditering ska ha foljande uppgifter:
a) Faststdlla och godkdnna en policy for sikerhetsackreditering som anger

i) omfattningen av den verksamhet som krivs for att utféra och uppritthalla ackrediteringen av programmets
komponenter eller delar av dessa komponenter och eventuella sammankopplingar mellan dem och andra system
eller komponenter,

i) ett forfarande for sikerhetsackreditering av programmets komponenter eller delar av dessa komponenter, med en
detaljnivd som motsvarar den erforderliga sikerhetsnivdn och med tydliga uppgifter om villkoren f6r ackreditering,

iii) uppgifterna for berorda parter som deltar i ackrediteringsforfarandet,

iv) en tidsplan for ackrediteringen som stimmer 6verens med programkomponenternas etapper, sirskilt nar det galler
utbyggnad av infrastruktur, tillhandahéllande av tjanster samt utveckling, och

v) principerna for sikerhetsackreditering av nit som dr anslutna till system som inrdttats inom ramen for
programmets komponenter eller delar av dessa komponenter och av utrustning som ar ansluten till system som
inrdttats genom dessa komponenter, som ska utforas av medlemsstaternas nationella enheter med behorighet i
sakerhetsfragor.

b) Fatta beslut om sikerhetsackreditering, sarskilt om godkdnnande av satellituppskjutningar, tillstand att skéta driften av
system som inrdttats inom ramen for programmets komponenter eller delar av dessa komponenter i olika
konfigurationer och for de olika tjanster som de tillhandahéller, inbegripet signalen i rymden, samt tillstind att skota
driften av markstationerna.

) Fattabeslut om nit och utrustning som 4r anslutna till den PRS-tjinst som avses i artikel 45, eller till ndgon annan siker
tjanst med ursprung i programmets komponenter, endast om tillstind for organ att utveckla eller tillverka kinslig PRS-
teknik, PRS-mottagare eller PRS-sdkerhetsmoduler, eller ndgon annan teknik eller utrustning som ska kontrolleras
enligt de allminna sikerhetskrav som avses i artikel 34.2, med beaktande av rdd som limnas av nationella enheter
med behorighet i sakerhetsfragor och de 6vergripande sikerhetsriskerna.

d) Behandla och, sdvida det inte ror sig om dokument som kommissionen ska anta enligt artikel 34.1b i denna forordning
och artikel 8 i beslut nr 1104/2011/EU, godkinna all dokumentation om sikerhetsackreditering.

¢) Inom ramen for sin behorighet ge kommissionen radgivning vid utarbetandet av utkast till sddana akter som avses i
artikel 34.2 i denna forordning och artikel 8 i beslut nr 1104/2011/EU, bland annat for faststillande av sikra
driftsmetoder, och redovisa sin sammanfattande stindpunkt.

f) Granska och godkinna den sikerhetsriskbedomning som gjorts i enlighet med det 6vervakningsforfarande som avses i
artikel 37 h i denna forordning, med beaktande av dverensstimmelsen med de dokument som avses i led ¢ i den hir
punkten och dem som utarbetats i enlighet med artikel 34.2 i denna forordning och artikel 8 i beslut nr 1104/2011/
EU, samt samarbeta med kommissionen for att faststilla riskminskningsatgarder.
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g) Kontrollera genomférandet av sikerhetsatgirder avseende sikerhetsackrediteringen av programmets komponenter
genom att sjilv genomfora eller stodja sikerhetsbedomningar, inspektioner, revisioner eller 6versyner i enlighet med
artikel 42.2 i denna forordning.

h) Stddja urvalet av godkinda produkter och dtgirder som skyddar mot elektronisk avlyssning (Tempest) och av godkinda
kryptoprodukter som anvinds for att sikra programmets komponenter.

i) Godkdnna eller i tillimpliga fall delta i ett gemensamt godkinnande, tillsammans med relevanta enheter med
behorighet i sikerhetsfrigor, av sammankopplingen mellan de system som inrittats inom ramen for programmets
komponenter eller delar av dessa komponenter och andra system.

j)  Komma overens med den berorda medlemsstaten om den forlaga for dtkomstkontroll som avses i artikel 42.4.

k) Utarbeta riskrapporter och informera kommissionen, styrelsen och den verkstillande direktoren om sin riskbedomning
och ge dem rdd om olika alternativ for hantering av kvarstdende risker i samband med ett visst beslut om sikerhetsack-
reditering.

) 1 ndra samarbete med kommissionen bistd rddet och den hoga representanten vid genomforandet av beslut (Gusp)
2021/698, efter sarskild forfragan fran radet eller den hoga representanten.

m) Bedriva de samrdd som 4r nodvindiga for att den ska kunna utfora sina uppgifter.

n) Anta och offentliggora sin arbetsordning.

3. Utan att det paverkar medlemsstaternas befogenheter och ansvar ska ett underordnat organ som foretrader
medlemsstaterna inrdttas under oOverinseende av styrelsen for sdkerhetsackreditering for att utfora sdrskilt foljande
uppgifter:

a) Forvaltning av programmets kryptonycklar for flygning.

b) Kontroll, 6vervakning och bedémning av huruvida forfaranden for redovisning, siker hantering, forvaring, distribution
och bortskaffande av Galileos PRS-nycklar har faststillts och tillimpas.

Artikel 39

Sammansiittning av styrelsen for sikerhetsackreditering

1. Styrelsen for sakerhetsackreditering ska bestd av en foretrddare for varje medlemsstat, en foretrddare for
kommissionen och en foretridare for den higa representanten. Mandattiden for ledaméterna i styrelsen for sikerhetsackre-
ditering ska vara fyra dr med mojlighet till forldngning.

2. Deltagande i méten i styrelsen for sikerhetsackreditering ska utgd frin principen om behovsenlig behérighet. I
forekommande fall fir foretridare for ESA och foretradare for byrdn som inte dr involverade i sikerhetsackreditering
bjudas in att delta i métena i styrelsen for sikerhetsackreditering som observatorer. Undantagsvis far dven foretradare for
unionsorgan, tredjelinder eller internationella organisationer inbjudas att ndrvara vid moten i styrelsen for sikerhetsackre-
ditering som observatorer for drenden som direkt avser dessa tredjeldnder eller internationella organisationer, sirskilt frigor
som ror infrastruktur som tillhér dem eller som dr beldgen pa deras territorium. Arrangemangen for sddant deltagande av
foretradare for tredjeldnder eller internationella organisationer och villkoren for deltagande ska faststillas i relevanta avtal
och ska vara forenliga med arbetsordningen for styrelsen for sikerhetsackreditering.

Artikel 40

Omrostningsregler for styrelsen for sikerhetsackreditering

Om samforstind enligt den allminna princip som avses i artikel 37 b i denna forordning inte kan nds ska styrelsen for
sikerhetsackreditering fatta beslut med kvalificerad majoritet i enlighet med artikel 16 i EU-fordraget. Kommissionens
foretradare och den hoga representantens foretridare ska inte rosta. Ordforanden for styrelsen for sikerhetsackreditering
ska pé dess vdgnar underteckna de beslut som antas av styrelsen for sakerhetsackreditering.
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Artikel 41

Delgivning och verkan av beslut som fattas av styrelsen for sikerhetsackreditering
1. Beslut som fattas av styrelsen for sikerhetsackreditering ska riktas till kommissionen.

2. Kommissionen ska fortlopande hélla styrelsen for sikerhetsackreditering underrittad om konsekvenserna av
eventuella beslut som planerats av denna styrelse for det korrekta genomforandet av programmets komponenter och for
genomforandet av planerna for hantering av kvarstdende risker. Styrelsen for sikerhetsackreditering ska beakta alla sidana
uppgifter frin kommissionen.

3. Kommissionen ska utan dr6jsmal hélla Europaparlamentet och rddet underrittade om hur antagandet av beslut om
sikerhetsackreditering paverkar det korrekta genomférandet av programmets komponenter. Om kommissionen anser att
ett beslut som fattats av styrelsen for sikerhetsackreditering i betydande grad kan pdverka komponenternas korrekta
genomforande, t.ex. i frdga om kostnader, tidsplaner eller prestation, ska den omedelbart informera Europaparlamentet
och radet.

4. Styrelsen ska regelbundet informeras om hur arbetet i styrelsen for sidkerhetsackreditering fortskrider.

5. Tidsplanen for arbetet i styrelsen for sikerhetsackreditering ska inte ha ndgon negativ inverkan pa tidsplanen for
verksamheterna i det arbetsprogram som avses i artikel 100.

Artikel 42

Medlemsstaternas roll nir det giller sikerhetsackreditering

1. Medlemsstaterna ska till styrelsen for sakerhetsackreditering overlimna all information som de anser vara relevant for
sakerhetsackreditering.

2. Enligt 6verenskommelse med och under tillsyn av nationella enheter med behorighet i sdkerhetsfrigor ska
medlemsstaterna ge av styrelsen for sikerhetsackreditering vederborligen bemyndigade personer tillgdng till alla uppgifter
och alla omraden och platser knutna till sakerheten inom system som omfattas av respektive medlemsstats jurisdiktion i
enlighet med dess nationella lagar och andra forfattningar, vilket inbegriper sikerhetsinspektioner, revisioner och tester
som beslutats av styrelsen for sikerhetsackreditering samt den process for Gvervakning av sikerhetsrisker som avses i
artikel 37 h. Denna tillgdng ska ske utan dtskillnad pd grund av medlemsstaternas medborgares nationalitet.

3. De revisioner och tester som avses i punkt 2 ska utforas i enlighet med principerna att
a) vikten av sikerhet och en effektiv riskhantering inom de inspekterade enheterna ska betonas,

b) man ska rekommendera motétgirder for att minska de specifika konsekvenserna av att de sikerhetsskyddsklassificerade
uppgifternas konfidentialitet, riktighet eller tillgdnglighet gér forlorad.

4. Varje medlemsstat ska ansvara for utformandet av en forlaga for dtkomstkontroll som ska ge en oversikt eller en
forteckning éver de omraden eller platser som ska ackrediteras. Overenskommelse om férlagan for dtkomstkontroll ska
nds i forvig mellan medlemsstaterna och styrelsen for sikerhetsackreditering, for att dirigenom sikerstilla att alla
medlemsstater héller samma niva pé dtkomstkontrollen.

5. Medlemsstaterna ska pé lokal nivd ansvara for sikerhetsackrediteringen av de platser inom deras territorium som
ingdr i omradet for programkomponenternas sikerhetsackreditering och i detta syfte rapportera till styrelsen for sikerhets-
ackreditering.
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KAPITEL 11

Skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter

Artikel 43

Skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter

1. Utbytet av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter med anknytning till programmet ska omfattas av ett internationellt
avtal mellan unionen och ett tredjeland eller en internationell organisation om utbyte av sikerhetsskyddsklassificerade
uppgifter eller, i tillimpliga fall, av ett arrangemang mellan den behoriga unionsinstitutionen eller det behoriga
unionsorganet och de behoriga myndigheterna i ett tredjeland eller en internationell organisation om utbyte av sakerhets-
skyddsklassificerade uppgifter och av villkoren i detta.

2. Fysiska personer som dr bosatta och juridiska personer som ir etablerade i tredjelinder far hantera sikerhetsskydds-
klassificerade EU-uppgifter avseende programmet endast om de i dessa linder omfattas av sikerhetsbestimmelser som
sikerstdller en skyddsnivd som dr dtminstone likvirdig den som tillhandahélls genom kommissionens sdkerhetsbe-
stimmelser i beslut (EU, Euratom) 2015/444 och rddets sikerhetsbestimmelser enligt bilagorna till beslut 2013/488/EU.
Likvirdigheten nidr det géller sikerhetsbestimmelser som tillimpas i ett tredjeland eller i en internationell organisation ska
faststillas i ett informationssikerhetsavtal, som om det ér relevant inbegriper frdgor som ror industrisdkerhet, som slutits
mellan unionen och det tredjelandet eller den internationella organisationen i enlighet med det forfarande som foreskrivs i
artikel 218 i EUF-fordraget och med beaktande av artikel 13 i beslut 2013/488/EU.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 13 i beslut 2013/488/EU och bestimmelserna om industrisikerhet
enligt beslut (EU, Euratom) 2015/444 far en fysisk eller juridisk person, ett tredjeland eller en internationell organisation
ges tillgang till sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter nir det, utifrn en beddmning frén fall till fall, anses nodvindigt
beroende pé uppgifternas karaktir och innehéll, mottagarens behovsenliga behorighet och den fordel som det innebar for
unionen.

AVDELNING VI

GALILEO OCH EGNOS

Artikel 44

Stodberittigande dtgirder

Utnyttjandet av Galileo och Egnos ska omfatta foljande stodberittigande dtgdrder:

a) Forvaltning, drift, underhall, 16pande forbittring, utveckling och skydd av den rymdbaserade infrastrukturen, inklusive
uppgraderingar samt hantering av infrastrukturens dldrande.

b) Forvaltning, drift, underhdll, 16pande forbittring, utveckling och skydd av markinfrastrukturen, sirskilt markcentrum
och markstationer som avses i genomférandebeslut (EU) 2016/413 eller kommissionens genomforandebeslut
(EU) 2017/1406 (¥), nit, inklusive uppgraderingar samt hantering av infrastrukturens dldrande.

¢) Utveckling av framtida generationer av systemen och utveckling av de tjanster som tillhandahalls av Galileo och Egnos,
aven med hansyn till relevanta intressenters behov; detta ska inte paverka framtida beslut om unionens budgetplan.

d) Stod i utarbetandet av Galileos och Egnos tillimpningar nedstroms och i utarbetandet och utvecklingen av
grundliggande tekniska inslag, sdsom Galileokompatibla chipset och mottagare.

e) Stod till certifierings- och standardiseringsverksamhet med koppling till Galileo och Egnos, i synnerhet i
transportsektorn.

(*) Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2017/1406 av den 31 juli 2017 om lokalisering av Egnossystemets markinfrastruktur (EUT
L 200, 1.8.2017, s. 4).
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f) Ett kontinuerligt tillhandahéllande av Galileo- och Egnostjanster och, i komplementaritet med initiativ frdn
medlemsstater och den privata sektorn, marknadsutveckling av dessa tjanster, i synnerhet i syfte att maximera den
samhillsekonomiska nyttan enligt artikel 4.1 b.

g) Samarbete med andra regionala eller globala satellitnavigeringssystem, inbegripet for att underlitta samverkansformaga
och driftskompatibilitet.

h) Inslag for att 6vervaka systemens tillforlitlighet och utnyttjandet av dem samt tjdnsternas prestation.

i) Verksamhet rorande tillhandahallandet av tjanster och samordningen av utvidgningen av tjdnsternas tickning.

Artikel 45

Tjinster som tillhandahélls genom Galileo

1. De tjanster som tillhandahélls genom Galileo ska omfatta foljande:

a) En oppen Galileotjdnst (Galileo Open Service, GOS) som ska vara avgiftsfri for anvindarna och som ska tillhandahalla
positionsbestdimnings- och synkroniseringsuppgifter huvudsakligen avsedda for satellitnavigeringstillimpningar med
stor volym f6r konsumentbruk.

b) En hogprecisionstjanst (High Accuracy Service, HAS) som ska vara avgiftsfri for anvidndarna och som genom
kompletterande uppgifter sinda via ett ytterligare frekvensband tillhandahéller positionsbestimnings- och synkroniser-
ingsuppgifter med hog precision huvudsakligen avsedda for satellitnavigeringstillimpningar for yrkesmdssigt eller
affarsmassigt bruk.

¢) En signalautentiseringstjanst (Signal Authentication Service, SAS), baserad pad krypterade koder i signalerna, som
huvudsakligen 4r avsedd for satellitnavigeringstillimpningar for yrkesmassigt eller affarsmissigt bruk.

d) En offentlig reglerad tjinst (Public Regulated Service, PRS) som ska vara forbehallen anvindare med myndighetstillstdnd,
for kansliga tillimpningar med stort behov av tjanstekontinuitet, inbegripet pd sakerhets- och forsvarsomradet, som
anvinder starka, krypterade signaler. Tjinsten ska vara avgiftsfri for medlemsstaterna, rddet, kommissionen,
utrikestjansten och, i tillimpliga fall, vederborligen bemyndigade unionsorgan. Frigan om huruvida avgifter ska
tillimpas pa de andra PRS-deltagare som avses i artikel 2 i beslut nr 1104/2011/EU ska bedomas fran fall till fall, och
lampliga bestimmelser ska faststillas i de avtal som ingds enligt artikel 3.5 i det beslutet. Tilltrade till PRS ska regleras i
enlighet med beslut nr 1104/2011/EU.

e) En larmtjinst (Emergency Service, ES) som ska vara avgiftsfri for anvindarna och som via rundradio ska sidnda signaler
med varningar om naturkatastrofer eller andra nodsituationer inom vissa omrdden. Den ska i forekommande fall
tillhandahéllas i samarbete med medlemsstaternas nationella civilskyddsmyndigheter.

f) En tidsbestimningstjanst (Timing Service, TS), som ska vara avgiftsfri for anviandarna och ge en korrekt och tillforlitlig
referenstid och héller koordinerad universell tid, for att underlitta utvecklingen av tillimpningar for tidsbestimning
som bygger pd Galileo och anvindning i kritiska tillimpningar.

2. Galileo ska ocksa bidra till foljande:

a) Cospas-Sarsat-systemets sok- och raddningstjanst (Search and Rescue Support Service, SAR), vilket innebdr att
nodsignaler fran radiosiandare kan fingas upp och meddelanden sindas till dessa sindare via en returldnk.

b) Integritetsovervakningstjanster som dr standardiserade pd unionsnivd eller internationell nivd f6r anvindning inom
tjdnster for skydd av ménniskoliv pd grundval av signalerna frén den 6ppna Galileotjiansten och i kombination med
Egnos och andra satellitnavigeringssystem.

¢) Rymdviderinformationstjdnster via GNSS-tjanstecentrumet enligt genomforandebeslut (EU) 2016413 och tjanster for
tidig varning via Galileos markinfrastruktur, som huvudsakligen syftar till att minska de potentiella riskerna for
anvindarna av de tjanster som tillhandahélls av Galileo och andra globala rymdrelaterade satellitnavigeringssystem.
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Artikel 46

Tjinster som tillhandahalls genom Egnos

1. De tjinster som tillhandahélls genom Egnos ska omfatta foljande:

a) En Oppen Egnostjinst (Egnos Open Service, EOS) som ska vara fri fran direkta anvindaravgifter och som ska
tillhandahalla positionsbestimnings- och synkroniseringsuppgifter huvudsakligen avsedda for satellitnavigeringstil-
lampningar med stor volym fér konsumentbruk.

b) Egnos tjanst for datadtkomst (Egnos Data Access Service, Edas) som ska vara fri fran direkta anvindaravgifter och som
ska tillhandahélla positionsbestimnings- och synkroniseringsuppgifter huvudsakligen avsedda for satellitnavigeringstil-
lampningar for yrkesmissigt eller affirsmissigt bruk, som erbjuder bittre prestation och data med storre mervirde dn
vad som ingdr i EOS.

¢) En tjanst for skydd av manniskoliv (Safety of Life Service, SoL), som ska vara fri frén direkta anviandaravgifter och ska
tillhandahalla positionsbestimnings- och tidssynkroniseringsuppgifter med hog kontinuitet, tillgdnglighet och
noggrannhet, och som ska omfatta en integritetsfunktion som varnar anvindaren vid strningar av, eller virden
utanfor toleranserna i signalerna fran, Galileo och andra globala system for satellitnavigering, som Egnos forstirker i
tackningsomrédet, frimst avsedd for anvindare for vilka sikerhet dr avgorande, sarskilt inom sektorn for civil luftfart
for flygtrafiktjanster, i enlighet med Icaos standarder, eller inom andra transportsektorer.

2. De tjanster som avses i punkt 1 ska med fortur ticka alla de medlemsstatsterritorier som dr geografiskt beldgna i
Europa, vilket hir inbegriper Cypern, Azorerna, Kanariebarna och Madeira, senast i slutet av 2026.

3. Egnos geografiska tickning fir utvidgas till att omfatta andra regioner i vdrlden, i synnerhet territorier i
kandidatlinder, i tredjelinder som 4r associerade till det gemensamma europeiska luftrummet och i tredjelinder som
omfattas av den europeiska grannskapspolitiken, med forbehill for den tekniska genomférbarheten och i enlighet med de
sikerhetskrav som avses i artikel 34.2 och for SoL-tjansten pa grundval av internationella avtal.

4. Kostnaderna for utvidgningen av Egnos geografiska tickning enligt punkt 3 i denna artikel, inklusive de
driftskostnader som h6r samman med dessa regioner, ska inte tickas av den budget som avses i artikel 11. Kommissionen
ska Gvervidga andra program eller instrument for att finansiera sddan verksamhet. En sddan utvidgning far inte forsena
tillhandahéllandet av de tjinster som avses i punkt 1 i den hér artikeln pd alla delar av medlemsstaternas territorier som ar
geografiskt beldgna i Europa.

Artikel 47

Genomforandedtgirder for Galileo och Egnos

Om det 4r nédvindigt for ett val fungerande Galileo och Egnos och for att de ska spridas pd marknaden, ska kommissionen
genom genomférandeakter, i forekommande fall, anta nédvindiga dtgarder for att

a) hantera och minska riskerna i samband med driften av Galileo och Egnos, sirskilt for att sikerstilla tjansternas
kontinuitet,

b) faststilla de beslutssteg som ér avgorande for att Gvervaka och utvirdera Galileos och Egnos genomférande,

) bestimma lokaliseringen av centrumen i Galileos och Egnos markinfrastruktur i enlighet med sikerhetskraven, genom
en oppen och transparent process, och sikerstilla driften av dem, och

d) faststilla de tekniska och operativa specifikationerna for de tjanster som avses i artikel 45.1 ¢, e och f och 45.2 c.

Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 107.3.
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Artikel 48

Samverkansférmaga, driftskompatibilitet och standardisering

1. Galileo och Egnos och de tjinster som dessa tillhandahdller ska ha fullstindig teknisk samverkansférméga och
driftskompatibilitet, dven pa anvidndarniva.

2. Galileo och Egnos och de tjinster som dessa tillhandahaller ska ha samverkansformaga och driftskompatibilitet med
andra satellitnavigeringssystem och med konventionella hjilpmedel for radionavigation, om de nédvindiga kraven och
villkoren avseende sddan samverkansformdga och driftskompatibilitet faststills i internationella avtal.

AVDELNING VII

COPERNICUS

KAPITEL I

Allmiinna bestimmelser

Artikel 49
Copernicus tillimpningsomrade

1. Copernicus ska genomforas med utgdngspunkt i tidigare investeringar, inbegripet av intressenter som ESA och
Eumetsat och, nér det dr lampligt och kostnadseffektivt, med utnyttjande av medlemsstaternas nationella eller regionala
kapacitet och med beaktande av kapaciteten hos kommersiella leverantorer av jimforbara data och jamforbar information,
samt behovet av att frimja konkurrens och marknadsutveckling, samtidigt som mojligheterna for europeiska anvindare
maximeras.

2. Copernicus ska tillhandahélla data och information utgdende frdn Copernicusanvindarnas behov enligt en policy for
avgiftsfria fullstindiga och 6ppna data.

3. Copernicus ska stodja utformningen, genomférandet och Gvervakningen av unionens och dess medlemsstaters
politik, sdrskilt pd omrddena milj6, klimatférandringar, hav, sjofart, atmosfir, jordbruks- och landsbygdsutveckling,
bevarande av kulturarvet, civilskydd, infrastrukturovervakning, trygghet och sikerhet samt den digitala ekonomin, i syfte
att ytterligare minska den administrativa bérdan.

4. Copernicus ska besté av foljande delar:

a) Datainsamling, som ska omfatta
i) utveckling och drift av Copernicus Sentinels,
ii) 4tkomst till rymdbaserade jordobservationsdata frén tredje part,
iif) &tkomst till faltdata och andra hjalpdata.

b) Data- och informationsbehandling via Copernicustjdnster, som ska omfatta verksamhet for att generera information
med mervirde till stod for miljoovervakning, miljorapportering och sikerstillande av efterlevnaden av
milj6lagstiftningen samt civilskydd och sikerhetstjanster.

¢) Datadtkomst och distribution, som ska omfatta infrastruktur och tjanster for att sikerstilla sokning, visning, dtkomst
till, distribution, utnyttjande och léngsiktigt bevarande av Copernicusdata och Copernicusinformation pa ett
anvindarvinligt sitt.

d) Anvindarupptagning, marknadsutveckling och kapacitetsuppbyggnad i enlighet med artikel 28.6, som ska omfatta
relevanta verksamheter, resurser och tjanster for att fraimja Copernicus, Copernicusdata och Copernicustjanster samt
tillhorande tillimpningar nedstroms och deras utveckling pd alla nivder for att maximera den samhallsekonomiska
nyttan enligt artikel 4.1, samt insamling och analys av Copernicusanvindarnas behov.

5. Copernicus ska frimja internationell samordning av observationssystem och informationsutbyte i samband ddrmed
for att starka dess globala dimension och komplementaritet med beaktande av internationella avtal och samordnings-
processer.
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KAPITEL I

Stodberittigande dtgirder

Artikel 50

Stodberittigande atgirder for datainsamling

Stodberittigande dtgarder inom Copernicus ska omfatta foljande:

a) Atgirder for att sikerstilla forbittrad kontinuitet i befintliga Copernicus Sentineluppdrag och utveckla, skjuta upp,
underhilla och driva fler Copernicus Sentinels for att utvidga observationstickningen och da sirskilt prioritera
observationskapacitet for overvakning av antropogena utslipp av CO, och andra utslipp av vixthusgaser, och
mojliggéra dvervakning av polaromrddena och innovativa miljotillimpningar inom forvaltningen av jordbruks-, skogs-
och vattenresurser samt marina resurser och kulturarvet.

b) Atgirder for att ge dtkomst till Copernicustredjepartsdata och Copernicustredjepartsinformation som 4r nédvindiga for
att generera Copernicustjdnsterna eller f6r anvindning inom unionens institutioner, organ och decentraliserade tjanster
samt, ndr det 4r lampligt och kostnadseffektivt, nationella eller regionala offentliga organ.

o) Atgirder for att tillhandahélla och samordna 4tkomsten till Copernicusfiltdata och andra hjlpdata som 4r nodvindiga
for att generera, kalibrera och validera Copernicusdata och Copernicusinformation, inbegripet att, nir det dr lampligt
och kostnadseffektivt, anvidnda befintlig nationell kapacitet och undvika dubblering.

Artikel 51

Stodberittigande dtgirder fér Copernicustjinster

1. Stodberittigande dtgarder inom ramen for Copernicustjanster ska inbegripa:

a) Tjanster for miljo6vervakning, miljorapportering och sikerstillande av efterlevnaden av miljolagstiftningen som
omfattar

i) atmosfirovervakning pa en global nivé for att ge information om luftkvalitet med sirskilt fokus pa europeisk nivé,
och atmosfirens sammansittning,

ii) havsmiljoovervakning, som ger information om ocean-, havs- och kustekosystemens tillstind och dynamik och om
deras resurser och bruk,

iii) landmiljo6vervakning och jordbruk, som ger information om marktickning, markanvindning och dndringar av
markanvindning, kulturarvsplatser, markrorelser, stadsomrdden, vattenkvantitet och vattenkvalitet pd inre
vattenvigar, skogar, jordbruk och andra naturresurser, biologisk méngfald och kryosfir, och

iv) overvakning av klimatforandringar, som ger information om antropogena utslipp av CO, och andra utslipp och
annan absorption av vixthusgaser, vasentliga klimatvariabler, klimatreanalyser, sasongsprognoser, klimatprognoser
och orsaker, information om fordndringar i polaromrddena och Arktis samt indikatorer i relevant tids- och
rumsskala.

b) Katastrofinsatstjanster, som ska ge information till stod for och i samordning med myndigheter med ansvar for
civilskydd, for att stodja civilskydd och katastrofinsatser (forbattrade system for tidig varning och krishantering) samt
forebyggande dtgirder och beredskapsdtgarder (risk- och dterhdmtningsanalyser) for olika slags katastrofer.

c¢) Sakerhetstjansten, som stoder 6vervakningen inom unionen och vid dess yttre granser, 6vervakning till sjoss, unionens
yttre dtgdrder som svar pd unionens sikerhetsutmaningar samt madlen for och dtgarderna inom den gemensamma
utrikes- och sikerhetspolitiken.

2. Kommissionen ska, i forekommande fall med stdd av extern oberoende expertis, sikerstilla att Copernicustjansterna
dr relevanta genom att

a) validera den tekniska genomforbarheten och dndamélsenligheten med avseende pd de krav som uttrycks av
anvindargrupperna,

b) bedoma metoder och losningar som foreslds eller verkstills for att tillmotesgd anvindargruppernas krav och nd
programmets mal.
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Artikel 52

Stodberittigande atgirder for dtkomst till och distribution av data och information

1. Copernicus ska inbegripa tgirder for att ge forbattrad dtkomst till alla Copernicusdata och all Copernicusin-
formation och i forekommande fall tillhandahélla ytterligare infrastruktur och tjanster for att frimja distribution av,
dtkomst till och anvindning av dessa data och denna information.

2. Nir Copernicusdata eller Copernicusinformation anses vara sikerhetskdnsliga i den mening som avses i
artiklarna 12-16 i delegerad férordning (EU) nr 1159/2013 far kommissionen anfortro upphandlingen av, 6vervakningen
av insamlingen av, dtkomsten till och distributionen av dessa data och denna information till en eller flera forvaltare.
Sddana forvaltare ska uppritta och underhalla ett register 6ver ackrediterade anvindare och bevilja dtkomst till skyddade
data genom ett separat arbetsflode.

KAPITEL 11

Copernicus datapolicy

Artikel 53

Policy f6r Copernicusdata och Copernicusinformation

1. Copernicusdata och Copernicusinformation ska tillhandahéllas Copernicusanvandarna enligt f6ljande policy for
fullstandiga, avgiftsfria och 6ppna data:

a) Copernicusanviandarna fir avgiftsfritt och i hela virlden &terge, distribuera, offentliggora, anpassa och dndra alla
Copernicusdata och all Copernicusinformation och kombinera dem med andra data och annan information.

b) Policyn for fullstindiga, avgiftsfria och 6ppna data ska férenas med foljande begransningar:

i) Format, aktualitet och spridningsegenskaper fér Copernicusdata och Copernicusinformation ska faststillas pa
forhand.

ii) Licensvillkor for Copernicustredjepartsdata och Copernicustredjepartsinformation som anviands vid
sammanstéllningen av Copernicusinformation ska foljas i tillimpliga fall.

iii) Sakerhetsbegrinsningar giller enligt de allmédnna sikerhetskrav som avses i artikel 34.2.

iv) Skyddet mot risken for storningar i det system som sammanstiller eller tillgingliggor Copernicusdata och
Copernicusinformation samt av sjdlva uppgifterna ska sikerstillas.

v) Skyddet av tillforlitlig dtkomst till Copernicusdata och Copernicusinformation for europeiska anvindare ska
sakerstillas.

2. Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 for att komplettera de sdrskilda bestimmelser
som faststills i punkt 1 i den hér artikeln vad giller specifikationer, villkor och forfaranden for atkomst till och anvindning
av Copernicusdata och Copernicusinformation.

3. Om det dr nodvindigt av tvingande skl till skyndsamhet, ska det forfarande som anges i artikel 106 tillimpas pé
delegerade akter som antas enligt den hir artikeln.

4, Kommissionen ska utfirda licenser och meddelanden for tkomst till och anvindning av Copernicusdata och
Copernicusinformation, inklusive klausuler om kallangivelse, i overensstimmelse med Copernicus datapolicy enligt denna
forordning och tillimpliga delegerade akter som antagits enligt punkt 2.
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AVDELNING VIII

PROGRAMMETS OVRIGA KOMPONENTER

KAPITEL I

Rymdligesbild (SSA)

Avsnitt 1

Delkomponenten SST

Artikel 54

Tillimpningsomrade for delkomponenten SST

1. Delkomponenten SST ska stodja foljande verksamhet:

a) Upprittande, utveckling och drift av ett nit av medlemsstaternas markbaserade och/eller rymdbaserade SST-sensorer,
inbegripet sensorer som utvecklats av ESA eller den privata sektorn i unionen och nationellt drivna unionssensorer, for
att overvaka och spéra rymdforemal och utarbeta en europeisk forteckning over rymdféremal.

b) Bearbetning och analys av SST-data pa nationell niva for att ta fram den SST-information och de SST-tjanster som avses i
artikel 55.1.

¢) Tillhandahallande av sddana SST-tjdnster som avses i artikel 55.1 till de anvdndare som avses i artikel 56.

d) Overvakning av och efterstrdvande av synergier med initiativ som frimjar utveckling och inférande av teknik for
avveckling av rymdfarkoster i slutet av sin operativa livslingd och av tekniska system for forebyggande och
bortskaffande av rymdskrot samt med internationella initiativ inom omréadet f6r rymdtrafikledning.

2. Delkomponenten SST ska ocksa tillhandahalla tekniskt och administrativt stod for att sikerstilla 6vergadngen mellan
programmet och den ram till stod f6r rymdévervakning och spérning som inréttades genom beslut nr 541/2014/EU.

Artikel 55
SST-tjanster

1. SST-tjansterna ska omfatta:

a) Bedomning av risken for kollision mellan rymdfarkoster eller mellan rymdfarkoster och rymdskrot och eventuellt
utfirdande av kollisionsvarningar under uppskjutning, tidig omloppsfas, hojning av omloppsbana, drift i omloppsbana
och avvecklingsfas av rymdfarkoster efter uppdraget.

b) Upptickt och karakterisering av fragmentering, sonderbrytningar eller kollisioner i omloppsbana.

¢) Bedomning av risken for okontrollerade &terintriden av rymdforemdl och rymdskrot i jordens atmosfir och
framstillande av tillhorande information, inbegripet en uppskattning av tidsramen och den sannolika platsen for det
eventuella nedslaget.

d) Utarbetande av verksamheter for att forbereda
i) en minskning av den mingd rymdskrot som genereras, och

ii) sanering av rymdskrot genom hantering av befintligt rymdskrot.

2. SST-tjansterna ska tillhandahallas avgiftsfritt och vara tillgdngliga ndr som helst utan avbrott och vara anpassade till
behoven hos de anvindare som avses i artikel 56.

3. Medlemsstater som deltar i delkomponenten SST, kommissionen och, vid behov, SST:s kontaktpunkt som avses i
artikel 59.1, ska inte hallas ansvariga for
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a) skador pd grund av franvaro av eller avbrott i tillhandahallandet av SST-tjdnster,
b) forseningar vid tillhandahéllandet av SST-tjanster,
c) felaktigheter i den information som tillhandahélls genom SST-tjansterna, eller

d) atgdrder som vidtagits med anledning av tillhandahallandet av SST-tjanster.

Artikel 56

SST-anvindare

1.  Unionens SST-anvindare ska omfatta:

a) SST:s kidrnanvindare: medlemsstaterna, utrikestjansten, kommissionen, rddet, byrén samt offentliga och privata
rymdfarkostidgare och rymdfarkostoperatorer som ér etablerade i unionen.

b) SST:s icke-kdrnanvindare: andra offentliga och privata enheter som 4r etablerade i unionen.
SST:s kirnanvandare ska ha tillgang till alla SST-tjanster som avses i artikel 55.1.
SST:s icke-kdrnanvandare far ha tillgdng till de SST-tjdnster som avses i artikel 55.1 b, c och d.

2. Internationella SST-anvindare ska omfatta tredjeldnder, internationella organisationer som inte har sitt huvudkontor i
unionen och privata enheter som inte 4r etablerade i unionen. De ska ha tillgang till SST-tjanster som avses i artikel 55.1 d
pa foljande villkor:

a) Tredjelander och internationella organisationer som inte har sitt huvudkontor i unionen far ha tillgdng till SST-tjdnster i
enlighet med artikel 8.2.

b) Privata enheter som inte ar etablerade i unionen fér ha tillgdng till SST-tjanster forutsatt att ett internationellt avtal har
ingdtts av unionen i enlighet med artikel 8.2 med det tredjeland dar de ar etablerade vari de beviljas sadan tillgang.

Inget internationellt avtal ska krdvas for tillgdng till offentligt tillgdngliga SST-tjanster som avses i artikel 55.1 a, b och c.

3. Kommissionen fdr genom genomforandeakter anta nirmare bestimmelser om tillgdngen till SST-tjdnster och de
relevanta forfarandena. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i
artikel 107.3.

Artikel 57

Medlemsstaternas deltagande i delkomponenten SST

1. De medlemsstater som vill delta i tillhandahéllandet av de SST-tjanster som avses i artikel 55.1 och som técker alla
omloppsbanor ska limna in ett enda gemensamt forslag till kommissionen, dir de visar overensstimmelse med foljande
kriterier:

a) Medlemsstaten dger eller har tillgang till limpliga SST-sensorer som dr tillgdngliga for delkomponenten SST och de
personella resurser som krivs for att driva dem, eller tillricklig kapacitet for operativ analys och databehandling som
sérskilt utformats for SST och som 4r tillginglig for delkomponenten SST.

b) En inledande sikerhetsriskbedomning av alla SST-tillgdngar har utforts och validerats av den berérda medlemsstaten.

¢) Det finns en handlingsplan som beaktar den samordningsplan som har antagits i enlighet med artikel 6 i beslut
nr 541/2014/EU, for genomforandet av den verksamhet som anges i artikel 54 i denna forordning.

d) De olika verksamheterna har fordelats mellan de expertgrupper som har utsetts i enlighet med artikel 58 i denna
forordning.

e) Det finns bestimmelser om det datautbyte som behovs for att uppnéd de mal som avses i artikel 4 i denna forordning.
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Vad giller kriterierna i forsta stycket a och b ska de medlemsstater som vill delta i tillhandahallandet av SST-tjanster visa
overensstimmelse med dessa kriterier separat.

Vad giller kriterierna i forsta stycket ¢, d och e ska alla medlemsstater som vill delta i tillhandahéllandet av SST-tjanster visa
overensstimmelse med dessa kriterier kollektivt.

2. Kriterierna i punkt 1 forsta stycket a och b i denna artikel ska anses vara uppfyllda av de medlemsstater som deltar i
delkomponenten SST vars utsedda nationella enheter 4r medlemmar av det konsortium som inréttats enligt artikel 7.3 i
beslut nr 541/2014/EU frdn och med den 12 maj 2021.

3. Om inget gemensamt forslag har limnats in i enlighet med punkt 1 eller om kommissionen anser att det
gemensamma forslaget inte uppfyller de kriterier som avses i punkt 1, fir minst fem medlemsstater ldgga fram ett nytt
gemensamt forslag till kommissionen, dér de visar 6verensstimmelse med de kriterier som avses i punkt 1.

4. Kommissionen fir genom genomférandeakter anta ndrmare bestimmelser om de forfaranden och inslag som avses i
punkterna 1-3 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 107.3.

Artikel 58

Organisatorisk ram for medlemsstaternas deltagande i delkomponenten SST

1. Varje medlemsstat som har limnat in ett gemensamt forslag som av kommissionen har konstaterats uppfylla
kriterierna enligt artikel 57.1 eller som har valts ut av kommissionen enligt det forfarande som avses i artikel 57.3 ska utse
en ansvarig nationell enhet som ir etablerad pd dess territorium for att foretrdda den. Den utsedda ansvariga nationella
enheten ska vara en medlemsstats myndighet eller ett organ som anfortrotts myndighetsutovning.

2. De ansvariga nationella enheter som har utsetts i enlighet med punkt 1 i denna artikel ska ingd ett avtal om ett SST-
partnerskap (nedan kallat SST-partnerskapsavtal) som faststiller regler och former for deras samarbete vid genomforandet
av den verksamhet som avses i artikel 54. I synnerhet ska SST-partnerskapsavtalet omfatta de inslag som ndmns i
artikel 57.1 ¢, d och e samt inrittandet av en riskhanteringsstruktur for att sikerstilla genomforandet av bestimmelserna
om anvindning och sikert utbyte av SST-data och SST-information.

3. De ansvariga nationella enheterna ska utveckla unionens SST-tjinster av hog kvalitet i enlighet med en flerdrig plan,
relevanta nyckelprestationsindikatorer och anvindarnas krav, pa grundval av verksamheten i de expertgrupper som avses i
punkt 6 i denna artikel. Kommissionen far genom genomférandeakter anta den flerdriga planen och nyckelprestationsindi-
katorerna. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 107.3.

4. De ansvariga nationella enheterna ska bygga upp ett nit av befintliga och eventuella framtida sensorer for att driva
dem pé ett samordnat och optimerat sitt i syfte att uppritta och underhlla en aktuell gemensam europeisk forteckning,
utan att det paverkar medlemsstaternas befogenheter i friga om nationell sikerhet.

5. Medlemsstater som deltar i delkomponenten SST ska genomfora sikerhetsackreditering pd grundval av de allmdnna
sdkerhetskrav som avses i artikel 34.2.

6.  Expertgrupper ska utses av de medlemsstater som deltar i delkomponenten SST for att ansvara for sirskilda fragor
som hor samman med de olika SST-verksamheterna. Expertgrupperna ska vara permanenta, ledas och bemannas av de
ansvariga nationella enheterna i de medlemsstater som har utsett dem och far inbegripa experter fran alla ansvariga
nationella enheter.

7. De ansvariga nationella enheterna och expertgrupperna ska sikerstilla skyddet av SST-data, SST-information och
SST-tjanster.
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8. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta nidrmare bestimmelser om funktionssittet for den
organisatoriska ramen for medlemsstaternas deltagande i delkomponenten SST. Dessa bestimmelser ska ocksd omfatta en
medlemsstats senare inkluderande i SST-partnerskapet genom att bli part i det SST-partnerskapsavtal som avses i punkt 2 i
denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 107.3.

Artikel 59

SST:s kontaktpunkt

1.  Kommissionen ska utse SST:s kontaktpunkt med beaktande av rekommendationen frin de ansvariga nationella
enheterna pa grundval av den bista sakkunskapen nir det giller sikerhetsfrdgor och tillhandahéllande av tjinster. SST:s
kontaktpunkt ska

a) tillhandahélla nodvindiga sikra granssnitt for att centralisera, lagra och tillgingliggéra SST-information till de SST-
anvindare som avses i artikel 56 genom att sikerstilla lamplig hantering och sparbarhet,

b) rapportera om SST-tjdnsternas prestation till det SST-partnerskap som avses i artikel 58.2 och kommissionen,

¢) samla in n6dvindig dterkoppling till det SST-partnerskap som avses i artikel 58.2 for att sikerstilla att tjansterna pa
vederborligt sitt 4r anpassade till SST-anvdndarnas forvantningar, och

d) stodja, frimja och uppmuntra anvindningen av SST-tjansterna.

2. De ansvariga nationella enheterna ska ingd nodvindiga genomforandearrangemang med SST:s kontaktpunkt.

Avsnitt 2

Delkomponenterna SWE och NEO

Artikel 60

SWE-verksamhet

1. Delkomponenten SWE fér stodja foljande verksamheter:

a) Bedomning och kartliggning av anvidndarbehoven inom de sektorer som anges i punkt 2 b i syfte att faststalla vilka
SWE-tjinster som ska tillhandahallas.

b) Tillhandahallande av SWE-tjanster till anvindarna av SWE-tjansternas, i enlighet med kartlagda anvindarbehov och
tekniska krav.
2. SWE-tjansterna ska vara tillgdngliga ndr som helst utan avbrott. Kommissionen ska genom genomférandeakter vilja

ut dessa tjanster i enlighet med f6ljande regler:

a) Kommissionen ska prioritera de SWE-tjanster som ska tillhandahdllas pd unionsnivd enligt anvindarnas behov,
tjansternas tekniska mognadsgrad och resultaten av en riskbedémning.

b) SWE-tjansterna far bidra till civilskyddsverksamhet och till skyddet av ett stort antal sektorer, sisom rymd, transport,
globala satellitnavigeringssystem, elkraftndt och kommunikationer.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det rddgivande forfarande som avses i artikel 107.2.

3. Offentliga eller privata enheter som tillhandahdller SWE-tjanster ska viljas ut genom ett anbudsforfarande.
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Artikel 61

NEO-verksamhet

1. Delkomponenten NEO far stddja foljande verksamheter:

a) Kartliggning av medlemsstaternas kapacitet for upptickt och 6vervakning av jordnéra objekt.

b) Frimjande av ndtverkssamarbete mellan medlemsstaternas anldggningar och forskningscentrum.

¢) Utveckling av den tjanst som avses i punkt 2.

d) Utveckling av en rutinmissig snabbinsatstjinst som kan karakterisera nyligen upptickta jordnira objekt.

e) Inrittande av en europeisk forteckning 6ver jordnira objekt.

2. Kommissionen far inom ramen for sin behorighet infora forfaranden for att, med deltagande av limpliga FN-organ,
samordna unionens och de nationella civilskyddsmyndigheternas dtgarder om ett jordndra objekt konstateras nirma sig
jorden.

KAPITEL 11

Govsatcom

Artikel 62

Tillimpningsomrade fér Govsatcom

Inom Govsatcomkomponenten ska satellitkommunikationskapacitet och satellitkommunikationstjanster slas samman till
en gemensam unionspool av satellitkommunikationskapacitet och satellitkommunikationstjanster med limpliga
sikerhetskrav. Komponenten omfattar

a) utveckling, tillverkning och drift av den marksegmentinfrastruktur som avses i artikel 67 och den eventuella rymdinfra-
struktur som avses i artikel 102.2,

b) upphandling av den statliga och kommersiella satellitkommunikationskapacitet, de tjanster och den anvindarutrustning
som krivs for att tillhandahalla Govsatcomtjdnster, och

¢) nodvindiga dtgirder for att frimja driftskompatibilitet och standardisering av Govsatcomanvandarutrustning.

Artikel 63

Govsatcomkapacitet och -tjinster

1.  Tillhandahallandet av Govsatcomkapacitet och Govsatcomtjanster ska sakerstallas i enlighet med den tjansteportfolj
som avses i punkt 3 i denna artikel, och i enlighet med de operativa krav som avses i punkt 2 i denna artikel, de sirskilda
sakerhetskrav for Govsatcom som avses i artikel 34.2 och inom ramarna for de delnings- och prioriteringsbestimmelser
som avses i artikel 66.

Tillgdngen till Govsatcomkapacitet och Govsatcomtjdnster ska vara avgiftsfri for institutionella och statliga
Govsatcomanvindare om inte kommissionen faststiller om en prispolitik i enlighet med artikel 66.2.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta operativa krav for Govsatcomtjinster, i form av tekniska
specifikationer for Govsatcomanvindarfall som i synnerhet avser krishantering, overvakning och forvaltning av
nyckelinfrastruktur, inbegripet diplomatiska kommunikationsnit. Dessa operativa krav ska bygga pa en detaljerad analys
av Govsatcomanvindarnas krav, och hinsyn ska tas till krav som hérror fran befintlig anvandarutrustning och befintliga
ndt. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 107.3.
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3. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta tjansteportfoljen for Govsatcomtjinster, i form av en forteckning
over kategorier av satellitkommunikationskapacitet och satellitkommunikationstjinster och deras egenskaper, inklusive
geografisk tickning, frekvens, bandbredd, anvindarutrustning och sikerhetsegenskaper. Tjansteportfoljen ska ta hansyn till
befintliga kommersiellt tillgdngliga tjanster, i syfte att inte snedvrida konkurrensen pd den inre marknaden. Dessa
genomforandeakter ska uppdateras regelbundet och ska bygga pa de operativa krav och sikerhetskrav som avses i punkt 1
i denna artikel, och de ska prioritera de tjanster som tillhandahélls anvindare utifrdn deras relevans och betydelse. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 107.3.

4. Govsatcomanvindare ska ha tillgdng till den Govsatcomkapacitet och de tjanster som anges i den tjansteportfolj som
avses 1 punkt 3 i denna artikel. Tillgdngen ska tillhandahallas genom de Govsatcomnav som avses i artikel 67.1.

Artikel 64

Leverantérer av satellitkommunikationskapacitet och satellitkommunikationstjinster

Satellitkommunikationskapacitet och satellitkommunikationstjinster inom ramen for Govsatcom far tillhandahéllas av
a) Govsatcomdeltagare i enlighet med artikel 68, och

b) juridiska personer som idr vederborligen ackrediterade att tillhandahdlla satellitkommunikationskapacitet eller
satellittjanster i enlighet med det sikerhetsackrediteringsforfarande som avses i artikel 37, vilket ska goras i enlighet
med de allminna sikerhetskrav for Govsatcomkomponenten som avses i artikel 34.2.

Artikel 65

Govsatcomanvindare

1.  Foljande enheter fir bli Govsatcomanvindare, under forutsittning att de har anfértrotts uppgifter avseende
overvakning och forvaltning av krisuppdrag, krisinsatser och krisinfrastruktur samt sikerhetskritiska uppdrag och insatser
och sikerhetskritisk infrastruktur:

a) Unionens eller en medlemsstats myndighet eller ett organ som anfortrotts myndighetsutévning:

b) En fysisk eller juridisk person som agerar for och under kontroll av en enhet som avses i led a i denna punkt.

2. Govsatcomanvindare som avses i punkt 1 i denna artikel ska vara vederborligen godkidnda av en Govsatcomdeltagare
som avses i artikel 68 att anvinda Govsatcomkapacitet och Govsatcomtjinster och ska uppfylla de allméinna sikerhetskrav
som avses i artikel 34.2 och som faststallts for Govsatcom.

Artikel 66
Delning och prioritering

1. Poolen av satellitkommunikationskapacitet, satellitkommunikationstjanster och anvidndarutrustning ska delas och
prioriteras mellan de Govsatcomdeltagare som avses i artikel 68 pd grundval av en analys av trygghets- och sakerhets-
riskerna for anvindarna. En sddan analys ska beakta befintlig kommunikationsinfrastruktur och tillgdngen till befintlig
kapacitet samt dessas geografiska tickning pd unionsnivd och nationell nivd. Vid denna delning och prioritering ska
Govsatcomanvindare prioriteras efter relevans och betydelse.

2. Kommissionen ska genom genomférandeakter anta nirmare regler om delning och prioritering av satellitkommuni-
kationskapacitet, tjanster och anvindarutrustning, varvid hdnsyn ska tas till den forvintade efterfrigan pa de olika
Govsatcomanvindarfallen och en analys av sikerhetsriskerna samt ndr s dr limpligt kostnadseffektiviteten avseende dessa
anvindningsfall.
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Genom att faststdlla en prispolitik inom ramen for dessa regler ska kommissionen sikerstilla att tillhandahéallandet av
Govsatcomkapacitet och Govsatcomtjinster inte snedvrider marknaden, och att det inte rader brist pd Govsatcomkapacitet.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 107.3.

3. Delning och prioritering av satellitkommunikationskapacitet och satellitkommunikationstjanster mellan
Govsatcomanvandare som har godkints av samma Govsatcomdeltagare ska faststillas och genomforas av den Govsatcom-
deltagaren.

Artikel 67

Marksegmentinfrastruktur och drift

1. Marksegmentet ska omfatta den infrastruktur som krévs for att tillhandahalla tjanster till Govsatcomanvindare i
enlighet med artikel 66, sdrskilt de Govsatcomnav som ska upphandlas inom denna komponent for att ansluta
Govsatcomanvindarna med leverantorerna av satellitkommunikationskapacitet och satellitkommunikationstjanster.
Marksegmentet och dess drift ska uppfylla de allmidnna sikerhetskrav som avses i artikel 34.2 och som faststillts for
Govsatcom.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla var marksegmentinfrastrukturen ska vara beldgen. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 107.3 och ska inte paverka en
medlemsstats rdtt att besluta att inte tillhandahalla sddan infrastruktur.

Artikel 68

Govsatcomdeltagare och behériga myndigheter

1.  Medlemsstaterna, radet, kommissionen och utrikestjinsten ska vara Govsatcomdeltagare i den man de godkinner
Govsatcomanvindare eller tillhandahéller satellitkommunikationskapacitet eller marksegmentplatser eller delar av
marksegmentanldggningar.

Om rddet, kommissionen eller utrikestjansten godkdnner Govsatcomanvindare eller tillhandahaller satellitkommunika-
tionskapacitet eller marksegmentplatser eller delar av marksegmentanlidggningar pa en medlemsstats territorium ska ett
sddant godkinnande eller tillhandahdllande inte strida mot bestimmelser om neutralitet eller alliansfrihet i den
medlemsstatens forfattning.

2. Unionens organ fir bli Govsatcomdeltagare endast i den utstrickning detta dr nodvindigt for att de ska kunna
fullgora sina uppgifter och i enlighet med nirmare bestimmelser som anges i en administrativ éverenskommelse som har
ingdtts mellan det berorda organet och den unionsinstitution som utovar tillsyn over det.

3. Tredjelinder och internationella organisationer far bli Govsatcomdeltagare i enlighet med artikel 7.
4. Varje Govsatcomdeltagare ska utse en behorig Govsatcommyndighet.

5. Den behoriga Govsatcommyndigheten ska sakerstilla att
a) tjansterna anvinds i enlighet med de tillimpliga sdkerhetskraven,
b) Govsatcomanvindarnas dtkomstrittigheter faststalls och forvaltas,

¢) anvindarutrustningen och de tillhérande elektroniska kommunikationsanslutningarna och informationen anvinds och
forvaltas i enlighet med tillimpliga sakerhetskrav, och

d) en central kontaktpunkt inrittas for att vid behov bistd med rapportering av sikerhetsrisker och sikerhetshot, sirskilt
konstaterad potentiellt skadlig elektromagnetisk interferens som péverkar tjansterna inom denna komponent.
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Artikel 69
Overvakning av tillging och efterfrigan pi Govsatcom
[ syfte att optimera balansen mellan tillgdng och efterfrigan pa Govsatcomtjinster ska kommissionen 16pande Gvervaka

utvecklingen av tillgdngen, inbegripet befintlig Govsatcomkapacitet i omloppsbana for sammanslagning och delning, och
efterfrigan pd Govsatcomkapacitet och Govsatcomtjanster, med beaktande av nya risker och hot samt ny teknisk

utveckling.

AVDELNING IX

EUROPEISKA UNIONENS RYMDPROGRAMBYRA

KAPITEL I

Allminna bestimmelser om byrin

Artikel 70
Byrans rittsliga stillning
1. Byrdn ska vara ett unionsorgan. Den ska ha status som juridisk person.
2. Byradn ska i alla medlemsstater ha den mest vittgdende rittskapacitet som tillerkdnns juridiska personer enligt
nationell ritt. Den ska sarskilt kunna forvirva eller avyttra 16s och fast egendom och fora talan infér domstolar och andra

myndigheter.

3. Byrén ska foretradas av den verkstillande direktoren.

Artikel 71
Byrdns site och lokala kontor

1. Byrdns site ska vara i Prag, Tjeckien.

2. Byrdns personal fir utplaceras i ndgot av de markcentrum f6r Galileo eller Egnos som avses i genomforandebeslut
(EU) 2016/413 eller (EU) 2017/1406 i syfte att genomfora den programverksamhet som foreskrivs i det berorda avtalet.

3. Beroende pd programmets behov far lokala kontor inrittas i medlemsstaterna i enlighet med det forfarande som
anges i artikel 79.2.

KAPITEL I

Byrdns organisation

Artikel 72
Forvaltnings- och ledningsstruktur

1. Byréns forvaltnings- och ledningsstruktur ska bestd av
a) styrelsen,
b) den verkstillande direktoren, och

c) styrelsen for sikerhetsackreditering.
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2. Styrelsen, den verkstillande direktoren och styrelsen for sikerhetsackreditering ska samarbeta for att sakerstdlla att
byrén fungerar och samordnas i enlighet med de forfaranden som faststills i byrdns interna regler, till exempel styrelsens
arbetsordning, arbetsordningen for styrelsen for sikerhetsackreditering, de finansiella bestimmelser som ska tillimpas pa
byrdn, genomforandebestimmelserna for tjdnsteforeskrifterna for tjanstemén i Europeiska unionen (nedan kallade tjanstefo-
reskrifterna) samt bestimmelserna om tillgdng till handlingar.

Artikel 73

Styrelse

1. Styrelsen ska bestd av en foretrddare for varje medlemsstat och tre foretradare fér kommissionen, vilka alla ska ha
rostritt. Styrelsen ska dven inbegripa en ledamot som utsetts av Europaparlamentet utan rostritt.

2. Ordforanden eller vice ordforanden i styrelsen for sikerhetsackreditering, en foretradare for rddet, en foretradare for
den hoga representanten och en foretradare for ESA ska pa de villkor som faststills i styrelsens arbetsordning bjudas in att
delta som observatorer i styrelsens méten i frdgor som angdr dem direkt.

3. Varje styrelseledamot ska ha en suppleant. Suppleanten ska foretrada ledamoten i vederbérandes franvaro.

4. Varje medlemsstat ska utse en styrelseledamot och en styrelsesuppleant med beaktande av deras kunskaper inom det
omrdde ddr byrdn ar verksam och av relevanta firdigheter i friga om ledarskap, administration och budget. For att
sakerstilla kontinuiteten i styrelsens verksamhet ska Europaparlamentet, kommissionen och medlemsstaterna striva efter
att begridnsa omsdttningen av sina foretridare i styrelsen. Alla parter ska striva efter att uppnd en jaimn konsfordelning i
styrelsen.

5. Mandatperioden for ledamoterna i styrelsen och deras suppleanter ska vara fyra &r och kunna férldngas.

6.  Deltagandet av foretridare for tredjeldnder eller internationella organisationer samt villkoren for sddant deltagande
ska i forekommande fall faststillas i de avtal som avses i artikel 98 och ska vara forenliga med styrelsens arbetsordning.
Dessa foretridare ska inte ha rostritt.

Artikel 74

Styrelsens ordférande

1. Styrelsen ska vilja en ordférande och en vice ordférande bland sina rostberittigade ledamoter. Vice ordféranden ska
automatiskt ersitta ordféranden om denne har férhinder.

2. Ordférandens och den vice ordférandens mandatperiod ska vara tvd ar och kunna forlingas en ging. Mandatperioden
ska upphora om personen upphor att vara ledamot av styrelsen.

3. Styrelsen ska ha befogenhet att avsitta ordforanden, vice ordforanden eller bada.

Artikel 75

Styrelsens méten

1. Styrelsens moten ska sammankallas av dess ordférande.
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2. Den verkstillande direktoren ska delta i styrelsens overliggningar, om inte ordforanden beslutar annat. Den
verkstdllande direktoren ska inte ha rostritt.

3. Styrelsen ska halla ordinarie moten regelbundet, minst tva ganger per dr. Dessutom ska den sammantrada pd initiativ
av ordforanden eller pd begdran av minst en tredjedel av ledaméterna.

4. Styrelsen fir bjuda in personer vilkas stdndpunkter kan vara av intresse och lita dem delta i métena som observatorer.
Styrelseledamoterna far, med f6rbehall for arbetsordningen, bitradas av rddgivare eller experter.

5. Om diskussionen ror anviandning av kinslig nationell infrastruktur fir medlemsstaternas och kommissionens
foretradare narvara vid styrelsens moéten och Gverliggningar pd grundval av sitt behov av uppgifter. Endast foretridare for
de medlemsstater som forfogar 6ver sddan infrastruktur och kommissionens foretridare ska emellertid delta i
omrostningar. Om styrelsens ordforande inte foretrider nigon av de medlemsstater som forfogar 6ver sidan infrastruktur,
ska denne ersittas av foretradarna f6r de medlemsstater som forfogar over sddan infrastruktur. I styrelsens arbetsordning
ska det anges i vilka situationer detta forfarande far tillimpas.

6.  Byran ska tillhandahélla sekretariatet for styrelsen.

Artikel 76

Omrostningsbestimmelser for styrelsen

1. Om inte annat foreskrivs i denna férordning ska styrelsen fatta sina beslut med majoritet bland de ledaméter som dr
rostberittigade.

Tva tredjedelars majoritet bland samtliga ledamoter med rostritt ska krivas for val och avsittande av ordforanden och vice
ordforanden for styrelsen samt f6r antagande av budgeten och arbetsprogrammen, godkinnande av de overenskommelser
som avses 1 artikel 98.2 och av byréns sikerhetsbestimmelser, antagande av arbetsordningen, inrittande av lokala kontor
samt godkdnnande av de virdavtal som avses i artikel 92.

2. Varje foretradare for medlemsstaterna och kommissionen ska ha en rost. Om en rostberittigad ledamot ar
franvarande ska dennes suppleant ha rdtt att rosta i ledamotens stille. Beslut som grundar sig pé artikel 77.2 a, utom i
drenden enligt avdelning V kapitel 11, eller p4 artikel 77.5 far antas endast om kommissionens foretradare rostar ja.

3. Istyrelsens arbetsordning ska anges ndrmare regler om rostningsforfarandet, sirskilt villkoren f6r hur en ledamot far
agera pd en annan ledamots vignar och eventuella krav pé beslutsforhet nar sd ar lampligt.

Artikel 77

Styrelsens uppgifter

1. Styrelsen ska sikerstilla att byrdn fullgér det uppdrag som den anfortrotts pad de villkor som faststills i denna
forordning och ska fatta alla nodvindiga beslut i detta avseende. Detta ska inte paverka de befogenheter som styrelsen for
sikerhetsackreditering har anfértrotts f6r de verksamheter som omfattas av avdelning V kapitel II.

2. Styrelsen ska dven

a) senast den 15 november varje ar anta byrdns arbetsprogram for det kommande dret efter att utan dndring ha infort den
del som utarbetats av styrelsen for sikerhetsackreditering i enlighet med artikel 80 b och efter att ha inhimtat
kommissionens yttrande,
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b) senast den 30 juni det forsta dret av den flerdriga budgetram som foreskrivs i artikel 312 i EUF-fordraget anta byrédns
flerariga arbetsprogram for den period som omfattas av den flerdriga budgetramen efter att utan dndring ha infort den
del som utarbetats av styrelsen for sakerhetsackreditering i enlighet med artikel 80 a i denna forordning och efter att ha
inhdmtat kommissionens yttrande; Europaparlamentet ska rddfrdgas om det flerdriga arbetsprogrammet, forutsatt att
samradet syftar till en diskussion och att resultatet inte dr bindande for byrén,

¢) utova de budgetfunktioner som anges i artikel 84.5, 84.6, 84.10 och 84.11,
d) overvaka driften av Galileos sikerhetsovervakningscentrum enligt artikel 34.5 b,

) anta genomforandebestimmelser for Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1049/2001 (*), i enlighet med
artikel 94 i den hér forordningen,

f) godkinna de overenskommelser som avses i artikel 98 efter att ha hort styrelsen for sikerhetsackreditering om
bestimmelserna i de 6verenskommelser som ror sikerhetsackreditering,

g) anta de tekniska forfaranden som krévs for att den ska kunna utfora sina uppgifter,

h) anta drsrapporten om byréans verksamhet och planer efter att utan dndring ha infort den del som utarbetats av styrelsen
for sdkerhetsackreditering i enlighet med artikel 80 ¢ och 6versinda rapporten till Europaparlamentet, radet,
kommissionen och revisionsritten senast den 1 juli varje dr,

i) sdkerstdlla lamplig uppfoljning av slutsatserna och rekommendationerna i de utvirderingar och revisioner som avses i
artikel 102 samt i de utredningar som utforts av Olaf, och i olika interna eller externa revisionsrapporter, och
oversanda all information med relevans for resultaten av utvarderingsforfarandena till budgetmyndigheten,

j)  konsulteras av den verkstillande direktoren om den raméverenskommelse om ekonomiskt partnerskap som avses i
artikel 31 och de 6verenskommelser om medverkan som avses i artiklarna 27.3 och 29.5 innan de undertecknas,

k) anta byrdns sikerhetsbestimmelser som avses i artikel 96,
1) godkinna en strategi for bedrageribekdmpning, pa grundval av ett forslag fran den verkstillande direktoren,

m) vid behov och pa grundval av forslag fran den verkstillande direkt6ren godkidnna den organisationsstruktur som avses i
artikel 79.11,

n) utse en rikenskapsforare, som kan vara kommissionens riakenskapsforare, som ska

i) omfattas av tjdnsteforeskrifterna och anstillningsvillkoren for 6vriga anstillda i unionen (nedan kallade anstdllnings-
villkoren) (), som faststalls i rdets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68, och

i) vara helt oberoende vid utforandet av sina arbetsuppgifter,

o) anta och offentliggora sin arbetsordning.

3. Vad giller byrdns personal ska styrelsen utova de befogenheter som tillkommer tillsattningsmyndigheten enligt
tjansteforeskrifterna och den myndighet som har befogenhet att sluta anstillningsavtal enligt anstéllningsvillkoren (nedan
kallade befogenheter som tillsittningsmyndighet).

I enlighet med forfarandet i artikel 110 i tjansteforeskrifterna ska styrelsen anta ett beslut pd grundval av artikel 2.1 i
tjansteforeskrifterna och artikel 6 i anstillningsvillkoren om att delegera relevanta befogenheter som tillsittningsmyndighet
till den verkstillande direktoren och faststilla villkoren fér nir denna delegering av befogenheter kan upphivas. Den
verkstillande direkt6ren ska rapportera till styrelsen om utovandet av dessa delegerade befogenheter. Den verkstillande
direktoren ska vara bemyndigad vidaredelegera dessa befogenheter.

(*) Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allménhetens tillgdng till Europaparlamentets,
radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).
() EGTL 56, 4.3.1968, s. 1.
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Med tillimpning av andra stycket i denna punkt fir styrelsen, om sirskilda omstandigheter sé kraver, genom ett beslut
tillfdlligt upphiva en delegering till den verkstillande direktoren av befogenheterna som tillsdttningsmyndighet och de
befogenheter som den verkstillande direktoren vidaredelegerat och utova dem sjilv eller delegera dem till en av sina
ledamoter eller en annan anstalld 4n den verkstallande direkt6ren.

Genom undantag frin andra stycket i denna punkt ska styrelsen vara skyldig att till ordféranden f6r styrelsen f6r sikerhets-
ackreditering delegera de befogenheter som avses i forsta stycket vad giller rekrytering, bedomning och dndring av
lonegradsplaceringen for anstillda som deltar i de verksamheter som omfattas av avdelning V kapitel II samt eventuella
disciplinira atgirder mot sddana anstillda.

Styrelsen ska anta genomforandebestimmelser for tjansteforeskrifterna och anstillningsvillkoren i enlighet med det
forfarande som anges i artikel 110 i tjansteforeskrifterna. Den ska forst samrada med styrelsen for sakerhetsackreditering
och ta vederborlig hdnsyn till dess synpunkter vad giller rekrytering, bedomning och dndring av l6negradsplaceringen for
anstdllda som deltar i de verksamheter som omfattas av avdelning V kapitel II i denna forordning samt eventuella
disciplindra dtgarder.

Styrelsen ska dven anta ett beslut om bestimmelser for utstationering av nationella experter till byran. Innan styrelsen antar
beslutet ska den radfrdga styrelsen for sakerhetsackreditering i friga om utstationeringen av nationella experter som deltar i
sikerhetsackreditering enligt avdelning V kapitel IT och ta vederborlig hansyn till dess synpunkter.

4. Styrelsen ska utse den verkstillande direktoren och far forlinga eller upphiva dennes mandatperiod i enlighet med
artikel 89.

5. Utom ndr det giller verksamhet som bedrivs i enlighet med avdelning V kapitel II, ska styrelsen utova disciplinira
befogenheter 6ver den verkstillande direktdren i friga om hans eller hennes prestation, sirskilt i frdga om sikerhetsfragor
som omfattas av byrdns behorighet.

Artikel 78

Den verkstillande direktoren
1. Byrén ska ledas av den verkstillande direktoren. Den verkstillande direktoren ska vara ansvarig infor styrelsen.

Denna punkt ska inte paverka sjilvstindigheten eller oberoendet hos styrelsen for sikerhetsackreditering och den personal
inom byrdn som stdr under dess overinseende i enlighet med artikel 82 och inte heller paverka de befogenheter som
tilldelats styrelsen for sikerhetsackreditering och dess ordférande i enlighet med artikel 38 respektive 81.

2. Utan att det paverkar kommissionens och styrelsens befogenheter ska den verkstillande direktoren vara oberoende i
sin tjansteutovning och hanfhon fir varken begira eller ta emot instruktioner frin ndgon regering eller nigot annat organ.

Artikel 79

Den verkstillande direktorens uppgifter

1. Den verkstillande direktoren ska utfora foljande uppgifter:
a) Foretrdda byrdn och underteckna den dverenskommelse som avses i artiklarna 27.3, 29.5 och 31.
b) Forbereda styrelsens arbete och utan rostritt delta i styrelsens arbete, om inte annat foljer av artikel 75.2 andra stycket.

¢) Genomfora styrelsens beslut.
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d) Utarbeta byréns flerdriga och drliga arbetsprogram och ligga fram dem for styrelsen for godkdnnande, med undantag
for de delar som utarbetas och antas av styrelsen for sikerhetsackreditering i enlighet med artikel 80 a och b.

¢) Genomfora de flerdriga och drliga arbetsprogrammen, med undantag for de delar som genomférs av ordféranden for
styrelsen for sakerhetsackreditering.

f) Utarbeta en ldgesrapport om det rliga och, i relevanta fall, det flerdriga arbetsprogrammets genomforande infor varje
styrelsemote och, utan dndring, infora den del som utarbetats av ordféranden for styrelsen for sikerhetsackreditering.

g) Utarbeta drsrapporten om byrans verksamhet och planer, med undantag for den del som utarbetas och antas av
styrelsen for sikerhetsackreditering i enlighet med artikel 80 ¢, vad giller verksamheterna enligt avdelning V, och ligga
fram den for styrelsen for godkdnnande.

h) Skota byrdns dagliga administration och vidta alla nodvindiga atgirder for att sikerstilla att byrdn verkar i enlighet
med denna forordning, bland annat genom att anta foreskrifter for den interna administrationen och offentliggora
meddelanden.

i) Utarbeta ett utkast till inkomst- och utgiftsberdkning for byrdn i enlighet med artikel 84 och genomfora budgeten i
enlighet med artikel 85.

j)  Sikerstilla att byrdn, som huvudman for Galileos sikerhetsovervakningscentrum, kan folja de anvisningar som ges i
beslut (Gusp) 2021/698 och fullgora sin uppgift enligt artikel 6 i beslut nr 1104/2011/EU.

k) Sikerstilla att all relevant information, i synnerhet om sikerhetsfrigor, férmedlas inom byrédns struktur enligt
artikel 72.1.

) Inéra samarbete med ordféranden for styrelsen for sikerhetsackreditering, vad giller verksamheten for sikerhetsackre-
ditering enligt avdelning V kapitel II, utforma byrdns organisationsstruktur och ligga fram den for styrelsen for
godkinnande. Denna struktur ska avspegla sirdragen hos de olika komponenterna i programmet.

m) Med avseende pé byrédns personal utéva de befogenheter som tillsittningsmyndighet som avses i artikel 77.3 forsta
stycket i den man dessa befogenheter har delegerats till honom eller henne i enlighet med andra stycket i artikel 77.3.

n) Sikerstilla att sekretariatstjanster och alla nédvandiga resurser for att verksamheten ska fungera vil tillhandahalls
styrelsen for sikerhetsackreditering, de organ som avses i artikel 38.3 och 82.3 samt ordforanden for styrelsen for
sikerhetsackreditering.

o) Utarbeta en dtgirdsplan for att sikerstilla uppfoljningen av slutsatserna och rekommendationerna frin de
utvirderingar som avses i artikel 102, med undantag for den del av dtgirdsplanen som avser verksamheten enligt
avdelning V kapitel II, och, efter att utan dndringar ha infort den del som utarbetats av styrelsen for sikerhetsackre-
ditering, halvarsvis limna en lagesrapport till kommissionen som dven ska 6verlamnas till styrelsen for kinnedom.

p) Vidta foljande atgdrder till skydd for unionens ekonomiska intressen:

i) Forebyggande datgirder mot bedrigerier, korruption eller annan olaglig verksamhet samt verkningsfulla
overvakningsdtgarder.

ii) Om oriktigheter upptécks dterkriva felaktigt utbetalda medel och, i tillimpliga fall, &lagga effektiva, proportionella
och avskrickande administrativa och ekonomiska sanktioner.

q) For byrédn utarbeta en bedrigeribekdimpningsstrategi, som stér i proportion till bedrageririskerna, med beaktande av en
kostnads—nyttoanalys av de atgarder som ska vidtas, och tar hansyn till slutsatser och rekommendationer som f6ljer av
utredningar som utforts av Olaf, och 6versinda den till styrelsen for godkdnnande.

r) Pd begidran rapportera till Europaparlamentet om resultatet av sitt arbete. Ridet fir uppmana den verkstillande
direktoren att rapportera om resultatet av sitt arbete.
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2. Den verkstillande direktoren ska besluta om det 4r nodvindigt att utplacera en eller flera anstillda i en eller flera
medlemsstater for att byrdn ska kunna utfora sina uppgifter pa ett effektivt och dndamalsenligt sitt. Innan den
verkstillande direktoren beslutar att inrdtta ett lokalt kontor ska denne inhimta forhandsgodkdnnande fran
kommissionen, styrelsen och den eller de medlemsstater som berors. I beslutet ska anges omfattningen av den verksamhet
som ska bedrivas vid det lokala kontoret pd ett sitt som undviker onddiga kostnader och dubblering av byrans
administrativa uppgifter. Nar s& dr mojligt ska konsekvenserna for personalfordelningen och budgeten inbegripas i det
utkast till samlat programplaneringsdokument som avses i artikel 84.6.

Artikel 80

Ledningsuppgifter for styrelsen for sikerhetsackreditering

Forutom de uppgifter som avses i artikel 38 ska styrelsen for sikerhetsackreditering som en del av ledningen av byrdn gora
foljande:

a) Utarbeta och godkinna den del av det flerdriga arbetsprogrammet som avser operativ verksamhet enligt avdelning V
kapitel I och de finansiella och personella resurser som dr nédvindiga for att genomfora den verksamheten, och i god
tid oversianda den till styrelsen sd att den kan inforas i det flerdriga arbetsprogrammet.

b) Utarbeta och godkidnna den del av det arliga arbetsprogrammet som avser operativ verksamhet enligt avdelning V
kapitel I och de finansiella och personella resurser som dr nédvindiga for att genomfora den verksamheten, och i god
tid oversidnda den till styrelsen sd att den kan inforas i det arliga arbetsprogrammet.

) Utarbeta och godkdnna den del av drsrapporten som avser byrdns verksamhet och planer enligt avdelning V kapitel IT

och de finansiella och personella resurser som dr nodvindiga for att genomfora den verksamheten och de planerna,
och i god tid 6versinda den till styrelsen sd att den kan inforas i drsrapporten.

Artikel 81

Ordféranden for styrelsen for sikerhetsackreditering

1. Styrelsen for sikerhetsackreditering ska bland sina ledamoter vilja en ordférande och en vice ordférande med tvd
tredjedelars majoritet bland de ledaméter som har rostritt. Om tva tredjedelars majoritet inte har uppnatts efter tvd moten
i styrelsen for sikerhetsackreditering, ska enkel majoritet krévas.

2. Vice ordféranden ska automatiskt intrdada i ordforandens stille om ordforanden inte kan fullgora sina plikter.

3. Styrelsen for sikerhetsackreditering ska ha befogenhet att avsitta ordféranden, vice ordféranden eller bdda. Den ska
fatta sitt beslut om avsittning med tva tredjedelars majoritet.

4. Mandatperioden for ordféranden och vice ordféranden for styrelsen for sikerhetsackreditering ska vara tvd ar, och
den ska kunna forlingas en gdng. Mandatperioden for var och en av dessa personer ska upphéra nir han eller hon inte
langre dr ledamot i styrelsen for sakerhetsackreditering.

Artikel 82

Organisatoriska aspekter av styrelsen for sikerhetsackreditering

1. Styrelsen for sikerhetsackreditering ska ha tillgéng till alla personella och materiella resurser som kravs for att den ska
kunna utfora sina uppgifter pa ett oberoende sitt. Den ska ha tillgang till all den information som 4r anvindbar for
fullgorandet av uppgifterna och som byrdns andra organ forfogar Gver, utan att det paverkar de principer for
sjalvstandighet och oberoende som avses i artikel 37 i.
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2. Styrelsen for sikerhetsackreditering och den personal inom byrdn som stir under dess Gverinseende ska utfora sitt
arbete pd ett sitt som sikerstiller sjdlvstindigheten och oberoendet i forhallande till byrdns 6vriga verksamheter, srskilt i
forhéllande till operativ verksamhet i samband med driften av systemen, i enlighet med programkomponenternas mal. En
medlem av byrédns personal som stdr under overinseende av styrelsen for sikerhetsackreditering far inte samtidigt tilldelas
andra uppgifter inom byran.

En dndamélsenlig organisatorisk separation ska darfor goras i byrén mellan den personal som deltar i verksamhet enligt
avdelning V kapitel II och byrdns ovriga personal. Styrelsen f6r sakerhetsackreditering ska omedelbart underritta den
verkstillande direktoren, styrelsen och kommissionen om omstindigheter som kan inverka negativt pd dess
sjalvstandighet eller oberoende. Om byran inte kan 16sa problemet ska kommissionen undersoka situationen i samréd med
de berorda parterna. Med utgdngspunkt i resultatet av denna undersokning ska kommissionen vidta limpliga motdtgérder
som byréan ska genomfora och underritta Europaparlamentet och radet om detta.

3. Styrelsen for sikerhetsackreditering ska inritta sarskilda understillda organ, som ska handla enligt dess instruktioner,
for att hantera specifika frigor. Den ska i synnerhet, samtidigt som den nodvindiga kontinuiteten i arbetet sakerstills,
inrdtta en panel som ska genomfora oversyner av sikerhetsanalyser och tester och ta fram relevanta riskrapporter i syfte
att bistd styrelsen for sikerhetsackreditering i beredandet av beslut. Styrelsen for sikerhetsackreditering fir inritta och
upplosa expertgrupper som ska bidra till panelens arbete.

Artikel 83

Uppgifter som éligger ordféranden fér styrelsen for sikerhetsackreditering

1. Ordforanden for styrelsen for sikerhetsackreditering ska sikerstdlla att styrelsen utfor sikerhetsackrediteringen
oberoende och ska utfora foljande uppgifter:

a) Leda sdkerhetsackrediteringen under 6verinseende av styrelsen for sikerhetsackreditering.

b) Under &verinseende av styrelsen for sikerhetsackreditering genomféra den del av byréns flerdriga och drliga
arbetsprogram enligt avdelning V kapitel II.

¢) Samarbeta med den verkstillande direktoren och hjilpa denne att uppritta den tjansteforteckning som avses i
artikel 84.4 och byrdns organisationsstruktur.

d) Utarbeta den del av ligesrapporten som avser operativ verksamhet enligt avdelning V kapitel I och i god tid dversinda
den till styrelsen for sdkerhetsackreditering och den verkstillande direktoren s att den kan inforas i lagesrapporten.

e) Utarbeta den del av arsrapporten och dtgirdsplanen som avser operativ verksamhet enligt avdelning V kapitel II och i
god tid 6verlimna den till den verkstillande direktoren.

f) Foretrdda byrédn vid alla verksamheter och beslut enligt avdelning V kapitel II.

g) Med avseende pa den del av byrédns personal som deltar i verksamhet enligt avdelning V kapitel Il utéva de befogenheter
enligt artikel 77.3 forsta stycket som delegerats till honom eller henne i enlighet med artikel 77.3 fjarde stycket.

2. For verksamhet enligt avdelning V kapitel II fr Europaparlamentet och radet vinda sig till ordféranden for styrelsen
for sikerhetsackreditering med begdran om en diskussion vid dessa institutioner om byrans arbete och planer, bland annat
vad avser det flerdriga och det drliga arbetsprogrammet.



L 170/136 Europeiska unionens officiella tidning 12.5.2021

KAPITEL 11

Finansiella bestimmelser for byrin

Artikel 84

Byrans budget

1. Utan att det pdverkar andra resurser och avgifter ska byrdns inkomster inbegripa ett bidrag frdn unionen som tas upp
i unionens budget i syfte att sikerstilla balansen mellan inkomster och utgifter. Byrdn fir ta emot sirskilda bidrag frin
unionens budget.

2. Byrans utgifter ska ticka kostnader for personalens 16ner, administration och infrastruktur, driftkostnader, kostnader
for den lopande verksamheten i styrelsen for sikerhetsackreditering, inbegripet de organ som avses i artiklarna 38.3
och 82.3, samt kontrakt och dverenskommelser som byran ingér for att fullgora de uppgifter som den anfortros.

3. Inkomsterna och utgifterna ska balansera varandra.

4. Den verkstillande direktoren ska for verksamhet enligt avdelning V kapitel 11, i ndra samarbete med ordféranden f6r
styrelsen for sikerhetsackreditering, utarbeta ett utkast till inkomst- och utgiftsberdkning f6r byrdn for det foljande
budgetaret och da tydligt ange atskillnaden mellan de delar i utkastet till inkomst- och utgiftsberakning som avser sikerhets-
ackreditering och dem som avser byrdns ovriga verksamhet. Ordféranden for styrelsen for sikerhetsackreditering far
skriftligen yttra sig Gver detta utkast och den verkstillande direktoren ska oversinda bade utkastet till berdkning och
yttrandet till styrelsen och till styrelsen for sikerhetsackreditering, atfoljda av ett utkast till tjansteférteckning.

5. Styrelsen ska varje &r pa grundval av utkastet till inkomst- och utgiftsberdkning och i ndra samarbete med styrelsen
for sakerhetsackreditering utarbeta en inkomst- och utgiftsberdkning for byran for det f6ljande budgetaret for verksamhet
enligt avdelning V kapitel II.

6.  Styrelsen ska senast den 31 januari varje ar 6versinda ett utkast till samlat programplaneringsdokument med bland
annat en inkomst- och utgiftsberdkning, ett utkast till tjdnsteforteckning och ett prelimindrt drligt arbetsprogram till
kommissionen och till de tredjelinder eller internationella organisationer med vilka byran har ingdtt avtal i enlighet med
artikel 98.

7. Kommissionen ska vidarebefordra inkomst- och utgiftsberdkningen till Europaparlamentet och rddet (nedan kallad
budgetmyndigheten) tillsammans med forslaget till Europeiska unionens allminna budget.

8. P4 grundval av berdkningen ska kommissionen i forslaget till Europeiska unionens allmidnna budget infoéra de
beriknade belopp som den bedomer som nodvindiga for tjdnsteférteckningen och det bidragsbelopp som ska belasta den
allmidnna budgeten. Kommissionen ska foreldgga budgetmyndigheten budgetforslaget i enlighet med artikel 314 i EUF-
fordraget.

9.  Budgetmyndigheten ska godkinna anslag for bidraget till byrén samt anta byrans tjansteforteckning.

10.  Budgeten ska antas av styrelsen. Den blir definitiv nir Europeiska unionens allméinna budget slutligen har antagits.
Vid behov ska budgeten anpassas i enlighet med det slutgiltiga antagandet.

11.  Styrelsen ska sé snart som mojligt meddela budgetmyndigheten om den har for avsikt att genomfora ndgot projekt
som skulle f& avsevirda ekonomiska konsekvenser for budgetfinansieringen, i synnerhet projekt som ror egendom, t.ex.
hyra eller kop av fastigheter. Styrelsen ska informera kommissionen om detta.

12.  Om ndgon av budgetmyndighetens bida grenar har meddelat att den har for avsikt att limna ett yttrande ska den
overlimna detta till styrelsen inom sex veckor frdn och med den dag dd meddelandet om projektet gjordes.



12.5.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 170/137

Artikel 85
Genomforandet av byrins budget

1. Den verkstillande direktoren ska genomfora byrans budget.

2. Den verkstillande direktoren ska varje dr till budgetmyndigheten 6versinda alla uppgifter som kravs for budgetmyn-
dighetens utvidrdering.

Artikel 86

Redovisning av byrins rikenskaper och beviljande av ansvarsfrihet

Redovisningen av byrédns prelimindra och slutliga rikenskaper och beviljandet av ansvarsfrihet ska folja reglerna och
tidsplanen i budgetforordningen och rambudgetférordningen for de organ som avses i artikel 70 i budgetférordningen.

Artikel 87

Finansiella bestimmelser for byran

Styrelsen ska anta byrdns finansiella bestimmelser efter samrdd med kommissionen. Dessa bestimmelser far inte avvika
fran rambudgetforordningen for de organ som avses i artikel 70 i budgetférordningen, sdvida inte en sddan avvikelse dr
specifikt nddvindig for byrdns verksamhet och kommissionen har gett sitt forhandsgodkidnnande.

KAPITEL IV

Byrdns personella resurser

Artikel 88

Byrans personal

1.  Tjinsteforeskrifterna, anstillningsvillkoren och de tillimpningsforeskrifter for tjansteforeskrifterna och anstallnings-
villkoren som antagits gemensamt av unionens institutioner ska gilla for den personal som ar anstalld vid byran.

2. Byrans personal ska bestd av anstillda som byrdn ska rekrytera i nédvindig omfattning for att kunna utfora sina
uppgifter. De ska ha limpligt sikerhetsgodkdnnande med hinsyn till sakerhetsskyddsklassificeringen av den information
som de hanterar.

3. Byréns interna regler, till exempel styrelsens arbetsordning, arbetsordningen for styrelsen for sikerhetsackreditering,
de finansiella bestimmelser som ska tillimpas pd byrdn, genomforandebestimmelserna for tjansteforeskrifterna samt
bestimmelserna om tillgdng till handlingar, ska sikerstilla sjilvstindighet och oberoende for den personal som utfor
sakerhetsackreditering gentemot den personal som utfor byrans ovriga verksamheter, i enlighet med artikel 37 i.

Artikel 89

Den verkstillande direktorens utnimning och mandatperiod

1. Den verkstillande direktoren ska vara tillfalligt anstdlld vid byrdn i enlighet med artikel 2 a i anstallningsvillkoren.
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Den verkstillande direktoren ska utnimnas av styrelsen pé grundval av meriter och dokumenterad forvaltnings- och
ledningsformaga samt relevant kompetens och erfarenhet, frin en forteckning med minst tre kandidater, upprittad av
kommissionen efter ett dppet och transparent uttagningsforfarande efter att en inbjudan att anmala intresse offentliggjorts
i Europeiska unionens officiella tidning eller i andra publikationer.

Den kandidat som styrelsen utnamner till verkstallande direktor far fore utndmningen uppmanas att gora ett uttalande infor
Europaparlamentet och besvara fragor fran parlamentsledamoterna.

Ordf6randen for styrelsen ska foretrdda byrdn nér avtalet med den verkstillande direktoren ingas.

Styrelsen ska fatta sitt beslut om att utndmna den verkstallande direktoren med tva tredjedelars majoritet av ledamoterna.

2. Den verkstillande direktorens mandatperiod ska vara fem &r. Nar den mandatperioden 16per ut ska kommissionen
gora en bedomning av den verkstillande direktorens prestation, med beaktande av byrdns framtida uppgifter och
utmaningar.

Pd forslag av kommissionen fir styrelsen pd grundval av den bedomning som avses i forsta stycket forlinga den
verkstdllande direktorens mandatperiod en gang med hogst en femérsperiod.

Beslut om att forldnga den verkstallande direktorens mandatperiod ska antas med tvéd tredjedelars majoritet av styrelsele-
damoéterna.

En verkstillande direktor vars mandatperiod har forlangts far inte dérefter delta i ett urvalsforfarande for samma tjénst.

Styrelsen ska underritta Europaparlamentet om sin avsikt att forlinga den verkstillande direktorens mandatperiod. Fore en
forlangning far den verkstillande direktoren uppmanas att gora ett uttalande infor behériga utskott i Europaparlamentet
och besvara fragor deras ledamoter.

3. Styrelsen fir pd forslag frin kommissionen eller frén en tredjedel av sina ledamoter avsitta den verkstillande
direktoren, vilket ska ske genom ett beslut med tvé tredjedelars majoritet av ledaméterna.

4. Europaparlamentet och radet fir vinda sig till den verkstillande direkt6ren med begiran om en diskussion vid dessa
institutioner om byréns arbete och planer, bland annat vad avser det flerdriga och det &rliga arbetsprogrammet. Denna
diskussion ska inte beréra frdgor med anknytning till verksamhet for sikerhetsackreditering enligt avdelning V kapitel II.

Artikel 90

Utstationering av nationella experter till byrin

Byrdn fdr anstilla nationella experter frin medlemsstaterna samt, i enlighet med artikel 98.2, nationella experter frin
tredjelander och internationella organisationer som deltar i byrdns arbete. Dessa experter ska ha lampligt sikerhetsgod-
kinnande med hinsyn till sikerhetsskyddsklassificeringen av den information som de hanterar i enlighet med artikel 43.2.
Tjansteforeskrifterna och anstillningsvillkoren ska inte gilla for denna personal.
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KAPITELV

Ovriga bestimmelser

Artikel 91

Immunitet och privilegier

Protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget, ska tillimpas
pa byrdn och dess personal.

Artikel 92

Avtal om site och virdavtal for lokala kontor

1. Denodvindiga avtalen betriffande byrédns lokaler i virdmedlemsstaten och de resurser som ska tillhandahallas av den
medlemsstaten dir byrdns site dr beldget samt de sirskilda regler som i den medlemsstaten ar tillimpliga pd den
verkstillande direktoren, ledamoterna i styrelsen, byrans personal och deras familjemedlemmar ska, efter styrelsens
godkinnande, faststillas i ett avtal om site. Avtalet om sdte ska ingds av byrdn och den berorda medlemsstat dir byrans
site ar beldget.

2. Om det dr nodvindigt for verksamheten vid byrdns lokala kontor, inrattat i enlighet med artikel 79.2, ska det efter
styrelsens godkdnnande ingds ett virdavtal mellan byran och den berérda medlemsstat dér det lokala kontoret 4r beldget.

3. Byrédns virdmedlemsstater ska tillhandahélla basta mojliga forutsittningar for att byrdn ska kunna fungera smidigt
och effektivt, vilket inkluderar Europaorienterad skolundervisning pé flera sprik och lampliga transportforbindelser.

Artikel 93
Byrans sprakordning
1. Radets férordning nr 1 (**) ska gilla for byrén.

2. De bversittningar som krévs for byrdns verksamhet ska tillhandahéllas av Oversittningscentrum for Europeiska
unionens organ.

Artikel 94

Policy om tillging till handlingar som innehas av byran
1.  Forordning (EG) nr 1049/2001 ska tillimpas pé de handlingar som innehas av byrén.
2. Styrelsen ska anta genomf6randebestimmelser for forordning (EG) nr 1049/2001.

3. Mot de beslut som fattas av byrédn enligt artikel 8 i forordning (EG) nr 1049/2001 kan klagomal framforas till
ombudsmannen eller talan vickas vid Europeiska unionens domstol enligt artikel 228 respektive 263 i EUF-fordraget.

(*) Radets forordning nr 1 av den 15 april 1958 om vilka sprak som skall anvindas i Europeiska ekonomiska gemenskapen (EGT 17,
6.10.1958, s. 385).
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Artikel 95
Byrins bedrigeribekimpning

1. For att underlitta bekdmpning av bedrigerier, korruption och annan olaglig verksamhet enligt férordning (EU,
Euratom) nr 883/2013 ska byrdn, inom sex manader frin den dag dd den inleder sin verksamhet, ansluta sig till det
interinstitutionella avtalet av den 25 maj 1999 om interna utredningar som utfors av Europeiska byran for bedrdgeribe-
kimpning (Olaf) (*) och anta limpliga bestimmelser som ska vara tillimpliga pd alla anstillda vid byrdn genom att
anvinda modellbeslutet i bilagan till det avtalet.

2. Europeiska revisionsritten ska ha befogenhet att utfora revisioner, av dokument och péd plats, hos alla
bidragsmottagare, entreprenérer och underleverantorer som erhllit unionsfinansiering fran byran.

3. Olaf far gora utredningar, inklusive kontroller och inspektioner pa platsen, i syfte att faststilla om det har forekommit
bedragerier, korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen i samband med
bidrag eller kontrakt som finansierats av byrén, i enlighet med de bestimmelser och forfaranden som faststills i forordning
(Euratom, EG) nr 2185/96 och i forordning (EU, Euratom) nr 883/2013.

4. Byrans samarbetsavtal med tredjelinder och internationella organisationer, kontrakt, bidragsdverenskommelser och
bidragsbeslut ska innehalla bestimmelser som uttryckligen tillerkdnner Europeiska revisionsritten och Olaf ritten att

utfora sddan revision och genomféra sddana utredningar inom ramen for sina respektive behorigheter. Detta ska inte
paverka tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3.

Artikel 96

Byrans skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter och kiinsliga icke-sikerhetsskyddsklassificerade
uppgifter

Byrédn ska efter samrdd med kommissionen anta egna sikerhetsbestimmelser som ar likvirdiga med kommissionens
sikerhetsbestimmelser for skydd av sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter och kénsliga icke-sikerhetsskyddsklassi-
ficerade uppgifter, inbegripet bestimmelser om utbyte, behandling och lagring av sddana uppgifter, i enlighet med besluten
(EU, Euratom) 2015/443 samt (EU, Euratom) 2015/444.

Artikel 97
Byrans ansvar
1.  Byrdns avtalsrittsliga ansvar ska regleras av den lag som dr tillimplig pa avtalet i fraga.

2. Europeiska unionens domstol ska vara behorig att triffa avgoranden pd grundval av skiljedomsklausuler i de avtal
som ingdtts av byran.

3. Vad betriffar utomobligatoriskt ansvar ska byrdn, i enlighet med de allmidnna principer som ingdr i alla
medlemsstaters lagstiftning, ersitta skador som orsakats av dess avdelningar eller av dess anstillda under tjansteutvning.

4. Europeiska unionens domstol ska ha behorighet att avgora tvister som avser ersittning for sédana skador som avses i
punkt 3.

5. De anstilldas personliga ansvar gentemot byrdn ska regleras av de bestimmelser i tjansteforeskrifterna eller
anstillningsvillkoren som 4r tillimpliga pa dem.

Artikel 98

Samarbete med tredjelinder och internationella organisationer

1. Byrédn ska vara 6ppen for deltagande av tredjelinder och internationella organisationer som har ingétt internationella
avtal med unionen i detta syfte.

() EGTL136,31.5.1999,s. 15.
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2. Det ska, i enlighet med de relevanta bestimmelserna i de avtal som avses i punkt 1 i denna artikel och i artikel 43,
utarbetas overenskommelser i vilka sirskilt karaktiren, omfattningen och utformningen av de berorda tredjelindernas och
internationella organisationernas deltagande i byrans arbete anges, inklusive bestimmelser om deltagande i byréns initiativ,
finansiella bidrag och personal. Nir det giller personalfrdgor ska dessa 6verenskommelser under alla férhéllanden vara
forenliga med tjinsteforeskrifterna. I forekommande fall ska de dven innehdlla bestimmelser om utbyte och skydd av
sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter med tredjelinder och internationella organisationer. Dessa bestimmelser ska kriva
forhandsgodkinnande frin kommissionen.

3. Styrelsen ska inom ramen for de internationella avtal som avses i punkt 1 anta en strategi for forbindelserna med
tredjeldnder och internationella organisationer i de fragor som byran har behorighet for.

4. Kommissionen ska sikerstilla att byran i sina forbindelser med tredjelinder och internationella organisationer verkar
inom sitt mandat och den befintliga institutionella ramen genom att ingd en limplig 6verenskommelse med byrdns
verkstillande direktor.

Artikel 99

Intressekonflikter

1. Ledamoter av styrelsen och av styrelsen for sikerhetsackreditering, den verkstillande direktoren samt utstationerade
nationella experter och observatorer ska redovisa dtaganden och intressen med uppgift om huruvida det saknas eller
foreligger direkta eller indirekta intressen som skulle kunna inverka negativt pa deras oberoende. Dessa redovisningar ska

a) vara riktiga och fullstindiga,
b) goras skriftligen nér tjansten tilltrads,
c) fornyas varje dr, och

d) uppdateras vid behov, sirskilt vid relevanta forandringar av personliga omstindigheter hos de berorda personerna.

2. Ledaméter av styrelsen och av styrelsen for sikerhetsackreditering, den verkstillande direktoren samt utstationerade
nationella experter och observatorer samt externa experter som deltar i ad hoc-grupper ska innan de deltar vid ett mote
riktigt och fullstindigt redovisa huruvida det saknas eller foreligger intressen som skulle kunna inverka negativt pd deras

oberoende i friga om drenden pd dagordningen, och ska om ett sddant intresse foreligger avsta fran att delta i diskussionen
och omrostningen i sddana drenden.

3. Styrelsen och styrelsen for sikerhetsackreditering ska i sin arbetsordning faststilla de praktiska formerna for den
intresseredovisning som avses i punkterna 1 och 2 och for férebyggandet och hanteringen av intressekonflikter.

AVDELNING X

PROGRAMPLANERING, OVERVAKNING, UTVARDERING OCH KONTROLLER

Artikel 100

Arbetsprogram

Programmet ska genomforas genom sddana arbetsprogram som avses i artikel 110 i budgetférordningen, vilka ska vara
specifika och helt atskilda for varje komponent i programmet. I arbetsprogrammen ska det anges de étgarder och den
tillhérande budget som krdvs for uppfyllandet av programmets mél samt i forekommande fall det totala belopp som ir
avsatt for blandfinansieringsinsatser.

Kommissionen ska anta arbetsprogram genom genomforandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 107.3.
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Artikel 101

Overvakning och rapportering

1. I bilagan faststills indikatorer for rapportering om programmets framsteg nir det galler att uppnd de allménna och
specifika mal som faststalls i artikel 4.

2. For att sikerstilla en dndamalsenlig bedomning av programmets framsteg nir det giller att uppnd dess mél ges
kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 105 i syfte att dndra bilagan for att dndra
indikatorerna dir det anses nodvindigt och i syfte att komplettera denna forordning med bestimmelser om inrittande av
en ram for 6vervakning och utvirdering.

3. Om det 4r nodvandigt av tvingande skal till skyndsambhet, ska det forfarande som anges i artikel 106 tillimpas pa
delegerade akter som antas enligt den hir artikeln.

4. Systemet for prestationsrapportering ska sikerstilla att uppgifter for 6vervakning av programmets genomforande
och resultat samlas in effektivt, pd ett indamélsenligt sdtt och i god tid.

For detta dndamdl ska mottagare av unionsmedel, och nir sd 4r lampligt medlemsstaterna, omfattas av proportionella
rapporteringskrav.

5. Vid tillimpning av punkt 1 ska mottagarna av unionsmedel limna limplig information. De uppgifter som krévs for
kontroll av prestationen ska samlas in effektivt, pa ett andamalsenligt sitt och i god tid.

Artikel 102

Utvirdering
1.  Kommissionen ska utvirdera programmet i sd god tid att utvdrderingen kan anvindas i beslutsprocessen.

2. Senast den 30 juni 2024 och darefter vart fjarde ar ska kommissionen utvirdera genomférandet av programmet.
Utvirderingen ska omfatta programmets alla komponenter och dtgirder. Kommissionen ska bedoma

a) prestationen hos de tjanster som tillhandahélls inom ramen f6r programmet,

b) utvecklingen i frdga om programanvindarnas behov, och

c) tillganglig delnings- och sammanslagningskapacitet nir den utvirderar genomforandet av SSA och Govsatcom, eller hos

de data och tjanster som erbjuds av konkurrenter, nir den utvirderar genomforandet av Galileo, Copernicus och Egnos.

For varje komponent i programmet ska utvdrderingen, utifrdn en kostnads-nyttoanalys, dven innehélla en bedomning av
konsekvenserna av den utveckling som avses i forsta stycket ¢, diribland behovet av en dndrad prispolitik eller av
ytterligare rymd- eller markinfrastruktur.

Utvirderingen ska vid behov &tf6ljas av ett lampligt forslag.

3. Kommissionen ska 6verlimna slutsatserna frin dessa utvirderingar tillsammans med sina egna kommentarer till
Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén.

4. De enheter som deltar i genomforandet av denna forordning ska forse kommissionen med de data och den
information som behovs for den utvirdering som avses i punkt 1.

5. Senast den 30 juni 2024, och direfter vart fjarde dr, ska kommissionen bedéma byrans prestationer i forhallande till
dess mal, uppdrag och uppgifter i enlighet med kommissionens riktlinjer. Utvarderingen ska grundas pd en kostnads-
nyttoanalys. Utvirderingen ska sarskilt ta upp det eventuella behovet av att dndra byrdns uppdrag samt de ekonomiska
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foljderna av en siddan eventuell dndring. Den ska ocksé behandla byrédns regler om intressekonflikter och styrelsen for
sikerhetsackrediterings oberoende och sjilvstindighet. Kommissionen fir dven utvirdera byrdns prestationer i syfte att
undersoka mojligheten att anfortro den ytterligare uppgifter i enlighet med artikel 29.3. Utvirderingen ska vid behov
atfoljas av ett lampligt forslag.

Om kommissionen anser att det inte lingre finns ndgra skil for byrdn att fortsitta att bedriva sin verksamhet, mot
bakgrund av dess mal, uppdrag och uppgifter, fir den foresla att denna férordning dndras i enlighet med detta.

Kommissionen ska Gversinda en rapport om utvirderingen av byrdn och dess slutsatser till Europaparlamentet, radet,
byréns styrelse och byréns styrelse for sakerhetsackreditering. Resultaten av utvirderingen ska offentliggoras.

Artikel 103

Revisioner

Revisioner av anvindningen av unionens bidrag som utfors av personer eller enheter, inbegripet andra dn de som agerar pa
uppdrag av unionens institutioner eller organ, ska ligga till grund for den 6vergripande forsidkran enligt artikel 127 i
budgetforordningen.

Artikel 104

Skydd av personuppgifter och privatliv

1. All behandling av personuppgifter i samband med de uppgifter och den verksamhet som avses i denna férordning,
dven av Europeiska unionens rymdprogrambyrd, ska utforas i enlighet med tillimplig lagstiftning om skydd av
personuppgifter, sarskilt Europaparlamentets och rédets férordningar (EU) 2016/679 (*°) och (EU) 2018/1725 (*).

2. Styrelsen ska faststilla bestimmelser for byrans tillimpning av férordning (EU) 20181725, dven bestimmelser om
utndmning av ett dataskyddsombud vid byrdn. Bestimmelserna ska faststillas efter samrdd med Europeiska
datatillsynsmannen.

AVDELNING XI

DELEGERING OCH GENOMFORANDEATGARDER

Artikel 105

Utovande av delegeringen
1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 53 och 101 ges till kommissionen till och med
den 31 december 2028.

(*°) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pé
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sidana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sadana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 53 och 101 far ndr som helst dterkallas av Europaparlamentet
eller radet. Ett beslut om dterkallelse innebdr att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphér att gilla.
Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet
angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat i
enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

5. Sasnart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artiklarna 53 och 101 ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller
radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period péd tvd ménader frin den dag dé akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och ridet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd manader pd Europaparlamentets
eller rddets initiativ.

Artikel 106

Skyndsamt forfarande

1. Delegerade akter som antas enligt denna artikel ska trdda i kraft utan drojsmél och ska tillimpas sd linge ingen
invindning gors i enlighet med punkt 2. Delgivningen av en delegerad akt till Europaparlamentet och rédet ska innehalla
en motivering till varfor det skyndsamma forfarandet tillimpas.

2. Sévial Europaparlamentet som radet fir invinda mot en delegerad akt i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 105.6. I ett sddant fall ska kommissionen upphéva akten omedelbart efter det att Europaparlamentet eller rdet har
delgett den sitt beslut om att invinda.

Artikel 107

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av programkommittén. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.

Programkommittén ska sammantrida i olika sirskilda konstellationer enligt f6ljande:

a) Galileo och Egnos.

b) Copernicus.

¢) SSA.

d) Govsatcom.

e) Sikerhetskonstellation: Programmets alla sikerhetsaspekter, utan att det paverkar rollen for styrelsen for sikerhetsackre-
ditering. Foretradare for ESA och byran far bjudas in att delta som observatorer. Utrikestjansten ska ocksa bjudas in att
ndrvara.

f) Horisontell konstellation: Strategisk oversyn av programmets genomférande, samstimmighet mellan programmets
olika komponenter, 6vergripande dtgarder samt omf6rdelning av budgeten enligt artikel 11.

Lt

Nir det hanvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

3. Nir det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.
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4. Om programkommittén inte avger ndgot yttrande om det utkast till genomforandeakt som avses i artikel 34.2 i
denna forordning, ska kommissionen inte anta utkastet till genomf6randeakt och artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU)
nr 182/2011 ska tillimpas.

5. I enlighet med internationella avtal som ingds av unionen fir foretrddare for tredjelinder eller internationella
organisationer bjudas in som observatorer till programkommitténs moten i enlighet med de villkor som faststills i
programkommitténs arbetsordning och med beaktande av sikerheten i unionen.

6.  Programkommittén ska i enlighet med sin arbetsordning inrdtta anvindarforumet som en arbetsgrupp som ska bistd
programkommittén med rdd om aspekter pd anvindarkrav, tjinsternas utveckling samt anvindarupptagningen.
Anvindarforumet ska striva efter att garantera en kontinuerlig och dndamaélsenlig anvindarmedverkan och ska
sammantrada i sirskilda konstellationer for varje programkomponent.

AVDELNING XII

OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 108
Information, kommunikation och publicitet

1. Mottagarna av unionsfinansiering ska framhalla att finansieringen kommer fran unionen och sikerstilla unionsfinan-
sieringens synlighet, i synnerhet ndr de frimjar dtgdrderna och deras resultat, genom att tillhandahélla enhetlig,
dndamalsenlig och proportionell riktad information till olika mélgrupper, diribland medierna och allmanheten.

2. Kommissionen ska genomfora informations- och kommunikationsdtgirder avseende programmet, dtgirder som
vidtagits inom ramen for programmet och uppnddda resultat.

Finansiella medel som tilldelas programmet ska ocksd bidra till den gemensamma kommunikationen om unionens politiska
prioriteringar, i den mén dessa prioriteringar har anknytning till de mél som anges i artikel 4.

3. Byran fir bedriva kommunikationsverksamhet pd eget initiativ inom sitt behorighetsomrade. Tilldelningen av
resurser for kommunikationsverksamhet far inte inverka menligt pa det faktiska utforandet av de uppgifter som avses i
artikel 29. Kommunikationsverksamheten ska genomforas i enlighet med de relevanta planer for kommunikation och
informationsspridning som antagits av styrelsen.

Artikel 109

Upphiivande

1.  Forordningarna (EU) nr 9122010, (EU) nr 1285/2013 och (EU) nr 377/2014 samt beslut nr 541/2014/EU ska
upphora att gilla med verkan frin och med den 1 januari 2021.

2. Hanvisningar till de upphdvda akterna ska anses som hénvisningar till denna forordning.

Artikel 110
Overgdngsbestimmelser och tjinstekontinuitet efter 2027

1. Denna forordning ska inte paverka det fortsatta genomforandet eller dndringar av de berdrda dtgirderna till dess att
de har avslutats, enligt forordningarna (EU) nr 912/2010, (EU) nr 1285/2013 och (EU) nr 377/2014 och beslut
nr 541/2014/EU, som ska fortsitta att tillimpas pd de berorda dtgirderna till dess att de avslutas. I synnerhet ska det
konsortium som inrittats enligt artikel 7.3 i beslut nr 541/2014/EU tillhandahélla SST-tjanster till och med tre ménader
efter det att de ansvariga nationella enheterna undertecknat ett avtal om inrdttande av det SST-partnerskapsavtal som
anges i artikel 58 i den hir forordningen.



L 170/146 Europeiska unionens officiella tidning 12.5.2021

2. Finansieringsramen for programmet fir ocksd omfatta de utgifter for tekniskt och administrativt stod som ar
nodvindiga for att sikerstilla 6vergdngen mellan programmet och de dtgarder som antagits enligt férordningarna (EU)
nr 1285/2013 och (EU) nr 377/2014 och beslut nr 541/2014/EU.

3. Vid behov fir anslag foras in i unionens budget efter 2027 for att ticka de utgifter som 4r nodvindiga for
uppfyllandet av de mél som foreskrivs i artikel 4 i syfte att mojliggora forvaltningen av dtgirder som inte slutforts ndr
programmet avslutas, liksom kostnader som ticker kritisk operativ verksamhet och tillhandahéllande av tjanster, bland
annat genom ramdoverenskommelsen om ekonomiskt partnerskap och 6verenskommelser om medverkan.
Artikel 111
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning triader i kraft ssmma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2021.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 28 april 2021.

Pi Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS

Ordférande Ordférande
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BILAGA
NYCKELINDIKATORER

Nyckelindikatorerna ska strukturera overvakningen av programmets prestationer avseende de mal som avses i artikel 4 i
syfte att minimera administrativa bordor och kostnader.

1. I samband med den drliga rapporteringen ska darfér uppgifter samlas in rorande foljande uppsittning
nyckelindikatorer, for vilka genomférandedetaljer sdsom matt, siffror och tillhorande nominella virden och
troskelvarden (inklusive kvantitativa data och kvalitativa fallstudier) enligt tillimpliga uppdragskrav och forvintad
prestation ska faststéllas i de overenskommelser som upprittas med anfértrodda enheter:

1.1  Specifikt mal enligt artikel 4.2 a
Indikator 1: Precision hos tjinster for navigering och tidsbestimning som tillhandahélls av Galileo och Egnos separat
Indikator 2: Tillgdnglighet och kontinuitet hos tjanster som tillhandahalls av Galileo och Egnos separat
Indikator 3: Egnostjansternas geografiska tickning och antal offentliggjorda Egnosrutiner (bdde APV-I och LPV-200)
Indikator 4: Anvindarnojdhet i unionen avseende Galileo- och Egnostjanster

Indikator 5: Andel Galileo- och Egnoskompatibla mottagare pd marknaden fér GNSS/SBAS-mottagare (globala
system for satellitnavigering/satellitbaserade stodsystem) globalt och i EU

1.2 Specifikt mél enligt artikel 4.2 b

Indikator 1: Antal unionsanvindare av Copernicustjanster, Copernicusdata och data- och informationsét-

komstsystem (Dias), om mojligt med information om tex. typ av anvidndare, geografisk fordelning och
verksamhetssektor

Indikator 2: I forekommande fall antal begdrda eller utférda aktiveringar av Copernicustjanster

Indikator 3: Anvindarnojdhet i unionen avseende Copernicustjanster och Dias

Indikator 4: Tillforlitlighet, tillginglighet och kontinuitet hos Copernicustjanster och Copernicus datastrom
Indikator 5: Antal nya informationsprodukter som levererats i portf6ljen for varje Copernicustjinst

Indikator 6: Datamangd som genereras av Copernicus Sentinels

1.3 Specifikt mal enligt artikel 4.2 ¢

Indikator 1: Antal anvdndare av SSA-komponenter, om mojligt med information om t.ex. typ av anvindare,
geografisk fordelning och verksamhetssektor

Indikator 2: Tjansternas tillginglighet

1.4 Specifikt mal enligt artikel 4.2 d

Indikator 1: Antal anvindare av Govsatcom, om mojligt med information om t.ex. typ av anvindare, geografisk
fordelning och verksamhetssektor

Indikator 2: Tjansternas tillginglighet
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1.5  Specifikt mal enligt artikel 4.2 e

1.6

2.1

2.2

23

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

2.12

Indikator 1: Antal uppskjutningar for programmet (inklusive antal per typ av birraket)

Specifikt mal enligt artikel 4.2 f
Indikator 1: Antal rymdnav i unionen och deras placering

Indikator 2: Andel smé och medelstora foretag etablerade i unionen i forhallande till det ssmmanlagda virdet av de
kontrakt som avser programmet

Den utvdrdering som avses i artikel 102 ska beakta ytterligare element sisom

konkurrenternas prestationer inom navigering och jordobservation

Galileo- och Egnostjinsternas anvindarupptagning

Egnostjansternas integritet

upptagning av Copernicustjinster bland Copernicuskdrnanvindare

antal politikomraden pa unions- och medlemsstatsniva som utnyttjar eller drar fordel av Copernicus
analys av delkomponenten SST:s sjalvstindighet och av unionens grad av oberoende inom detta omrdde
laget vad giller ndtverkande for delkomponenten NEO:s verksamhet

bedémning av Govsatcoms kapacitet i forhallande till anvindarnas behov enligt artiklarna 69 och 102
anvindarnojdhet avseende SSA- och Govsatcomtjanster

Ariane- och Vegauppskjutningarnas sammanlagda marknadsandel pd grundval av offentligt tillgingliga data

utvecklingen inom sektorer nedstroms, madtt efter antalet nya foretag som anvinder unionens rymddata,
rymdinformation och rymdtjanster, arbetstillfallen som skapats samt omsittning per medlemsstat, nar sidana
uppgifter finns, dven genom anvindning av kommissionens (Eurostat) tillgdngliga undersokningar

utvecklingen inom rymdsektorer uppstroms i unionen, matt efter antalet arbetstillfillen som skapats och omsittning
per medlemsstat samt den europeiska rymdindustrins globala marknadsandel, nir sddana uppgifter finns, dven
genom anvindning av kommissionens (Eurostat) tillgingliga undersokningar
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2021/697
av den 29 april 2021

om inrittande av Europeiska férsvarsfonden och om upphivande av forordning (EU) 2018/1092

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artiklarna 173.3, 182.4 och 183 samt
artikel 188 andra stycket,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3, och

av foljande skal:

(1)  Unionens geopolitiska kontext har fordndrats dramatiskt under det senaste artiondet. Situationen i Europas
grannregioner 4r instabil och unionen stér infor en komplex och svarhanterad milj6 dir nya hot, sdsom hybrid- och
cyberangrepp, framtrader samtidigt som mer konventionella utmaningar aterkommer. I denna situation anser bade
de europeiska medborgarna och deras politiska ledare att fler gemensamma dtgirder mdste vidtas pa
forsvarsomradet.

(2)  Forsvarssektorn priglas av okande kostnader for forsvarsmateriel och hoga kostnader for forskning och utveckling
(FoU), vilket begrinsar inledandet av nya forsvarsprogram och direkt paverkar den europeiska forsvarstekniska och
forsvarsindustriella basens konkurrenskraft och innovationsformédga. Mot bakgrund av den kostnadseskaleringen
bor utvecklingen av en ny generation storre forsvarssystem och ny forsvarsteknik stodjas pa unionsniva for att oka
samarbetet mellan medlemsstaterna kring investeringar i forsvarsmateriel.

(3) I sitt meddelande av den 30 november 2016 En europeisk forsvarshandlingsplan dtog sig kommissionen att
komplettera, stimulera och befdsta medlemsstaternas samarbete for att utveckla forsvarsteknisk och forsvarsin-
dustriell formédga som svar pé sikerhetsutmaningarna samt att frimja en konkurrenskraftig, innovativ och effektiv
europeisk forsvarsindustri i och utanfor unionen. Dirutover atog sig kommissionen att stodja skapandet av en mer
integrerad forsvarsmarknad i unionen och frimja spridningen av europeiska forsvarsprodukter och europeisk
forsvarsteknik pd den inre marknaden, sa att beroendet av killor utanfor unionen minskar. Kommissionen foreslog i
synnerhet att en europeisk forsvarsfond skulle inrittas for att stodja investeringar i gemensam forskning och
gemensam utveckling i frdga om forsvarsprodukter och teknik, och dirmed framja synergieffekter och kostnadsef-
fektivitet, och att medlemsstaternas gemensamma inkop och underhdll av forsvarsmateriel skulle frimjas. Den
europeiska forsvarsfonden bor komplettera den nationella finansiering som redan anvinds for detta dndamdl,
fungera som incitament for medlemsstaterna att samarbeta och investera mer pé forsvarsomradet och stodja
samarbete under hela livscykeln for forsvarsprodukter och teknik.

() EUT C 110, 22.3.2019, s. 75.

() Europaparlamentets stindpunkt av den 18 april 2019 (4nnu inte offentliggjord i EUT) och rddets stindpunkt vid forsta behandlingen
avden 16 mars 2021 (dnnu inte offentliggjord i EUT). Europaparlamentets stindpunkt av den 29 april 2021 (4nnu inte offentliggjord
i EUT).
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(4)

Den europeiska forsvarsfonden bor bidra till en stark, konkurrenskraftig och innovativ europeisk forsvarsteknisk och
forsvarsindustriell bas och komplettera unionens initiativ for en mer integrerad europeisk forsvarsmarknad, sarskilt
Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/43/EG (°) och 2009/81/EG (*) om 6verforing och upphandling inom
unionen inom forsvarssektorn, som antogs 2009.

[ syfte att bidra till 6kad konkurrenskraft och innovationsférmaga hos unionens forsvarsindustri bor en europeisk
forsvarsfond (fonden) inrittas for en period pd sju ar for att anpassa dess 16ptid till 16ptiden for den flerdriga
budgetramen 2021-2027 (den flerariga budgetramen 2021-2027), som faststalls i radets forordning (EU, Euratom)
2020/2093 () pd grundval av ett integrerat tillvigagangssitt. Fondens syfte dr att stirka konkurrenskraften,
innovationen, effektiviteten och det tekniska oberoendet hos unionens forsvarsindustri och dirmed bidra till
unionens strategiska oberoende genom stod till gransoverskridande samarbete mellan medlemsstaterna och
samarbete mellan foretag, forskningscentrum, nationella forvaltningar, internationella organisationer och universitet
i hela unionen, bade i forsknings- och utvecklingsfaserna for forsvarsprodukter och teknik. For att uppnd mer
innovativa 16sningar och frimja en oppen inre marknad bor fonden stodja och underlitta ett utokat gransover-
skridande samarbete for smd och medelstora foretag och midcap-bolag inom forsvarssektorn. Inom unionen
kartlaggs brister som ror gemensam forsvarsformdga inom ramen for den gemensamma sikerhets- och
forsvarspolitiken, sirskilt genom formageutvecklingsplanen, medan man i den oOverbryggande strategiska
forskningsagendan dven kartligger gemensamma mdl for forsvarsforskningen.

Andra unionsprocesser, sdsom den samordnade drliga forsvarsoversikten och det permanenta strukturerade
samarbetet (Pesco), syftar till att stodja genomforandet av relevanta prioriteringar genom att identifiera och tillvarata
mojligheter till fordjupat samarbete med sikte pd att forverkliga unionens ambitioner péd sdkerhets- och
forsvarsomradet. Nir sd dr lampligt bor dven hinsyn tas till regionala och internationella prioriteringar, inklusive
inom ramen for Nato, om de 4r forenliga med unionens prioriteringar och inte hindrar ndgon medlemsstat eller
nagot associerat land frdn att delta, samtidigt som onddig 6verlappning bor undvikas.

Forskningsfasen kopplad till utveckling av forsvarsformagor dr avgorande, eftersom den ar grundldggande for den
europeiska industrins kapacitet och oberoende nér det giller utveckling av forsvarsprodukter och medlemsstaternas
oberoende i egenskap av slutanvindare av sddana produkter. Forskningsfasen kan innebdra betydande risker, sarskilt
risker som hidnger samman med ldg mognadsgrad och teknikers omvilvande natur. Utvecklingsfasen, som vanligtvis
foljer pa forskningsfasen, medfor ocksa betydande risker och kostnader som hdammar det fortsatta utnyttjandet av
forskningsresultaten och har en negativ inverkan pd konkurrenskraften och innovationen inom unionens
forsvarsindustri. Fonden bor dirfor frimja kopplingen mellan forsknings- och utvecklingsfasen.

Fonden stodjer inte grundforskning, som i stéllet bor stodjas genom andra stodprogram, men stodet fran fonden far
omfatta forsvarsrelaterad grundforskning som kan antas komma att utgora grunden for losningen pa erkinda eller
forvantade problem eller att skapa nya mojligheter.

Fonden skulle kunna st6dja dtgérder som omfattar bdde nya forsvarsprodukter och ny teknik samt uppgradering av
befintliga produkter och befintlig teknik, inklusive interoperabilitet. Atgdrder fér uppgradering av befintliga
forsvarsprodukter och befintlig forsvarsteknik bor endast vara stodberdttigande om befintlig information som
behovs for att utfora dtgirden inte dr foremal for nigon restriktion av ett icke-associerat tredjeland eller en enhet
fran ett icke-associerat tredjeland pa ett sddant sitt att dtgdrden inte kan utforas. Vid ansokan om unionsfinansiering
bor rittsliga enheter vara skyldiga att limna relevant information som styrker avsaknaden av restriktioner. Om sidan
information saknas bor unionsfinansiering inte tillhandahallas.

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/43/EG av den 6 maj 2019 om forenkling av villkoren for 6verforing av forsvarsrelaterade
produkter inom gemenskapen (EUT L 146, 10.6.2009, s. 1).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/81/EG av den 13 juli 2009 om samordning av férfarandena vid tilldelning av vissa
kontrakt for byggentreprenader, varor och tjdnster av upphandlande myndigheter och enheter pé forsvars- och sikerhetsomradet och
om dndring av direktiven 200417 [EG och 2004/18/EG (EUT L 216, 20.8.2009, s. 76).

Rédets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 av den 17 december 2020 om den flerdriga budgetramen 2021-2027 (EUT L 433I,
22.12.2020, 5. 11).
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(9)  Fonden bor ge stod till atgirder som gynnar utvecklingen av omvilvande teknik for forsvaret. Eftersom omvilvande
teknik kan bygga pd koncept eller idéer fran icke-traditionella aktorer pd forsvarsomrédet bor fonden medge
tillrdcklig flexibilitet ndr det géller samrdd med intressenter och utférandet av sddana dtgirder.

(10) For att sakerstilla att unionens och dess medlemsstaters internationella skyldigheter respekteras vid genomforandet
av denna foérordning bor tgirder som ror forsvarsprodukter eller forsvarsteknik som det enligt internationell rétt r
forbjudet att anvinda, utveckla eller framstilla inte fa stod genom fonden. I detta hidnseende bor frigan huruvida
atgirder avseende nya forsvarsprodukter eller ny forsvarsteknik ska vara stodberdttigande dven vara beroende av
utvecklingen i internationell rdtt. Vidare bor atgarder for att utveckla dodliga autonoma vapen utan mojlighet till
meningsfull mansklig kontroll 6ver beslut om urval och insatser mot manniskor inte berittiga till stod frén fonden,
utan att detta pdverkar mojligheten att tillhandahalla finansiering for atgirder for utveckling av system for tidig
varning och motdtgirder for forsvarsaindamal.

(11) Det faktum att det dr svart att komma 6verens om harmoniserade forsvarsformagekrav och gemensamma tekniska
specifikationer eller standarder hammar det grinsoverskridande samarbetet mellan medlemsstaterna och mellan
rittsliga enheter som ér etablerade i olika medlemsstater. Avsaknaden av sddana krav, specifikationer och standarder
har medfort okad uppsplittring av forsvarssektorn, teknisk komplexitet, fordrojningar, kostnadsokningar, onodig
overlappning samt minskad interoperabilitet. En 6verenskommelse om gemensamma tekniska specifikationer bor
vara en forutsittning for dtgdrder som omfattar en hogre grad av teknisk mognad. Verksamheter som utmynnar i
harmoniserade forsvarsformdgekrav och verksamheter som syftar till att stédja utarbetandet av en gemensam
definition av tekniska specifikationer eller standarder bor ocksd kunna f& stod genom fonden, i synnerhet om de
fraimjar interoperabilitet.

(12) Eftersom syftet med fonden dr att frimja konkurrenskraft, effektivitet och innovation inom unionens
forsvarsindustri genom att stodja och komplettera samarbetsinriktad forsvarsforskning och forsvarsteknisk
verksamhet och minska riskerna i utvecklingsfasen av samarbetsprojekt, bor dtgarder kopplade till forsknings- och
utvecklingsfaserna for en forsvarsprodukt eller teknik kunna fd stod fran fonden.

(13) Eftersom syftet med fonden i synnerhet ar att fordjupa samarbetet mellan rittsliga enheter och medlemsstater i hela
unionen bor en dtgird kunna finansieras enbart om den ska utforas av rittsliga enheter som samarbetar inom ett
konsortium bestdende av minst tre stodberittigade rittsliga enheter som 4r etablerade i minst tre olika
medlemsstater eller associerade linder. Minst tre av dessa stodberittigade rdttsliga enheter som dr etablerade i minst
tvd olika medlemsstater eller associerade linder bor inte, under hela dtgirdens utforande, direkt eller indirekt
kontrolleras av samma rittsliga enhet och de bor inte kontrollera varandra. I detta sammanhang bér med kontroll
forstds formagan att utova ett avgorande inflytande pd en rittslig enhet, antingen direkt eller indirekt via en eller
flera mellanliggande rittsliga enheter. Med hdnsyn till sirdragen hos omvilvande teknik for forsvaret och studier
skulle tgdrderna kunna utforas av en enda rittslig enhet. For 6kat samarbete mellan medlemsstaterna bor det ocksé
vara mojligt for fonden att stodja gemensam forkommersiell upphandling.

(14) Enligt rddets beslut 2013/755/EU (%) kan enheter som &r etablerade i utomeuropeiska linder eller territorier fa
finansiering med forbehdll f6r fondens regler och mél och eventuella arrangemang som ir tillimpliga pd den
medlemsstat till vilken det relevanta utomeuropeiska landet eller territoriet ar kopplat.

(15) Eftersom fonden syftar till att 6ka konkurrenskraften och effektiviteten hos unionens férsvarsindustri bor, i princip,
endast rdttsliga enheter som ar etablerade i unionen eller i associerade linder och som inte kontrolleras av icke-
associerade tredjeldnder eller icke-associerade enheter fran tredjelinder vara stodberittigade. I det sammanhanget
bor med kontroll forstds formdgan att utéva ett avgorande inflytande pé en rittslig enhet, antingen direkt eller
indirekt via en eller flera mellanliggande rittsliga enheter. For att sikerstilla skyddet av unionens och dess
medlemsstaters vésentliga sikerhets- och forsvarsintressen bor dessutom infrastruktur, anldggningar, tillgdngar och
resurser som tillhor de mottagare och underleverantorer som deltar i en dtgard som far stdd genom fonden vara
beligna pd en medlemsstats eller ett associerat lands territorium under hela den tid som &tgirden pagar, de
mottagare och underleverantorer som deltar i en dtgird bor ha sina strukturer for verkstillande ledning i unionen

(®) Radets beslut 2013/755/EU av den 25 november 2013 om associering av de utomeuropeiska linderna och territorierna med
Europeiska unionen (ULT-beslutet) (EUT L 344, 19.12.2013, s. 1).
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(16)

(18)

(20)

eller i ett associerat land. I enlighet dirmed bor en rittslig enhet som ér etablerad i ett icke-associerat tredjeland eller
en rattslig enhet som 4r etablerad i unionen eller i ett associerat land men har sina strukturer for verkstillande
ledning frén ett icke-associerat tredjeland inte kunna vara en mottagare eller underleverantor som deltar i en dtgérd.
For att sld vakt om unionens och dess medlemsstaters visentliga sikerhets- och forsvarsintressen bor dessa kriterier
for stodberattigande ocksd gilla for finansiering som tillhandahdlls genom upphandling, genom undantag fran
artikel 176 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (°) (budgetforordningen).

Under vissa omstindigheter bor det vara mojligt att medge undantag frdn principen att mottagare och underleve-
rantorer som deltar i en dtgird som fér stéd genom fonden inte ska kontrolleras av icke-associerade tredjelinder
eller icke-associerade enheter frin tredjelinder. I detta sammanhang bor rittsliga enheter som ar etablerade i
unionen eller i ett associerat land och som kontrolleras av ett icke-associerat tredjeland eller en enhet frén ett icke-
associerat tredjeland kunna vara mottagare eller underleverantorer som deltar i en atgard forutsatt att stringa villkor
som ror unionens och dess medlemsstaters sikerhets- och forsvarsintressen dr uppfyllda. Sddana rittsliga enheters
deltagande bor inte std i strid med fondens mdl. Sokande bor tillhandahélla all relevant information om den
infrastruktur och de anliggningar, tillgdngar och resurser som ska anvindas i dtgarden. Medlemsstaternas
betdnkligheter avseende forsorjningstrygghet bor ocksa beaktas i detta avseende.

Inom ramen for unionens restriktiva atgirder, som antas pd grundval av artikel 29 i fordraget om Europeiska
unionen (EU-fordraget) och artikel 215.2 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget), far inga
medel eller ekonomiska resurser, varken direkt eller indirekt, goras tillgingliga till eller till forméan for juridiska
personer, enheter eller organ som ar uppforda pa en forteckning. Sddana pé en forteckning uppforda enheter, och
enheter som 4gs eller kontrolleras av dem, kan dirfor inte fa stod genom fonden.

Unionsfinansiering bor beviljas efter konkurrensutsatta ansokningsomgangar som offentliggérs i enlighet med
budgetforordningen. Under vissa vederborligen motiverade och exceptionella omstindigheter bor det dock ocksd
vara mojligt att bevilja unionsfinansiering utan ndgot meddelande om ansokningsomgéng i enlighet med
artikel 195 forsta stycket e i budgetférordningen. Begreppet exceptionella omstindigheter bor tolkas restriktivt
eftersom tilldelning av finansiering i enlighet med artikel 195 forsta stycket e i budgetforordningen utgor ett
undantag fran den allmidnna regeln om att finansiering ska beviljas efter konkurrensutsatta ansokningsomgéngar.
For att bidrag ska kunna tilldelas utan meddelande om ansokningsomgang bor i detta ssammanhang kommissionen,
bitrddd av en kommitté med foretrddare for medlemsstaterna (kommittén), gora en bedémning av i vilken
utstrickning den foreslagna atgirden Gverensstimmer med fondens mal i friga om grans6verskridande industriell
samverkan och konkurrens lings hela leveranskedjan.

Om ett konsortium vill delta i en stodberittigande dtgard och unionsstod ska limnas i form av ett bidrag bor
konsortiet utse en av sina medlemmar till samordnare. Samordnaren bor vara den huvudsakliga kontaktpunkten i
konsortiets forbindelser med kommissionen.

Om en atgird som far stod genom fonden leds av en projektledare som utsetts av medlemsstaterna eller associerade
linder, bor kommissionen samrdda med projektledaren om framstegen med dtgirden innan den verkstiller
utbetalningen till mottagarna, sd att projektledaren kan sikerstilla att mottagarna héller tidsfristerna. Projektledaren
bor limna synpunkter till kommissionen om framstegen med atgirden sd att kommissionen kan faststilla huruvida
villkoren for att verkstilla utbetalningen ar uppfyllda.

() Europaparlamentets och ridets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler f6r unionens allmédnna
budget, om dndring av foérordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)
nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphivande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, 5. 1).
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(21)  Fonden bor genomféras inom ramen for direkt forvaltning for att gora resultatet s dandamalsenligt och effektivt som
mojligt och sikerstilla fullstindig overensstimmelse med andra unionsinitiativ. Darfor bor kommissionen forbli
ansvarig for urvals- och tilldelningsforfarandena, dven nir det giller etisk granskning och bedomning.
Kommissionen bor dock i motiverade fall kunna anfortro budgetgenomférandeuppgifter for sirskilda atgirder som
far stod genom fonden till de organ som anges i artikel 62.1 forsta stycket ¢ i budgetférordningen, exempelvis nar
en projektledare har utsetts av medlemsstater som samfinansierar en dtgird, forutsatt att kraven i budgetfor-
ordningen ir uppfyllda. Ett sddant anfértroende av budgetgenomférandeuppgifter skulle bidra till att effektivisera
forvaltningen av samfinansierade atgirder och sikerstilla en smidig samordning mellan finansieringséverens-
kommelsen och det kontrakt som undertecknats av konsortiet och den projektledare som utsetts av de
medlemsstater som samfinansierar atgarden.

(22) For att sikerstilla att de finansierade utvecklingsdtgirderna dr ekonomiskt barkraftiga méste de sokande visa att de
kostnader for dtgirden som inte ticks av unionsfinansiering ticks genom andra finansieringssitt.

(23) Olika typer av finansiella arrangemang bor std till medlemsstaternas forfogande for gemensam utveckling och
anskaffning av forsvarsformdgor. Kommissionen skulle kunna tillhandahdlla olika typer av losningar som
medlemsstaterna pé frivillig basis kan utnyttja for att mota de finansieringsutmaningar som gemensam utveckling
och gemensam upphandling innebar. Utnyttjandet av sddana finansiella arrangemang skulle ytterligare kunna
frimja inledandet av gemensamma och grinsoverskridande forsvarsprojekt och effektivisera forsvarsutgifterna,
inklusive for projekt som stods genom fonden.

(24) Med hinsyn till sirdragen inom forsvarsindustrin, dir efterfrigan nistan enbart kommer frin medlemsstater och
associerade linder, vilka ocksd kontrollerar all anskaffning av forsvarsrelaterade produkter och forsvarsrelaterad
teknik, inklusive export, fungerar forsvarssektorn inte i enlighet med de konventionella regler och affirsmodeller
som styr mer traditionella marknader. Industrin kan darfor inte bedriva ndgra omfattande egenfinansierade FoU-
projekt pa forsvarsomradet, och medlemsstaterna och de associerade linderna finansierar ofta alla FoU-kostnader. I
syfte att uppnd malen med fonden, sirskilt att frimja samarbete mellan rittsliga enheter fran olika medlemsstater
och associerade linder, med beaktande av forsvarssektorns sirdrag, bor upp till 100 % av de stodberittigande
kostnaderna tickas for dtgdrder som dger rum fore prototypskedet.

(25) Prototypskedet dr av avgorande betydelse i fall dd medlemsstaterna eller de associerade linderna i regel fattar beslut
om sin samlade investering och inleder anskaffningsprocessen for sina framtida forsvarsprodukter eller sin framtida
forsvarsteknik. Detta ar skilet till att medlemsstaterna och de associerade linderna i detta specifika skede kommer
overens om de nodvindiga dtagandena, inklusive kostnadsdelning och dganderitt till projektet. For att sdkerstilla att
deras dtaganden dr trovirdiga bor stod frdn fonden i normalfallet inte overstiga 20 % av de stodberdttigande
kostnaderna.

(26)  For dtgarder efter prototypskedet bor finansiering med hogst 80 % foreskrivas. Sidana dtgéarder, som ligger narmare
den slutliga produkt- och teknikutformningen, kan fortfarande medféra betydande kostnader.

(27) Intressenter inom forsvarssektorn har specifika indirekta kostnader, t.ex. kostnader for sikerhet. Intressenter verkar
dessutom pa en specifik marknad dir de — utan efterfragan frin ndgra kopare — inte kan f3 tillbaka FoU-kostnader
pd samma sitt som inom den civila sektorn. Det 4r ddrfor lampligt att tillita en schablonsats pa 25 % av dtgardens
totala direkta stodberittigande kostnader samt en mojlighet att ta ut indirekta stodberittigande kostnader som
faststills i enlighet med mottagarnas normala praxis for kostnadsredovisning, om denna praxis godtas av deras
nationella myndigheter for jamforbar verksamhet pd forsvarsomradet och har meddelats kommissionen av
mottagaren.

(28)  Atgirder som innefattar deltagande av grinsoverskridande sm eller medelstora foretag och midcap-bolag hilper till
att oppna leveranskedjor och bidrar till fondens mal. Sidana dtgirder bor dirfor vara berittigade till en hogre
finansieringssats som gynnar alla deltagande rittsliga enheter.
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(29) For att sdkerstdlla att de finansierade dtgirderna kommer att bidra till den europeiska forsvarsindustrins
konkurrenskraft och effektivitet dr det viktigt att medlemsstaterna har for avsikt att gemensamt upphandla den
slutliga produkten eller anvdnda tekniken, sirskilt genom gemensam gransoverskridande upphandling, varvid
medlemsstaterna organiserar sina upphandlingsforfaranden gemensamt, i synnerhet genom en inkdpscentral.

(30) For att sikerstilla att de atgdrder som far stod genom fonden bidrar till den europeiska forsvarsindustrins
konkurrenskraft och effektivitet bor de vara marknadsorienterade, efterfragestyrda och kommersiellt barkraftiga pa
medelling till lang sikt. Kriterierna for stodberittigande for utvecklingsdtgirder bor diarfor beakta den
omstindigheten att medlemsstaterna har for avsikt, inbegripet genom ett samforstindsavtal eller en
avsiktsforklaring, att upphandla den slutliga produkten eller anvinda tekniken pa ett samordnat sitt. Tilldelningskri-
terierna for utvecklingsdtgirder bor dessutom beakta den omstindigheten att medlemsstaterna politiskt eller rattsligt
har atagit sig att gemensamt anvinda, 4ga eller underhalla den slutliga produkten eller tekniken pd ett samordnat
satt.

(31) Innovation och teknisk utveckling inom unionens forsvarsindustri bor frimjas pé ett sitt som dr forenligt med
unionens sikerhets- och forsvarsintressen. Atgirdernas bidrag till dessa intressen och till de forsknings- och
formageprioriteringar pd forsvarsomrddet som medlemsstaterna gemensamt enats om bor darfor vara ett
tilldelningskriterium.

(32) Stodberittigande dtgdrder som utvecklas inom ramen for Pesco-projekt inom unionens institutionella ramverk bor
sikerstilla ett fordjupat och fortlopande samarbete mellan rittsliga enheter i olika medlemsstater och bor
ddrigenom direkt bidra till fondens mal. Om sddana atgirder viljs ut bor de dirfor vara berittigade till en hogre
finansieringssats.

(33) Kommissionen kommer att beakta andra verksamheter som finansieras inom ramen for Horisont Europa —
ramprogrammet for forskning och innovation, som inréttats genom Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
2021/695 () — i syfte att undvika onodig overlappning och sikerstilla korsbefruktning och synergieffekter mellan
civil forskning och forskning pa forsvarsomradet.

(34)  Cybersikerhet och cyberforsvar blir allt stérre utmaningar, och kommissionen och unionens hdga representant for
utrikes frdgor och sikerhetspolitik har framhallit behovet av att skapa synergieffekter mellan atgirder som giller
cyberforsvar inom ramen for denna forordning och unionens initiativ pd omrédet for cybersikerhet, t.ex. sidana
som togs upp i kommissionens gemensamma meddelande av den 13 september 2017 Resiliens, avskrickning och
forsvar: ett starkt cyberforsvar for EU. I synnerhet bor intressenterna striva efter synergieffekter mellan cybersikerhet
pa det civila omradet respektive forsvarsomradet for att 6ka cyberresiliensen.

(35) Ett integrerat tillvigagdngssitt bor sikerstillas genom sammanférande av verksamheter som omfattas av den
forberedande atgird for forsvarsrelaterad forskning som kommissionen inlett i enlighet med artikel 58.2 b i
budgetférordningen och det europeiska forsvarsindustriella utvecklingsprogram som inrittats genom Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU) 2018/1092 (°) liksom genom harmonisering av villkoren for deltagande. Ett
sddant integrerat tillvigagingssitt bor skapa en mer enhetlig uppsdttning instrument och oka de innovativa,
kollaborativa och ekonomiska effekterna av fonden, samtidigt som onodig 6verlappning och uppsplittring undviks.
Det skulle ocksd sikerstilla att fonden bidrar till ett bdttre utnyttjande av resultaten frdn forskning pa
forsvarsomradet, sd att gapet mellan forsknings- och utvecklingsfaserna overbryggas med beaktande av
forsvarssektorns sirdrag och all form av innovation, inklusive omvélvande teknik for forsvarsindamal, frimjas. I
tillimpliga fall kan dessutom positiva spridningseffekter pd det civila omradet forvintas.

(®) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/695 av den 28 april 2021 om inrittande av Horisont Europa — ramprogrammet
for forskning och innovation, och om faststdllande av dess regler for deltagande och spridning samt om upphévande av férordningarna
(EU) nr 1290/2013 och (EU) nr 1291/2013 (se sidan 1 i detta nummer av EUT).

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1092 av den 18 juli 2018 om inréttande av ett europeiskt férsvarsindustriellt
utvecklingsprogram som syftar till att stodja konkurrenskraften och innovationsformdgan inom unionens forsvarsindustri (EUT
L 200, 7.8.2018, s. 30).
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(36) Dir sd dr lampligt med tanke pd dtgirdens sirdrag bor fondens mél ocksd efterstrivas med hjilp av finansieringsin-
strument och budgetgarantier inom ramen for InvestEU-fonden som inrittats genom Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2021/523 ().

(37)  Stod fran fonden bor anvindas for att hantera marknadsmisslyckanden eller icke-optimala investeringssituationer pd
ett proportionellt sitt, och dtgirderna bor inte Gverlappa eller tranga ut privat finansiering eller snedvrida
konkurrensen pd den inre marknaden. Atgérderna bor ha ett tydligt mervirde for unionen.

(38) Formerna for unionsfinansiering och genomforandemetoder for fonden bor viljas med hédnsyn till i vilken
utstrickning de kan forverkliga dtgdrdernas specifika mal och dstadkomma resultat, sirskilt med beaktande av
kostnaderna for kontroller, den administrativa bordan och den forvintade risken for bristande efterlevnad. Detta val
bor inbegripa 6vervigande av anvindning av enhetsbelopp, schablonfinansiering och enhetskostnader samt
finansiering som inte dr kopplad till kostnader enligt vad som anges i artikel 125.1 i budgetforordningen.

(39) Kommissionen bor genom genomférandeakter anta arliga arbetsprogram i linje med fondens mél och med
beaktande av de forsta lirdomarna frn det europeiska forsvarsindustriella utvecklingsprogrammet och den
forberedande dtgirden for forsvarsrelaterad forskning. Kommissionen bor vid upprittandet av arbetsprogrammen
bitridas av kommittén. Kommissionen bor striva efter att finna 16sningar som vinner storsta mojliga stod inom
kommittén. I samband med detta bor kommittén kunna sammantrida i konstellationen med nationella forsvars-
och sikerhetsexperter i syfte att ge specifikt bitrdde till kommissionen, inbegripet rdd avseende skydd av sikerhets-
skyddsklassificerade uppgifter inom ramen for dtgirderna. Det 4r medlemsstaternas sak att utse sina respektive
foretradare 1 den kommittén. Kommittéledamoterna bor tidigt ges faktisk mojlighet att granska utkasten till
genomférandeakter och framféra sina dsikter.

(40) De kategorier som anges i arbetsprogrammen bor i lampliga fall innehalla funktionskrav, i syfte att klargora for
industrin vilka funktioner och uppgifter som maste utforas av de formagor som ska utvecklas. I sidana krav bor den
forvantade prestationen tydligt anges, men de bor inte vara inriktade mot sirskilda losningar eller sirskilda rattsliga
enheter och inte férhindra konkurrens i samband med ans6kningsomgéangar.

(41) Under utarbetandet av arbetsprogrammen bor kommissionen ocksd, genom limpligt samrdd med kommittén,
sikerstdlla att de foreslagna forsknings- eller utvecklingsdtgirderna inte leder till onddig Gverlappning. I detta
sammanhang kan kommissionen géra en forhandsbedomning av eventuell 6verlappning med befintliga formégor
eller redan finansierade forsknings- eller utvecklingsprojekt inom unionen.

(42) Kommissionen bor sikerstilla arbetsprogrammens samstimmighet under forsvarsprodukters och forsvarstekniks
hela industriella livscykel.

(43)  Arbetsprogrammen bor ocksd sakerstilla att en trovirdig andel av den overgripande budgeten gynnar dtgérder som
mojliggor smd och medelstora foretags gransoverskridande deltagande.

(44) Isyfte att dra nytta av Europeiska forsvarsbyrans sakkunskap inom forsvarssektorn bor den ha status som observator
i kommittén. Med hénsyn till sirdragen pd forsvarsomradet bor dven Europeiska utrikestjinsten bitrada i kommittén.

(45) Isyfte att sikerstilla denna forordnings dandamalsenlighet bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i
EUF-fordraget delegeras till kommissionen i syfte att dndra bilagan till denna forordning vad giller indikatorerna om
sé anses nodvindigt liksom i syfte att komplettera denna férordning med bestimmelser om inrittande av en ram for
overvakning och utvirdering. Det 4r sirskilt viktigt att kommissionen genomfor limpliga samrdd under sitt
forberedande arbete, inklusive pd expertnivd, och att dessa samrdd genomfors i enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (). For att sakerstilla lika stor delaktighet i
forberedelsen av delegerade akter erhdller Europaparlamentet och rddet alla handlingar samtidigt som
medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltride till moten i kommissionens expertgrupper
som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

(") Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2021/523 av den 24 mars 2021 om inréttande av InvestEU-programmet och om
andring av forordning (EU) 2015/1017 (EUT L 107, 26.3.2021, s. 30).
(") EUTL123,12.5.2016,s. 1.
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(46) For att sdkerstilla enhetliga villkor for genomférandet av denna forordning bor kommissionen tilldelas genomféran-
debefogenheter med avseende pd antagande av arbetsprogram och tilldelning av finansiering till utvalda forsknings-
och utvecklingsatgirder. Vid utforandet av forsknings- och utvecklingsdtgirder bor forsvarssektorns sardrag beaktas,
sarskilt medlemsstaternas, de associerade lindernas eller bddaderas ansvar for planerings- och anskaffnings-
processen. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 1822011 (“).

(47) Kommissionen bor uppritta en forteckning 6ver oberoende experter. Dessa oberoende experters sikerhetsbehorig-
hetsuppgifter bor valideras av de relevanta medlemsstaterna. Forteckningen bor inte offentliggoras. De oberoende
experterna bor viljas pd grundval av sin kompetens, sina erfarenheter och sina kunskaper med beaktande av de
uppgifter som de ska tilldelas. Nar kommissionen utser de oberoende experterna bor den i mojligaste man vidta
laimpliga dtgdrder for att striva efter en balanserad sammansittning inom grupperna med oberoende experter och
bedémningspanelerna i friga om variationen av kompetens, erfarenhet, kunskaper, geografisk spridning och
konsfordelning, samt med beaktande av situationen inom atgirdens dmnesomrdde. En limplig rotation av de
oberoende experterna och en limplig balans mellan privat och offentlig sektor bor ocksd efterstrivas.

(48) De oberoende experterna bor inte bedoma, ge rdd om eller bitrida i sakfrigor avseende vilka de har
intressekonflikter, sirskilt med avseende pé den stillning de innehar vid tiden f6r bedomningen. Framfor allt bor de
inte inneha en stillning dir de kan anvinda den erhéllna informationen till skada for det konsortium som de
bedomer.

(49)  Efter en bedomning av forslagen med hjilp av oberoende experter bor kommissionen vilja ut de dtgirder som ska fa
stod genom fonden. Medlemsstaterna bor underrittas om resultaten av bedémningen tillsammans med den
rangordnade forteckningen 6ver utvalda dtgarder och om framstegen med de finansierade dtgirderna.

(50) Niar de sokande foresldr nya forsvarsprodukter eller ny forsvarsteknik eller uppgradering av befintliga
forsvarsprodukter eller befintlig teknik bor de ata sig att folja etiska principer, sdsom de som ror manniskors vélfird
och skydd av det méinskliga genomet, vilka ocksd aterspeglas i relevant unionsritt, nationell ritt och internationell
ritt, ddribland Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna och den europeiska konventionen
om skydd for de manskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna och, i relevanta fall, dess protokoll.
Kommissionen bor granska forslagen systematiskt for att identifiera sddana som vécker allvarliga etiska frdgor. Nar
sd dar lampligt ska en etisk bedomning goras med avseende pd sidana forslag.

(51) 1 syfte att stodja en 6ppen inre marknad bor granséverskridande sméd och medelstora foretag och midcap-bolag
uppmuntras att delta som medlemmar i konsortier, underleverantérer eller andra rittsliga enheter i leveranskedjan.

(52) Kommissionen bor strava efter att uppratthdlla en dialog med medlemsstaterna och industrin i syfte att sikerstilla
fondens framgédng. I egenskap av medlagstiftare och nyckelaktor bor Europaparlamentet ocksd engageras i detta
avseende.

(53) I denna forordning faststills en finansieringsram for fonden som ska utgéra det sirskilda referensbeloppet, i den
mening som avses i punkt 18 i det interinstitutionella avtalet av den 16 december 2020 mellan Europaparlamentet,
radet och Europeiska kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund ekonomisk forvaltning
samt om nya egna medel, inbegripet en fardplan for inférandet av nya egna medel (%) (det interinstitutionella avtalet av
den 16 december 2020), for Europaparlamentet och radet under det rliga budgetforfarandet. Kommissionen bor
sikerstilla att de administrativa forfarandena ar sd enkla som mojligt och medfér minsta mojliga ytterligare
kostnader.

uropaparlamentets och radets férordnin, nr av den ebruari om faststillande av allminna regler oc

') Europaparl h rédets férordning (EU) nr 1822011 av den 16 februari 2011 faststdlland llmé gl h
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).

() EUTL 4331, 22.12.2020, s. 28.
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(54) Om inte annat anges ar budgetforordningen tillimplig pd fonden. I budgetférordningen faststalls regler for
genomférande av unionens budget, inklusive regler om bidrag, priser, upphandling, indirekt forvaltning,
finansieringsinstrument, budgetgarantier och ekonomiskt stod.

(55) Overgripande finansiella regler som antas av Europaparlamentet och rédet p& grundval av artikel 322 i EUF-
fordraget ar tillimpliga pé@ denna forordning. Dessa regler faststills i budgetforordningen och anger sirskilt
bestimmelser om budgetens uppstillning och genomférande genom bidrag, priser, upphandling och indirekt
genomférande samt foreskriver kontroller av finansiella aktorers ansvar. Regler som antas pd grundval av
artikel 322 i EUF-fordraget omfattar dven en generell villkorlighetsordning for skydd av unionens budget.

(56) TIenlighet med budgetférordningen, Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (™) samt
radets forordningar (EG, Euratom) nr 2988/95 (**), (Euratom, EG) nr 2185/96 (**) och (EU) 2017/1939 (V) ska
unionens ekonomiska intressen skyddas genom proportionella dtgirder, inbegripet dtgirder avseende forebyggande,
upptickt, korrigering och utredning av oriktigheter, inklusive bedrigerier, avseende krav pé terbetalning av medel
som forlorats, betalats ut pa felaktiga grunder eller anvints felaktigt samt, nir s ar lampligt, avseende paférande av
administrativa sanktioner. I enlighet med forordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU, Euratom)
nr 883/2013 har Europeiska byrédn for bedrigeribekimpning (Olaf) befogenhet att gora administrativa utredningar,
inklusive kontroller och inspektioner pa platsen, i syfte att faststdlla om det har forekommit bedrdgerier, korruption
eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen.

I enlighet med f6rordning (EU) 2017/1939 har Europeiska dklagarmyndigheten (Eppo) befogenhet att utreda och
lagf6ra brott som skadar unionens ekonomiska intressen, i enlighet med vad som foreskrivs i Europaparlamentets
och rédets direktiv (EU) 2017/1371 (**). I enlighet med budgetforordningen ska varje person eller enhet som mottar
medel frdn unionen samarbeta till fullo for att skydda unionens ekonomiska intressen, bevilja kommissionen, Olaf,
revisionsrdtten och — nir det giller de medlemsstater som deltar i fordjupat samarbete enligt férordning (EU)
2017/1939 — Eppo de rittigheter och den tillgdng som krivs och sikerstilla att tredje parter som ér involverade i
forvaltningen av medel fran unionen beviljar likvardiga rattigheter.

(57) Tredjelinder som dr medlemmar i Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (EES) far delta i unionens program
inom ramen f6r det samarbete som inréttas genom avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (**), av
vilket foljer att programmen ska genomforas pa grundval av ett beslut antaget inom ramen for det avtalet. En
sdrskild bestimmelse bor inforas i denna forordning som kréver att dessa tredjelander beviljar de réttigheter och den
tillgdng som krédvs for att den behoriga utanordnaren, Olaf och revisionsritten ska kunna utéva sina respektive
befogenheter pd ett heltickande sitt.

(58) Enligt punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning b6r fonden
utvirderas pa grundval av information som samlats in i enlighet med sirskilda 6vervakningskrav, samtidigt som en
administrativ borda, sdrskilt for medlemsstaterna, och overreglering undviks. Dessa krav bor nir sd dr lampligt
innefatta matbara indikatorer som utgéngspunkt for utvirdering av fondens faktiska konsekvenser. Kommissionen
bor gora en interimsutvirdering senast fyra dr efter det att perioden for genomférandet av fonden inletts, bland
annat i syfte att lagga fram forslag till limpliga dndringsforslag till denna forordning. Kommissionen bor ocksé gora
en slutlig utvirdering vid slutet av perioden for genomférandet av fonden, och dirvid granska den finansiella
verksamheten med avseende pa det ekonomiska utfallet och, i den méan det dr mojligt vid den tidpunkten, resultat
av genomforandet av fonden och dess genomslag. I detta sammanhang bor den slutliga utvirderingsrapporten
ocksd bidra till att identifiera var unionen dr beroende av tredjelander for utvecklingen av forsvarsprodukter och

(" Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) och om upphivande av Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 10731999 och rddets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

(") Radets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen (EGT L 312, 23.12.1995,s. 1).

(*) Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pd platsen som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter (EGT
L 292,15.11.1996,s. 2).

(") Rédets forordning (EU) 20171939 av den 12 oktober 2017 om genomforande av fordjupat samarbete om inrittande av Europeiska
dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).

(**) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 20171371 av den 5 juli 2017 om bekimpande genom straffrittsliga bestimmelser av
bedrigeri som riktar sig mot unionens finansiella intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).

() EGTL1,3.1.1994,s. 3.
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(61)

(62)

(64)

(65)

teknik. Den slutliga rapporten bor ockséd innehélla en analys av smad och medelstora foretags och midcap-bolags
gransoverskridande deltagande i projekt som far stod genom fonden samt sma och medelstora foretags och midcap-
bolags deltagande i den globala virdekedjan, samt av fondens bidrag till att avhjilpa de brister som identifierats i
formdgeutvecklingsplanen och bor innehalla information om mottagarnas ursprungslinder, antalet medlemsstater
och associerade linder som deltar i enskilda atgirder och fordelningen av de immateriella rittigheter som
genererats. Kommissionen kan dven foresla dndringar av denna forordning i syfte att vidta dtgarder som svar pd
eventuell utveckling under den tid d& fonden genomférs.

Kommissionen bor regelbundet overvaka genomférandet av fonden och till Europaparlamentet och radet limna en
arlig rapport om framsteg som gjorts, inbegripet om hur identifierade erfarenheter och tillvaratagna erfarenheter
fran det europeiska forsvarsindustriella utvecklingsprogrammet och den férberedande atgarden for forsvarsrelaterad
forskning tas i beaktande ndr fonden genomfors. Kommissionen bor for detta dndamél vidta nodvindiga
overvakningsdtgirder. Rapporten bor inte innehélla kinsliga uppgifter.

For att ge uttryck for vikten av att bekdmpa klimatforandringar i 6verensstimmelse med unionens dtaganden att
genomfora Parisavtalet, som antagits inom ramen for Forenta nationernas ramkonvention om klimatférandring (*)
och Forenta nationernas mal for héllbar utveckling, bidrar fonden till integreringen av klimatdtgéirder i unionens
politik och uppndendet av ett dvergripande mal att 30 % av utgifterna i unionens budget ska stodja klimatmal.
Relevanta tgarder kommer att identifieras under fondens utarbetande och genomforande och bedémas pé nytt i
samband med interimsutvirderingen av fonden.

For att ge uttryck for vikten av att bekimpa den dramatiska forlusten av biologisk méingfald bidrar férordningen till
integreringen av atgirder for biologisk méngfald i unionens politik och till uppndendet av det overgripande maélet
att ansld 7,5 % av de drliga utgifterna inom ramen for den flerdriga budgetramen 2021-2027 till malen for
biologisk méngfald & 2024 och 10 % aren 2026 och 2027, med beaktande av de befintliga 6verlappningarna
mellan klimatmalen och maélen for biologisk mangfald i enlighet med det interinstitutionella avtalet av den
16 december 2020.

Eftersom fonden enbart bor stodja forsknings- och utvecklingsfaserna nir det géller forsvarsprodukter och teknik
bor unionen i princip inte ha dganderitt eller immateriella réttigheter nir det géller de forsvarsprodukter eller den
forsvarsteknik som de finansierade &tgirderna utmynnar i, sdvida inte unionsstodet ges genom offentlig
upphandling. Nar det giller forskningsdtgirder bor intresserade medlemsstater och associerade linderna dock
kunna utnyttja de finansierade dtgirdernas resultat for att delta i uppfoljande gemensam utveckling.

Unionens stod bor inte paverka 6verforingen av forsvarsrelaterade produkter inom unionen, i enlighet med direktiv
2009/43[EG, eller exporten av produkter, utrustning eller teknik. Medlemsstaternas export av militdr utrustning
och teknik regleras i ridets gemensamma stdndpunkt 2008/944/Gusp (*).

Anvindning av kinslig bakgrundsinformation, inbegripet data, sakkunskap eller uppgifter, som genererats fore eller
utanfor fondens verksambhet, eller obehériga personers tillgdng till resultat som genererats i samband med dtgérder
som fir stod genom fonden skulle kunna leda till negativa konsekvenser for unionens eller en eller flera
medlemsstaters intressen. Hanteringen av kénsliga uppgifter bor darfor regleras av relevant unionsritt och nationell
ratt.

For att sikerstilla sakerheten for sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter pé erforderlig nivé bér minimistandarderna
for industrisakerhet iakttas nir sikerhetsskyddsklassificerade finansieringsavtal och finansieringsoverenskommelser
undertecknas. I detta syfte, och i enlighet med kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 (*}) ska
kommissionen formedla sikerhetsanvisningarna for programmet, inbegripet handboken om sikerhetsklassificering,
for radgivning till de oberoende experter som utsetts av medlemsstaterna.

EUTL 282,19.10.2016, s. 4.

Rédets gemensamma stdndpunkt 2008/944/Gusp av den 8 december 2008 om faststillande av gemensamma regler fr kontrollen av
export av militdr teknik och krigsmateriel (EUT L 335, 13.12.2008, s. 99).

Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om sikerhetsbestimmelser for skydd av sakerhetsskyddsklassi-
ficerade EU-uppgifter (EUT L 72, 17.3.2015, 5. 53).
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(66) Eftersom madlen for denna forordning inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare kan
uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gdr denna forordning inte utover vad som
dr nodvindigt for att uppnd dessa mal.

(67) Kommissionen bor forvalta fonden med vederborlig hdnsyn till kraven pé konfidentialitet och sakerhet, sdrskilt i
frdga om kinsliga uppgifter, inbegripet sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter.

(68)  For att sikerstilla kontinuitet i tillhandah&llandet av stod inom det relevanta politikomréadet och gora det mojligt att
pdborja genomférandet frin och med borjan av den flerdriga budgetramen 2021-2027, bor denna forordning
skyndsamt trada i kraft och bor tillimpas med retroaktiv verkan frén och med den 1 januari 2021.

(69) Forordning (EU) 2018/1092 bor darfor upphivas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I

GEMENSAMMA BESTAMMELSER FOR FORSKNING OCH UTVECKLING

Artikel 1

Innehall

Genom denna forordning inrittas Europeiska forsvarsfonden (fonden) enligt artikel 1.2 ¢ i forordning (EU) 2021/695 for
perioden 1 januari 2021-31 december 2027. Fondens l6ptid dr anpassad till loptiden for den flerdriga budgetramen
2021-2027.

Genom denna forordning faststalls fondens mal, dess budget for perioden 1 januari 2021-31 december 2027, formerna f6r
unionsfinansiering och reglerna for tillhandahallande av sddan finansiering.

Artikel 2

Definitioner

[ denna forordning giller foljande definitioner:

1. rattslig enhet: en juridisk person som inrittats och erkints som sddan enligt unionsratt, nationell ritt eller internationell
ritt, som har rittskapacitet och férmdga att handla for egen rikning och utova rittigheter och ha skyldigheter, eller en
enhet som inte har rittskapacitet i enlighet med vad som féreskrivs i artikel 197.2 ¢ i budgetférordningen.

2. sokande: en rittslig enhet som limnar in en ansdkan om stdd fran fonden efter ett meddelande om ans6kningsomgang
eller i enlighet med artikel 195 forsta stycket e i budgetforordningen.

3. mottagare: en rattslig enhet med vilken ett finansieringsavtal eller en finansieringséverenskommelse har tecknats eller
som har delgetts ett finansieringsbeslut.

4. konsortium: en samarbetande grupp av sokande eller mottagare som dr bunden av ett avtal och som bildats i syfte att
utfora en dtgird inom ramen for fonden.

5. samordnare: en rittslig enhet som dr medlem i ett konsortium och som av alla medlemmar i konsortiet har utsetts till
huvudsaklig kontaktpunkt i konsortiets férbindelser med kommissionen.
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6. kontroll: formdgan att utdva ett avgorande inflytande pa en rittslig enhet, antingen direkt eller indirekt via en eller flera
mellanliggande rittsliga enheter.

7. struktur forverkstallande ledning: ett organ inom en rittslig enhet, som har utsetts i enlighet med nationell ritt och som i
tillimpliga fall dr rapporteringsskyldigt till verkstillande direktoren, som har mandat att faststilla den rattsliga
enhetens strategi, mal och allminna inriktning och som tillser och dvervakar ledningens beslutsfattande.

8. systemprototyp: en modell av en produkt eller teknik som kan visa prestanda i driftsmiljo.

9. kvalificering: hela det forfarande som pavisar att utformningen av en forsvarsprodukt, en materiell eller immateriell
forsvarskomponent eller teknik uppfyller de angivna kraven och tillhandahéller objektiva bevis pé att sirskilda krav
for en utformning har uppfyllts.

10. certifiering: ett forfarande enligt vilket en nationell myndighet intygar att forsvarsprodukten, den materiella eller
immateriella forsvarskomponenten eller forsvarstekniken Gverensstimmer med de tillimpliga bestimmelserna.

11. forskningsdtgdrd: atgird, frimst i form av forskningsverksamhet, sirskilt tillimpad forskning och vid behov
grundforskning, som har till syfte att forvirva ny kunskap och som enbart inriktas pa militdra tillimpningar.

12. utvecklingsdtgard: dtgird som bestdr av forsvarsinriktad verksamhet frimst i utvecklingsfasen och som omfattar nya
forsvarsprodukter eller ny teknik eller uppgraderingar av befintliga produkter och befintlig teknik, med undantag av
produktion eller anvindning av vapen.

13. omvilvande forsvarsteknik: en forbattrad eller helt ny teknik som ger upphov till en genomgripande forindring,
inbegripet ett paradigmskifte nir det giller koncept och genomférande inom forsvarsomradet, sdsom genom att
ersitta befintlig forsvarsteknik eller gora den forlegad.

14. smd och medelstora foretag: smé och medelstora foretag enligt definitionen i artikel 2 i bilagan till kommissionens
rekommendation 2003/361/EG (¥).

15. midcap-bolag: foretag som inte dr smd eller medelstora foretag och som har upp till 3000 anstillda, med
personalstyrkan berdknad i enlighet med artiklarna 3—6 i bilagan till rekommendation 2003/361/EG.

16. blandfinansieringsinsats: en atgird som stods genom unionens budget, inbegripet inom ramen for ett blandfinansie-
ringsinstrument eller en blandfinansieringsplattform enligt definitionen i artikel 2.6 i budgetforordningen, i vilka icke-
aterbetalningspliktiga former av stdd eller finansieringsinstrument frdn unionens budget sammanfors med &terbetal-
ningspliktiga former av stod frdn institut f6r utvecklingsfinansiering eller andra offentliga finansinstitut, liksom frdn
kommersiella finansinstitut och investerare.

17. forkommersiell upphandling: upphandling av forsknings- och utvecklingstjanster som involverar delning av risker och
fordelar pd marknadsvillkor och konkurrenspriglad utveckling i skeden, dir upphandlade forsknings- och utvecklings-
tjanster tydligt dtskiljs fran introduktionen av slutprodukter i kommersiella mangder.

18. projektledare: upphandlande myndighet som 4r etablerad i en medlemsstat eller i ett associerat land och som utsetts av
en medlemsstat eller ett associerat land eller en grupp av medlemsstater eller associerade linder att hantera
multinationella materielprojekt kontinuerligt eller efter behov.

19. resultat: alla materiella eller immateriella resultat av en viss dtgird, t.ex. data, sakkunskap eller uppgifter, oberoende av
form eller typ och oavsett om de kan skyddas eller ej, samt alla tillhorande rattigheter, inbegripet immateriella
réttigheter.

20. forgrundsinformation: data, sakkunskap eller information som genereras inom ramen for fondens verksamhet, oavsett
form eller karaktir.

(*) Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroféretag samt smd och medelstora
foretag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36).
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21. sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter: uppgifter eller material i alla former vars obehériga rojande i olika grad skulle
kunna dsamka unionens eller en eller flera av medlemsstaternas intressen skada och som har tilldelats en EU-sakerhets-
skyddsklassificeringsnivd eller en motsvarande sakerhetsskyddsklassificeringsnivéd, enligt avtalet mellan Europeiska
unionens medlemsstater, forsamlade i rddet, om skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter som utbyts i
Europeiska unionens intresse (*).

22. kansliga uppgifter: uppgifter och data, inbegripet sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter, som ska skyddas mot
obehorig tillging eller réjande pd grund av skyldigheter som foreskrivs i unionsritt eller nationell ritt eller for att
skydda en fysisk eller juridisk persons integritet eller sikerhet.

23. sarskild rapport: en specifik produkt av en forskningsatgird som sammanfattar dess resultat och som tillhandahéller
omfattande information om de grundliggande principerna, malen, resultaten, de grundliggande egenskaperna, de
utforda testerna, de potentiella fordelarna, de potentiella forsvarstillimpningarna och det férvintade utnyttjandet av
forskningen for att uppnd utveckling, inbegripet information om innehav av immateriella rittigheter men utan
skyldighet att inkludera uppgifter om immateriella rattigheter.

24. enhet frin ett icke-associerat tredjeland: en rittslig enhet som ar etablerad i ett icke-associerat tredjeland eller, om den ar
etablerad i unionen eller i ett associerat land, har sina strukturer for verkstillande ledning i ett icke-associerat
tredjeland.

Artikel 3
Mil

1. Fondens allmidnna mél dr att frimja konkurrenskraften, effektiviteten och innovationsférmagan inom den europeiska
forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen i hela unionen, vilket bidrar till unionens strategiska oberoende och dess
handlingsfrihet, genom att stodja gemensamma insatser och grinsoverskridande samarbete mellan réttsliga enheter i hela
unionen, sarskilt smd och medelstora foretag samt midcap-bolag, liksom genom att stirka och forbattra bade forsvarslogis-
tikkedjans och forsvarsvirdekedjans flexibilitet, bredda det gransoverskridande samarbetet mellan rattsliga enheter och
frimja ett battre utnyttjande av de industriella mojligheter som skapas genom innovation, forskning och teknisk utveckling
i varje skede av den industriella livscykeln for forsvarsprodukter och teknik.

2. Fonden ska ha foljande specifika mal:

a) Stodja forskningssamverkan som avsevirt skulle kunna oka framtida formagors prestation i hela unionen, i syfte att
maximera innovation och inféra nya forsvarsprodukter och ny forsvarsteknik, inklusive omvilvande teknik for
forsvaret, och striva efter en sa effektiv anvindning som mojligt av forsvarsforskningsutgifterna i unionen.

b) Stodja utvecklingssamverkan av forsvarsprodukter och teknik och pa sd sitt bidra till storre effektivitet i friga om
forsvarsutgifter inom unionen, uppna storre stordriftsfordelar, minska risken f6r onodig 6verlappning och dirmed
fraimja spridningen p& marknaden av europeiska forsvarsprodukter och europeisk teknik samt minska uppsplittringen
av forsvarsprodukter och teknik i hela unionen, vilket i slutindan leder till 6kad standardisering av forsvarssystem och
storre interoperabilitet mellan medlemsstaternas formagor.

Sadan samverkan ska vara forenligt med de forsvarsformageprioriteringar som medlemsstaterna gemensamt enats om
inom ramen for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken (Gusp), sdrskilt i samband med formdgeutveck-
lingsplanen.

I det sammanhanget fir dven regionala och internationella prioriteringar, om de tjdnar unionens sikerhets- och
forsvarsintressen sdsom de slagits fast inom ramen fér Gusp och med hinsyn till behovet av att undvika onodig
overlappning, beaktas nir sd ar limpligt, sdvida de inte utesluter nigon medlemsstat eller ndgot associerat land frdn

deltagande.

(*) Avtal mellan Europeiska unionens medlemsstater, forsamlade i rddet, om skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter som utbyts
i Europeiska unionens intresse (EUT C 202, 8.7.2011, s. 13).
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Artikel 4

Budget

1. I enlighet med artikel 12.1 i férordning (EU) 2021/695 ska finansieringsramen for genomférandet av fonden for
perioden 1 januari 2021-31 december 2027 vara 7 953 000 000 EUR i l6pande priser.

2. Fordelningen av det belopp som anges i punkt 1 ska vara foljande:
a) 2651000000 EUR for forskningsatgirder.

b) 5302000 000 EUR for utvecklingsatgirder.

For att kunna reagera pé oforutsedda situationer eller ny utveckling och nya behov fir kommissionen omférdela hogst 20 %
av det belopp som anslagits for forskningsatgarder eller utvecklingsatgarder.

3. Det belopp som anges i punkt 1 fir dven anvindas for tekniskt och administrativt stod for genomférandet av fonden,
sdsom forberedelser, overvakning, kontroll, revision och utvirdering, inklusive utformning, upprittande, drift och
underhéll av gemensamma it-system.

4. Minst 4 % och hogst 8 % av den finansieringsram som anges i punkt 1 ska anslds till ansokningsomgangar eller
tilldelning av finansiering som stoder omvilvande teknik f6r forsvaret.

Artikel 5

Associerade linder

Fonden ska vara 6ppen for deltagande fér de medlemmar i Europeiska frihandelssammanslutningen som dr medlemmar i
EES i enlighet med villkoren i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (associerade linder).

Artikel 6

Stod till omvilvande teknik for férsvaret

1.  Kommissionen ska genom genomforandeakter tilldela medel efter oppna och offentliga samrdd om omvilvande
teknik for forsvaret pd de insatsomraden som faststills i de arbetsprogram som avses i artikel 24. Dessa genomférandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 34.2.

2. De lampligaste formerna for att finansiera omvalvande teknik for forsvaret ska faststillas i arbetsprogrammen.

Artikel 7
Etik

1. Atgirder som utfors inom ramen for fonden ska vara forenliga med relevant unionsritt, nationell ritt och
internationell rdtt, inbegripet Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna. Vidare ska dessa dtgirder
vara forenliga med etiska principer som dven aterspeglas i relevant unionsritt, nationell ritt och internationell ritt.

2. Innan ett finansieringsavtal undertecknas ska forslagen, pd grundval av en etisk sjilvbedomning som utarbetats av
konsortiet, granskas av kommissionen for att identifiera sidana som vicker allvarliga etiska fragor, inbegripet nir det giller
villkor under vilka verksamheterna ska utforas. Nir sd dr limpligt ska en etisk bedémning goras med avseende pd sddana
forslag.
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Etisk granskning och bedomning ska utforas av kommissionen med hjilp av oberoende experter som utses i enlighet med
artikel 26. Dessa oberoende experter ska ha olika bakgrund, sirskilt erkdnd sakkunskap i forsvarsetik, och ska vara
medborgare fran ett s brett urval av medlemsstater som mojligt.

De villkor under vilka de verksamheter som vicker etiskt kansliga frgor ska utforas ska anges i finansieringsavtalet.

Kommissionen ska sdkerstilla att de etiska forfarandena ér sé transparenta som mojligt och inkludera dem i sin interimsu-
tvirderingsrapport i enlighet med artikel 29.

3. Rattsliga enheter som deltar i dtgdrden ska inforskaffa alla relevanta godkdnnanden eller andra handlingar som kravs
av nationella eller lokala etikkommittéer och andra organ, sidsom dataskyddsmyndigheter, innan de relevanta
verksamheterna inleds. Dessa godkdnnanden och andra handlingar ska bevaras och tillhandahallas kommissionen pé
begiran.

4. Forslag som inte 4r etiskt godtagbara ska avslas.

Artikel 8

Genomforande och former f6r unionsfinansiering
1. Fonden ska genomforas inom ramen for direkt forvaltning i enlighet med budgetférordningen.

2. Genom undantag fran punkt 1 i denna artikel far sirskilda dtgarder i motiverade fall utforas inom ramen f6r indirekt
forvaltning av organ som anges i artikel 62.1 ¢ i budgetforordningen. Detta fir inte omfatta det urvals- och tilldelnings-
forfarande som avses i artikel 11 i den hir forordningen.

3. Fonden fér tillhandahélla finansiering i enlighet med budgetforordningen, genom bidrag, priser och upphandling
samt, dir sd dr lampligt med tanke pd tgirdens sirdrag, finansieringsinstrument inom ramen for blandfinansierings-
insatser.

4. Blandfinansieringsinsatser ska utforas i enlighet med avdelning X i budgetférordningen och forordning (EU)
2021/523.

5. Finansieringsinstrument ska rikta sig endast till mottagarna.

Artikel 9

Stodberittigade rittsliga enheter
1. Mottagare och underleverantorer som deltar i en atgird ska vara etablerade i unionen eller i ett associerat land.

2. Infrastruktur, anliggningar, tillgdngar och resurser som tillhor de mottagare och underleverantorer som deltar i en
atgidrd, vilka anvinds for en dtgird som far stod genom fonden, ska vara beligna pd en medlemsstats eller ett associerat
lands territorium under hela den tid som &tgarden pagér, och deras strukturer for verkstillande ledning ska vara etablerade
i unionen eller i ett associerat land.

3. For en dtgird som fir stod genom fonden fir de mottagare och underleverantorer som deltar i en dtgird inte
kontrolleras av ett icke-associerat tredjeland eller av en enhet fran ett icke-associerat tredjeland.

4. Genom undantag frén punkt 3 ska en rattslig enhet som dr etablerad i unionen eller i ett associerat land och
kontrolleras av ett icke-associerat tredjeland eller en enhet fran ett icke-associerat tredjeland vara stodberittigad i egenskap
av mottagare eller underleverantor som deltar i en dtgdrd endast om garantier som godkints av den medlemsstat eller det
associerade land dar den rittsliga enheten ar etablerad i enlighet med dess nationella forfaranden gors tillgingliga for
kommissionen. Dessa garantier far hdnvisa till den rittsliga enhetens struktur for verkstillande ledning som ar etablerad i
unionen eller i ett associerat land. Om den medlemsstat eller det associerade land dar den rittsliga enheten ar etablerad
anser att det dr limpligt far dessa garantier dven hdnvisa till sirskilda statliga rittigheter vad giller kontrollen 6ver den
rittsliga enheten.
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Dessa garantier ska forsikra att en sddan rittslig enhets deltagande i en dtgérd inte skulle strida mot unionens och dess
medlemsstaters sakerhets- och forsvarsintressen sdsom dessa faststills inom ramen for Gusp enligt avdelning V i
EU-fordraget eller mot de mal som anges i artikel 3 i denna férordning. Garantierna ska ocksd vara forenliga med
artiklarna 20 och 23 i denna forordning. Garantierna ska i synnerhet styrka att det, med avseende pa atgirden, finns
bestimmelser for att sakerstilla att

a) kontroll 6ver den rittsliga enheten inte utovas pé ett sitt som begrinsar eller inskranker dess forméga att utfora
atgirden och dstadkomma resultat, som innebir restriktioner vad giller dess infrastruktur, anldggningar, tillgingar,
resurser, immateriella rittigheter eller sakkunskap som behovs for dtgirden eller som undergriver dess formédgor och
standarder som krivs for att utfora dtgirden,

b) tillgdng for ett icke-associerat tredjeland eller en enhet frdn ett icke-associerat tredjeland till kdnsliga uppgifter som ror
atgirden forhindras och att de anstdllda eller andra personer som deltar i dtgirden i limpliga fall har ett nationellt
sikerhetsgodkdnnande som har utfirdats av en medlemsstat eller ett associerat land,

¢) 4ganderitt till de immateriella réttigheter som harror frén, och till resultaten av, dtgdrden stannar hos mottagaren under
atgarden och efter dess slutforande, inte dr foremél for ndgon kontroll eller restriktion av ett icke-associerat tredjeland
eller en enhet fran ett icke-associerat tredjeland, samt att de varken exporteras utanfor unionen eller associerade linder
eller r tillgdngliga frain utanfor unionen eller associerade linder utan godkinnande av den medlemsstat eller det
associerade land dar den rattsliga enheten 4r etablerad samt i enlighet med malen i artikel 3.

Om den medlemsstat eller det associerade land ddr den rittsliga enheten ér etablerad anser att det 4r lampligt fir ytterligare
garantier ges.

Kommissionen ska underritta den kommitté som avses i artikel 34 om varje rittslig enhet som anses stodberittigad enligt
denna punkt.

5. Om det inte finns ndgra latt tillgdngliga konkurrenskraftiga alternativ inom unionen eller i ett associerat land fir de
mottagare och underleverantorer som deltar i en dtgdrd anvinda sina tillgingar, sin infrastruktur, sina anldggningar och
sina resurser som dr beldgna eller forvaras utanfor medlemsstaternas eller de associerade lindernas territorium, under
forutsittning att sddan anvindning inte strider mot unionens och dess medlemsstaters sikerhets- och forsvarsintressen, att
den ar forenlig med mélen i artikel 3 och att den f6ljer artiklarna 20 och 23.

Kostnaderna for denna verksamhet berittigar inte till stod fran fonden.

6.  Vid utforandet av en stodberittigande atgird fir mottagare och underleverantorer som deltar i dtgdrden dven
samarbeta med rittsliga enheter som ir etablerade utanfor medlemsstaternas eller de associerade lindernas territorium
eller som kontrolleras av ett icke-associerat tredjeland eller en enhet fran ett icke-associerat tredjeland, bland annat genom
att anvinda dessa rattsliga enheters tillgdngar, infrastruktur, anldggningar och resurser, sdvida detta inte strider mot
unionens och dess medlemsstaters sikerhets- och forsvarsintressen. Detta samarbete ska vara forenligt med de mél som
anges i artikel 3 och f6lja artiklarna 20 och 23.

Ett icke-associerat tredjeland eller en annan enhet fran ett icke-associerat tredjeland fir inte ges obehorig tillgéng till
sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter som ror utférandet av dtgarden, och potentiell negativ inverkan péd forsorjnings-
tryggheten av insatsvaror med avgorande betydelse for atgirden ska undvikas.

Kostnaderna for denna verksamhet ska inte berittiga till stod fran fonden.

7. Sokandena ska limna all relevant information som 4r nodvindig for bedémningen av kriterierna for
stodberdttigande. Om det under utforandet av en dtgird sker en fordndring som skulle kunna leda till osikerhet kring
huruvida kriterierna for stodberittigande dr uppfyllda, ska den relevanta rittsliga enheten informera kommissionen, som
ska bedoma huruvida de kriterierna for stodberittigande fortfarande ar uppfyllda och hantera denna forindrings
potentiella inverkan p4 finansieringen av tgérden.

8. Vid tillimpning av denna artikel avses med underleverantorer som deltar i en dtgird underleverantdrer som har ett
direkt avtalsforhallande med en mottagare, andra underleverantérer som tilldelas minst 10 % av de totala stodberttigande
kostnaderna for dtgarden och underleverantorer som far kriva tillgang till sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter for att
utfora tgdrden. Underleverantorer som deltar i en tgdrd 4r inte medlemmar i konsortiet.
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Artikel 10

Stodberittigande dtgirder
1. Endast atgdrder som genomfor de mél som anges i artikel 3 ska berittiga till finansiering.

2. Fonden ska tillhandahdlla stod till tgdrder som omfattar nya forsvarsprodukter och ny forsvarsteknik samt
uppgradering av befintliga forsvarsprodukter och befintlig teknik, forutsatt att anvindningen av befintlig information som
behovs for att utfora dtgdrden for uppgraderingen inte, direkt eller indirekt via en eller flera andra rittsliga enheter, ar
foremdl for ndgon restriktion av ett icke-associerat tredjeland eller en enhet frén ett icke-associerat tredjeland, pé ett sddant
sétt att dtgdrden inte kan utforas.

3. En stodberittigande dtgird ska avse en eller flera av foljande verksamheter:

a) Verksamheter som syftar till att skapa, stodja och stirka kunskap, produkter och forsvarsteknik, inbegripet omvilvande
teknik for forsvaret, som kan fa betydande inverkan pd forsvarsomradet.

b) Verksamheter som syftar till att oka interoperabilitet och resiliens, inklusive siker produktion och sikert utbyte av
uppgifter, bemistra kritisk forsvarsteknik, stirka forsorjningstryggheten eller gora det mojligt att pa ett andamalsenligt
satt utnyttja resultaten for forsvarsprodukter och teknik.

¢) Studier, sdsom genomforbarhetsstudier, for att undersoka genomforbarheten nir det giller nya eller uppgraderade
produkter, ny eller uppgraderad teknik och nya eller uppgraderade processer, tjanster och 16sningar.

d) Utformning av en forsvarsprodukt, en materiell eller immateriell forsvarskomponent eller teknik samt faststéllande av
tekniska specifikationer utifrdn vilka en sddan utformning har utvecklats, inbegripet partiella provningar for
riskminskning i en industriell eller representativ miljo.

e) Utveckling av en systemprototyp for en forsvarsprodukt, en materiell eller immateriell forsvarskomponent eller teknik.
f) Provning av en forsvarsprodukt, en materiell eller immateriell forsvarskomponent eller teknik.

g) Kvalificering av en forsvarsprodukt, en materiell eller immateriell forsvarskomponent eller teknik.

h) Certifiering av en forsvarsprodukt, en materiell eller immateriell forsvarskomponent eller teknik.

i) Utveckling av teknik eller tillgdngar som okar effektiviteten under hela livscykeln f6r forsvarsprodukter och teknik.

4. Atgirden ska utforas av rittsliga enheter som samarbetar inom ett konsortium bestiende av minst tre stodberittigade
rittsliga enheter som &r etablerade i minst tre olika medlemsstater eller associerade linder. Minst tre av dessa
stodberittigade rittsliga enheter som ér etablerade i minst tva olika medlemsstater eller associerade linder fir inte, under
hela den period under vilken dtgirden utfors, direkt eller indirekt kontrolleras av samma rittsliga enhet och fir inte
kontrollera varandra.

5. Punkt 4 ska inte vara tillimplig pa dtgdrder som r6r omvilvande teknik for forsvaret eller verksamheter som avses i
punkt 3 c.

6.  Atgirder for utveckling av produkter och teknik vars anvindning, utveckling eller produktion ir forbjuden enligt
tillimplig internationell rétt berittigar inte till stod fran fonden.

Vidare ska dtgirder for att utveckla dodliga autonoma vapen utan mojlighet till meningsfull méansklig kontroll 6ver beslut
om urval och insatser vid anfall mot manniskor inte berittiga till stod fran fonden, utan att detta paverkar mojligheten att
tillhandahélla finansiering for tgarder for att utveckla system for tidig varning och motatgirder for férsvarsaindamal.
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Artikel 11

Urvals- och tilldelningsfoérfarande

1. Unionsfinansiering ska beviljas efter konkurrensutsatta ansokningsomgingar som offentliggors i enlighet med
budgetforordningen.

Under vissa vederborligen motiverade och exceptionella omstindigheter fir unionsfinansiering dven beviljas utan nagot
meddelande om ansokningsomgang i enlighet med artikel 195 forsta stycket e i budgetforordningen.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter tilldela den finansiering som avses i punkt 1 i denna artikel. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 34.2.

Artikel 12

Tilldelningskriterier

Varje forslag ska bedomas pd grundval av féljande kriterier:

a) Dess bidrag till spetskompetens eller omvilvande potential pa forsvarsomradet, sirskilt genom att det visas att de
forvintade resultaten av den foreslagna atgirden innebér avsevirda fordelar jamfort med befintliga forsvarsprodukter
eller befintlig forsvarsteknik.

b) Dess bidrag till innovation och teknisk utveckling inom den europeiska forsvarsindustrin, sirskilt genom att det visas att
den foreslagna dtgdrden inbegriper banbrytande eller nya koncept och strategier, nya lovande framtida tekniska
forbattringar eller tillimpning av teknik eller koncept som inte tillimpats tidigare i forsvarssektorn, samtidigt som
onddig 6verlappning undviks.

¢) Dess bidrag till den europeiska forsvarsindustrins konkurrenskraft genom att det visas att den foreslagna dtgirden
bevisligen innebdr en positiv balans vad giller kostnadseffektivitet och &dndamalsenlighet, vilket skapar nya
marknadsmojligheter i och utanfor unionen och paskyndar foretags tillvixt i hela unionen.

d) Dess bidrag till den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens oberoende, inbegripet genom att oka
oberoendet for icke unionskillor och genom att stirka fOrsorjningstrygghet, och till unionens sikerhets- och
forsvarsintressen i linje med de prioriteringar som avses i artikel 3.

e) Dess bidrag till att skapa nytt granséverskridande samarbete mellan rittsliga enheter som ir etablerade i medlemsstater
eller associerade lander, sdrskilt sma och medelstora foretag och midcap-bolag som pa ett vasentligt sitt deltar i dtgdrden
som mottagare, underleverantorer eller som andra rittsliga enheter i leveranskedjan, och som ir etablerade i andra
medlemsstater eller associerade lander 4n de ddr de rittsliga enheter som samarbetar inom ett konsortium och som inte
dr smd eller medelstora foretag eller midcap-bolag ér etablerade.

f) Kvaliteten och effektiviteten nir det géller att utfora dtgirden.

Artikel 13

Samfinansieringssats

1. Fonden ska finansiera upp till 100 % av de stodberittigande kostnader for en verksamhet som avses i artikel 10.3 i
denna férordning utan att det paverkar tillimpningen av artikel 190 i budgetférordningen.
2. Genom undantag fran punkt 1 i denna artikel galler foljande:

a) For verksamheter som avses i artikel 10.3 e fir stodet frdn fonden inte Gverstiga 20 % av de stodberittigande
kostnaderna.

b) For verksamheter som avses i artikel 10.3 f, g och h fér stodet frdn fonden inte 6verstiga 80 % av de stodberittigande
kostnaderna.
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3. For utvecklingsitgirder ska finansieringssatserna hojas i f6ljande fall:

a) For en atgird som utvecklas inom ramen for ett projekt inom Pesco, som inrittats genom radets beslut (Gusp)
2017/2315 (¥), far finansieringssatsen hojas med ytterligare 10 procentenheter.

b) Finansieringssatsen for en verksamhet far hojas i enlighet med denna punkt om minst 10 % av de totala stodberittigande
kostnaderna for verksamheten avsitts till smd och medelstora foretag som ir etablerade i medlemsstater eller
associerade lander och som deltar i verksamheten som mottagare, underleverantorer eller andra rattsliga enheter i
leveranskedjan.

Finansieringssatsen fir hojas med de procentenheter som motsvarar den procentandel av de totala stodberdttigande
kostnaderna for verksamheten som avsitts till smd och medelstora foretag som ir etablerade i medlemsstater eller i
associerade linder dir mottagare som inte dr smd eller medelstora foretag ar etablerade och som deltar i verksamheten
som mottagare, underleverantorer eller andra rittsliga enheter i leveranskedjan, upp till ytterligare 5 procentenheter.

Finansieringssatsen far hojas med de procentenheter som motsvarar tvd gdnger den procentandel av de totala
stodberittigande kostnaderna for verksamheten som avsitts till smd och medelstora foretag som ir etablerade i andra
medlemsstater eller associerade linder 4n de i vilka mottagare som inte 4r sma eller medelstora foretag ar etablerade
och vilka deltar i verksamheten som mottagare, underleverantorer eller rattsliga enheter i leveranskedjan.

c) Finansieringssatsen for en verksamhet fir hojas med ytterligare 10 procentenheter om minst 15 % av de totala
stodberittigande kostnaderna for verksamheten avsitts till midcap-bolag som ar etablerade i medlemsstater eller
associerade linder.

Den totala okningen av finansieringssatsen for en verksamhet efter tillimpning av leden a, b och ¢ far inte Gverstiga 35
procentenheter.

Stod fran fonden, inbegripet okade finansieringssatser, far inte ticka mer 4n 100 % av dtgdrdens stodberittigande kostnader.

Artikel 14

Ekonomisk formaga

1.  Trots artikel 198.5 i budgetforordningen ska endast en samordnares ekonomiska formaga kontrolleras och endast om
den begirda finansieringen frdn unionen 4r minst 500 000 EUR.

Om det finns skil att betvivla en av de sokandes eller samordnarens ekonomiska formaga ska kommissionen dock 4ven
kontrollera samtliga sokandes och samordnarens ekonomiska formaga om den begirda unionsfinansieringen understiger
500 000 EUR.

2. Ekonomisk formdga fir inte kontrolleras ndr det giller rattsliga enheter vars bdrkraft garanteras av relevanta
myndigheter i medlemsstaterna.

3. Om den ekonomiska formdgan garanteras strukturellt av en annan rittslig enhet ska den andra rittsliga enhetens
ekonomiska formdaga kontrolleras.

Artikel 15

Indirekta kostnader

1. Genom undantag fran artikel 181.6 i budgetfoérordningen ska indirekta stodberittigande kostnader faststillas genom
tillimpning av en schablonsats pd 25 % av de totala direkta stodberattigande kostnaderna for dtgirden, med undantag av
direkta stodberittigande kostnader for underentreprenad och stod till tredje parter och alla enhetskostnader eller
enhetsbelopp som inbegriper indirekta kostnader.

2. Som ett alternativ fir de indirekta stodberattigande kostnader faststillas i enlighet med mottagarens normala praxis
for kostnadsredovisning pd grundval av faktiska indirekta kostnader, forutsatt att denna praxis f6r kostnadsredovisning
godtas av de nationella myndigheterna ndr det giller jimforbara verksamheter pd forsvarsomréddet, i enlighet med
artikel 185 i budgetférordningen, och att mottagaren underrittat kommissionen om denna.

(*¥) Rédets beslut (Gusp) 20172315 av den 11 december 2017 om upprittande av permanent strukturerat samarbete och om
faststallande av forteckningen 6ver deltagande medlemsstater (EUT L 331, 14.12.2017, s. 57).
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Artikel 16

Anvindning av bidrag som inte ir kopplat till kostnader eller av ett enda enhetsbelopp

Om unionsbidraget samfinansierar mindre 4n 50 % av de totala kostnaderna for atgirden fir kommissionen anvinda
antingen

a) ett bidrag som inte dr kopplat till de kostnader som avses i artikel 180.3 i budgetférordningen och som baseras pa
uppndende av resultat som mits utifrdn pé forhand faststillda delmal eller genom prestationsindikatorer, eller

b) ett enda enhetsbelopp som avses i artikel 182 i budgetférordningen och som grundas pé den preliminira budgeten for
den Aatgird som redan godkints av de nationella myndigheterna i de samfinansierande medlemsstaterna och
associerade linderna.

Indirekta kostnader ska inkluderas i det enhetsbelopp som avses i forsta stycket b.

Artikel 17

Forkommersiell upphandling

1. Unionen fir stodja forkommersiell upphandling genom att bevilja ett bidrag till upphandlande myndigheter eller
upphandlande enheter, sdsom faststills i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU (¥) och 2014/25/EU (¥),
som gemensamt upphandlar forsknings- och utvecklingstjanster pd forsvarsomradet eller samordnar sina upphandlingsfor-
faranden.

2. De upphandlingsforfaranden som avses i punkt 1

a) ska vara forenliga med bestimmelserna i denna forordning,

b) fér tilldta att flera kontrakt tilldelas genom samma forfarande (flera leverantorer),

c) ska foreskriva tilldelning av kontrakt till den anbudsgivare som har det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet, och
samtidigt sakerstilla att det inte forekommer intressekonflikter.

Artikel 18

Garantifond

Bidrag till ett 6msesidigt forsikringssystem far ticka risken i samband med &terbetalning av belopp frin mottagarnas sida
och ska uppfattas som en tillrdcklig garanti enligt budgetférordningen. Artikel 37 i forordning (EU) 2021/695 ska
tillimpas.

Artikel 19

Kriterier for stodberittigande avseende upphandling och priser
1. Artiklarna 9 och 10 ska i tillimpliga delar gilla for priser.

2. Genom undantag frén artikel 176 i budgetférordningen ska artikel 9 i den hir férordningen liksom artikel 10 i den
hiar férordningen i tillimpliga delar gélla f6r upphandling av de studier som avses i artikel 10.3 c i den hdr férordningen.

(*) Europaparlamentets och rdets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig upphandling och om upphévande av
direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 65).

(¥) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om upphandling av enheter som 4r verksamma pa
omrddena vatten, energi, transporter och posttjanster och upphavande av direktiv 2004/17/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 243).
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AVDELNING II

SARSKILDA BESTAMMELSER FOR FORSKNINGSATGARDER

Artikel 20

Aganderiitt till resultat av forskningsatgirder

1. Resultaten av forskningsdtgirder som far stod genom fonden ska dgas av de mottagare som genererar dem. Om
rittsliga enheter gemensamt genererar resultat och om deras respektive bidrag inte kan faststillas, eller om det inte gér att
sdrskilja sddana gemensamma resultat, ska de rittsliga enheterna ha gemensam dganderitt till resultaten. Saméagare ska
ingd ett avtal om fordelningen av andelarna och villkoren for utévande av samiganderitten i enlighet med deras
skyldigheter enligt bidragsavtalet.

2. Om unionsstod ges i form av offentlig upphandling ska resultaten av forskningsétgarder som far stod genom fonden,
genom undantag frdn punkt 1, dgas av unionen. Medlemsstaterna och de associerade linderna ska pé skriftlig begdran ha
kostnadsfri dtkomstritt till resultaten.

3. Resultaten av forskningsitgirder som fir stod genom fonden fér inte, direkt eller indirekt via en eller flera
mellanliggande rittsliga enheter, vara féremdl for nigon kontroll eller restriktion av ett icke-associerat tredjeland eller en
enhet fran ett icke-associerat tredjeland, inbegripet i friga om teknikoverforing.

4. Nar det giller resultat som mottagarna genererat genom forskningsétgarder som fir stod genom fonden, och utan att
det paverkar tillimpningen av punkt 9 i denna artikel, ska kommissionen underrittas i forvig om varje 6verforing av
dganderitt till eller beviljande av en exklusiv licens till ett icke-associerat tredjeland eller en enhet fran ett icke-associerat
tredjeland. I fall dd overforingar av dganderitt eller beviljande av en exklusiv licens strider mot unionens och dess
medlemsstaters forsvars- och sakerhetsintressen eller de mal som foreskrivs i artikel 3 ska stod som tillhandahallits fran
fonden dterbetalas.

5. De nationella myndigheterna i medlemsstaterna och i de associerade linderna ska ha dtkomstritt till de sarskilda
rapporterna. Sddan atkomstritt ska beviljas utan ersittningskrav och 6verforas av kommissionen till medlemsstaterna och
de associerade linderna efter det att kommissionen har sikerstallt att det finns lampliga krav pad konfidentialitet.

6.  De nationella myndigheterna i medlemsstaterna och i de associerade linderna ska anvinda den sirskilda rapporten
endast for syften som ror anvindning av eller for deras forsvarsmakt, eller deras sikerhets- eller underrittelsetjinster,
inbegripet inom ramen for deras samarbetsprogram. Sddan anvindning ska innefatta anvindning for dandamaélen studier,
utvirdering, bedomning, forskning, design, godkdnnande och certifiering av produkter, drift, utbildning och avveckling
samt bedomning och utarbetande av tekniska krav for upphandling.

7. Mottagarna ska bevilja unionens institutioner, organ eller byrder nyttjandertt till resultaten av forskningsatgirder
som far stod genom fonden utan ersittningskrav i det vederborligen motiverade syftet att utveckla, genomfora och
overvaka unionens befintliga politik eller program inom dess behorighetsomrade. Sddan nyttjanderitt ska begrinsas till
icke-kommersiell och icke-konkurrenspriglad anvandning.

8.  Sidrskilda bestimmelser om dganderitt, dtkomstritt och licensiering ska faststillas i finansieringsavtalen och
kontrakten om férkommersiell upphandling for att sikerstilla storsta mojliga spridning av resultaten och for att undvika
otillborliga formaner. De upphandlande myndigheterna ska dtminstone ha nyttjanderitt utan ersittningskrav till resultaten
for egen anvindning samt ritt att bevilja, eller aldgga mottagarna att bevilja, icke-exklusiva licenser till tredje parter for att
utnyttja resultaten pé rittvisa och rimliga villkor utan rdtt att bevilja underlicenser. Alla medlemsstater och associerade
linder ska utan ersittningskrav ha tillgdng till den sirskilda rapporten. I fall dd en entreprendr inte lyckas utnyttja
resultaten kommersiellt inom en i kontraktet faststdlld period efter den forkommersiella upphandlingen ska entreprenéren
overlata eventuell d4ganderitt till resultaten till de upphandlande myndigheterna.

9.  Denna forordning paverkar inte export av produkter, utrustning eller teknik som integrerar resultat av forsknings-
atgdrder som far stod genom fonden, och péverkar inte medlemsstaternas handlingsfrihet i friga om deras politik for
export av forsvarsrelaterade produkter.
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10.  Om tva eller flera medlemsstater eller associerade linder som multilateralt eller inom unionens ramar gemensamt
har ingdtt ett eller flera kontrakt med en eller flera mottagare for att tillsammans vidareutveckla resultat av forsknings-
atgdrder som stods genom fonden ska de ha nyttjanderitt till dessa resultat i den mén som de 4gs av sédana mottagare och
ar nodvindiga for fullgérandet av kontraktet eller kontrakten. Sddan nyttjanderitt ska beviljas utan ersittningskrav och pé
sirskilda villkor som syftar till att sikerstdlla att dessa rittigheter endast kommer att utnyttjas for kontraktets eller
kontraktens syfte och att det finns lampliga skyldigheter avseende konfidentialitet.

AVDELNING III

SARSKILDA BESTAMMELSER FOR UTVECKLINGSATGARDER

Artikel 21

Ytterligare kriterier for stodberittigande for utvecklingsitgirder

1. Konsortiet ska visa att de kostnader for en dtgird som inte ticks av unionsstodet ska tickas av annan finansiering,
sasom bidrag frin medlemsstater eller associerade linder eller medfinansiering frén rattsliga enheter.

2. Verksamheter som avses i artikel 10.3 d ska grundas pd harmoniserade forsvarsforméigekrav som minst tvd
medlemsstater eller associerade linder gemensamt kommit 6verens om.

3. Nir det giller verksamheter som avses i artikel 10.3 e-h ska konsortiet, genom handlingar som utfirdats av nationella
myndigheter, visa att

a) minst tvd medlemsstater eller associerade linder avser att upphandla den slutliga produkten eller anvinda tekniken pd
ett samordnat sitt, inklusive genom gemensam upphandling i tillimpliga fall,

b) verksamheten grundas pa gemensamma tekniska specifikationer som overenskommits mellan de medlemsstater eller
associerade linder som ska medfinansiera dtgdrden eller som avser att gemensamt upphandla den slutliga produkten
eller att gemensamt anvinda tekniken.

Artikel 22

Ytterligare tilldelningskriterier for utvecklingsitgirder

Utover de tilldelningskriterier som avses i artikel 12 ska ocksa foljande beaktas i arbetsprogrammet:

a) Graden av okad effektivitet under hela livscykeln for forsvarsprodukter och teknik, inbegripet kostnadseffektivitet och
potentiella synergieffekter nir det giller forfaranden f6r upphandling, underhéll och avveckling.

b) Bidraget till ytterligare integrering av den europeiska forsvarsindustrin i hela unionen genom att mottagarna visar att
medlemsstaterna har atagit sig att gemensamt anvinda, 4ga eller underhlla den slutliga produkten eller tekniken pa ett
samordnat satt.

Artikel 23

Aganderitt till resultat av utvecklingsatgirder

1. Unionen ska varken dga de forsvarsprodukter eller den teknik som utvecklingsédtgirder som far stod genom fonden
resulterar i eller ha nigon fordran avseende immateriella réttigheter kopplade till dessa atgirder.

2. Resultaten av utvecklingsdtgirder som far stod genom fonden far inte, direkt eller indirekt via en eller flera
mellanliggande rattsliga enheter, vara féremdl for ndgon kontroll eller restriktion av icke-associerade tredjelinder eller
enheter frin icke-associerade tredjelidnder, inbegripet i friga om teknikoverforing.
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3. Denna forordning paverkar inte medlemsstaternas handlingsfrihet i friga om deras politik for export av forsvarsre-
laterade produkter.

4. Nir det giller resultat som mottagarna genererat genom utvecklingsdtgirder som fér stod genom fonden och utan att
det paverkar tillimpningen av punkt 3 i denna artikel, ska kommissionen underrittas i férvdg om varje Gverforing av
dganderitt till ett icke-associerat tredjeland eller en enhet frén ett icke-associerat tredjeland. I fall da en sddan 6verforing av
dganderdtt strider mot unionens och dess medlemsstaters forsvars- och sikerhetsintressen eller de mél som foreskrivs i
artikel 3 ska stod som tillhandahéllits frin fonden aterbetalas.

5. I fall d& unionen tillhandahdller stod i form av offentlig upphandling av en studie ska alla medlemsstater eller
associerade linder pa skriftlig begiran ha ritt till en kostnadsfri icke-exklusiv licens fér anvindning av studien.

AVDELNING IV

STYRNING, OVERVAKNING,
UTVARDERING OCH KONTROLL

Artikel 24

Arbetsprogram

1.  Fonden ska genomforas med hjilp av arliga arbetsprogram sdsom avses i artikel 110.2 i budgetforordningen. I
arbetsprogrammen ska i tillimpliga fall det totala belopp som reserveras for blandfinansieringsinsatser anges. Den
overgripande budget som gynnar smd och medelstora foretags grinsoverskridande deltagande ska faststillas i
arbetsprogrammen.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta de arbetsprogram som avses i punkt 1 i denna artikel. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 34.2.

3. Iarbetsprogrammen ska de forskningsomréden och kategorier av dtgirder som ska & stod genom fonden faststillas i
detalj. Dessa kategorier ska vara i linje med de forsvarsprioriteringar som avses i artikel 3.

Med undantag av den del av arbetsprogrammet som avser omvélvande teknik for forsvaret ska de forskningsomrdden och
kategorier av tgirder som avses i forsta stycket omfatta forsvarsprodukter och teknik inom omradena

a) forberedelser, skydd, utplacering och héllbarhet,

b) informationshantering och informationsoverlagsenhet samt ledning, kontroll, kommunikation, datorer, underrattelse-
verksambhet, 6vervakning och spaning, cyberf6rsvar och cybersikerhet, och

c) insatser och verkanssystem.

4. Arbetsprogrammen ska innehalla funktionsmassiga krav i limpliga fall och ange formen for unionsfinansiering enligt
artikel 8, utan att forhindra konkurrens i samband med ansokningsomgangar.

Overforing av resultat av forskningsatgirder som tillfor ett mervirde och redan far stéd genom fonden in i utvecklingsfasen
far dven beaktas i arbetsprogrammen.
Artikel 25

Samrid med projektledaren

Om en projektledare utses ska kommissionen samrdda med projektledaren om de framsteg som gjorts i friga om dtgirden
innan betalningen verkstalls.
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Artikel 26

Oberoende experter

1.  Kommissionen ska utse oberoende experter som ska bitrdda vid den etiska granskning och bedomning som avses i
artikel 7 i denna forordning och vid bedémningen av forslag enligt artikel 237 i budgetférordningen.

2. De oberoende experter som avses i punkt 1 i denna artikel ska vara medborgare i ett s brett urval av medlemsstater
som mojligt och viljas ut pd grundval av uppmaningar att anmila intresse som riktar sig till forsvarsministerier och
underordnade organ, andra relevanta statliga organ, forskningsinstitut, universitet, ndringslivsorganisationer eller foretag
inom forsvarssektorn i syfte att uppritta en forteckning over oberoende experter. Genom undantag frén artikel 237 i
budgetforordningen fir forteckningen 6ver oberoende experter inte offentliggoras.

3. Sikerhetsbehorighetsuppgifterna for utsedda oberoende experter ska valideras av den relevanta medlemsstaten.

4. Den kommitté som avses i artikel 34 ska underrittas om forteckningen &ver oberoende experter i syfte att ge insyn
vad avser experternas sdkerhetsbehorighetsuppgifter, pd arsbasis. Kommissionen ska sikerstilla att oberoende experter
inte bedomer, ger rdd om eller bitrader i sakfrdgor avseende vilka de har intressekonflikter.

5. De oberoende experterna ska viljas ut pd grundval av kompetens, erfarenhet och kunskaper av relevans for de
uppgifter som de ska tilldelas.

Artikel 27

Tillimpning av bestimmelserna om sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter

1. Vid tillimpning av denna forordning

a) ska varje medlemsstat sikerstilla att den erbjuder en skyddsniva for sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter som ar
likvirdig med den som tillhandahalls genom radets sikerhetsbestimmelser i radets beslut 2013/488/EU (%),

b) ska kommissionen skydda sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter i enlighet med sikerhetsbestimmelserna i beslut (EU,
Euratom) 2015/444,

c) far fysiska personer som ar bosatta och juridiska personer som ar etablerade i ett tredjeland hantera sikerhetsskydds-
klassificerade EU-uppgifter angdende fonden endast i fall da de i dessa linder omfattas av sikerhetsbestimmelser som
sikerstiller en skyddsnivd som 4r dtminstone likvirdig med den som tillhandahélls genom kommissionens och rddets
sakerhetsbestimmelser i beslut (EU, Euratom) 2015/444 respektive beslut 2013/488EU,

d) ska likvirdigheten nidr det giller sikerhetsbestimmelser som tillimpas i ett tredjeland eller av en internationell
organisation faststéllas i ett informationssikerhetsavtal, inbegripet, i relevanta fall, industrisakerhetsfrdgor, som ingétts
mellan unionen och det tredjelandet eller den internationella organisationen i enlighet med det forfarande som
foreskrivs i artikel 218 i EUF-fordraget och med beaktande av artikel 13 i beslut 2013/488/EU, och

e) far en fysisk eller juridisk person, ett tredjeland eller en internationell organisation — utan att det paverkar tillimpningen
av artikel 13 i beslut 2013/488/EU och bestimmelserna om industrisikerhet enligt beslut (EU, Euratom) 2015/444 —
ges tillgdng till sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter ndr det anses nddvindigt utifrdn en bedémning i varje
enskilt fall beroende pd uppgifternas karaktir och innehdll, mottagarens behovsenliga behorighet och den fordel som
unionen vinner ddrigenom.

2. Nir det giller dtgdrder som involverar, kraver eller innehéller sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter ska det relevanta
finansieringsorganet i handlingarna avseende ansokningsomgéngen eller anbuden precisera vilka dtgarder och krav som ar
nodvindiga for att sikerstilla sdkerheten for denna information pé erforderlig niva.

(*) Rédets beslut 2013/488/EU av den 23 september 2013 om sikerhetsbestimmelser for skydd av sikerhetsskyddsklassificerade
EU-uppgifter (EUT L 274, 15.10.2013, s. 1).
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3. Kommissionen ska inritta ett sikert utbytessystem for att underldtta utbyte av kidnsliga uppgifter, inbegripet
sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter, mellan kommissionen och medlemsstaterna och de associerade linderna samt, i
forekommande fall, med de sokande och mottagarna. Systemet ska beakta medlemsstaternas nationella sikerhetsbe-
stimmelser.

4. Upphovsmannaskapet till sakerhetsskyddsklassificerad forgrundsinformation som genereras under utférandet av en
forsknings- eller utvecklingsdtgird ska faststillas av de medlemsstater pd vilkas territorium mottagarna ar etablerade. I
detta syfte fir dessa medlemsstater besluta om en sarskild sikerhetsram for skydd och hantering av sikerhetsskyddsklassi-
ficerade uppgifter som ror dtgirden, och de ska underritta kommissionen om detta. En sddan sikerhetsram ska inte
paverka kommissionens mojlighet att fa tillgdng till de uppgifter som kréivs for att utfora forsknings- eller utvecklings-
atgdrden.

Om ingen sddan sarskild sikerhetsram upprittas av dessa medlemsstater ska kommissionen uppritta en sikerhetsram for
atgdrden i enlighet med beslut (EU, Euratom) 2015/444.

Den tillimpliga sikerhetsramen for atgdrden ska under alla omstindigheter inrdttas innan finansieringsavtalet eller
kontraktet undertecknas.

Artikel 28

Overvakning och rapportering

1. Ibilagan faststills indikatorer for rapportering om fondens framsteg nir det giller att uppnd de specifika mél som
faststalls i artikel 3.2.

2. For att sdkerstilla en dndamélsenlig beddomning av fondens framsteg ndr det giller att uppnd madlen ges
kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 33 i syfte att dndra bilagan vad giller
indikatorerna dir det anses nodvindigt liksom i syfte att komplettera denna férordning med bestimmelser om inrittande
av en ram for overvakning och utvirdering.

3. Kommissionen ska regelbundet 6vervaka genomforandet av fonden och érligen rapportera till Europaparlamentet
och rddet om framsteg som gjorts, inbegripet hur identifierade erfarenheter och tillvaratagna erfarenheter frn det
europeiska forsvarsindustriella utvecklingsprogrammet och den forberedande édtgirden for forsvarsrelaterad forskning
beaktas vid genomférandet av fonden. Kommissionen ska for detta dndamaél vidta nédvindiga Gvervakningsatgérder.

4. Systemet for prestationsrapportering ska sikerstilla att uppgifter for 6vervakning av fondens genomférande och
resultat samlas in effektivt, pd ett andamalsenligt sitt och i god tid.

For detta dndamal ska mottagare av unionsmedel, och nir sd 4r lampligt medlemsstaterna, omfattas av proportionella
rapporteringskrav.

Artikel 29

Utvirdering av fonden
1. Utvirderingar av fonden ska utforas for att i rétt tid kunna anvindas i beslutsprocessen.

2. En interimsutvirdering av fonden ska goras nir det foreligger tillricklig information om dess genomforande, dock
senast fyra dr efter det att perioden f6r genomforandet av fonden inletts.

Den interimsutvirderingsrapport som omfattar perioden till och med den 31 juli 2024 ska innehélla i synnerhet
a) en bedomning av fondens styrning, inbegripet vad gller
i) bestimmelserna om oberoende experter,

ii) genomforandet av de etiska forfaranden som anges i artikel 7 i denna f6rordning,
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b) de tillvaratagna erfarenheterna fran det europeiska forsvarsindustriella utvecklingsprogrammet och den foérberedande
atgirden for forsvarsrelaterad forskning,

¢) genomférandegraderna,

d) projekttilldelningsresultaten, inbegripet smd och medelstora foretags och midcap-bolags deltagandegrad samt deras
grad av gransoverskridande deltagande,

e) procentandelarna for ersittning av indirekta kostnader enligt artikel 15 i denna férordning,
f) debelopp som anslas till omvilvande teknik for forsvaret i ansokningsomgéngar, och

g) finansiering som beviljats i enlighet med artikel 195 i budgetfoérordningen.

Interimsutvérderingen ska ocksd innehélla information om mottagarnas ursprungsland, antalet linder som deltar i enskilda
projekt och, om mojligt, fordelningen av de genererade immateriella réttigheterna. Kommissionen far ligga fram forslag till
lampliga dndringar av denna f6rordning.

3. Vid slutet av genomforandeperioden, dock senast den 31 december 2031, ska kommissionen gora en slutlig
utvardering och utarbeta en rapport om genomforandet av fonden.

Den slutliga utvirderingsrapporten ska
a) innefatta resultaten av genomforandet och i méjligaste mén fondens inverkan,

b) bygga pé relevanta samrdd med medlemsstaterna och associerade linder och nyckelaktorer och ska sirskilt bedoma
framstegen nar det galler att uppna de mal som anges i artikel 3,

c) bidra till att identifiera var unionen ar beroende av tredjelinder vid utvecklingen av forsvarsprodukter och teknik,

d) innehélla en analys av gransoverskridande deltagande — inbegripet av smd och medelstora foretag och midcap-bolag — i
dtgdrder utférda inom ramen for fonden, samt en analys av smd och medelstora foretags och midcap-bolags integrering
i den globala virdekedjan och fondens bidrag till att avhjdlpa de brister som identifierats i formageutvecklingsplanen,
och

e) innehélla information om mottagarnas ursprungslinder och, om mojligt, férdelningen av de genererade immateriella
rittigheterna.

4. Kommissionen ska underritta Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt
Regionkommittén om slutsatserna frdn utvirderingarna tillsammans med sina egna kommentarer.

Artikel 30

Revision

Revisioner av anvindningen av unionens bidrag som utfors av personer eller enheter, inbegripet av andra dn de som fétt
uppdraget av unionens institutioner, organ eller byrder, ska utgora grundvalen for den overgripande forsikran i enlighet
med artikel 127 i budgetférordningen. Revisionsritten ska granska rakenskaperna éver unionens samtliga inkomster och
utgifter i enlighet med artikel 287 i EUF-fordraget.

Artikel 31

Skydd av unionens ekonomiska intressen

Nir ett tredjeland deltar i fonden genom ett beslut antaget enligt ett internationellt avtal eller pd grundval av ndgot annat
rittsligt instrument ska tredjelandet bevilja de rittigheter och den tillgdng som krivs for att den behoriga utanordnaren,
Olaf och revisionsritten ska kunna utéva sina respektive befogenheter pa ett heltickande sitt. Nir det géller Olaf ska dessa
rattigheter innefatta rdtten att gora utredningar, inklusive kontroller och inspektioner pa platsen, i enlighet med forordning
(EU, Euratom) nr 883/2013.
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Artikel 32

Information, kommunikation och publicitet

1. Mottagarna av unionsfinansiering ska framhalla att finansieringen kommer fran unionen och sikerstalla unionsfinan-
sieringens synlighet, i synnerhet ndr de frimjar dtgdrderna och deras resultat, genom att tillhandahélla enhetlig,
andamdlsenlig och proportionell riktad information till olika maélgrupper, diribland medierna och allminheten.
Finansieringsavtalet eller finansieringsoverenskommelsen ska innehalla bestimmelser som reglerar mojligheten att
offentliggora akademiska uppsatser baserade pa resultatet av forskningsdtgarder.

2. Kommissionen ska genomféra informations- och kommunikationsitgirder avseende fonden, dtgirder som vidtagits
inom ramen for fonden och uppnédda resultat.

Finansiella medel som tilldelas fonden ska ocksé bidra till den gemensamma kommunikationen om unionens politiska
prioriteringar, i den mén dessa prioriteringar har anknytning till de mal som anges i artikel 3.

3. Finansiella medel som tilldelas fonden fir ocksé bidra till anordnande av spridningsverksamhet, kontaktformedlings-
evenemang och medvetandehojande verksamhet, sarskilt i syfte att 6ppna upp leveranskedjor for att frimja sma och
medelstora foretags gransoverskridande deltagande.

AVDELNING V

DELEGERADE AKTER, GENOMFORANDEAKTER, OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 33

Utovande av delegeringen
1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehéll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 28 ges till kommissionen tills vidare frdn och med den
12 maj 2021.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 28 far nir som helst dterkallas av Europaparlamentet eller rddet. Ett
beslut om &terkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det
paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trtt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat i
enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

5. S&snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

6.  Endelegerad akt som antas enligt artikel 28 ska trada i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har gjort
invandningar mot den delegerade akten inom en period pa tvd mdnader fran den dag dd akten delgavs Europaparlamentet
och rédet, eller om badde Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat kommissionen om
att de inte kommer att invinda. Denna period ska f6rlingas med tvd manader p& Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 34
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitridas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.
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Europeiska forsvarsbyran ska bjudas in for att limna synpunkter och tillhandahalla sakkunskap till kommittén i egenskap
av observator. Europeiska utrikestjansten ska ocksd bjudas in att bitrdda inom ramen for kommittén.

Kommittén ska dven sammantrdda i sirskilda konstellationer, inbegripet for att diskutera forsvars- och sikerhetsaspekter
med koppling till dtgdrder som utfors inom ramen for fonden.

2. Nir det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till genomforandeakt och artikel 5.4 tredje
stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

Artikel 35

Upphivande

Férordning (EU) 2018/1092 ska upphora att gilla med verkan den 1 januari 2021.

Artikel 36

Overgingsbestimmelser
1.  Denna forordning paverkar inte fortsatt genomforande eller dndringar av dtgirder som inletts enligt forordning (EU)
2018/1092 eller den forberedande atgirden for forskning inom forsvarsomrddet, som ska fortsitta att tillimpas pd dessa
atgdrder fram till dess att de avslutas och pé deras resultat.
2. Finansieringsramen for fonden fir ocksd omfatta de utgifter for tekniskt och administrativt stod som édr nédvindiga
for att sikerstilla overgdngen mellan fonden och de dtgirder som antagits enligt férordning (EU) 2018/1092 och den
forberedande atgirden for forskning inom forsvarsomradet.

3. Vid behov fir anslag foras in i unionens budget efter den 31 december 2027 for att ticka de utgifter som foreskrivs i
artikel 4.4, i syfte att mojliggora forvaltning av atgdrder som inte slutforts vid slutet av 16ptiden for denna fond.

Artikel 37
Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2021.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 29 april 2021.

Pi Europaparlamentets vignar Pd ridets vignar
D.M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
Ordférande Ordférande
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BILAGA

INDIKATORER FOR RAPPORTERING OM FONDENS FRAMSTEG NAR DET GALLER ATT UPPFYLLA DE
SPECIFIKA MALEN

Specifikt mal som faststalls i artikel 3.2 a:
Indikator 1: Deltagare

Mits genom: Antalet deltagande réttsliga enheter (underindelade enligt storlek, typ och etableringsland)
Indikator 2: Forskningssamverkan

Maits genom:

2.1 Antalet finansierade projekt och virdet av dem

2.2 Grinsoverskridande samarbete: andelen kontrakt som tilldelas smd och medelstora foretag samt midcap-
bolag med virdet pa de kontrakt som avser gransoverskridande samarbete

2.3 Andelen mottagare som inte utférde forskningsverksamhet med militédr tillimpning fore den 12 maj
2021.

Indikator 3: Innovativa produkter
Maits genom:
3.1 Antalet nya patent som hirrér fran projekt som far stod genom fonden

3.2 Den totala fordelningen av patent bland smé och medelstora foretag, midcap-bolag samt rittsliga enheter
som varken dr midcap-bolag eller sma eller medelstora foretag

3.3 Den totala fordelningen av patent per medlemsstat

Specifikt mal som faststalls i artikel 3.2 b:
Indikator 4: Gemensam formdageutveckling

Mits genom: Antalet dtgirder som finansieras genom fonden och som avhjilper de brister som identifierats i
formdageutvecklingsplanen, och virdet av dessa dtgarder.

Indikator 5: Kontinuerligt stod under hela FoU-cykeln

Mits genom: Forekomst i bakgrunden till immateriella rittigheter eller resultat som genererats inom ramen
for atgirder som tidigare stotts genom fonden.

Indikator 6: Jobbskapande/sysselsittningsstod

Mits genom: Antalet anstdllda inom militdr FoU som stods, per medlemsstat
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II

(Icke-lagstiftningsakter)

BESLUT

RADETS BESLUT (Gusp) 2021/698
av den 30 april 2021

om sikerheten i de system och tjinster som har byggts ut, tagits i drift och anvints inom ramen f6r
unionens rymdprogram som kan pédverka sikerheten i unionen och om upphivande av beslut
2014/496/Gusp

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sérskilt artikel 28,

med beaktande av forslaget frén unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, och

av foljande skal:

(1)

Det europeiska globala systemet for satellitnavigering (GNSS) utg6r en kinslig infrastruktur, sarskilt med anledning
av dess strategiska dimension, regionala och globala tickning samt méngsidiga anvindning, och utbyggnaden och
anvindningen av det kan paverka sidkerheten i unionen och dess medlemsstater.

Om en internationell situation kriver en operativ insats av unionen och om driften av GNSS skulle kunna paverka
sikerheten i unionen eller dess medlemsstater, eller vid hot mot driften av GNSS, bor rédet besluta om vilka
nodvindiga dtgarder som ska vidtas.

Av denna anledning antog rddet beslut 2014/496/Gusp ().

Genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/696 (%) inridttas unionens rymdprogram (programmet)
och Europeiska unionens rymdprogrambyra (byrdn). I artikel 3 i den férordningen anges det att programmet bestar
av fem komponenter: ett globalt satellitnavigeringssystem (Galileo), ett regionalt satellitnavigeringssystem (Egnos),
ett jordobservationssystem (Copernicus), ett system for rymdovervakning och spdrning, kompletterat med
observationsparametrar som ror rymdvider och jordnira foremal (rymdligesbild), och en satellitkommunika-
tionstjdnst (Govsatcom).

Rymdteknik, rymddata och rymdtjanster har blivit nédvindiga i européernas vardag och spelar en avgorande roll for
att bevara médnga av unionens och medlemsstaternas strategiska intressen. Rymdrelaterade system och tjanster ar
dessutom i sig mal for potentiella sikerhetshot.

En rad potentiella hot mot unionens och medlemsstaternas sikerhet och visentliga intressen kan folja av
utbyggnaden, driften eller anvindningen av varje komponent i programmet. Det dr dirfor lampligt att utvidga
tillimpningsomrédet for beslut 2014/496/Gusp till att omfatta de system och tjdnster som inrittas i enlighet med

Rédets beslut 2014/496/Gusp av den 22 juli 2014 om de aspekter av utbyggnaden, driften och anvindningen av det europeiska
globala systemet for satellitnavigering som péverkar sikerheten i Europeiska unionen och om upphivande av gemensam &tgird
2004/552/Gusp (EUT L 219, 25.7.2014, 5. 53).

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2021/696 av den 28 april 2021 om inréttande av unionens rymdprogram och
Europeiska unionens rymdprogrambyrd och om upphdvande av foérordningarna (EU) nr 912/2010, (EU) nr 1285/2013, (EU)
nr 377/2014 och beslut nr 541/2014/EU (se sidan 69 i detta nummer av EUT).
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dessa komponenter och som sikerhetskonstellationen inom den kommitté som inrittats i enlighet med artikel 107.1
e i forordning (EU) 2021/696 har faststillt vara sikerhetskinsliga, och med beaktande av skillnaderna mellan
komponenterna i programmet, sirskilt vad giller medlemsstaternas befogenhet och kontroll 6ver sensorer, system
eller annan kapacitet av relevans for programmet.

(7)  Under de senaste aren har lirdomar dragits frin genomf6randet av beslut 2014/496/Gusp. De operativa forfaranden
som avses 1 beslut 2014/496/Gusp bor darfor anpassas i enlighet med dessa.

(8)  Rédet och unionens hoga representant for utrikes frgor och sikerhetspolitik (den hdga representanten) bor fran byrdn
eller frin den behoriga struktur som &r utsedd, beroende pd vad som ir limpligt, for att 6vervaka sikerheten i ett
system som inrittats, eller i en tjanst som tillhandahalls, inom ramen f6r en av komponenterna i programmet enligt
artikel 34.4 i forordning (EU) 2021/696 (utsedd struktur for sakerhetsivervakning), eller av medlemsstaterna eller
Europeiska kommissionen erhilla information och sakkunskap om huruvida en hindelse med anknytning till ett
rymdrelaterat system eller en rymdrelaterad tjanst utgér ett hot mot unionen, medlemsstaterna eller rymdrelaterade
system. Ddrutover kan dven tredjestater tillhandahalla sddan information.

(9)  De respektive rollerna for radet, den hoga representanten, byrdn, de utsedda strukturerna for sikerhetsovervakning
och medlemsstaterna bor klargéras inom kedjan for operativt ansvar som ska upprittas i syfte att reagera pa ett hot
mot unionen, mot medlemsstaterna eller mot alla system och tjanster som inrattats inom ramen f6r programmet.

(10) T artikel 28 i férordning (EU) 2021/696 faststills det att kommissionen ska ha det 6vergripande ansvaret for
genomforandet av programmet, dven i friga om sikerhet. I detta beslut bor rddets och den hoga representantens
ansvarsomraden faststillas for att avvdrja hot som foljer av utbyggnaden, driften eller anvindningen av
rymdrelaterade system och tjanster eller vid hot mot dessa system eller tjanster.

(11) 1 detta hinseende daterfinns de grundliggande referenserna till hot i redovisningarna av systemspecifika
sikerhetskrav, som innehdller de huvudsakliga generiska hot som ska hanteras av varje komponent i programmet,
samt de respektive systemsikerhetsplanerna, som innefattar de register over sikerhetsrisker som inréttats under
forfarandena for sakerhetsackreditering for varje komponent. Dessa grundlidggande referenser kommer att tjdna
som referenser for att identifiera hot som specifikt ska hanteras genom detta beslut och for att komplettera de
operativa forfarandena for genomf6randet av detta beslut.

(12) Ibradskande fall kan beslut komma att behova fattas inom mycket {4 timmar frén det att informationen om ett hot
mottogs. Om omstindigheterna inte tilldter rddet att fatta ett beslut i syfte att avvirja ett hot eller begrinsa allvarlig
skada for unionens eller en eller flera av dess medlemsstaters visentliga intressen, eller vid ett hot mot de
rymdrelaterade system eller tjanster som inréttats enligt programmet, bor den hoga representanten ges befogenhet
att utfirda nodvindiga provisoriska anvisningar. Under sddana omstindigheter bor rddet omedelbart informeras
och sd snart som mojligt se 6ver de provisoriska anvisningarna.

(13) Enligt artikel 34.5 b i forordning (EU) 2021/696 bor byrdn, inom sitt ansvarsomrade, sikerstilla driften av
sikerhetsovervakningscentrumet for Galileo (GSMC) i enlighet med de krav som avses i punkt 2 i den artikeln och
de anvisningar som utarbetats enligt detta beslut. Enligt artikel 79.1 j i forordning (EU) 2021/696 bor den
verkstillande direktoren for byran sakerstilla att byrdn, som huvudman for GSMC, kan folja de anvisningar som
anges enligt detta beslut.

(14) De behoriga utsedda strukturerna for sikerhetsovervakning bor drivas i enlighet med de krav som avses i forsta
stycket i artikel 34.2 i férordning (EU) 2021/696 och de anvisningar som utarbetats enligt detta beslut.
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(15) I Europaparlamentets och radets beslut nr 1104/2011/EU (*) anges dessutom foreskrifter for medlemsstaternas,
radets, kommissionens, Europeiska utrikestjanstens, unionens organs, tredjestaters och internationella
organisationers tilltrade till den offentliga reglerade tjianst som tillhandahélls genom det globala system for satellitna-
vigering som inrittats genom Galileoprogrammet. I artikel 6 i beslut nr 1104/2011/EU faststills att GSMC
tillhandahéller det operativa grianssnittet mellan de behoriga myndigheterna for offentligt reglerade tjdnster, rddet
och den hoga representanten samt kontrollcentrumen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Idetta beslut faststills vilket ansvar rddet och den hoga representanten ska ha for att

a) avvirja ett hot mot sakerheten i unionen eller en eller flera medlemsstater eller att begransa allvarlig skada for unionens
eller en eller flera medlemsstaters visentliga intressen som foljer av utbyggnaden, driften eller anvindningen av de
system som inrittats och/eller de tjanster som tillhandahalls i enlighet med komponenterna i unionens rymdprogram
(programmet), eller

b) vid ett hot mot driften av ndgot av dessa system eller tillhandahéllandet av dessa tjanster.

2. Vid genomforandet av detta beslut ska vederborlig hinsyn tas till skillnaderna mellan komponenterna i programmet,
sarskilt vad giller medlemsstaternas befogenhet och kontroll 6ver sensorer, system eller annan kapacitet av relevans
forprogrammet.

Artikel 2

1. Vid ett sddant hot ska medlemsstaterna, kommissionen, Europeiska unionens rymdprogrambyra (byrdn) eller en
struktur for sikerhetsovervakning som ér utsedd i enlighet med artikel 34.4 i férordning (EU) 2021/696 (utsedd struktur for
sikerhetsivervakning), beroende pé vad som dr limpligt, omedelbart informera den hoga representanten om alla fakta som de
har till sitt forfogande och som de anser vara relevanta.

2. Den hoga representanten ska omedelbart informera radet om hotet och dess potentiella inverkan pé unionens eller en
eller flera av medlemsstaternas sikerhet och pé driften av berorda system eller tillhandahallandet av tjanster.

Artikel 3

1. Paforslag av den hoga representanten ska radet enhilligt besluta om nédvindiga anvisningar till byrdn eller en utsedd
struktur for sakerhetsovervakning, beroende pa vad som ar lampligt.

2. Byran eller den behoriga utsedda strukturen for sikerhetsovervakning och kommissionen ska bistd den hoga
representanten med radgivning om vilka eventuella ytterligare konsekvenser de anvisningar som den hoga representanten
avser att foresla for radet i enlighet med punkt 1 kan f& for de system som inrittats och de tjdnster som tillhandahélls inom
ramen forkomponenterna i programmet.

3. Det forslag frin den hoga representanten som avses i punkt 1 ska omfatta en konsekvensbedomning av den
foreslagna anvisningen.

4. Kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik (Kusp) ska vid behov limna ett yttrande till rddet om eventuella forslag
till anvisningar.

() Europaparlamentets och rddets beslut nr 1104/2011/EU av den 25 oktober 2011 om nidrmare foreskrifter for tilltride till den
offentliga reglerade tjanst som erbjuds via det globala system for satellitnavigering som inréttats genom Galileoprogrammet (EUT
L 287,4.11.2011,s. 1).
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Artikel 4

1. Om situationen &r sd akut att omedelbara dtgdrder maste vidtas innan rddet har fattat ett beslut enligt artikel 3.1, ska
den hoga representanten ha befogenhet att utfirda de nodvindiga provisoriska anvisningarna till byran eller den behoriga
utsedda strukturen for sikerhetsovervakning. Den hoga representanten far instruera generalsekreteraren for Europeiska
utrikestjansten att utfirda sddana anvisningar till byrdn eller den behoriga utsedda strukturen for sikerhetsévervakning pa
den hoga representantens vignar.

2. Den hoga representanten ska omedelbart underritta rddet och kommissionen om alla anvisningar som utfirdas i
enlighet med punkt 1.

3. Rddet ska sd snart som mojligt fatta beslut om att bekrifta, dndra eller upphdva den hoga representantens
provisoriska anvisningar.

4. Den hoga representanten ska fortlopande se Gver sina provisoriska anvisningar och dndra dem vid behov eller
aterkalla dem om omedelbara dtgirder inte lingre dr pakallade. De provisoriska anvisningarna ska i alla hindelser l6pa ut
fyra veckor efter utfardandet eller efter ett beslut av radet i enlighet med punkt 3.

Artikel 5

1.  Inom ett dr frén det att sikerhetskonstellationen inom den kommitté som inrittats i enlighet med artikel 107.1 e i
forordning (EU) 2021696 har faststillt — pd grundval av den risk- och hotanalys som kommissionen utfért i enlighet med
artikel 34.2 i férordning (EU) 2021/696, i enlighet med det férfarande som avses i artikel 107.3 — huruvida ett system som
inréttats eller i en tjanst som tillhandahalls, eller bdda, inom ramen for en sirskild komponent inom programmet ar
sikerhetskanslig, ska den hoga representanten utarbeta nodvindiga operativa forfaranden for det praktiska genomférandet
av de bestaimmelser som faststills i detta beslut for berért system eller berord tjanst, eller bida, och ligga fram dem fér Kusp
for godkdnnande. I detta syfte ska den hoga representanten bistds av experter frin medlemsstaterna, kommissionen, byrén
och den behoriga utsedda strukturen for sikerhetsovervakning, beroende pa vad som ér lampligt.

2. De operativa forfaranden som avses i punkt 1 far inbegripa pé forhand bestimda anvisningar som ska genomforas av
byrén eller en utsedd struktur for sikerhetsovervakning, beroende pa vad som ar lampligt.

3. De operativa forfarandena ska ses over av den hoga representanten dtminstone vartannat dr, sirskilt som ett resultat
av en erfarenhetsterforing efter en drlig Gvervakning av genomférandet av detta beslut, eller pd begdran av en
medlemsstat, och liggas fram for Kusp for godkdnnande.

4. Den hoga representanten ska dtminstone en gdng om dret informera Kusp om péagdende verksamhet som utfors for
genomforandet av detta beslut.

Artikel 6

1.  Ienlighet med internationella avtal som unionen eller unionen och dess medlemsstater har ingétt, inklusive dem om
beviljande av tilltrade till den offentliga reglerade tjansten i enlighet med artikel 3.5 i beslut nr 1104/2011/EU, ska den hoga
representanten ha befogenhet att ingd administrativa arrangemang med tredjestater for samarbete i syfte att genomféra
detta beslut. Dessa arrangemang ska godkinnas av rddet genom ett enhilligt beslut.

2. Om dessa arrangemang kraver tillgang till sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter, ska utlimnandet eller utbytet
av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter godkénnas i enlighet med de tillimpliga sikerhetsbestimmelserna.

Artikel 7

Rédet ska se over och vid behov dndra de regler och forfaranden som faststills i detta beslut senast tre dr efter den dag da det
trider i kraft eller pd begdran av en medlemsstat.
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Artikel 8
Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga dtgiarder for att sikerstilla genomforandet av detta beslut inom sina respektive
ansvarsomrdden, i enlighet med bland annat artikel 34.6 a i forordning (EU) 2021/696. For detta dndamadl ska

medlemsstaterna utse en eller flera kontaktpunkter som ska ge stdd vid den operativa hanteringen av ett hot. Dessa
kontaktpunkter kan vara fysiska eller juridiska personer.

Artikel 9
Beslut 2014/496|Gusp ska upphora att gilla.
De operativa forfaranden som utvecklats inom ramen for beslut 2014/496/Gusp ska med avseende pd Galileo fortsitta att
vara tillimpliga till dess att de uppdateras i enlighet med det hir beslutet.

Artikel 10

Detta beslut trdder i kraft ssamma dag som det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Det ska tillimpas frén och med den 1 januari 2021.

Utfardat i Bryssel den 30 april 2021.

Pa rddets vignar
A.P. ZACARIAS
Ordforande
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